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Einleitung

Al. Europaisches Patentsystem

A2. Validierungs- und Erstreckungssystem

Al. Europdisches Patentsystem

Das mit dem Européischen Patentiibereinkommen
(EPU) geschaffene zentralisierte, grundsétzlich auto-
nome und einheitliche Verfahren zur Erteilung euro-
paischer Patente ist in besonderer Weise mit dem
nationalen Patentrecht der Mitgliedstaaten der Euro-
péaischen Patentorganisation verkniipft. Das européi-
sche Patenterteilungsverfahren weist in verschiede-
nen Stadien "Schnittstellen” zur nationalen Rechts-
ordnung der Vertragsstaaten auf, die fir ein rei-
bungsloses Zusammenspiel von europaischem und
nationalem Recht unabdingbar sind. Nach seiner
Erteilung hat das européische Patent in jedem Ver-
tragsstaat, fiir den es erteilt worden ist, dieselbe
Wirkung und unterliegt denselben Vorschriften wie
ein in diesem Staat erteiltes nationales Patent, soweit
sich aus dem EPU nichts anderes ergibt (Artikel 2 (2)
EPU).

Diese Schnittstellen sind im Wesentlichen dadurch
gekennzeichnet, dass der européische Patentanmel-
der oder Patentinhaber bei Einleitung, im Verlauf
oder nach Abschluss des européischen Erteilungs-
verfahrens gewisse Handlungen vor den Patentbe-
hérden der Vertragsstaaten vornehmen muss oder
kann, um bestimmte Rechte in den Vertragsstaaten
zu erlangen oder zu erhalten. Kenntnis und sorgfalti-
ge Beachtung solcher durch das nationale Recht
vorgeschriebenen Verfahrenshandlungen und ihrer
Wirksamkeitsvoraussetzungen sind daher fir alle
européaischen Anmelder und Patentinhaber von aus-
schlaggebender Bedeutung, wenn die Vorteile des
europaischen Patentsystems voll ausgeschopft und
Rechtsverluste vermieden werden sollen.

Mit der vorliegenden Broschiire will das Européische
Patentamt einen Beitrag leisten, der es den européi-
schen Patentanmeldern und Patentinhabern sowie
allen am européischen Patentsystem Interessierten
ermdglichen soll, sich Uber die flr europaische Pa-
tentanmeldungen und Patente relevanten Vorschrif-
ten und Erfordernisse des nationalen Rechts der
Vertragsstaaten schnell und zuverléassig zu informie-
ren. Die in den nachstehenden Tabellen wiedergege-
benen Ubersichten sind in enger Zusammenarbeit
mit den fir den gewerblichen Rechtsschutz zusténdi-
gen Behorden der Vertragsstaaten erstellt worden.

* www.epo.org/law-practice/legal-texts/national-law_de.html

Obwohl wir groRte Sorgfalt auf die Ausarbeitung der
Ubersichten verwandt haben, kann firr absolute Voll-
standigkeit und Richtigkeit der in den Tabellen ent-
haltenen Angaben keine Gewahr Glbernommen wer-
den. Schon aufgrund ihres summarischen, sich auf
das Notwendigste konzentrierenden Charakters sol-
len und kénnen die Ubersichten eine Konsultation der
einschlagigen nationalen Rechtsquellen und gegebe-
nenfalls fachkundige Beratung durch hierzu befugte
Personen nicht ersetzen. Im Zeitpunkt des Erschei-
nens dieser Broschire kann nicht mit Sicherheit da-
von ausgegangen werden, dass die den Ubersichten
zugrunde liegenden Rechtsvorschriften unverandert
geblieben sind. Vor allem sollte der Leser dieser
Broschire nicht darauf vertrauen, dass die in den
Ubersichten an zahlreichen Stellen angegebenen
Betrage von Amtsgebiihren dem aktuellen Stand
entsprechen. Die amtlichen Publikationen der Ver-
tragsstaaten sollten daher stets ergdnzend zurate
gezogen werden, um sich Uber die Entwicklung des
nationalen Rechts und der Amtspraxis auf dem Lau-
fenden zu halten.

Das EPA wird wie schon bisher Uiber die Rechtsent-
wicklung in den Vertragsstaaten auch in seinem
Amtsblatt regelmaRig und méglichst aktuell berichten.
Insbesondere wird auf die Online-Version der Bro-
schiire "Nationales Recht zum EPU"* verwiesen, die
aktualisiert wird, sobald das EPA von relevanten
Anderungen im nationalen Bereich Kenntnis erhlt.



A2. Validierungs- und Erstreckungssystem

Die Europaische Patentorganisation hat mit Staaten,
die nicht dem EPU angehoren, Abkommen ber die
Schutzerstreckung und die Validierung europaischer
Patente (Erstreckungsabkommen/Validierungs-
abkommen) geschlossen.

Diese bilden die Grundlage fur ein Erstreckungs-
bzw. Validierungssystem, mit dem Patentanmeldern
ein einfacher und kostengunstiger Weg zum Patent-
schutz in diesen Landern zur Verfiigung steht. Auf
Antrag des Anmelders und gegen Zahlung der Er-
streckungs- bzw. Validierungsgebuhr erstrecken sich
europaische Patentanmeldungen (direkte und Euro-
PCT-Anmeldungen, Letztere sofern sie die Bestim-
mung fiir ein européisches Patent und fiir Nicht-EPU-
Vertragsstaaten enthalten), und Patente auf diese
Lander. Sie haben dort grundsétzlich dieselbe Wir-
kung wie nationale Patentanmeldungen und national
erteilte Patente.

Derzeit kann

- die Erstreckung fur folgende Staaten beantragt
werden:

Bosnien und Herzegowina (seit 1. Dezember 2004)
Montenegro (seit 1. Marz 2010)

- die Validierung fur folgende Staaten beantragt wer-
den:

Marokko (seit 1. Marz 2015)
Republik Moldau (seit 1. November 2015)

Tunesien (seit 1. Dezember 2017)
Kambodscha (seit 1. Marz 2018)

Die Erstreckung oder Validierung ist nur fur (Eu-
ro-Direkt- oder PCT-) Anmeldungen mdoglich, die
nach dem Tag des Inkrafttretens des Abkommens
eingereicht werden!

Das Erstreckungs- bzw. Validierungsverfahren ent-
spricht weitgehend dem System des EPU, wie es fir
die Vertragsstaaten gilt. Seine Geltung beruht aber
nicht auf der unmittelbaren Anwendung des EPU,
sondern ausschlielich auf nationalem, dem EPU
nachgebildetem Recht. MalRgebend sind daher die
jeweiligen nationalen Erstreckungs- bzw. Validie-
rungsvorschriften.

Die fur alle genannten Staaten tbereinstimmenden
Vorschriften sind nachstehend zusammengefasst,
wahrend die wesentlichen individuellen Bestim-
mungen in den betreffenden Tabellen unmittelbar
nach den Angaben fur die Vertragsstaaten wiederge-
geben werden.

Erstreckungs- und Validierungsgebuhr

Die Erstreckungs- bzw. Validierungsgebuhr ist an das
EPA zahlbar, und zwar innerhalb folgender Fristen:

- fir europaische Anmeldungen

innerhalb von sechs Monaten ab dem Tag, an dem
im Europaischen Patentblatt auf die Verdffentlichung
des européischen Recherchenberichts hingewiesen
worden ist;

- fir Euro-PCT-Anmeldungen

innerhalb der Frist, in der die Handlungen vorzuneh-
men sind, die fur den Eintritt einer internationalen
Anmeldung in die européische Phase erforderlich
sind.

Ricknahme des Erstreckungs- oder Validie-
rungsantrags

Der Antrag auf Erstreckung bzw. Validierung gilt als
zuriickgenommen, wenn die Erstreckungs- bzw.
Validierungsgebuhr nicht entrichtet wird oder die
Anmeldung zuriickgenommen oder zuriickgewiesen
wird oder als zuriickgenommen gilt.

Nachtrégliche Entrichtung von Erstreckungs-
oder Validierungsgebuhren

Ist die Gebuhr fir einen Erstreckungs- oder Validie-
rungsstaat nicht innerhalb der Grundfrist entrichtet
worden, kann der Anmelder die Erstreckungs- bzw.
Validierungsgebuhr unter Entrichtung einer Zu-
schlagsgebihr von 50 % nachtraglich entrichten, und
zwar

1. innerhalb von zwei Monaten nach Ablauf der
Grundfrist (zur "wieder eingefiihrten Nachfrist"
s. ABI. EPA 2009, 603, ABI. EPA 2015, A19), oder

2. innerhalb von zwei Monaten nach Zustellung einer
Mitteilung Uber einen Rechtsverlust wegen Nichtzah-
lung der Benennungsgebdhr.

Eine Nachzahlung im letzteren Fall ist nur moglich,
wenn die in den Richtlinien fir die Prifung, A-lll,
12.2, im Einzelnen erlauterten Voraussetzungen
erfullt sind. Unter diesen Voraussetzungen kann der
Anmelder die Weiterbehandlung fur die als zurtick-
genommen geltenden Benennungen beantragen
(Artikel 121; Regel 135 EPU) und gleichzeitig die
Erstreckungs- bzw. Validierungsgebihren nachzah-
len.

Die Ubersichten in den Tabellen der Broschiire wur-
den in enger Zusammenarbeit mit den zustandigen
Behdorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der
Erstreckungs- bzw. Validierungsstaaten erstellt. Sie
sollen allen Interessierten ermdglichen, sich Gber die
fur erstreckte oder validierte européische Patentan-
meldungen und Patente relevanten Vorschriften und
Erfordernisse des nationalen Rechts jedes dieser
Staaten schnell und zuverlassig zu informieren. Die
amtlichen Publikationen der betreffenden Staaten
zum Erstreckungs- bzw. Validierungssystem sollten
jedoch stets erganzend zurate gezogen werden, um
sich Uber die Entwicklung des nationalen Rechts und
der Amtspraxis auf dem Laufenden zu halten.

Beitritt eines Erstreckungsstaates zum EPU

Mit dem Inkrafttreten des EPU in einem Erstre-
ckungsstaat endet das Erstreckungsabkommen zwi-
schen diesem Staat und der Européischen Patentor-
ganisation. Damit entfallt die Moglichkeit, europai-
sche Patentanmeldungen und Patente auf den ehe-
maligen Erstreckungsstaat zu erstrecken. Jedoch
gilt das Erstreckungssystem weiterhin fur alle
europaischen und internationalen Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem Datum des Inkrafttretens
des EPU in diesem Staat und die hierauf erteilten
européischen Patente.

Die vorstehend beschriebene Rechtslage besteht in
Slowenien (wo das Erstreckungsabkommen am

30. November 2002 endete), in Rumanien (wo es am
28. Februar 2003 endete), in Litauen (wo es am

30. November 2004 endete), in Lettland (wo es am
30. Juni 2005 endete), in Kroatien (wo es am

31. Dezember 2007 endete), in der ehemaligen jugo-
slawischen Republik Mazedonien (wo es am

31. Dezember 2008 endete), in Albanien (wo es am
30. April 2010 endete) und in Serbien (wo es am

30. September 2010 endete).



Abklrzungen

(siehe auch Tabelle | Abschnitt 4)
ABI. EPA Amtsblatt des Europaischen Patentamts

AGEPI

AL
ALL

INPI

IP
IPLT
IPO
IPO

IPO
IPPO
IPRD

IS
ISK

J.M.

Staatliche Agentur fur geistiges Eigentum
(Rep. Moldau)

Albanien

Albanische Lek

Osterreich

Bosnien und Herzegowina

Bosnische konvertierbare Mark

Belgien

Bulgarien

Bundesgesetzblatt

Bulgarische Lewa

Blatt fur Patent-, Muster- und Zeichenwesen
Boletin oficial del Estado

Bulletin officiel de la propriété industrielle -
Brevets d'invention

Schweiz

Schweizer Franken

Zypern

Tschechische Republik

Tschechische Kronen

Deutschland

Danemark

Déanische Kronen

Danish Patent and Trademark Office
Deutsches Patent- und Markenamt
Eidiko Deltio Biomichanikis Idioktisias
(griech. Blatt fir gewerblichen Rechtsschutz)
Estland

europaisch

Europaisches Patentamt

Européaisches Patentiibereinkommen
Spanien

Europaische Union

Euro

Européischer Wirtschaftsraum

Fyllo Efimeridos tis Kyberniseos (griech.
Gesetzblatt)

Finnland

Frankreich

Pfund Sterling

General Directorate of Industrial Property
(Albanien)

Griechenland

Gewerblicher Rechtsschutz und
Urheberrecht, Internationaler Tell
Gazzetta Ufficiale

Ungarisches Amt fiir geistiges Eigentum
Kroatien

Kroatische Kuna

Ungarn

Ungarische Forint

Irland

Eidgendssisches Institut fur Geistiges
Eigentum

Institut national de la propriété industrielle
(Frankreich)

Instituto Nacional da Propriedade
Industrial (Portugal)

Industrial Property

Industrial Property - Laws and Treaties
Icelandic Patent Office

Intellectual Property Office (Vereinigtes
Konigreich)

Irish Patents Office

Industrial Property Protection Office
Industrial Property Registrations
Directorate (Malta)

Island

Islandische Krone

Italien

Journal de Monaco

OEPM

OMPIC

OPRI

OSIM

PIBD

PL
PLN
PRH
PT
RO
RON
RS
RSD
SaadKok
SE
SEK

B.

Journal officiel de la République Francaise
Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
Liechtenstein

Litauen

Lois et traités de propriété industrielle
Luxemburg

Lettland

Marokko

Marokkanischer Dirham

Monaco

Montenegro

Republik Moldova

Ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien

Mazedonischer Denar

Malta

Norwegian Industrial Property Office
Niederlande

Narodne Novine (Kroatien)

Norwegen

Norwegische Kronen

Netherlands Patent Office
(Octrooicentrum Nederland)
Organismos Biomichanikis Idioktisias
(griechische Organisation fur gewerblichen
Rechtsschutz)

Oficina Espafiola de Patentes y Marcas
(Spanien)

Marokkanisches Amt fur gewerblichen
Rechtsschutz

Office de la Propriété Intellectuelle
(Belgien)

State Office for Inventions and Trade-
marks (Rumanien)

Propriété industrielle - Bulletin documen-
taire

Polen

Polnische Zloty

Patentti- ja rekisterihallitus (Finnland)
Portugal

Rumanien

Neue Rumaénische Leu

Serbien

Serbischer Dinar

Suomen Saaddskokoelma

Schweden

Schwedische Kronen

Svensk forfattningssamling

State Gazette (Bulgarien)

Slowenien

Statutory Instruments

Slovenian Intellectual Property Office
Slowakei

Sl. list CG Amtsblatt von Montenegro

Sl. list
RCG
Sl. list
SCG
SM
SOIP

SR
Stb
TR
TRY
UIBM

UK
USBM

uUsD

Amtsblatt der Republik Montenegro

Amtsblatt der Staatenunion Serbien und
Montenegro

San Marino

State Office of Industrial Property (ehem.
jugosl. Rep. Mazedonien)
Systematische Rechtssammlung
(Schweiz)

Staatsblad

Turkei

Tarkische Lira

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi (Italieni-
sches Patent- und Markenamt)
Vereinigtes Konigreich

Ufficio di Stato Brevetti e Marchi

(San Marino)

US-Dollar






Nationale Rechtsgrundlagen

Diese Tabelle enthalt — ohne Anspruch auf Vollstan-
digkeit — eine Zusammenstellung wichtiger nationaler
Rechtsquellen (Gesetze, Verordnungen, Erlasse etc.)
in den Vertragsstaaten sowie den Erstreckungs- und
Validierungsstaaten, die fiir europaische Patentan-
meldungen und Patente von Bedeutung sind und auf
die in den nachfolgenden Tabellen gréRtenteils auch
Bezug genommen wird. Diese Rechtsquellen sind mit
dem offiziellen Titel in der Amtssprache des betref-
fenden Staats wiedergegeben. Darunter ist — soweit
erforderlich — in eckigen Klammern und in Kursiv-
schrift die Ubersetzung in der Amtssprache des EPA
angegeben, in der die vorliegende Ubersicht verof-
fentlicht ist. Bei Staaten mit mehreren Amtssprachen
wurde, um diese Tabelle nicht zu umfangreich zu
gestalten, der "Originaltitel" nur in einer dieser Spra-
chen angegeben. Bei den Erstreckungs- und Validie-
rungsstaaten sind die Rechtsquellen als Ubersetzung
nur in der Amtssprache des EPA angegeben, in der
die Tabelle veroffentlicht wird.

Die Daten des Inkrafttretens der einzelnen Rechts-
quellen wurden nicht aufgenommen, da dies, ins-
besondere in den Fallen, in denen einzelne Artikel
bestimmter Gesetze und Verordnungen zu unter-
schiedlichen Zeitpunkten in Kraft getreten sind, die
Ubersichtlichkeit der Tabelle beeintrachtigt hatte.

Soweit dem EPA Ubersetzungen der aufgefiihrten
Rechtsquellen in einer seiner Amtssprachen bekannt
sind, ist auf die entsprechenden Fundstellen hinge-
wiesen. Dariiber hinaus kdnnen englische und fran-
zosische Ubersetzungen von Rechtstexten auf dem
Gebiet des geistigen Eigentums aus der elektroni-
schen Datenbank "WIPO Lex" der WIPO
(www.wipo.int/wipolex/en) abgerufen werden. Es sei
jedoch bemerkt, dass diese Ubersetzungen nicht
immer dem letzten Stand der nationalen Gesetz-
gebung entsprechen und stets nur der Wortlaut in der
sich aus den amtlichen Publikationsorganen erge-
benden Originalfassung verbindlich ist.

Die in den nachfolgenden Tabellen benutzten Abkir-
zungen sind aus Griinden der besseren Ubersicht-
lichkeit gewahlt worden. Sie sind nicht in jedem Fall
mit amtlichen Abklrzungen der Vertragsstaaten iden-
tisch.



|. Nationale Rechtsgrundlagen

Bestimmungen betreffend das Verfahren zur Anmeldung
europaischer Patente und zur Wirkung der Anmeldungen und
der européaischen Patente in Belgien]

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Abkurzungen
Albanien 1. Ligji Nr. 9947 date 7.7.2008 Per Pronesine Industriale i Gazeta Zyrtare
ndryshuar me Ligjin Nr.10/2013 i datés 14.2.2013, dhe Ligji No. 121, 2008
55/2014 i datés 29.5.2014, dhe Ligji 17/2017 i datés No. 29, 2013
16.2.2017 No. 96, 2014
No. 43, 2017
[1. Gesetz Nr. 9947 uber das gewerbliche Eigentum vom IPLT AL 1-001 PatG
7. Juli 2008, geandert durch Gesetz Nr. 10/2013 vom 14. (Englisch)
Februar 2013, Gesetz Nr. 55/2014 vom 29. Mai 2014 und
Gesetz Nr. 17/2017 vom 16. Februar 2017]
2. Rregullore "Per leshimin e patentave per shpikjet dhe mo- | Gazeta Zyrtare
delet e perdorimit” Nr. 1707, date 29.12.2008, i ndryshuar me | No. 213, 2008
VKM Nr. 618, daté 7.9.2011, dhe me VKM Nr. 38 No. 139, 2011
daté 21.1.2015, dhe me VKM Nr. 460, daté 26.7.2018 No. 7, 2015
No. 114, 2018
[2. Verordnung Nr. 1707 vom 29. Dezember 2008 iber - PatVv
Patente und Gebrauchsmuster, gedndert durch den
Regierungserlass Nr. 618 vom 7. September 2011, den
Regierungserlass Nr. 38 vom 21. Januar 2015 und den
Regierungserlass Nr. 460 vom 26. Juli 2018]
3. VKM No. 883, 13 Maj 2009 Per tarifat e Objekteve te Gazeta Zyrtare
Pronesise Industriale e ndryshuar me VKM Nr. 37 No. 134, 2009
daté 21.1.2015, dhe me VKM Nr. 316 daté 31.5.2018 No. 7, 2015
No. 82, 2018
[3. Regierungserlass Nr. 883 vom 13. Mai 2009 Uber Staats- - Geb.Erl.
abgaben, geandert durch den Regierungserlass Nr. 37 vom
21. Januar 2015 und den Regierungserlass Nr. 316 vom
31. Mai 2018]
4. Ligji Nr. 8488 Date 13.5.1999 Per mbrojtjen e topografise | Gazeta Zyrtare
se gargeve te integruar, i ndryshuar me Ligjin Nr. 9957 No. 18, 1999
date 17.7.2008, dhe me Ligjin 66/2014 date 26.6.2014 No. 123, 2008
No. 114, 2014
[4. Gesetz Nr. 8488 vom 13. Mai 1999 zum Schutz von - -
Topografien integrierter Schaltkreise, geandert durch Gesetz
Nr. 9957 vom 17. Juli 2008 und durch Gesetz Nr. 66/2014
vom 26. Juni 2014]
Belgien 1. Loi du 21 avril 2007 portant diverses dispositions relatives | Moniteur belge
a la procédure de dépét des demandes de brevet européen | du 4.9.07
et aux effets de ces demandes et des brevets européens en
Belgique
[1. Gesetz vom 21. April 2007 uber verschiedene - Ges. v. 21.4.07



I. Nationale Rechtsgrundlagen

Vertragsstaat

1
Nationale Bestimmungen

2
Fundstelle

3
Ubersetzung
veroffentlicht in
...... (Sprache)

4
In dieser
Ubersicht
benutzte

Abkirzungen

2. Loi du 8 juillet 1977 portant approbation des actes interna-
tionaux suivants :

1. Convention sur l'unification de certains éléments du droit
des brevets d'invention, faite a Strasbourg le 27 novembre
1963 ;

2. Traité de coopération en matiere de brevets et Réglement
d'exécution, faits a Washington le 19 juin 1970 ;

3. Convention sur la délivrance de brevets européens (Con-
vention sur le brevet européen), Réglement d'exécution et
quatre Protocoles, faits a Munich le 5 octobre 1973 ;

4. Convention relative au brevet européen pour le Marché
commun (Convention sur le brevet communautaire) et Ré-
glement d'exécution, faits & Luxembourg le 15 décembre
1975

modifiée par la Loi du 28 mars 1984 et par la Loi du 21 avril
2007

[2. Gesetz vom 8. Juli 1977 Uber die Zustimmung zu
folgenden internationalen Abkommen:

1. Ubereinkommen zur Vereinheitlichung gewisser Begriffe
des materiellen Rechts der Erfindungspatente, unterzeichnet
in StralRburg am 27. November 1963

2. Vertrag Uber die internationale Zusammenarbeit auf dem
Gebiet des Patentwesens sowie die Ausflihrungsordnung,
unterzeichnet in Washington am 19. Juni 1970

3. Ubereinkommen (iber die Erteilung europaischer Patente
(Européisches Patentubereinkommen), Ausfiihrungsordnung
und vier Protokolle, unterzeichnet in Miinchen am 5. Oktober
1973

4. Ubereinkommen (iber das europaische Patent fiir den
Gemeinsamen Markt (Gemeinschaftspatentiibereinkommen)
und Ausfuihrungsordnung, unterzeichnet in Luxemburg am
15. Dezember 1975

geandert durch Gesetz vom 28. Marz 1984 und Gesetz vom
21. April 2007]

3. Loi du 10 janvier 1955 relative a la divulgation et a la mise
en ceuvre des inventions et des secrets de fabrique intéres-
sant la défense du territoire ou la sOreté de I'Etat

[3. Gesetz vom 10. Januar 1955 Uber die Bekanntgabe und
den Gebrauch von Erfindungen und Geschafts- oder
Betriebsgeheimnissen, die die Landesverteidigung oder die
Sicherheit des Staates beriihren]

4. Arrété royal du 18 juillet 1966 portant coordination des lois
sur I'emploi des langues en matiére administrative

[4. Koniglicher Erlass vom 18. Juli 1966 zur Koordinierung
der Gesetze Uber die Verwendung der Sprachen in der
Verwaltung]

5. Arrété royal du 5 décembre 2007 relatif au dép6t d'une
demande de brevet européen, a sa transformation en de-
mande de brevet belge et a I'enregistrement de brevets euro-
péens produisant effet en Belgique

[5. Koniglicher Erlass vom 5. Dezember 2007 Uber die
Einreichung einer européischen Patentanmeldung, ihre
Umwandlung in eine belgische Patentanmeldung und die
Eintragung von in Belgien wirksamen europaischen Patenten]

Moniteur belge
du 30.9.77 et
du 9.3.85

Moniteur belge
du 26.1.55

Moniteur belge
du 2.8.66

Moniteur belge
du 12.12.07

BI.f.PMZ 1978, 276
(Deutsch)

IPLT BE 2-001
(Englisch)

BI.f.PMZ 1955, 346
(Deutsch)

Ges. v. 8.7.77

Kgl. Erl. v.
5.12.07
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Vertragsstaat

1
Nationale Bestimmungen

2
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3
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veroffentlicht in
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4
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6. Arrété royal du 27 février 1981 relatif au dépét d'une de-
mande de brevet européen, a sa transformation en demande
de brevet national et a I'enregistrement de brevets européens
produisant effet en Belgique, modifié par arrété royal du

2 décembre 1986

[6. Kdniglicher Erlass vom 27. Februar 1981 uber die
Einreichung einer européischen Patentanmeldung, ihre
Umwandlung in eine nationale Patentanmeldung und die
Eintragung von in Belgien wirksamen europaischen Patenten,
geandert durch Koéniglichen Erlass vom 2. Dezember 1986]

7. Arrété royal du 2 décembre 1986 relatif a la demande, a la
délivrance et au maintien en vigueur des brevets d'invention,
modifié par I'arrété royal du 25 mai 1987, par l'arrété royal du
27 février 2007 et par l'arrété royal du 17 ao(t 2007

[7. Kbniglicher Erlass vom 2. Dezember 1986 tiber die An-
meldung, Erteilung und Aufrechterhaltung von Erfindungs-
patenten, gedndert durch Koéniglichen Erlass vom 25. Mai
1987, durch Kéniglichen Erlass vom 27. Februar 2007 und
durch Kdniglichen Erlass vom 17. August 2007]

8. Arrété royal du 18 décembre 1986 relatif aux taxes et taxes
supplémentaires dues en matiere de brevets d'invention,
modifié par arrété royal du 14 février 1989, par arrété royal du
21 septembre 1993, par arrété royal du 3 février 1995, par
arrété royal du 17 juin 1999, par arrété royal du 20 juillet
2000, par l'arrété royal du 21 décembre 2006, par arrété royal
du 24 septembre 2007 et par l'arrété royal du 9 novembre
2015

[8. Kdniglicher Erlass vom 18. Dezember 1986 uber
Gebuhren und Zusatzgebuhren fur Erfindungspatente,
geéandert durch Koniglichen Erlass vom 14. Februar 1989,
durch Koéniglichen Erlass vom 21. September 1993, durch
Kodniglichen Erlass vom 3. Februar 1995, durch Koniglichen
Erlass vom 17. Juni 1999, durch Kéniglichen Erlass vom

20. Juli 2000, durch Koniglichen Erlass vom 21. Dezember
2006, durch Koniglichen Erlass vom 24. September 2007 und
durch Kéniglichen Erlass vom 9. November 2015]

9. Loi du 10 avril 2014 portant insertion des dispositions ré-
glant des matiéres visées a l'article 77 de la Constitution dans
le livre XI "Propriété intellectuelle” du Code de droit écono-
mique, portant insertion d'une disposition spécifique au livre
Xl dans le livre XVII du méme Code, et modifiant le Code
judiciaire en ce qui concerne l'organisation des cours et tribu-
naux en matiere d'actions relatives aux droits de propriété
intellectuelle et a la transparence du droit d'auteur et des
droits voisins

[9. Gesetz vom 10. April 2014 zur Einfigung der
Bestimmungen zur Regelung von Angelegenheiten erwahnt
in Artikel 77 der Verfassung in Buch XI "Geistiges Eigentum"
des Wirtschaftsgesetzbuchs, zur Einfligung einer Buch XI
eigenen Bestimmung in Buch XVII desselben Gesetzbuchs
und zur Abéanderung des Gerichtsgesetzbuchs in Bezug auf
die Organisation der Gerichtshofe und Gerichte bei
Tatigkeiten, die die Rechte des geistigen Eigentums und die
Transparenz des Urheberrechts und verwandter
Schutzrechte betreffen]

Moniteur belge
du5.3.81

Moniteur belge
du 6.12.86

Moniteur belge
du 23.12.86

Moniteur belge
du 12.6.2014

IPLT BE 2-002
(Englisch)

Bl.f.PMZ 1983, 166
(Deutsch)

IPLT BE 2-005
(Englisch)

Moniteur belge
vom 8.1.00
(Deutsch)

Kgl. Erl. v.
27.2.81

Kgl. Erl. v.
2.12.86

Geb.Erl.

WGB
(Wirtschafts-
gesetzbuch)
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10. Loi du 19 avril 2014 portant insertion du Livre XI "Proprié- | Moniteur belge
té intellectuelle” dans le Code de droit économique, et portant | du 12.6.2014
insertion des dispositions propres au Livre XI dans les Livres
I, XV et XVII du méme Code
[10. Gesetz vom 19. April 2014 zur Einfugung von Buch XI - WGB
"Geistiges Eigentum" in das Wirtschaftsgesetzbuch und zur (Wirtschafts-
Einfugung der Buch Xl eigenen Bestimmungen in die gesetzbuch)
Bicher I, XV und XVII desselben Gesetzbuchs]
11. Arrété royal du 31 ao(t 2014 relatif a la mise en ceuvre, Moniteur belge
en ce qui concerne la signature électronique, de l'article du 11.9.2014
1.14,11°, du Code de droit économique
[11. Koniglicher Erlass vom 31. August 2014 uber die - Kgl. Erl.
Umsetzung von Art. 1.14(11) des Wirtschaftsgesetzbuchs in (elektronische
Bezug auf die elektronische Signatur] Signatur)

12. Arrété royal du 4 septembre 2014 relatif a la mise en
ceuvre des dispositions relatives aux brevets d'invention de la
loi du 19 avril 2014 portant insertion du livre XI, "Propriété
intellectuelle” dans le Code de droit économique et portant
insertion des dispositions propres au livre XI dans les livres |,
XV et XVII du méme Code

[12. Kdniglicher Erlass vom 4. September 2014 Uber die
Umsetzung der patentbezogenen Bestimmungen des
Gesetzes vom 19. April 2014 zur Einfugung von Buch XI,
"Geistiges Eigentum", in das Wirtschaftsgesetzbuch und zur
Einfligung der Buch XI eigenen Bestimmungen in die
Bucher I, XV und XVII desselben Gesetzbuchs]

13. Arrété royal du 12 mai 2015 portant exécution des articles
X1.82 a X1.90 du livre XI du Code de droit économique, relatif
au dépdt d'une demande de brevet européen, a sa transfor-
mation en demande de brevet belge et a I'enregistrement de
brevets européens produisant effet en Belgique

[13. Koniglicher Erlass vom 12. Mai 2015 uber die
Umsetzung der Art. X1.82 bis X1.90 des Buchs XI des
Wirtschaftsgesetzbuchs zur Einreichung européischer
Patentanmeldungen und ihrer Umwandlung in belgische
Patentanmeldungen sowie zur Eintragung von europaischen
Patenten mit Wirkung in Belgien]

14. Loi du 29 juin 2016 portant dispositions diverses en ma-
tiere d'Economie

[14. Gesetz vom 29. Juni 2016 Uber verschiedene
Bestimmungen im Bereich Wirtschaft]

15. Loi du 8 juillet 2018 portant des dispositions en vue de la
protection du titre de mandataire en brevets

[15. Gesetz vom 8. Juli 2018 tber Bestimmungen zum
Schutz der Berufsbezeichnung Patentanwalt]

Moniteur belge
du 11.9.2014

Moniteur belge
du 6.7.2016

Moniteur belge
du 19.7.2018

Kgl. Erl. v. 4.9.14

Kgl. Erl. v.
12.5.15

Ges. v. 29.6.16

Ges. v. 8.7.18
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Bulgarien 1. 3aKoH 3a NaTeHTUTE N perncTpaumnsaTa Ha nonesHuTe State Gazette

mMogenw (3arn. usm. B, 6p. 64 ot 2006 r., B cuna ot
9.11.2006 r.), oTpaseHa feHoMuHaumsaTa ot 5.7.1999 r.,
obHapoasaH [1B 6p. 27/2.4.1993 r., ponbnHeH OB

6p. 83/1.10.1996 r., usmeHeH 6p. 11/29.1.1998 r., M3MeHeH
[B 6p. 81/14.9.1999 r., nsmeHeH [1B 6p. 45/30.4.2002 1.,
n3meHeH 1B 6p. 66/9.7.2002 r., ponbnHeH OB

6p. 17/21.2.2003 r., uameHeH [B. 6p. 30/11.4.2006 r.,
n3meHeH [1B 6p. 64/8.8.2006 r., nameHeH [1B

6p. 31/13.4.2007 r., uameHeH [1B. 6p. 59/20.7.2007 r.,
n3meHeH [1B 6p.36/4.4.2008 r., namexeH 1B

6p. 19/9.3.2010r., nameHeH [1B. 6p. 38/18.5.2012 r. , n3m.
[B. 6p. 58 ot 18 KOnn 2017 .

[1. Gesetz Uiber die Registrierung von Patenten und
Gebrauchsmustern (Bezeichnung geéndert durch SG

Nr. 64/2006, in Kraft seit 9.11.2006 und unter
Berticksichtigung der Wahrungsreform vom 5.7.1999),
bekannt gemacht durch SG Nr. 27/2.4.1993, erganzt durch
SG Nr. 83/1.10.1996, geandert durch SG Nr. 11/29.1.1998,
geéandert durch SG Nr. 81/14.9.1999, geandert durch SG
Nr. 45/30.4.2002, geéndert durch SG Nr. 66/9.7.2002,
erganzt durch SG Nr. 17/21.2.2003, geéndert durch SG
Nr. 30/11.4.2006, geandert durch SG Nr. 64/8.8.2006,
geéandert durch SG Nr. 31/13.4.2007, geandert durch SG
Nr. 59/20.7.2007, geandert durch SG Nr. 36/4.4.2008,
geandert durch SG Nr. 19/9.3.2010, geandert durch SG
Nr. 38/18.5.2012, geandert durch SG Nr. 58/18.7.2017]

2. Hapepnba 3a cekpeTHWUTe naTeHTu, npyeTa ¢
noctaHoBneHve Ha Munnctepckmsa cbeeT Ne 331 oT
20.12.2008 r., 06H. B 6p. 2/9.1.2009 r., n3m. B. 6p.8 o1 28
Anyapn 2014 .

[2. Verordnung iber Geheimpatente, genehmigt durch
Beschluss des Ministerrates Nr. 331/20.12.2008

bekannt gemacht durch SG Nr. 2/9.1.2009, geéndert durch
SG Nr. 8/28.1.2014]

3. Hapepnba 3a npeacraButenute no nHaycTpuanHa
COGCTBEHOCT, NpreTa ¢ NocTaHoBreHe Ha MuHUcTepckm
cbBeT Ne 161/4.8.2017. O6HapoaBaHa [1B 64/8.8.2017

[3. Verordnung Uber die Vertretung in Angelegenheiten des
gewerblichen Eigentums, genehmigt durch Beschluss des
Ministerrates Nr. 161/4.8.2017, bekannt gemacht durch SG
Nr. 64/8.8.2017]

(SG)/(JO) No.
27/2.4.1993,

83/1.10.1996,
11/29.1.1998,
81/14.9.1999,
45/30.4.2002,
66/9.7.2002,

68/16.7.2002,
17/21.2.2003,
30/11.4.2006,
64/8.8.2006,

31/13.4.2007,
59/20.7.2007,
36/4.4.2008,

19/9.3.2010,

38/18.5.2012,
58/18.7.2017

State Gazette
No.
2/9.1.20009,
28.1.2014

State Gazette
No.
64/8.8.2017

Website der WIPO
unter www.wipo.int/
wipolex

BGOO3EN
(Englisch)

und

BGOO3FR
(Franzosisch)

Website des
bulgarischen
Patentamts unter
www.bpo.bg/
images/stories/
laws/
law_on_pumr_ame
nded_2007.pdf
(Englisch)

PatG
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4. Tapuda 3a TakcuTe, KOUTo ce cbbupaT oT [laTeHTHOTO State Gazette
BegoMcTBO Ha Peny6nvka Bbnrapus, B cuna ot 30.12.1999, | No.
npueta ¢ noctaHoBreHne Ha MMHUCTEPCKN CHBET 114/30.12.1999,
Ne 242/27.12.1999 r., oTpa3eHa JeHOMUHaUusiTa OT 117/17.12.2002,
27.12.1999, obHapoaBaHa [1B 6p. 114/30.12.1999, nameHeHa | 91/15.11.2005,
B 6p.117/17.12.2002, nameHena 1B 6p. 91/15.11.2005, 35/27.4.2007,
n3meHeHa 1B 6p. 35/ 27.4.2007 r., nonpaeeHa [B 42/29.5.2007,
6p. 42/29.5.2007 r., usmeHeHa B 6p. 31/15.4.2011 r., 31/15.4.2011
n3MeHeHa 1 gonbnHeHa OB 6p. 99/12.12.2017 r. 99/12.12.2017
[4. Gebuhrenverzeichnis fur das Patentamt, genehmigt durch Website des GebVerz
Beschluss des Ministerrates Nr. 242/27.12.1999 (unter bulgarischen
Bertcksichtigung der Wahrungsreform vom 27.12.1999), Patentamts unter
in SG Nr. 114/30.12.1999, geandert durch SG www.bpo.bg/
Nr. 117/17.12.2002, geandert durch SG Nr. 91/19.11.2005, images/stories/
geandert durch SG Nr. 35/27.4.2007, geandert durch SG tariff/
Nr. 42/29.5.2007, geandert durch SG Nr. 31/15.4.2011, TARIFFS_BPO_20
geéandert und erganzt durch SG Nr. 99/12.12.2017] 17_EN.pdf
(Englisch)
5. Hapen6a 3a odpopmsiHe, nogaBaHe 1 ekcnepTuaa Ha State Gazette
3asBKM 3@ MaTeHTU, NpueTa ¢ NOCTaHOBMNEHNE Ha No.
MuHucTepckmsa cbeeT Ne 53 ot 19.3.2008 r., obHapoaBaHa 33/28.3.2008
[1B 6p. 33/28.3.2008 r.
[5. Verordnung uber die Erstellung, Einreichung und Prifung - -
von Patentanmeldungen, genehmigt durch Beschluss des
Ministerrates Nr. 53/19.3.2008 in SG Nr. 33/28.3.2008]
6. Hapepn6a 3a pasrnexgaHe Ha crnopoBse Mo 3akoHa 3a State Gazette
naTeHTWTe 1 perucTpaumsita Ha nonesnHnte mogenu, npueta | No.
¢ NoctaHoBneHne Ha MuHncTepckus coeeeT Ne 55 ot 21/15.3.2011
9.3.2011 r., o6HapopgBaHa [1B 6p. 21/15.3.2011 1.
[6. Verordnung Uber Streitigkeiten nach dem Gesetz tber die - -
Registrierung von Patenten und Gebrauchsmustern,
genehmigt durch Beschluss des Ministerrates Nr. 55/9.3.2011
in SG Nr. 21/15.3.2011]
Danemark 1. Patentloven, lovbekendtgarelse nr. 221 af 26. februar 2017 | DKPTO web-
site at
www.dkpto.dk
[1. Patentgesetz Nr. 221 vom 26. Februar 2017] Website des PatG
DKPTO unter
www.dkpto.org
(Englisch)
2. Bekendtggrelse om patenter og supplerende DKPTO web-
beskyttelsescertifikater nr. 25 af 18. januar 2013 site at
www.dkpto.org
[2. Verordnung Nr. 25 vom 18. Januar 2013 iber Patente und Website des PatV

ergadnzende Schutzzertifikate]

3. Bekendtggrelse om andring af reglerne om konsumption i
patentloven m. v. nr. 238 af 30. marts 1994

[3. Verordnung Nr. 238 vom 30. Méarz 1994 uber die
Anderung der Bestimmungen im Patentgesetz, etc. zum
ausschlieBlichen Recht]

DKPTO web-
site at
www.dkpto.org

DKPTO unter
www.dkpto.org
(Englisch)
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4. Lov om hemmelige patenter, lovbekendtggrelse nr. 107 af | DKPTO web-
24. januar 2012 site at
www.dkpto.org
[4. Gesetz Nr. 107 vom 24. Januar 2012 Uber Website des Ges.

Geheimpatente]

DKPTO unter
www.dkpto.org

Nr. 107/2012

(Englisch)
Deutschland 1. Gesetz zu dem Ubereinkommen vom 27. November 1963 |www.gesetze- |IPLT DE 2-001 IntPatUbkG

zur Vereinheitlichung gewisser Begriffe des materiellen im-internet.de | (Englisch,
Rechts der Erfindungspatente, dem Vertrag vom 19. Juni Franzodsisch)
1970 tiber die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet | BEB!
des Patentwesens und dem Ubereinkommen vom 5. Oktober | 1976 Il 849;
1973 uber die Erteilung europaischer Patente (Gesetz Uiber 197911269,
internationale Patentiibereinkommen) vom 21. Juni 1976, 1986 | 1446;
zuletzt geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 17. Juli 1991 11 1354;
2017 1993 | 366;

1998 | 1827;

2001 | 3656;

2003 | 2470;

2004 1 390;

2007 | 2166;

2008 I 1191,

20131 3830;

201511474,

2017 1 2541
2. Gesetz (iber das Gemeinschaftspatent und zur Anderung | BGBI - GPatG
patentrechtlicher Vorschriften (Gemeinschaftspatentgesetz) | 1979 |1 1269;
vom 26. Juli 1979, zuletzt geéndert durch das Zweite Gesetz | 1986 | 1446;
Uber das Gemeinschaftspatent vom 20. Dezember 1991 1991 11 1354
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3. Patentgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom
16. Dezember 1980, zuletzt geandert durch Artikel 4 des
Gesetzes vom 8. Oktober 2017

4. Gesetz Uber die Kosten des Deutschen Patent- und
Markenamts und des Bundespatentgerichts (Patentkosten-
gesetz) vom 13. Dezember 2001, zuletzt ge&ndert durch
Artikel 13 des Gesetzes vom 4. April 2016

BGBI

19811 1;
1986 | 1446;
1986 | 2326;
1990 | 422;
1991 Il 1354
1992 | 727;
1993 | 366;
1994 | 2278;
1994 | 3082;
1996 | 1546;
1998 | 1827;
1998 | 2030;
1999 | 2598;
2001 | 1206;
2001 |1 1887;
2001 1 3138;
2001 | 3656;
2002 |1 2681;
2002 | 2850;
2004 1 390;
2004 1718;
2004 |1 3232;
2005 | 146;
2005 | 2570;
2006 1 1318;
ber. 2006 |
2737;

2007 |1 2166;
2007 |1 2614;
2007 | 2840;
2007 |1 2897;
2008 1 1191;
2008 | 2586;
2009 | 2521;
2011 12302;
2013 1 3786;
20131 3799;
2013 1 3830;
2015 1 1474;
201512092,
20151 2178;
2016 1 558;
201711121,
2017 | 2541,
2017 1 3346;
2017 | 3546

BGBI

2001 | 3656;
2002 1 2681;
2003 1 2470;
2004 1 390;
2004 1718;
2004 1 3232;
2006 1 1318;
ber. 2006 |
2737;

2007 |1 2166;
2008 11191;
2009 | 2446;
2009 |1 2521;
20131 3799;
2013 1 3830;
201511474
2016 1 558

www.gesetze-im-
internet.de/
englisch_patg/
index.html
(Englisch)

Auszug, DPMA A
9514.1 -
www.dpma.de/
service/
formulare_merkbla
etter/formulare/
index.html
(Englisch)

PatG

PatKostG
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5. Gesetz zu der Vereinbarung vom 21. Dezember 1989 Uber | BGBI - 2. GPatG
Gemeinschaftspatente und zu dem Protokoll vom 1991 11 1354;
21. Dezember 1989 (iber eine etwaige Anderung der 2007 | 2166
Bedingungen fur das Inkrafttreten der Vereinbarung tber L.vV.m.
Gemeinschaftspatente sowie zur Anderung patentrechtlicher | 2009 | 2827
Vorschriften (Zweites Gesetz uber das Gemeinschaftspatent)
vom 20. Dezember 1991, zuletzt ge&ndert durch Artikel 2
Abs. 4 des Gesetzes zur Modernisierung von Verfahren im
patentanwaltlichen Berufsrecht vom 14. August 2009
6. Verordnung uber die Ubersetzungen der Anspriiche BGBI - AnsprUbersV
europaischer Patentanmeldungen vom 18. Dezember 1978, | 1978 Il 1469;
zuletzt geéndert durch Artikel 1 der Verordnung vom 1993 11 1989;
4. August 2011 201111738
7. Verordnung Uber die Zahlung der Kosten des Deutschen BGBI DPMA: A 9511.1 PatKostzV
Patent- und Markenamts und des Bundespatentgerichts 2003 | 2083; (Englisch),
(Patentkostenzahlungsverordnung - PatKostZV) vom 2013 1 3906 A 9511.2
15. Oktober 2003, zuletzt geéndert durch Artikel 4 der (Franzosisch)
Verordnung uber den elektronischen Rechtsverkehr beim
Deutschen Patent- und Markenamt und zur Anderung
weiterer Verordnungen fur das Deutsche Patent- und
Markenamt vom 1. November 2013
8. Verordnung zum Verfahren in Patentsachen vor dem BGBI DPMA: P 2790.1 PatV
Deutschen Patent- und Markenamt (Patentverordnung - 2003 1 1702; (Englisch),
PatV) vom 1. September 2003, zuletzt gedndert durch 2004 1 897; P 2790.2
Artikel 3 der Verordnung vom 10. Dezember 2012 2004 | 3532; (Franzosisch)
2011 1 996;
201212630
9. Gesetz uber die Erstreckung von gewerblichen Schutz- BGBI IPLT DE 1-006 ErstrG
rechten (Erstreckungsgesetz - ErstrG) vom 23. April 1992, 1992 1 938; (Englisch,
zuletzt gedndert durch Artikel 14 Absatz 2 des Gesetzes vom | 1994 || 1438; Franzgdsisch)
4. April 2016 1997 | 3224;
1998 | 1827;
2001 | 3656;
2004 1 390;
2016 | 558
10. Verordnung uber das Deutsche Patent- und Markenamt | BGBI - DPMAV
(DPMA-Verordnung — DPMAV) vom 1. April 2004, zuletzt 2004 |1 514;
geandert durch Artikel 10 des Gesetzes vom 4. April 2016 2006 | 2159;
20101 83;
2010 1 330;
2013 13799;
2013 | 3906;
2016 | 558
11. Verordnung tber den elektronischen Rechtsverkehr beim | BGBI - ERVDPMAV
Deutschen Patent- und Markenamt (ERVDPMAV) vom 2013 | 3906;
1. November 2013, zuletzt gedndert durch Artikel 11 Absatz | 2014 | 18;
32 des Gesetzes vom 18. Juli 2017 2015 | 1474;
2016 | 558;

2017 12745
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Ehemalige jugo-
slawische Republik
Mazedonien

1. 3aKOH 3a MHAYCTpUCKa CONCTBEHOCTKOj Ce NPUMEHyBa o[,
25 cpepyapu 2009

[1. Gesetz Uiber das gewerbliche Eigentum vom 12. Februar
2009, mit Wirkung zum 25. Februar 2009]

2. 3aKoH 3a aAMUHUCTPAaTMBHM Takcu

[2. Gesetz Uber Verwaltungsgebihren vom 26. Mérz 1993,
zuletzt gedndert am 11. Februar 2011]

3. MpaBunHuk 3a Npu3HaBake Ha NaTeHT

[3. Patentverordnung vom 23. Mérz 2004, zuletzt geéndert
am 29. August 2006]

4. 3aKoH 3a onLTa ynpasHa nocrarka

[4. Gesetz betreffend allgemeine Verwaltungsverfahren]

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija
No. 47/2002,
No. 42/2003,
No. 9/2004,
No. 39/2006,
No. 79/2007,
No. 21/2009,
No. 24/2011,
No. 12/2014,
No. 41/2014,
No. 152/2015,
No. 53/2016,
No. 83/2018

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija
No. 17/1993,
No. 20/1996,
No. 7/1998,
No. 13/2001,
No. 24/2003,
No. 19/2004,
No. 61/2004,
No. 95/2005,
No. 70/2006,
No. 92/2007,
No. 88/2008,
No. 130/2008,
No. 6/2010,
No. 145/2010,
No. 17/2011

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija
No. 18/2004,
No. 93/2006,
No. 22/2009

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija
No. 38/2005

Website der WIPO
unter www.wipo.int/
wipolex

MKOOSEN
(Englisch)

PatG

Geb.Ges.

PatV

VWG
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Estland

1. Patendiseadus, vastu vetud 16. martsil 1994, viimati
muudetud 19. juunil 2014

[1. Patentgesetz vom 16. Méarz 1994, zuletzt gedndert am 19.
Juni 2014]

2. Riigildivuseadus, vastu vdetud 10 detsembril 2014, viimati
muudetud 7. detsembril 2016

[2. Gesetz Uber die staatlichen Gebuhren vom 10. Dezember
2014, zuletzt geandert am 7. Dezember 2016]
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RT 11998,
64/65, 1003
RT 11998,
107, 1768
RT 11999,
84, 764
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RT 12009,
62, 405

RT 1 2010, 22,
108
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29.11.2011,1
RT I,
28.12.2011, 1
RT I,
12.7.2014, 1
RT I,
29.6.2014, 109

RTI,
30.12.2014, 1
RTI,
30.6.2015, 4

Website des
estnischen Patent-
amts unter
www.epa.ee/en/
legal-acts/acts
(Englisch)

Website des
estnischen Patent-
amts unter
www.epa.ee/en/
additional-info/fees
(Englisch)

PatG

GebG
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3. Euroopa patentide véaljaandmise konventsiooni kohaldami- | RT | 2002,
se seadus, vastu voetud 17. aprillil 2002, viimati muudetud 38, 233
19. juunil 2014 RT 1 2003,
88, 594
RT | 2004,
20, 141
RT 12009,
4,24
RT I,
28.12.2011, 1
RT I,
29.6.2014, 109
[3. Gesetz vom 17. April 2002 tiber die Durchfiihrung des Website des DurchfG
Ubereinkommens (iber die Erteilung européischer Patente, estnischen Patent-
zuletzt gedndert am 19. Juni 2014] amts unter
www.epa.ee/en/
legal-acts/acts
(Englisch)
4. Patenditaotluse sisu- ja vorminduded ning Patendiametile |RT I,
esitamise kord, Justiitsiministri 3. jaanuari 2012 maérus nr 2, |10.1.2012, 2
viimati muudetud 7. jaanuaril 2015 RT I,
13.1.2015, 1
[4. Anforderungen an Inhalt und Form von Patentanmel- - -
dungen und Verfahren zu deren Einreichung, Verordnung
Nr. 2 des Justizministers vom 3. Januar 2012, zuletzt
geéandert am 7. Januar 2015]
5. Euroopa patentide valjaandmise konventsiooni kohaselt RTL 2002,
véljaantavate patentidega seotud riigildivude Eesti Patendia- |84, 1295
meti kontole kandmise ja Euroopa patendi jdushoidmise RT I,
riigildivude Euroopa Patendiametile tlekandmise kord, 29.12.2011, 36
Rahandusministri 11. juuli 2002. a mé&arus nr 89, viimati
muudetud 22. detsembril 2011
[5. Weisung betr. das Verfahren zur Zahlung der Gebuhren - Geb.Erl.
fur die nach dem Europaischen Patentlibereinkommen
erteilten Patente auf das Konto des estnischen Patentamts
und die Ubermittlung der Jahresgebiihren fiir européische
Patente an das Europaische Patentamt, Erlass Nr. 89 des
Finanzministers vom 11. Juli 2002, zuletzt geandert am
22. Dezember 2011]
6. Euroopa patenditaotluse Eesti Patendiametile esitamise ja | RT I,
Euroopa Patendiametile edastamise, Euroopa patenditaot- 10.1.2012, 3
luse patendindudluse ja patendikirjelduse tblke esitamise ja RT I,
avalikustamise ning Euroopa patenditaotluse siseriiklikuks 31.5.2013, 2
patenditaotluseks ja kasuliku mudeli registreerimise taot-
luseks muutmise kord, Justiitsministri 3. jaanuari 2012. a
maarus nr 3, viimati muudetud 28. mail 2013
[6. Weisung betr. das Verfahren zur Einreichung - Erl. Nr. 3

europaischer Patentanmeldungen beim estnischen
Patentamt, zu deren Ubermittlung an das Européische
Patentamt, zur Einreichung und Verdéffentlichung einer
Ubersetzung der Anspriiche der europaischen
Patentanmeldung und der européischen Patentschrift und zur
Umwandlung européischer Patentanmeldungen in nationale
Patent- und Gebrauchsmusteranmeldungen, Erlass Nr. 3 des
Justizministers vom 3. Januar 2012, zuletzt gedndert am

28. Mai 2013]
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Finnland

1. Patenttilaki 15.12.1967/550, muutettu viimeksi lailla nro
717/2016 - 25.8.2016

[1. Patentgesetz Nr. 550/67 vom 15. Dezember 1967, zuletzt
geéandert durch Gesetz Nr. 717/2016 vom 25. August 2016]

2. Patenttiasetus 26.9.1980/669, muutettu viimeksi
asetuksella nro 580/2013 — 18.7.2013

[2. Patentverordnung Nr. 669/80 vom 26. September 1980,
zuletzt geandert durch Verordnung Nr. 580/2013 vom 18. Juli
2013]

3. Laki maanpuolustukselle merkityksellisista keksinngista
15.12.1967/551, muutettu viimeksi lailla nro 104/2013 —
31.1.2013

[3. Gesetz Nr. 551/67 vom 15. Dezember 1967 Uber
Erfindungen, die fir die Landesverteidigung von Bedeutung
sind, zuletzt geéndert durch Gesetz Nr. 104/2013 vom

31. Januar 2013]

SaadKok
550/1967
407/1980
387/1985
801/1991
577/1992
1034/1992
1409/1992
593/1994
717/1995
1695/1995
243/1997
650/2000
990/2004
896/2005
295/2006
684/2006
392/2010
954/2010
478/2011
743/2011
863/2011
101/2013
23/2016 (not
yet in force)
717/2016

SaadKok
669/1980
505/1985
583/1992
71/1994
595/1994
104/1996
246/1997
674/2000
1200/2004
144/2006
1118/2007
603/2008
1097/2011
580/2013

SaadKok
551/1967
795/1989
599/1995
1397/1995
1697/1995
245/1997
104/2013

Website des PRH
unter www.prh.fi
(Englisch)

Website des PRH
unter www.prh.fi
(Englisch)

PatG

PatVv

Erf. Landesvert.
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4. Patenttimaaraykset 1.12.2014 -
[4. Patentamtsverordnungen vom 1. Dezember 2014] Website des PRH | PAV
unter www.prh.fi
(Englisch)
5. Tyo- ja elinkeinoministeritn asetus Patentti- ja SaadKok
rekisterihallituksen maksullisista suoritteista 21.12.2017/938, |938/2017
muutettuna asetuksella 2.3.2018/165 165/2018
[5. Verordnung Nr. 938 vom 21. Dezember 2017 des - GebVO
Ministeriums fur Arbeit und Wirtschaft tiber die Erhebung von
Gebiihren durch das finnische Patent- und Registrieramt,
geandert durch Verordnung Nr. 165/2018 vom 2. Méarz 2018]
Frankreich 1. Code de la propriété intellectuelle (partie législative) www.legifrance.
gouv.fr
[1. Gesetz Uber geistiges Eigentum (Gesetzgebungsteil)] IPLT FR 1-001 PatG
(Englisch)
2. Code de la propriété intellectuelle (partie réglementaire) www.legifrance.
gouv.fr
[2. Gesetz Uiber geistiges Eigentum (Verordnungsteil)] IPLT FR 1-002 VO
(Englisch)
3. Arrété du 24 avril 2008 relatif aux redevances de procé- JORF du
dures percues par I'Institut national de la propriété industrielle | 26.4.2008
10.9.2008
13.6.2015
[3. Erlass vom 24. April 2008 uber Verfahrensgebuhren, die - Geb.Erl.
vom Nationalen Amt fur gewerbliches Eigentum erhoben V. 24.4.2008
werden, mit Wirkung zum 6. Februar 2009]
4. Décision n° 2014-141 du 22 juin 2014 du directeur général | www.inpi.fr
de I'INPI relative aux modalités de dépdt des demandes de
brevet d'invention et de certificat d'utilité et d'inscription au
Registre national des brevets
[4. Beschluss Nr. 2014-141 vom 22. Juni 2014 des - GD Beschl.
Generaldirektors des INPI tber die Modalitaten der Nr. 2014-141
Einreichung von Patent- und Gebrauchsmusteranmeldungen
sowie der Eintragung in das nationale Patentregister]
5. Décision n° 2016-36 du 26 février 2016 relative aux moda- | www.inpi.fr
lités de paiement électronique des annuités de brevets
[5. Beschluss Nr. 2016-36 vom 26. Februar 2016 uber die - GD Beschl.
Modalitaten der elektronischen Zahlung von Jahresgebiihren] Nr. 2016-36
6. Décision n° 2015-73 du 9 juillet 2015 relative aux modalités | www.inpi.fr

de dépdt électronique via EPOLINE des demandes de brevet
d'invention et de certificats d'utilité ainsi que des piéces com-
plémentaires y afférentes

[6. Beschluss Nr. 2015-73 vom 9. Juli 2015 tber die
Modalitaten der elektronischen Einreichung von Patent- und
Gebrauchsmusteranmeldungen sowie von anderen
einschlagigen Unterlagen Gber EPOLINE]
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7. Décision n° 2015-74 du 9 juillet 2015 relative aux modalités | www.inpi.fr
de dépdt électronique via les E-PROCEDURES des de-
mandes de brevets d'invention et de certificats d'utilité ainsi
gue des pieces complémentaires y afférentes
[7. Beschluss Nr. 2015-74 vom 9. Juli 2015 Uber die - -
Modalitaten der elektronischen Einreichung von Patent- und
Gebrauchsmusteranmeldungen sowie von anderen
einschlagigen Unterlagen Uber E-PROCEDURES]
Griechenland 1. Nopog 1733/1987 "MeTagopd TexvoAoyiag eQeUpPETEIS, OEK
TEXVOAOYIKN KalvoTopia kai ouoTacon EmmpoTtig AToIKng 171 A
Evépyeiag" 6TTwg TpoTToTroidnke atd 10 dpBpo 18 Tou vopou | 22.9.1987
1739/1987, 1o MNpoedpikd AidTayua 54/1992 kai 10 dpbpo 9 201 A
TOU vopou 2359/1995 20.11.1987
22 A
14.2.1992
241 A
21.11.1995
[1. Gesetz Nr. 1733/1987 uber Technologietransfer, BI. f. PMZ Ges. Nr. 1733/87
Erfindungen, technologische Innovation und die Errichtung 1988, 330
einer Atomenergiekommission, geandert durch Artikel 18 (Deutsch)
Gesetz Nr. 1739/1987 und Prasidialverordnung Nr. 54/1992
und durch Artikel 9 Gesetz Nr. 2359/1995] IPLT GR 1-001
(Englisch,
Franzdsisch)
2. N6pog 4325/1963 Trepi EQEUPETEWV AYOPWOWY TNV OEK
€BVIKAV duuvav TNG XwWPAag Kal TPOTTOTTOINCEWS TOU 156 A'
N. 2527/1920 "mrepi SIMTAwWPATWY gUpeTITEXVIAG” 27.9.1963
[2. Gesetz Nr. 4325/1963 uber Erfindungen, die die - Ges. Nr. 4325/63
Landesverteidigung betreffen, und zur Anderung des
Gesetzes Nr. 2527/1920 tber Erfindungspatente]
3. Nopog 1607/1986 "Kupwaon Tng oupBaong yia Tnv ®PEK
xoprynon Eupwraikwv SITAWPATWY EUPECITEXVIOG, TTOU 85 A
utroypdenke oto Movayo oTig 5 OkTwRpiou1973" 30.6.1986
[3. Gesetz Nr. 1607 vom 30. Juni 1986 Uber die Ratifizierung - Ges. Nr. 1607/86
des Ubereinkommens (iber die Erteilung européischer
Patente, unterzeichnet in Miinchen am 5. Oktober 1973]
4. Noépog 3396 "Kupwon 1ng Mpdagng Avabewpnong Tng PEK
>0pBaong yia TNV xopriynon Twv EupwTrdikwy SIMAwpPaTwy | 246 A’
EUPEDITEXVIOG (ZUPPBaon yia To Eupwtrdiko SimAwua 6.10.2005
eupeaitexviag Tng 5" OxkTwRpiou 1973, n omoia
TpoTrotroIndnke oTig 17 Aekepyfpiou 1991) Tng 29" NoeuBpiou
2000"
[4. Gesetz Nr. 3396 Uber die Ratifizierung der Akte zur - -
Revision des Ubereinkommens {iber die Erteilung
europaischer Patente (Europaisches Patentiibereinkommen
vom 5. Oktober 1973 in der am 17. Dezember 1991
geanderten Fassung) vom 29. November 2000]
5. Nopog 3966 "Evapuoévion eBvikou dikaiou pe Tnv odnyia OEK
2004/48/EK Tou EupwTraikou KoivoBouAiou kai Tou 118 A
>upBouhiou TNG 29" AtrpiAiou 2004 axeTIKG Pe TNV €TTIBOAR 24.5.2011

SIKaiwpdaTwy diavonTiKAG 1I810KTNoiag, apbpo. 53"

[5. Gesetz Nr. 3966, zur Anpassung der nationalen Gesetz-
gebung an die Richtlinie 2004/48/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 zur Durch-
setzung der Rechte des geistigen Eigentums, Artikel 53]
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6. Mpoedpikd Aidtaypa 77/1988 oxeTika pe TIg diaTaeIg OEK
£QAPHOYNG TNG aUPPBaacng yia Tn xopriynon Eupwtraikwv 33 A
SITTAWMATWY EUPETITEXVIOG, OTTWG TPOTTOTTOINONKE PE TO 25.2.1988
Mpoedpikd didtayua 46/2012 246 A'
95 A’
23.4.2012
[6. Préasidialverordnung Nr. 77/1988 uber Vorschriften zur BI. f. PMZ VOPr Nr. 77/88
Ausfiihrung des Ubereinkommens tiber die Erteilung 1988, 338
europaischer Patente, zuletzt gedndert durch (Deutsch)
Prasidialverordnung Nr. 46/2012]
7. Npoedpikd diataypa 321/2001 oxeTIkG Pe TNV TTpocappoyn | PEK
otnv Odnyia 98/44/EK Tou EupwTraikou KoivoBouAiou kai Tou | 218 A’
>upBouAiou yia Tnv évvoun TrpooTacia Twv BiotexvoAoyikwyv | 1.10.2001
EQPEUPETEWV
[7. Prasidialverordnung Nr. 321/2001 iiber die Zustimmung - -
zur Richtlinie 98/44/EG des Européaischen Parlaments und
des Rates uber den rechtlichen Schutz biotechnologischer
Erfindungen]
8. Y1oupyikA ammé@acn 15928/EDA/1253 oxeTIKA Pe TRV OEK
KaT@0eon aitnong yia xopriynon SITTAWMATOG EupeaITeEXviag i | 778 B'
TaToTToINTIKOU UTTOdElYUaTOG XpNnoiuoéTnTag otov O.B.1 kai 31.12.1987
TApnon BIBAiwv. TpotrotroinOnke e Tnv YTToupyikh ammégacn | 309 B'
apiB. 3111/EDA/433 27.3.1998
[8. Ministerialerlass Nr. 15928/EFA/1253 Uber die - Min. Erl.
Einreichung von Patent- oder Gebrauchsmusteranmeldungen 3111/EFA/433
bei der OBI und Uber Patentregister, zuletzt gedndert durch
Ministerialerlass 3111/EFA/433]
9. Ymoupyikr atmégacn 30560/544/1997 "KardBeon aitnong | PEK
otov OBl yia xopriynon cupTTAnpwHarikou TToToTroiNTIKoU 665 B'
TTPOCTACIAG VIO TA PUTOTTPOCTATEUTIKA TTPoidvTa” 7.8.1997
[9. Ministerialerlass Nr. 30560/544/1997 Uber die Einreichung - -
von Antragen bei der OBI auf ergdnzende Schutzzertifikate
fur Pflanzenschutzmittel]
10. YtroupyikA amogacn 14905/EDA/3058/1997 "KartdBeon | PEK
aitnong otov O.B.I. yia xopriynon cCupTrAnpwyaTikou 1162 B'
TTOTOTTOINTIKOU TTPO0TACIAG YIa Ta GApHaka” 30.12.1997
[10. Ministerialerlass Nr. 14905/EFA/3058/1997 Uber die - -
Einreichung von Antrégen bei der OBI auf erganzende
Schutzzertifikate fur Arzneimittel]
11. YmroupyikA ammogacn 11475/EDA/2388 OXeTIKA PE TNV OEK
diadikacia katdBeang aitnong atov O.B.I. yia €€dunvn 1165 B'
Tapdraan Tng dIdpKeIag 1I0XU0G TOU GUUTTANPWHATIKOU 25.6.2008
TTOTOTTOINTIKOU TTPO0TaCiAg yia TTaIdIaTPIKA GAPHaKA
[11. Ministerialerlass Nr. 11475/EFA/2388 uber die - -
Einreichung von Antrégen bei der OBl auf sechsmonatige
Verlangerung des erganzenden Schutzzertifikats fur
péadiatrische Arzneimittel]
12. Ymoupyikr atmégacon 10374/2009 "Aiadikaagia kataptiong | PEK
NG €kBeaNG €peuvag 1 TnG TEAIKAG €kBeong €peuvag” 1594 B'
4.8.2009

[12. Ministerialerlass Nr. 10374/2009 uber das Verfahren zur
Erstellung des Recherchenberichts oder des abschlieRenden
Recherchenberichts durch die OBI]
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13. Amégaon Tou AloiknTikoU ZupBouAiou Tou Opyaviouou EABI 1/2012,
Biopnxavikng Idioktnoiag AX 03/2012 1ng 10ng ®eBpouapiou | Teuxog A'
2012 OXETIKA PE TN METABOAR TOU TPOTTOU UTTOAOYICHOU TWV
TeAwv TTpoépeuvag atov O.B.I.
[13. Beschluss des Verwaltungsrats der Organisation fiir Beschl. v.
gewerblichen Rechtsschutz 3/2012 vom 10. Februar 2012 10.2.2012
liber eine Anderung der Methode zur Berechnung der Gebiihr
fir Recherchen im Auftrag Dritter]
14. Népog 4144/2013, apbpo 79 ®PEK
88 B'
"PUBuion BepdTtwyv Opyaviopou Biounyxavikig Idioktnoiag” 18.4.2013
[14. Gesetz Nr. 4144/2013, Artikel 79 Uber -
Regulierungsfragen in Bezug auf die Hellenische
Organisation fur gewerblichen Rechtsschutz (OBI)]
15. Y1roupyikr ammogaon 12625/1/2014 HAekTpoVIKr) ®EK
diakivnon eyypdewv atéd Kal Tpog Tov Opyaviouo 3258 B’
Biopnxavikng 18ioktnaoiag (OBI) kai nAekTpovikA Katdbeon 4.12.2014
aiTnong Kataxwpiong oxediou R uTTodeiyuaTog
[15. Ministerialerlass Nr. 12625/1/2014 Uber die elektronische -
Weitergabe von Dokumenten an bzw. durch die Hellenische
Organisation fir gewerblichen Rechtsschutz (OBI) sowie die
elektronische Einreichung der Registrierung von
gewerblichen Mustern und Modellen]
16. Nopog 2943/2001 (dpBpa 6-11) KepdAaio 3o "TuAuata PEK
KOoIVOTIKWV ZnuaTwv" 203 A’
12.9.2001
[16. Gesetz Nr. 2943/2001 (Artikel 6 bis 11), Kapitel 3 "Fur -
Gemeinschaftsmarken zustandige Kammern"]
17. Arégaon Tou AloiknTikoU ZupBouAiou Tou Opyaviouou EABI
Biopnxavikng Idioktnoiag AX 13/A01/2016 Tng 8/2016
31ng AuyouaTou 2016 OXeTIKG Pe Tn METABOAN Tou TEAoug TN | Teuxog A'
€kBeaNG €peUvag PE AITIOAOYNMEVN YVWUN, HE AVAOPOMIKA
I0XU a6 1.1.2016
[17. Beschluss des Verwaltungsrats der Organisation fur -
gewerblichen Rechtsschutz 13/A01/2016 vom 31. August
2016 uber eine Anderung der Gebuhr fir den erweiterten
Recherchenbericht mit schriftlichem Bescheid, gultig ab
1.1.2016]
18. Népog 4512/2018, apBpa 123 kai 124 "PUBuion Bspdtwv | PEK
pyaviopou Biopnxavikig Idioktnaiag” 5A
17.01.2018
[18. Gesetz Nr. 4512/2018, Artikel 123 und 124 Gber Ges. Nr.
Regulierungsfragen in Bezug auf die Hellenische 4512/2018

Organisation fur gewerblichen Rechtsschutz (OBI)]
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Irland 1. Patents Act 1992 S.I.No. 1
of 1992
Patents (Amendment) Act 2006 S.I. No. 31 of
Patents (Amendment) Act 2012 2006
S.I. No. 1 of
Intellectual Property (Miscellaneous Provisions) Act 2014 2012
e . S.I. No. 36 of
Knowledge Development Box (Certification of Inventions) Act 2014
2017 S.1. No. 6 of
2017
[1. Patentgesetz 1992 LTPI IE 2-001 PatG
. (Franzosisch)
Patentgesetz (Anderung) 2006
" BI.f.PMZ 1998, 99,
Patentgesetz (Anderung) 2012 165 (Deutsch)
Gesetz Uber geistiges Eigentum (diverse Bestimmungen)
2014
Gesetz uber die Knowledge Development Box (Zertifizierung
von Erfindungen) 2017]
2. Patents Rules 1992 S.I. No. 179 of
1992
Patents (Amendment) Rules 2006 S.I. No. 142 of
Patents (Amendment) Rules 2008 2006
S.I. No. 71 of
Patents (Amendment) Rules 2009 2008
S.1. No. 194 of
Patents (Amendment) Rules 2011 2009
Patents (Amendment) Rules 2012 §0|11\'0 79 of
Patents (Amendment) Rules 2017 S.I. No. 334 of
2012
S.1. No. 206 of
2017
[2. Patentausfiihrungsbestimmungen 1992 - PatVv
Patentausfiihrungsbestimmungen (Anderungen) 2006
Patentausfiihrungsbestimmungen (Anderungen) 2008
Patentausfiihrungsbestimmungen (Anderungen) 2009
Patentausfiihrungsbestimmungen (Anderungen) 2011
Patentausfiinrungsbestimmungen (Anderungen) 2012
Patentausfiihrungsbestimmungen (Anderungen) 2017]
3. Register of Patent Agents Rules 1992 S.I. No. 180 of
1992
Register of Patent Agent Rules 2015
S.1.No. 580 of
2015

[3. Bestimmungen Uber das Patentanwaltsregister 1992

Bestimmungen Uber das Patentanwaltsregister 2015]
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4. Patents Act 1992 (Commencement) Order 1992 S.I. No. 181 of
1992
Patents (Amendment) Act 2012 (Commencement) Or- S.I. No. 329 of
der 2012 2012
Knowledge Development Box (Certification of Inventions) Act S.I. No. 204 of
2017 (Commencement) Order 2017 2017
[4. Verordnung 1992 (Uber das Inkrafttreten) des -
Patentgesetzes 1992
Verordnung 2012 (Uiber das Inkrafttreten) des Patentgesetzes
2012
Verordnung 2017 (Uber das Inkrafttreten) des Gesetzes uber
die Knowledge Development Box (Zertifizierung von
Erfindungen) 2017]
5. The European Communities (Supplementary Protection S.I. No. 125 of
Certificate) Regulations 1993 1993
[5. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Erganzendes -
Schutzzertifikat) 1993]
6. Patents (International Arrangements) Order 1996 S.1. No. 38 of
1996
[6. Patentverordnung (Internationale Vereinbarungen) 1996] -
7. European Communities (Legal Protection of Biotechnologi- | S.I. No. 247 of
cal Inventions) Regulations 2000 2000
[7. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Rechtlicher Schutz -
biotechnologischer Erfindungen) 2000]
8. Patents, Trade Marks, Copyright and Designs (Fees) Rules | S.I. No. 482 of
2001 2001
S.I. No. 72 of
Patents, Trade Marks and Designs (Fees) (Amendment) 2008
Rules 2008 S.1. No. 30 of
Patents, Trade Marks and Designs (Fees) (Amendment) 2012
Rules 2012 S.I. No. 335 of
2012
Patents, Trade Marks and Designs (Fees) (Amendment) S.1. No. 205 of
(No. 2) Rules 2012 2017
Patents, Trade Marks and Designs (Fees) (Amendment)
Rules 2017
[8. Ausflihrungsbestimmungen (Gebuhren) fur Patente, GebV
Marken, Copyright und Muster 2001
Ausfuhrungsbestimmungen (Gebuhren) fur Patente, Marken,
Copyright und Muster (Anderung) 2008
Ausfuhrungsbestimmungen (Gebuhren) fur Patente, Marken,
Copyright und Muster (Anderung) 2012
Ausflihrungsbestimmungen (Gebuhren) fir Patente, Marken,
Copyright und Muster (Anderung) (Nr. 2) 2012
Ausfuhrungsbestimmungen (Gebuhren) fir Patente, Marken,
Copyright und Muster (Anderung) 2017]
9. European Communities (Supplementary Protection Certifi- | S.l. No. 648 of
cate) (Amendment) Regulations 2001 2001

[9. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Erganzendes
Schutzzertifikat) (Anderung) 2001]




I. Nationale Rechtsgrundlagen 27

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Abkirzungen
10. European Communities (Limitation of Effect of Patent) S.1. No. 50 of
Regulations 2006 2006

[10. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Beschrankung - -
der Wirkung des Patents) 2006]

11. European Communities (Patent Agents) Regulations S.1. No. 141 of
2006 2006
S.I. No. 579 of

European Communities (Patent Agents) Regulations 2015 2015

[11. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Patentanwalte) - SI Nr.141 von
2006 2006

Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Patentanwalte) 2015]

12. Patents (Amendment) Act 2006 (Certain Provisions) S.I. No. 761 of
(Commencement) Order 2007 2007

[12. Verordnung 2007 (Uber das Inkrafttreten) (mancher - -
Bestimmungen) des Patentgesetzes (Anderung) 2006]

13. European Communities (Supplementary Protection Certif- | S.I. No. 307 of
icate) Regulations 2008 2008

[13. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Erganzendes - -
Schutzzertifikat) 2008]

14. European Communities (Compulsory Licensing of Patents | S.I. No. 408 of
Relating to the Manufacture of Pharmaceutical Products for | 2008

Export to Countries with Public Health Problems) Regulations
2008

[14. Gemeinschaftliche Rechtsvorschriften (Zwangslizenzen - -
fur Patente an der Herstellung von Arzneimitteln, die fur die
Ausfuhr in Lander mit Problemen im Bereich der &ffentlichen
Gesundheit bestimmt sind) 2008]

15. Patents (Amendment) Act 2006 (Certain Provisions) S.1. No. 196 of
(Commencement) Order 2009 2009

[15. Verordnung 2009 (liber das Inkrafttreten) (mancher - -
Bestimmungen) des Patentgesetzes (Anderung) 2006]

16. Patents (Amendment) Act 2006 (Section 41) (Com- S.I. No. 432 of
mencement) Order 2010 2010

[16. Verordnung 2010 (Uber das Inkrafttreten) (Artikel 41) des - -
Patentgesetzes (Anderung) 2006]
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Island 1. L6g um einkaleyfi nr. 17/1991, sidast breytt med logum Stjornartioindi
nr. 40/2018 A-deild
17/1991
92/1991
67/1993
36/1996
91/1996
132/1997
82/1998
28/2002
72/2003
22/2004
53/2004
54/2004
12/2005
127/2005
108/2006
167/2007
98/2009
25/2011
126/2011
40/2018
[1. Patentgesetz Nr. 17/1991, zuletzt geandert durch Gesetz Website des PatG
Nr. 40/2018] islandischen
Patentamts unter
www.els.is
(Englisch)
2. Reglugerd um einkaleyfi nr. 477/2012 Stjornartioindi
B-deild
477/2012
[2. Patentverordnung Nr. 477/2012] Website des PatVv
islandischen
Patentamts unter
www.els.is
(Englisch)
3. Reglugerd um gjold fyrir einkaleyfi, vorumerki, hénnun o.fl., | Stjérnartidindi
nr. 818/2016 B-deild
818/2016
[3. Verordnung tUber Gebuhren fur Patente, Marken, Website des GebV
Geschmacksmuster usw. Nr. 818/2016] islandischen
Patentamts unter
www.els.is
(Englisch)
Italien 1. Legge n. 260 del 26 maggio 1978 Suppl. ord. alla
. . S . L - G.U. N. 156
Ratifica ed esecuzione di atti internazionali in materia di bre- | 4| 7.6 1978

vetti, firmati, rispettivamente, a Strasburgo il 27 novembre
1963, a Washington il 19 giugno 1970, a Monaco il 5 ottobre
1973 ed a Lussemburgo il 15 dicembre 1975

[1. Gesetz Nr. 260 vom 26. Mai 1978

Ratifizierung und Durchfiihrung der internationalen
Ubereinkiinfte auf dem Gebiet des Patentwesens, die am
27. November 1963 in Straburg, am 19. Juni 1970 in
Washington, am 5. Oktober 1973 in Minchen bzw. am
15. Dezember 1975 in Luxemburg unterzeichnet wurden]
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2. Codice della Proprieta’ Industriale - Decreto Legislativo Suppl. ord.
10 febbraio 2005 n. 30 alla G.U. N. 52
del 4.3.2005
[2. Gesetzesdekret Nr. 30 vom 10. Februar 2005 - Gesetz BL.f.PMZ 2007, PatG
Uiber gewerbliches Eigentum] 17, 67,131, 170
(Deutsch)
3. Legge n. 296 del 27 dicembre 2006 - Legge Finanziaria G.U. N. 299
2007 del 27.12.2006
Suppl. ord. alla
G.U.N. 244
[3. Gesetz Nr. 296 vom 27. Dezember 2006 - - Geb.Ges.
Haushaltsgesetz 2007]
4. Decreto Ministeriale del 2 aprile 2007 G.U.N. 81
- o ) . ) del 6.4.2007
Determinazione dei diritti sui brevetti e modelli in attuazione
del comma 851 dell'Art. 1 della Legge n. 296 del 27 dicembre
2006
[4. Ministerialerlass vom 2. April 2007 - Min.Erl. v.
" . 2.4.2007
Festsetzung der Gebuhren fur Patente und Gebrauchsmuster
gemalf Artikel 1 des Gesetzes Nr. 296 vom 27. Dezember
2006]
5. Legge n. 224 del 29 novembre 2007 Suppl. ord. alla
. . . G.U. N. 281
Ratifica ed esecuzione dell'atto recante la revisione della del 3.12.2007
convenzione sul rilascio del brevetto europeo della CBE Mo-
naco 29 novembre 2000
[5. Gesetz Nr. 224 vom 29. November 2007 zur Ratifizierung - -
und Durchfiihrung der Akte zur Revision des Européischen
Patenttibereinkommens, Minchen, 29. November 2000]
6. Decreto Ministeriale del 27 giugno 2008 G.U. N. 153
o . : . del 2.7.2008
Accordo tra |'Ufficio italiano brevetti e marchi e l'organizza-
zione europea dei brevetti sulle modalita’ di svolgimento delle
ricerche di anteriorita’ e la redazione dei rapporti di ricerca,
firmato il 18 giugno 2008
[6. Ministerialerlass vom 27. Juni 2008 - -
Abkommen zwischen dem italienischen Patent- und Marken-
amt und der EPO vom 18. Juni 2008 uber die Durchfiihrung
von Recherchen zum Stand der Technik und die Erstellung
von Recherchenberichten fir italienische
Patentanmeldungen]
7. Decreto Ministeriale n. 33 del 13 gennaio 2010 G.U. N. 56
. . . . ) del 9.3.2010
Regolamento di attuazione del Codice Proprieta’ Industriale
adottato con Decreto Legislativo del 10 febbraio 2005 n. 30
[7. Ministerialerlass Nr. 33 vom 13. Januar 2010 - Min.Erl. Nr. 33

Ausfiihrungsordnung zum Gesetz Uiber gewerbliches
Eigentum, verabschiedet durch Gesetzesdekret Nr. 30 vom
10. Februar 2005]
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8. Circolare istruzioni operative del Ministero dell'economia e | www.dt.tesoro.it/
delle finanze del 5 febbraio 2010 it/
attivi-
Modifica delle coordinate dei conti di corrispondenza da uti- | - istituzionali/
lizzare per gli incassi dall'estero a favore delle Pubbliche pa_gamen-
Amministrazioni, in euro dai paesi che non hanno adottato la | ga e_per_est
moneta unica e in valuta diversa dall'euro erol -
[8. Rundschreiben mit operativen Leitlinien des Ministeriums Rundschr. v.
fur Wirtschaft und Finanzen vom 5. Februar 2010 5.2.2010
Anderung der Bankverbindungen der Konten, die fiir
Uberweisungen aus dem Ausland an Einrichtungen der
Offentlichen Verwaltung zu verwenden sind, und zwar fiir
Uberweisungen in Euro aus Landern, in denen die
Einheitswéhrung nicht gilt, sowie in anderen Wahrungen als
dem Euro]
9. Decreto Legislativo del 13 agosto 2010 n. 131 Suppl. ord.
N. 195/L
Modifiche al Codice Proprieta’ industriale n. 30 alla G.U.
del 18.8.2010
[9. Gesetzesdekret Nr. 131 vom 13. August 2010 -
Anderungen zum Gesetzesdekret Nr. 30 - Gesetz tiber
gewerbliches Eigentum]
10. Provvedimento dell'’Agenzia delle Entrate del G.U.N. 281
20 novembre 2014 del 3.12.2014
Estensione delle modalita’ di versamento, mediante modello
"F24" ed "F24 Enti pubblici* dei diritti relativi ai titoli di proprie-
ta' industriale e delle tasse sulle concessioni governative sui
marchi
[10. Rechtsakt der Steuerbehtrde Agenzia delle Entrate vom Rechtsakt
20. November 2014 v. 20.11.2014
Ausweitung der Modalitaten der Einzahlung mit den
Vordrucken "F24" und "F24 Enti pubblici" der Abgaben fur
Eigentumstitel im Bereich des gewerblichen Rechtsschutzes
und der Gebiihren fir die Gewahrung staatlicher
Konzessionen auf Marken]
11. Decreto Ministeriale del 26 gennaio 2015 G.U.N. 24
. . . . ’ - del 30.1.2015
Criteri e modalita' per il deposito telematico dei titoli della
proprieta’ industriale
[11. Ministerialerlass vom 26. Januar 2015 Min.erl.
. . R . . v. 26.1.2015
Kriterien und Modalitaten fur die telematische Hinterlegung
von Eigentumstiteln im Bereich des gewerblichen
Rechtsschutzes]
Kroatien 1. Zakon o patentu Narodne
Novine (NN)
173/2003,
87/2005,
76/2007,
30/2009,
128/2010,
49/2011,
76/2013,
46/2018
[1. Patentgesetz] PatG
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2. Pravilnik o patentu NN 117/2007,
3/2011,
66/2011,
145/2012,
85/2013
43/2017
[2. Patentverordnung] - PatVv
3. Zakon o upravnim pristojpbama u podrucju prava intelektu- | NN 64/2000,
alnog vlasnistva 160/2004,
62/2008,
30/2009,
49/2011
[3. Gesetz Uber Verwaltungsgebuhren auf dem Gebiet der - GesVG
geistigen Eigentumsrechte]
4. Uredba o naknadama za posebne troskove i troskove za NN 109/2011,
pruzanje informacijskih usluga Drzavnog Zavoda za intelek- | 96/2013
tualno vlasnistvo
[4. Verordnung Uber Sondergebihren und Gebuhren fur - SGebV
Informationsdienste des Staatlichen Amts flr geistiges
Eigentum]
5. Zakon o opem upravnom postupku NN 47/2009
[5. Gesetz betreffend allgemeine Verwaltungsverfahren] - VG
Lettland 1. 2007. gada 15. februara Patentu likums ar 2015. gada Latvijas Vést-
19. novembra grozijumiem nesis
No. 34(3610),
27.2.2007
No. 240 (5558),
8.12.2015
[1. Patentgesetz vom 15. Februar 2007, geadndert am BlLf.PMZ 2010, 7 PatG
19. November 2015] (Deutsch)
https://likumi.lv/
doc.php?
id=153574
(Englisch)
2.2008. gada 1. aprila Ministru kabineta noteikumi Nr. 224 Véstnesis
Patentu un patentu pieteikumu noteikumi ar 2015. gada No. 53,
22. decembra grozijumiem 4.4.2008
[2. Verordnung Nr. 224 des Ministerrats vom 1. April 2008 - PatvO
Uber Patente und Patentanmeldungen, geéndert am
22. Dezember 2015]
3. 2015. gada 15. decembra Ministru Kabineta noteikumi Veéstnesis
Nr. 723 Patentu valdes sniegto maksas pakalpojumu cen- No. 248 (5566),
radis 18.12.2015
[3. Verordnung Nr. 723 des Ministerrats vom 15. Dezember - GebVO

2015 uber Preise fir Dienstleistungen des Patentamts]
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4. 2015. gada 18. junija Rapnieciska TpaSuma institdciju un Véstnesis
procediru likums, stajas spéka 2016. gada 1. janvart No. 127 (5445),
2.7.2015
4. Gesetz vom 18. Juni 2015 uber Institutionen und Verfahren - GGR
des gewerblichen Rechtsschutzes, in Kraft seit 1. Januar
2016]
Liechtenstein* 1. Vertrag zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft | LGBI. 1980 ABI. EPA 1980, Vertr. CH/LI v.
und dem Firstentum Liechtenstein Uber den Schutz der Nr. 31 407 (Englisch, 22.12.78
Erfindungspatente vom 22. Dezember 1978 Franzdsisch)
(Patentschutzvertrag)
IPLT LI-CH 2-001
(Englisch,
Franzdsisch)

2. Ausfuhrungsvereinbarung zum schweizerisch- LGBI. 1980 ABI. EPA 1980, -

liechtensteinischen Patentschutzvertrag vom 10. Dezember | Nr. 32 407 (Englisch,

1979 Franzdsisch)
IPLT LI-CH 2-001
(Englisch,
Franzdsisch)

3. Gesetz vom 26. September 1979 zum Vertrag zwischen LGBI. 1980 - -

dem Furstentum Liechtenstein und der Schweizerischen Nr. 33

Eidgenossenschaft Uber den Schutz der Erfindungspatente

Litauen 1. Lietuvos Respublikos patenty jstatymas Nr. XI-1261 Lietuvos

(2010 12 23), pakeistas jstatymu Nr. XI111-548 (2017 06 29) Respublikos
Teisés akty
registras
(Register of
Legal Acts of
the Republic of
Lithuania)

[1. Patentgesetz der Republik Litauen Nr. XI-1261 vom - PatG

23. Dezember 2010, zuletzt geandert durch Gesetz Nr. XlII-

548 vom 29. Juni 2017]

2. Mokesciy uz pramoninés nuosavybés objekty registravimg | Lietuvos

jstatymas Nr. IX-352 (2001 06 05), pakeistas jstatymu Respublikos

Nr. XI11-550 (2017 06 29) Teisés akty
registras

[2. Gesetz Nr. IX-352 vom 5. Juni 2001 iber Gebdiihren zur - Geb.Ges.

Eintragung gewerblicher Eigentumsrechte, geandert durch

Gesetz Nr. XIII-550 vom 29. Juni 2017]

3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. rugséjo 24 d. Lietuvos

nutarimas Nr. 1015 "Dél jgaliojimy suteikimo jgyvendinant Respublikos

Lietuvos Respublikos patenty jstatymo 49 straipsnj" Teiseés akty
registras

[3. Verordnung der Regierung der Republik Litauen Nr. 1015
vom 24. September 2014 betreffend die Befugnis zur
Anwendung von Artikel 49 des Patentgesetzes]

* Wegen weiterer fur Liechtenstein anzuwendender Rechtsvorschriften siehe Schweiz Nr. 1-4
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4. Valstybinio patenty biuro direktoriaus 2001 m. gruodzio
27 d. jsakymas Nr. 118 "Dél papildomos apsaugos liudijimy
iSdavimo", pakeistas jsakymu Nr. 3R-20 (2016 03 31)

[4. Verordnung des Direktors des litauischen Patentamts
Nr. 118 vom 27. Dezember 2001 tber die Erteilung
erganzender Schutzzertifikate, gedndert durch Verordnung
Nr. 3R-20 vom 31. Mé&rz 2016]

5. Valstybinio patenty biuro direktoriaus 2006 m. balandzio
24 d. jsakymas Nr. 3R-29 "Dél Europos patenty paraisky
padavimo ir Europos patenty galiojimo Lietuvos Respublikoje
(iSplétimo | Lietuvos Respublikg) tvarkos apraso patvirtinimo",
pakeistas jsakymu Nr. 3R-36 (2017 06 26)

[5. Verordnung des Direktors des litauischen Patentamts

Nr. 3R-29 vom 24. April 2006 Uber die Einreichung
europaischer Patentanmeldungen und die Wirkung
européischer Patente in der Republik Litauen, gedndert durch
Verordnung Nr. 3R-36 vom 26. Juni 2017]

Lietuvos
Respublikos
Teisés akty
registras

Lietuvos
Respublikos
Teisés akty
registras

Luxemburg

1. Loi du 27 mai 1977 portant a) approbation de la Conven-
tion sur la délivrance de brevets européens, signée a Munich,
le 5 octobre 1973 ; b) adaptation de la Iégislation nationale en
matiére de brevets, telle que modifiée par la Loi du 20 juillet
1992 (voir 3.)

[1. Gesetz vom 27. Mai 1977 Uber a) die Zustimmung zu dem
am 5. Oktober 1973 in Minchen unterzeichneten
Ubereinkommen uber die Erteilung europaischer Patente

b) die Anpassung der nationalen Rechtsvorschriften auf dem
Gebiet des Patentwesens, geandert durch Gesetz vom

20. Juli 1992 (s. 3.)]

2. Reéglement grand-ducal du 9 mai 1978 pris en exécution de
la Loi du 27 mai 1977 portant a) approbation de la Conven-
tion sur la délivrance de brevets européens, signée a Munich
le 5 octobre 1973 ; b) adaptation de la législation nationale en
matiere de brevets

[2. GroRRherzogliche Ausfiihrungsverordnung vom 9. Mai
1978 zum Gesetz vom 27. Mai 1977 Uiber a) die Zustimmung
zu dem am 5. Oktober 1973 in Miinchen unterzeichneten
Ubereinkommen (iber die Erteilung européischer Patente

b) die Anpassung der nationalen Rechtsvorschriften auf dem
Gebiet des Patentwesens]

Mémorial A
1977, 872

Mémorial A
1978, 528

Bl.f.PMZ
1978, 334
(Deutsch)

IPLT LU 2-003
(Englisch)

Ges. v. 27.5.77

VO v.9.5.78
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3. Loi du 20 juillet 1992 portant modification du régime des Mémorial A
brevets d'invention, telle que modifiée par la Loi du 24 mai N° 49/1992,
1998, Loi du 11 aolt 2001, Loi du 7 avril 2006, Loi du 25 avril | 1592;
2008 et la Loi du 22 mai 2009 N° 45/1998,
685;
N° 106/2001,
2175
N° 68/2006,
1326;
N° 54/2008,
758;
N° 117/2009,
1684
[3. Gesetz vom 20. Juli 1992 iiber die Anderung der BlL.f.PMZ PatG
Bestimmungen fir Erfindungspatente, geandert durch Gesetz 1998, 292
vom 24. Mai 1998, Gesetz vom 11. August 2001, Gesetz vom (Deutsch)
7. April 2006, Gesetz vom 25. April 2008 und Gesetz vom
(Englisch)
4. Réglement grand-ducal du 17 novembre 1997 concernant | Mémorial A
la procédure et les formalités administratives en matiere de N° 96/1997,
brevets d'invention 2946
[4. GroRherzogliche Verordnung vom 17. November 1997 - PatV
Uber das Verfahren und die Formvorschriften auf dem Gebiet
des Patentwesens]
5. Reglement grand-ducal du 17 novembre 1997 portant Mémorial A
fixation des taxes et rémunérations a percevoir en matiere de | N° 96/1997,
brevets d'invention, tel que modifié par le Reglement grand- | 2956;
ducal du 30 décembre 2010 N° 75/2004,
1108;
N° 252/2010,
4601
[5. Gro3herzogliche Verordnung vom 17. November 1997 - GebV
Uber die Festsetzung der Gebiihren und Kosten auf dem
Gebiet des Patentwesens, geandert durch Grof3herzogliche
Verordnung vom 30. Dezember 2010]
6. Loi du 8 juillet 1967 concernant la divulgation et la mise en | Mémorial A
ceuvre des inventions et des secrets de fabrique intéressant | 1967, 796
la défense du territoire ou la sdreté de I'Etat
[6. Gesetz vom 8. Juli 1967 Uber die Offenbarung und - Ges. v. 8.7.67
Anwendung von Erfindungen und Geschafts- und
Betriebsgeheimnissen, die fir die Landesverteidigung oder
die Sicherheit des Staates von Interesse sind)]
7. Reglement grand-ducal du 18 septembre 1969 pris en Mémorial A
exécution de l'article 4, alinéa final, de la Loi du 8 juillet 1967 | 1969, 1234
concernant la divulgation et la mise en ceuvre des inventions
et des secrets de fabrique intéressant la défense du territoire
ou la slrreté de I'Etat
[7. Gro3herzogliche Verordnung vom 18. September 1969 - VO v. 18.9.69

Uber die Ausfiihrung von Artikel 4 letzter Absatz des
Gesetzes vom 8. Juli 1967 uber die Offenbarung und
Anwendung von Erfindungen und Geschafts- und
Betriebsgeheimnissen, die fur die Landesverteidigung oder
die Sicherheit des Staates von Interesse sind]
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8. Reglement grand-ducal du 12 juin 1975 concernant le Mémorial A
recouvrement des frais de publication au Mémorial, Recuell 1975, 723
administratif et économique
[8. GroRRherzogliche Verordnung vom 12. Juni 1975 uber die - VO v. 12.6.75
Einziehung der Gebuhren fur die Bekanntmachung im
"Mémorial, Recueil administratif et é&conomique”]
Malta 1. ATT DWAR IL-PRIVATTIVI INDUSTRIJALI U D-DISINNI Government
Gazette
Sabiex jipprovdi dwar ir-registrazzjoni u r-regolamentazzjoni | o pMalta
ta' privattivi industrijali u disinni. No. 16 967
1 ta’ Gunju, 2002 11.7.2000
L-ATT XVII ta' I-2000, kif emendat bl-Atti IX ta' I-2003 u XVIII
ta' [-2005; u bl-Avvizi Legali 181 u 186 ta' [-2006, u 426 ta' I-
2007
[1. PATENT- UND MUSTERGESETZ Government PatG 2000
. . L Gazette of Malta
Gesetz uber die Registrierung und Regelung von Patenten No. 16 967
und Mustern 11.7.2000
1. Juni 2002 (Englisch)
Gesetz XVII von 2000, geandert durch die Gesetze IX von
2003 und XVIII von 2005, sowie Rechtsmitteilungen 181 und
186 von 2006 und 426 von 2007]
2. ATT Nru. XVIII ta' I-2005 Government
L S Lo Gazette
Att biex jemenda |-Att dwar il-Privattivi Industrijali u d- of Malta
16.12.2005
[2. GESETZ Nr. XVIII von 2005 Government Ges. XVIII 2005
. Gazette of Malta
Patent- und Mustergesetz (Anderung) 2005] No. 17 853
16.12.2005
(Englisch)
3. A.L.117 ta'l -2002 Government
. T Gazette
Regolamenti ta' [-2002 dwar il-Privattivi of Malta
No. 17 241
24.5.2002
[3. Rechtsmitteilung Nr. 117 von 2002 Government L.N. 117/2002
Gazette of Malta
Patentverordnung 2002] No. 17 241
24.5.2002
(Englisch)
4. A.L 260 ta |l -2002 Government
. S . Gazette
Regolamenti ta' I-2002 dwar il-Privattivi (Prodotti ta' Pro- of Malta
tezzjoni ghall-Pjanti) No. 17 288
13.9.2002
[4. Rechtsmitteilung Nr. 260 von 2002 Government L.N. 260/2002
. Gazette of Malta
Patentverordnung (Pflanzenschutzmittel) 2002] No. 17 288
13.9.2002

(Englisch)
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5. A.L. 261 ta |- 2002 Government
. T Gazette
Regolamenti ta' [-2002 dwar il-Privattivi of Malta
(Prodotti Medicinali) No. 17 288
13.9.2002
[5. Rechtsmitteilung Nr. 261 von 2002 Government L.N. 261/2002
. Gazette of Malta
Patentverordnung (Arzneimittel) 2002] No. 17 288
13.9.2002
(Englisch)
6. A.L. 98 ta' -2007 Government
: . - Gazette
Regolamenti ta' I-2007 dwar it-Trattat ta' Kooperazzjoni dwar | ¢ pMalta
il-Privattivi No. 18 064
13.4.2007
[6. Rechtsmitteilung Nr. 98 von 2007 Government L.N. 98/2007
) Gazette of Malta
Verordnung zum Zusammenarbeitsvertrag 2007] No. 18 064
13.4.2007
(Englisch)
7. AL.99ta'I-2007 Government
. . . . . | Gazette of
Regolamenti ta' -2007 dwar il-Konvenzjoni Ewropeja dwar il- | p1aita
Privattivi No. 18 064
13.4.2007
[7. Rechtsmitteilung Nr. 99 von 2007 Government L.N. 99/2007
. . Gazette of Malta
Verordnung zum Europaischen Patentiibereinkommen 2007] No. 18 064
13.4.2007
(Englisch)
Monaco 1. Loi n° 606 du 20 juin 1955 sur les brevets d'invention, mo- |J. M. du
difiée par la Loi n° 625 du 5 novembre 1956 27.6.55
etdu 19.11.56
[1. Gesetz Nr. 606 Uber Erfindungspatente vom 20. Juni - PatG
1955, geandert durch das Gesetz Nr. 625 vom 5. November
1956]
2. Ordonnance souveraine n° 1.476 du 30 janvier 1957, modi- | J. M. du 4.2.57
fiée par les Ordonnances souveraines n° 6.337 du 5 avril du 7.4.17
2017 et n° 6.874 du 29 mars 2018 etdu 6.4.18
[2. Firstliche Verordnung Nr. 1.476 vom 30. Januar 1957, - VO Nr. 1.476
geandert durch die furstlichen Verordnungen Nr. 6.337 vom
5. April 2017 und Nr. 6.874 vom 29. Marz 2018]
3. Ordonnance souveraine n° 6.722 du 26 décembre 2017 J. M. du
fixant le montant des droits applicables a l'occasion de I'ac- 29.12.17
complissement des formalités administratives en matiére de
propriété industrielle
[3. Furstliche Verordnung Nr. 6.722 vom 26. Dezember 2017 - GebV

zur Festsetzung der Gebuhren, die bei Erfullung von
Verwaltungsformalitaten auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes zu entrichten sind]
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4. Ordonnance souveraine n° 10.427 du 9 janvier 1992 con- |J. M. du
cernant le brevet européen, modifiée par I'Ordonnance sou- |17.1.92
veraine n° 6.874 du 29 mars 2018 etdu 6.4.18
[4. Furstliche Verordnung Nr. 10.427 vom 9. Januar 1992 - VO Nr. 10.427
Uber das europdische Patent, gedndert durch die furstliche
Verordnung Nr. 6.874 vom 29. Méarz 2018]
5. Arrété ministériel n® 93-553 du 21 octobre 1993 concernant | J. M. du
les modalités de délivrance du brevet européen, modifié par |22.10.93
I'Ordonnance souveraine n° 6.874 du 29 mars 2018 etdu 6.4.18
[5. Ministerialerlass Nr. 93-553 vom 21. Oktober 1993 liber - Min. Erl.
die fur die Erteilung europaischer Patente geltenden
Bestimmungen, geandert durch die fiirstliche Verordnung
Nr. 6.874 vom 29. Méarz 2018]
6. Ordonnance souveraine n° 13.827 du 15 décembre 1998 | J.M. du
relative a l'introduction de I'euro, modifiée par I'Ordonnance 18.12.98
souveraine n° 15.256 du 15 février 2002 et du 22.2.02
[6. Firstliche Verordnung Nr. 13.827 vom 15. Dezember - -
1998 uber die Einfuhrung des Euro, gedndert durch die
furstliche Verordnung Nr. 15.256 vom 15. Februar 2002]
7. Arrété ministériel n° 2017-217 du 5 avril 2017 relatif aux J.M. du 7.4.17
modalités d'application de I'OS n° 1.476, modifiée par etdu 6.4.18
I'Ordonnance souveraine n° 6.874 du 29 mars 2018
[7. Ministerialerlass Nr. 2017-217 vom 5. April 2017 (ber die - -
Modalitaten der Anwendung der VO Nr. 1.476, geandert
durch die furstliche Verordnung Nr. 6.874 vom 29. Marz
2018]
Niederlande 1. Rijksoctrooiwet 1995 van 15 december 1994, laatstelijk Sth.
gewijzigd op 7 juli 2010 1995, 51, 52;
2003, 35;
2006, 22;
2006, 135;
2006, 650;
2007, 479;
2010, 339
[1. Reichspatentgesetz 1995 vom 15. Dezember 1994, zuletzt GRUR PatG
geandert am 7. Juli 2010] Int. 1996, 22 und
BI. f. PMZ
1996, 230
(Deutsch)
IPLT NL 2-001
(Englisch,
Franzdsisch)
2. Uitvoeringsbesluit Rijksoctrooiwet 1995 van 20 februari Sth. 1995, 108;
1995, laatstelijk gewijzigd op 20 augustus 2010 1999, 411;
2003, 158;
2008, 124;
2009, 7;
2009, 429;
2010, 343
[2. Patentausfiihrungsbestimmungen vom 20. Februar 1995, - PatV

zuletzt gedndert am 20. August 2010]
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3. Uitvoeringsregeling 2009 Rijksoctrooiwet 1995 (van Staatscourant
6 november 2009) 2009, 17294
[3. Ausfiihrungsordnung 2009 (vom 6. November 2009) zum - AO
Patentgesetz 1995]
Norwegen 1. Lov om patenter (patentloven) av 15. desember 1967 nr 9 | www.lovdata.no
ISBN 82-504-
1193-5
[1. Norwegisches Patentgesetz Nr. 9 vom 15. Dezember - PatG
1967]
2. Forskrift til patentloven (patentforskriften) av 14. desember | www.lovdata.no
2007 nr 1417 1 2007 hefte 12
[2. Ausfiihrungsordnung zum norwegischen Patentgesetz - PatVv
(Ausfuhrungsordnung) Nr. 1417 vom 14. Dezember 2007]
3. Lov om oppfinnelser av betydning for rikets forsvar av www.lovdata.no
26. juni 1953 nr 8 ISBN 82-504-
1099-8
[3. Gesetz Nr. 8 vom 26. Juni 1953 Uber Erfindungen, die fur - Verteidigungs-
die Verteidigung des Koénigreichs von Bedeutung sind] gesetz
4. Lov om retten til oppfinnelser som er gjort av arbeidstakere | www.lovdata.no
av 17. april 1970 nr 21 ISBN 82-504-
1211-7
[4. Arbeitnehmererfindergesetz Nr. 21 vom 17. April 1970] - -
5. Forskrift om behandling av saker etter lov om oppfinnelser | www.lovdata.no
av betydning for rikets forsvar av 9. mars 2000 nr 215 Avd | 2000 564
[5. Ausfiihrungsordnung zur Behandlung von Fallen geman - -
dem Gesetz Nr. 215 vom 9. Méarz 2000 uber Erfindungen, die
fur die Verteidigung des Konigreichs von Bedeutung sind]
6. Forskrift om betalinger mv. til Patentstyret og www.lovdata.no
Klagenemnda for industrielle rettigheter av 26. mars 2014 1 2014 hefte 4
nr. 333
[6. Verordnung Nr. 333 vom 26. Méarz 2014 tber Zahlung en - GebO
usw. an das norwegische Amt fur gewerbliche Rechte und die
Beschwerdekammer fur gewerbliche Schutzrechte]
Osterreich 1. Bundesgesetz vom 16. Dezember 1978 lber die BGBI IPLT AT 2-002 PatV-EG
Einflhrung des Europaischen Patentiibereinkommens und Nr. 52/1979; (Englisch,

des Vertrages Uber die internationale Zusammenarbeit auf
dem Gebiet des Patentwesens (Patentvertrage-
Einfiihrungsgesetz)

Nr. 234/1984;

Nr. 418/1992;

Nr. 181/1996;

Nr. 175/1998;

I Nr. 143/2001;
I Nr. 149/2004;
I Nr. 42/2005;

I Nr. 81/2007;

I Nr. 2/2008;

I Nr. 126/2009;
I Nr. 126/2013

Franzdsisch)
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2. Patentgesetz 1970

3. Verordnung des Prasidenten des Patentamts Uber
Eingaben an das Patentamt sowie Uiber das Verfahren in
Patent-, Schutzzertifikats-, Gebrauchsmuster-, Halbleiter-
schutz-, Marken- und Musterangelegenheiten (Patentamts-
verordnung - PAV)

4. Bundesgesetz uber die im Bereich des Patentamtes zu
zahlenden Gebihren und Entgelte (Patentamtsgebtihren-
gesetz — PAG) in der Fassung VO Uber die Valorisierung der
festen Gebuhrensatze des Patentamtsgebihrengesetzes
(PAG-ValV 2014)

BGBI

Nr. 259/1970;
Nr. 234/1984;
Nr. 382/1986;
Nr. 418/1992;
Nr. 771/1992;
Nr. 212/1994;
Nr. 634/1994;
Nr. 181/1996;
Nr. 175/1998;

I Nr. 191/1999;
I Nr. 143/2001;
I Nr. 149/2004;
I Nr. 42/2005;

I Nr. 130/2005;
I Nr. 151/2005;
I Nr. 96/2006;

I Nr. 81/2007;

I Nr. 126/2009;
I Nr. 135/2009;
I Nr. 126/2013;
I Nr. 71/2016;

I Nr. 124/2017

PBI. 2005,

Nr. 12, Anhang
4;

PBI. 2011,

Nr. 2, S. 34;
PBI. 2016,

Nr. 9, Anhang 4

BGBI

| Nr. 149/2004;
I Nr. 81/2007;

I Nr. 126/2009;
I'Nr. 111/2010;
I Nr. 36/2011;

I Nr. 126/2013;
I Nr. 71/2016;

I Nr. 124/2017

Patentblatt, I.
Teil

Nr. 4/2014
(15.4.2014)

IPLT AT 2-001
(Englisch,
Franzdsisch)

PatG

PAV

PAG

Polen

1. Ustawa z dnia 30 czerwca 2000 r. Prawo wtasnosci
przemystowej

[1. Gesetz vom 30. Juni 2000 Uber das Recht des
gewerblichen Eigentums ]

Dziennik Ustaw
z 2017 r.
poz. 776

Website des
polnischen
Patentamts unter
www.uprp.pl

(Die englische
Fassung wird
derzeit aktualisiert.)

GG
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2. Rozporzgdzenie Rady Ministrow z dnia 29.8.2001 w Dziennik Ustaw
sprawie optfat zwigzanych z ochrong wynalazkéw, Nr. 90
wzoréw uzytkowych, wzoréw przemystowych, znakéw poz. 1000,
towarowych, oznaczen geograficznych i topografii ukladow 31.8.2001,
scalonych
amendments:
Zmienione: Dziennik Ustaw
) L, ) 2004 Nr. 35
Rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 2.3.2004 poz. 309;
zmieniajgcym rozporzadzenie w sprawie opfat zwigzanych z 5.3.2004'.
ochrong wynalazkéw, wzoréw uzytkowych, wzoréw '
przemystowych, znakéw towarowych, oznaczen Dziennik Ustaw
geograficznych i topografii uktadéw scalonych oraz 2008 Nr. 41
Rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 26.2.2008 poz. 241,
zmieniajgcym rozporzgdzenie w sprawie optat zwigzanych z | 26.2.2008,
ochrong wynalazkéw, wzoréw uzytkowych, wzoréw 11.3.2008;
przemystowych, znakéw towarowych, oznaczen o
geograficznych i topografii uktadéw scalonych oraz Dziennik Ustaw
Rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 8 wrzesnia 2016 r. |2 2016 T.
zmieniajacym rozporzadzenie w sprawie opfat zwigzanych z | P0Z- 1623,
ochrong wynalazkéw, wzoréw uzytkowych, wzoréw 6.10.2016
przemystowych, znakéw towarowych, oznaczen
geograficznych i topografii uktadéw scalonych
[2. Verordnung des Ministerrats vom 29. August 2001 tber Website des GebV
Gebuhren fir den Schutz von Erfindungen, Gebrauchs- polnischen
mustern, gewerblichen Mustern, Marken, geographischen Patentamts unter
Angaben und Topografien integrierter Schaltkreise, geandert www.uprp.pl
durch die Verordnung des Ministerrats vom 2. Méarz 2004, die (Englisch)
Verordnung vom 26. Februar 2008 und die Verordnung des
Ministerrats vom 8. September 2016]
3. Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia Dziennik Ustaw
17 wrzesnia 2001r. w sprawie dokonywania i rozpatrywania Nr. 102
zgtoszen wynalazkow i wzorow uzytkowych poz. 1119
. ) L, . |21.9.2001;
Zmienione Rozporzadzeniem Prezesa Rady Ministrow z dnia
14 czerwca 2005 r. zmieniajgcym rozporzgdzenie w sprawie | amendments:
dokonywania i rozpatrywania zgtoszen wynalazkéw i wzoréw | Dziennik Ustaw
uzytkowych oraz Rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministréw | 2005 Nr. 109,
z dnia 2 marca 2015 r. zmieniajacym rozporzgadzenie w poz. 910,
sprawie dokonywania i rozpatrywania zgtoszen wynalazkéw i | 14.6.2005 oraz
wzorow uzytkowych oraz Rozporzadzeniem Prezesa Rady o
Ministréw z dnia 3 listopada 2016 r. zmieniajgcym Dziennik Ustaw
rozporzadzenie w sprawie dokonywania i rozpatrywania 2015 poz. 366,
zgtoszen wynalazkow i wzorow uzytkowych 17.3.2015;
Dziennik Ustaw
z 2016 .
poz. 1840
[3. Verordnung des Ministerprasidenten vom 17. September - VPG

2001 uber die Einreichung und Bearbeitung von Patent- und
Gebrauchsmusteranmeldungen, geandert durch die
Verordnungen des Ministerprasidenten vom 14. Juni 2005,
vom 2. Mérz 2015 und vom 3. November 2016]

4. Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 23 lipca 2002r. w
sprawie wynalazkéw i wzorow uzytkowych dotyczacych
obronnosci lub bezpieczenstwa Panstwa

[4. Verordnung des Ministerrats vom 23. Juli 2002 Uber
Erfindungen und Gebrauchsmuster betreffend die nationale
Verteidigung und Staatssicherheit]

Dziennik Ustaw
Nr. 123

poz. 1056
2.8.2002
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5. Ustawa z dnia 14 marca 2003 r. o dokonywaniu Dziennik Ustaw
europejskich zgtoszen patentowych oraz skutkach patentu z 2016 r. poz. 2
europejskiego w Rzeczypospolitej Polskiej
[5. Gesetz vom 14. Mé&rz 2003 Uber die Vornahme européi- Website des GEPA
scher Patentanmeldungen und die Wirkungen eines euro- polnischen
péaischen Patents in der Republik Polen] Patentamts unter
www.uprp.pl
(Englisch)
6. Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 8 wrzesnia 2016 r. | Dziennik Ustaw
zmieniajgce rozporzgdzenie w sprawie optat zwigzanych z z 2016 .
ochrong wynalazkéw, wzoréw uzytkowych, wzorow poz. 1623
przemystowych, znakéw towarowych, oznaczen
geograficznych i topografii uktadéw scalonych
[6. Verordnung des Ministerrates vom 8. September 2016 zur - VO v. 8.9.2016
Anderung der Verordnung tiber Gebiihren fiir den Schutz von
Erfindungen, Gebrauchsmustern, gewerblichen Mustern,
Marken, geographischen Bezeichnungen und Topografien
integrierter Schaltkreise]
7. Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia Dziennik Ustaw
9 wrzesnia 2016 r. w sprawie sktadania i rozpatrywania z 2016 .
wnioskéw o udzielenie dodatkowego prawa ochronnego dla | poz. 1482,
produktéw leczniczych i produktéw ochrony roslin 16.9.2016
[7. Verordnung des Ministerprasidenten vom 9. September - -
2016 uber die Einreichung und Bearbeitung von
Anmeldungen fir die Erteilung erganzender Schutzzertifikate
fur Arzneimittel und Pflanzenschutzmittel]
8. Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia Dziennik Ustaw
28 pazdziernika 2016 r. w sprawie dokonywania zgtoszen z2016r.
wynalazkéw, produktéw leczniczych, produktéw ochrony poz. 1805,
roslin, wzoréw uzytkowych, wzoréw przemystowych, znakéw |4.11.2016
towarowych, oznaczen geograficznych i topografii uktadow
scalonych oraz prowadzenia korespondencji w postaci
elektronicznej
[8. Verordnung des Ministerprasidenten vom - -
28. Oktober 2016 uber die Einreichung von Erfindungen,
Arzneimitteln, Pflanzenschutzmitteln, Gebrauchsmustern,
gewerblichen Mustern, Marken, geographischen
Bezeichnungen und Topografien integrierter Schaltkreise und
den Schriftverkehr in elektronischer Form]
9. Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia Dziennik Ustaw
12 stycznia 2017 r. w sprawie rejestréw prowadzonych przez |z 2017 r.
Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej poz. 115
18.1.2017
[9. Verordnung des Ministerprasidenten vom 12. Januar 2017 - Register VO

Uber vom Patentamt der Republik Polen gefiihrte Register]

10. Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia

30 wrzesnia 2016 r. w sprawie wzoréw dokumentéw
patentowych, dodatkowych $wiadectw ochronnych,
$wiadectw ochronnych, $wiadectw rejestracji oraz dowodow
pierwszenstwa wydawanych przez Urzad Patentowy
Rzeczypospolitej Polskiej

[10. Verordnung des Ministerprasidenten vom 30. September
2016 uber Vorlagen fir vom polnischen Patentamt erstellte
Patentdokumente, erganzende Schutzzertifikate,
Eintragungsurkunden und Prioritéatsunterlagen]

Dziennik Ustaw
z 2016 .

poz. 1659,
11.10.2016
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Portugal 1. Cadigo da Propriedade Industrial Decreto-Lei n® 36/2003 Diério da
de 5 de Marco de 2003, alterado pelos Decretos-Leis Republica
n°s 318/2007, de 26 de Setembro, 360/2007, de 2 de | Série-A
Novembro e pela Lei n° 16/2008, de 1 de Abril, republicado N° 143/2008,
pelo Decreto-Lei n° 143/2008, de 25 de Julho de 2008 4651 (Republi-
cation of the
Industrial Prop-
erty Code)
[1. Gesetz Uber das gewerbliche Eigentum, Regierungs- - PatG
verordnung Nr. 36/2003 vom 5. Méarz 2003, geandert durch
die Regierungsverordnungen Nr. 318/2007 vom 26. Septem-
ber 2007 und Nr. 360/2007 vom 2. November 2007 sowie
durch das Gesetz Nr. 16/2008 vom 1. April 2008, erneut
verdffentlicht durch die Regierungsverordnung Nr. 143/2008
vom 25. Juli 2008]
2. Despacho n°® 9179/2016 de 19 de Julho de 2016 que Diéario da
altera o Despacho n° 3571/2014 de 6 de Margo de 2014, Republica
relativo Regulamentagé&o dos requisitos formais dos 22 Série
requerimentos e dos documentos de instrugéo dos pedidos N° 137/2016
de concessao de direitos de propriedade industrial de 19.7.2016
[2. Erlass Nr. 9179/2016 vom 19. Juli 2016 zur Anderung des - -
Erlasses Nr. 3571/2014 vom 6. Méarz 2014 Uber die Bestim-
mungen zur Form von Anmeldungen und erganzenden
Unterlagen fur Antrage auf Erteilung gewerblicher Schutz-
rechte]
3. Deliberagéo n° 725/2018 de 20 de junho de 2018 relativa a | Diario da
taxas Republica
22 Série N° 122
de 27.6.2018
[3. Verordnung Nr. 725/2018 vom 20. Juni 2018 tber - GebV
Gebuhren]
4. Decreto-Lei n° 15/95 de 24 de Janeiro de 1995, relativo ao | Diario | Série-A
enquadramento legal da actuacdo dos agentes oficiais da N° 20/1995,
propriedade industrial e dos procuradores autorizados, 408;
alterado pelo Decreto-Lei n° 54/2001, de 15 de Fevereiro de | N° 39/2001,
2001, pelo Decreto-Lei n° 206/2002, de 16 de Outubro de 845;
2002, a Lein® 17/2010, de 4 de Agosto, a Portaria N° 239/2002,
n° 1200/2010, de 29 de Novembro de 2010 e a Portaria 6774
n° 239/2013 de 25 de julho de 2013 L
Diario da
Republica
12 Série
N° 150 de
4.8.2010;
N° 231 de
29.11.2010;
N° 142 de
25.7.2013
[4. Regierungsverordnung Nr. 15/95 vom 24. Januar 1995, Bl.f.PMZ RVO
geandert durch die Regierungsverordnung Nr. 54/2001 vom 1995, 295
15. Februar 2001, die Regierungsverordnung Nr. 206/2002 (Deutsch)

vom 16. Oktober 2002, das Gesetz Nr. 17/2010 vom

4. August 2010, die Verordnung Nr. 1200/2010 vom

29. November 2010 und die Verordnung Nr. 239/2013 vom
25. Juli 2013 Uber Patentanwalte]
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Rumanien 1. Legea Nr. 64/1991 privind brevetele de inventie republicata | Monitorul
n Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 613 din Oficial No.
19 august 2014 212/1991
340/2002
752/2002
541/2007
[1. Patentgesetz Nr. 64/1991,erneut verdffentlicht im IPLT RO-2-001 PatG
Amtsblatt Ruméaniens, Teil |, Nr. 613 vom 19. August 2014] (Englisch,
Franzdsisch)
GRUR Int. 1992,
196 (Deutsch)
2. H.G. nr. 547 din 18 iunie 2008 pentru aprobarea Regula- Monitorul
mentului de aplicare a Legii nr. 64/1991 privind brevetele de | Oficial No.
inventie 456/2008
[2. Regierungsbeschluss Nr. 547/2008 vom 18. Juni 2008 zur - AO
Genehmigung der Ausfiihrungsordnung zum Patentgesetz
Nr. 64/1991]
3. O.G. nr. 41/1998 privind taxele in domeniul proteciei Monitorul
proprietatii industriale si regimul de utilizare a acestora, re- Oficial No.
publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 959 43/1998
din 29.11.2006 471/2002
6/2006
226/9.4.2010
[3. Regierungsverordnung Nr. 41/1998 uiber Gebiihren im - Geb.VO

gewerblichen Eigentum und ihre Verwendung, erneut
verdffentlicht im Amtsblatt Ruméniens, Teil I, Nr. 959 vom
29. November 2006]

4. Art. Il din Legea nr. 66/31.3.2010 pentru modificarea si
completarea Legii nr. 84/1998 privind marcile si indicatiile
geografice

[4. Art. 1l des Gesetzes Nr. 66/31.3.2010 zur Anderung und
Erganzung des Gesetzes Nr. 84/1998 tber Marken und
geografische Angaben]

5. Legea nr. 611/2002 din 13 noiembrie 2002 privind ader-
area Romaniei la Conventia privind eliberarea brevetelor
europene, adoptata la Munchen la 5 octombrie 1973, precum
si la Actul de revizuire a acesteia, adoptat la Munchen la

29 noiembrie 2000

[5. Gesetz Nr. 611/2002 vom 13. November 2002 tber den
Beitritt Rumé&niens zum Ubereinkommen {iber die Erteilung
europaischer Patente vom 5. Oktober 1973 und zur Akte zur
Revision des Ubereinkommens vom 29. November 2000]

6. Legea nr. 350 din 12.12.2007 privind modelele de utilitate

[6. Gesetz Nr. 350 vom 12. Dezember 2007 Giber
Gebrauchsmuster]

Monitorul
Oficial No.
226/9.4.2010

Monitorul
Oficial No.
844/2002

Monitorul
Oficial No.
851/2007

EPU-Beitr.Ges.

GM-Ges.
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7. Hotarare a Guvernului nr. 1.457 din 12 noiembrie 2008 Monitorul
pentru aprobarea Regulamentului de aplicare a Legii Oficial No.
nr. 350/2007 privind modelele de utilitate 814/4.12.2008
[7. Beschluss des Ministerrates Nr. 1.457 vom 12. November -
2008 zur Genehmigung der Ausfuhrungsordnung zum Gesetz
Nr. 350/2007 uber Gebrauchsmuster]
8. Legea nr. 16 din 6 martie 1995 privind protectia topografii- | Monitorul
lor produselor semiconductoare Oficial No.
45/9.3.1995
824/6.10.2006
[8. Gesetz Nr. 16 vom 6. Méarz 1995 Uber den Schutz von -
Topografien integrierter Schaltkreise]
9. Ordin nr. 6 din 10.1.2007 pentru aprobarea Normelor de Monitorul
aplicare a Legii nr.16/1995 privind protectia topografiilor pro- | Oficial No.
duselor semiconductoare 90/5.2.2007
[9. Verordnung Nr. 6 vom 10. Januar 2007 zur Genehmigung -
der Ausfiihrungsordnung zum Gesetz Nr. 16/1995 Uber den
Schutz von Topografien integrierter Schaltkreise]
San Marino 1. Legge 25 maggio 2005 n. 79 B.U.n. 5,

Testo unico in tema di proprieta industriale

[1. Gesetz Nr. 79 vom 25. Mai 2005

Konsolidiertes Gesetz tiber das gewerbliche Eigentum]

2. Legge 20 luglio 2005 n. 114
Modifiche alla Legge 25 maggio 2005 n. 79

[2. Gesetz Nr. 114 vom 20. Juli 2005
Anderungen des Gesetzes Nr. 79 vom 25. Mai 2005]

3. Decreto Delegato 27 novembre 2017, n. 132

Tasse per Brevetti, Marchi e Disegni

[3. Gesetzesvertretende Verordnung Nr. 132 vom
27. November 2017

Gebuhren fur Patente, Marken und Geschmacksmuster]

4. Decreto legge 22 giugno 2009 n. 76

Norme di applicazione della Convenzione sul Brevetto Euro-
peo (CBE)

[4. Gesetzesverordnung Nr. 76 vom 22. Juni 2009
Bestimmungen zur Anwendung des Europaischen
Patentiibereinkommens (EPU)]

5. Legge 5 Dicembre 2011 n. 189

Modifiche alla legge n. 79/2005 in materia di proprieta indu-
striale e abrogazione dell'articolo 152 della legge n. 165/2005
[5. Gesetz vom 5. Dezember 2011, Nr. 189

Anderungen zum Gesetz Nr. 79/2005 (iber gewerbliches
Eigentum und Aufhebung von Artikel 152 des Gesetzes
Nr. 165/2005]

2° parte, 2005

B.U.n.7,
1° parte, 2005

B.U. Novembre

2017

B.U. n. 3, 2009

B.U.n. 9, 2011

PatG

Ges.
Nr. 114/2005

GebVvO

Ges.VO
Nr. 76/2009
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6. Decreto Delegato 7 febbraio 2014 n. 15

Disposizioni in materia di ricerca sul brevetto ad opera
dell'Ufficio Europeo dei Brevetti

[6. Gesetzesvertretende Verordnung Nr. 15 vom 7. Februar
2014

Bestimmungen zur vom Européischen Patentamt
durchgefuhrten Patentrecherche]

7. Legge 23 dicembre 2014 n. 219 — art. 31

Modifica decreto legge 22 giugno 2009 n. 76

[7. Gesetz Nr. 219 vom 23. Dezember 2014 - Art. 31
Anderung der Gesetzesverordnung Nr. 76 vom 22. Juni 2009]

8. Decreto Consiliare 23 dicembre 2014 n. 217

Ratifica dell’Accordo tra la Repubblica di San Marino e la
Repubblica Italiana circa la corretta interpretazione dell'artico-
lo 43 della Convenzione di amicizia e buon vicinato del 1939
in materiale di marchi e brevetti

[8. Ratsverordnung Nr. 217 vom 23. Dezember 2014

Ratifizierung des Abkommens zwischen der Republik San
Marino und der Republik Italien Uber die korrekte Auslegung
von Artikel 43 der Konvention aus dem Jahr 1939 Uber das
freundschaftliche und gute nachbarschaftliche Verhéltnis in
Sachen Marken und Patente]

B.U.

B.U.

B.U.

Ges.
Nr. 219/2014
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Schweden

1. Patentlag SFS 1967:837, andrad enligt SFS 1971:626,
SFS 1977:700, SFS 1977:730, SFS 1978:149, SFS
1978:150, SFS 1980:105, SFS 1981:816, omtryckt genom lag
SFS 1983:433, SFS 1983:434 darefter andrad genom SFS
1984:937, SFS 1986:233, SFS 1986:1156, SFS 1987:1330,
SFS 1991:296, SFS 1992:1688, SFS 1993:1406, SFS
1994:105, SFS 1994:234, SFS 1994:1511, SFS 1996:847,
SFS 1996:889, SFS 1996:890, SFS 1998:1456, SFS
2000:1158, SFS 2004:159, SFS 2004:161, SFS 2005:289,
SFS 2005:692, SFS 2006:254, SFS 2006:625, SFS
2006:682, SFS 2007:242, SFS 2007:516, SFS 2007:517,
SFS 2007:518, SFS 2007:636, SFS 2007:751, SFS
2008:131, SFS 2008:367, SFS 2009:111, SFS 2010:1395,
SFS 2011:580, SFS 2013:84, SFS 2014:289, SFS
2014:434, SFS 2015:317, SFS 2016:192, SFS 2016:229,
SFS 2016:726, SFS 2016:727, SFS 2018:273

SFS
1967:837
1971:626
1977:700
1977:730
1978:149
1978:150
1980:105
1981:816
1983:433
1983:434
1984:937
1986:233
1986:1156
1987:1330
1991:296
1992:1688
1993:1406
1994:105
1994:234
1994:1511
1996:847
1996:889
1996:890
1998:1456
2000:1158
2004:159
2004:161
2005:289
2005:692
2006:254
2006:625
2006:682
2007:242
2007:516
2007:517
2007:518
2007:636
2007:751
2008:131
2008:367
2009:111
2010:1395
2011:580
2013:84
2014:289
2014:434
2015:317
2016:192
2016:229
2016:726
2016:727
2018:273
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[1. Patentgesetz SFS 1967:837, geandert durch Gesetz SFS BLf.PMZ PatG
1971:626, SFS 1977:700, SFS 1977:730, SFS 1978:149, 1985, 174,
SFS 1978:150, SFS 1980:105, SFS 1981:816, in der 1995, 141, 142;
Fassung des Gesetzes SFS 1983:433, SFS 1983:434 und 1996, 47,
geandert durch Gesetz SFS 1984:937, SFS 1986:233, SFS (Deutsch)
1986:1156, SFS 1987:1330, SFS 1991:296, SFS 1992:1688,
SFS 1993:1406, SFS 1994:105, SFS 1994:234, SFS I(Eh;uithz-om

1994:1511, SFS 1996:847, SFS 1996:889, SFS 1996:890,
SFS 1998:1456, SFS 2000:1158, SFS 2004:159, SFS
2004:161, SFS 2005:289, SFS 2005:692, SFS 2006:254,
SFS 2006:625, SFS 2006:682, SFS 2007:242, SFS
2007:516, SFS 2007:517, SFS 2007:518, SFS 2007:636,
SFS 2007:751, SFS 2008:131, SFS 2008:367, SFS
2009:111, SFS 2010:1395, SFS 2011:580, SFS 2013:84,
SFS 2014:289, SFS 2014:434, SFS 2015:317, SFS
2016:192, SFS 2016:229, SFS 2016:726, SFS 2016:727,
SFS 2018:273]

Franzosisch)
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2. Patentkungérelsen SFS 1967:838, andrad genom SFS SFS
1973:906, SFS 1975:1331, SFS 1977:144, SFS 1978:151, 1973:906
SFS 1979:135, SFS 1979:888, SFS 1980:137, SFS 1975:1331
1980:646, SFS 1980:685, SFS 1980:1122, SFS 1981:1017, |1977:144
SFS 1983:435, SFS 1984:938, SFS 1986:1221, SFS 1978:151
1987:1332, SFS 1988:987, SFS 1989:503, omtryckt genom | 1979:135
forordning SFS 1991:1331, darefter &ndrad SFS 1993:197, 1979:888
SFS 1993:1312, SFS 1995:269, SFS 1996:225, SFS 1980:137
1997:42, SFS 1999:139, SFS 2000:1160, SFS 2001:128, 1980:646
SFS 2001:774, SFS 2003:109, SFS 2003:1071, SFS 1980:685
2004:162, SFS 2006:1067, SFS 2007:253, SFS 2007:519, 1980:1122
SFS 2007:1120, SFS 2008:130, SFS 2008:368, SFS 1981:1017
2009:1155, SFS 2011:449, SFS 2012:620, SFS 2014:435, 1983:435
SFS 2016:580, SFS 2016:729, SFS 2017:1058, 1984:938
SFS 2018:273 1986:1221
1987:1332
1988:987
1989:503
1991:1331
1993:197
1993:1312
1995:269
1996:225
1997:42
1999:139
2000:1160
2001:128
2001:774
2003:109
2003:1071
2004:162
2006:1067
2007:253
2007:519
2007:1120
2008:130
2008:368
2009:1155
2011:449
2012:620
2014:435
2016:580
2016:729
2017:1058
2018:273
[2. Verordnung uber patentrechtliche Formvorschriften SFS BlLf.PMZ PatV
1967:838, geandert durch Verordnung SFS 1973:906, SFS 1979, 169;
1975:1331, SFS 1977:144, SFS 1978:151, SFS 1979:135, 1985, 281;
SFS 1979:888, SFS 1980:137, SFS 1980:646, SFS 1989, 346
1980:685, SFS 1980:1122, SFS 1981:1017, SFS 1983:435, (Deutsch)
SFS 1984:938, SFS 1986:1221, SFS 1987:1332, SFS
1988:987, SFS 1989:503, in der Fassung der Verordnung IPLT _SE 2-002
(Englisch,

SFS 1991:1331 und geandert durch Verordnung SFS
1993:197, SFS 1993:1312, SFS 1995:269, SFS 1996:225,
SFS 1997:42, SFS 1999:139, SFS 2000:1160, SFS
2001:128, SFS 2001:774, SFS 2003:109, SFS 2003:1071,
SFS 2004:162, SFS 2006:1067, SFS 2007:253, SFS
2007:519, SFS 2007:1120, SFS 2008:130, SFS 2008:368,
SFS 2009:1155, SFS 2011:449, SFS 2012:620, SFS
2014:435, SFS 2016:580, SFS 2016:729, SFS 2017:1058,
SFS 2018:273]

Franzdsisch)
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3. Lagen om forsvarsuppfinningar SFS 1971:1078, andrad SFS
genom SFS 1975:734, omtryckt genom lag SFS 1978:157, 1971:1078
darefter &ndrad genom lag SFS 1980:211, SFS 1986:1161, 1975:734
SFS 1993:1407, SFS 1997:916, SFS 2009:410, SFS 1978:157
2016:195 1980:211
1986:1161
1993:1407
1997:916
2009:410
2016:195

[3. Gesetz Uiber militarische Erfindungen SFS 1971:1078, - -
geandert durch Gesetz SFS 1975:157, in der Fassung des
Gesetzes SFS 1978:157 und geéndert durch Gesetz SFS
1980:211, SFS 1986:1161, SFS 1993:1407, SFS 1997:916,
SFS 2009:410, SFS 2016:195]

4. Patentbestammelser PRVFS 1981:1, omtryckt genom PRVFS

PRVFS 1997:1 P:32, PRVFS 2005:1 P:57, PRVFS 2006:3 1981:1

P:60, PRVFS 2007:2 P:63, PRVFS 2008:2 P:69, 1986:4 P:17
PRVFS 2008:3 P:70, PRVFS 2007:4 P:65, PRVFS 2014:1 1992:1 P:23
P:96 1993:5 P:27
1997:1 P:32
1997:3 P:34
1998:4 P:38
1999:3 P:41
2000:7 P:43
2003:4 P:55
2005:1 P:57
2006:3 P:60
2007:2 P:63
2007:4 P:65
2014:1 P:96

[4. Patentamtsverordnung PRVFS 1981:1 in der Fassung der - PAV
Verordnung PRVFS 1997:1 P:32, PRVFS 2005:1 P:57,
PRVFS 2006:3 P:60, PRVFS 2007:2 P:63, PRVFS 2008:2
P:69, PRFVS 2008:3 P:70, PRVFS 2007:4 P:65, PRVFS
2008:4 P:71, PRVFS 2014:1 P:96]

5. Patent- och registreringsverkets (PRV) foreskrifter om PRVFS
elektronisk patentansékan PRVFS 2008:4 P:71 2008:4 P:71

[5. Vorschriften des Patentamts zu elektronisch eingereichten - -
Patentanmeldungen PRVFS 2008: P:71]

6. Patent- och registreringsverkets (PRV) foreskrifter om PRVFS
avgifter for bevis om patentansokningar och patent PRVFS 2009:4 P:81
2009:4 P:81

[6. Vorschriften des Patentamts zu Gebuhren fur Patent- - -
anmeldungen und Patenturkunden PRVFS 2009:4 P:81]

Schweiz / 1. Bundesgesetz betreffend die Erfindungspatente vom SR 232.14 IPLT CH 2-001 PatG
Liechtenstein 25. Juni 1954 (Patentgesetz) (Englisch)
2. Verordnung Uber die Erfindungspatente vom 19. Oktober | SR 232.141 IPLT CH 2-002 PatV
1977 (Patentverordnung)
3. Verordnung des IGE Uber Gebihren vom 14. Juni 2016 SR 232.148 - GebV-IGE
(GebV-IGE)
4. Bundesgesetz uber das Verwaltungsverfahren vom SR 172.021 - -

20. Dezember 1968
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5. Vertrag zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft | SR ABI. EPA 1980, Vertr. CH/LI v.
und dem Firstentum Liechtenstein Uber den Schutz der 0.232.149.514 | 407 22.12.78
Erfindungspatente vom 22. Dezember 1978 (Englisch,
(Patentschutzvertrag) Franzdsisch)
IPLT LI-CH 2-001
(Englisch,
Franzdsisch)
6. Ausfuhrungsvereinbarung zum schweizerisch- SR ABI. EPA -
liechtensteinischen Patentschutzvertrag vom 10. Dezember | 0.232.149.514.1 | 1980, 412
1979 (Englisch,
Franzdsisch)
IPLT LI-CH 2-001
(Englisch,
Franzdsisch)
Serbien 1. 3akoH 0 nateHTUMa Official Gazette
of the Republic
of Serbia
No. 99/2011
No. 113/2017
[1. Patentgesetz, veroffentlicht am 27.12.2011 und 8.12.2017] Website des PatG
serbischen Amts
fur geistiges
Eigentum unter
WWW.ZiS.gov.rs/
upload/documents/
pdf_en/pdf_patenti/
The Patent Law.pdf
(Englisch)
2. MpaBuUnHuK o cagpXuHK jaBHKUX pernctapa, noTepaa, Official Gazette
npujaBa 1 3axTeBa y NOCTYMKy 3alITUTe NpoHanasaka, kao n | of the Republic
0 BpCTama nogaraka, HauvHy nogHoLleHa npvjase n of Serbia
objaBrouBana npoHanasaka No. 113/2012
[2. Vorschriften Giber den Inhalt von 6ffentlichen Registern, - Vorschriften
Bescheinigungen, Anmeldungen und Antragen im Verfahren
zum Schutz von Erfindungen und Uber Informationen zur
Einreichung von Anmeldungen und zur Verdffentlichung von
Erfindungen, veroffentlicht am 30.11.2012]
3. 3akoH o noTBphuBany Cnopasyma namehy CaBesHe Official Gazette
Bnage CaBesHe Penybnuke Jyrocnasuje n EBponcke of Serbia and
naTeHTHe opraHv3aumje o capafrmu y obnactu nateHarta Montenegro —
(CnopasymMom 0 capafhsv 1 NpoLUMpeHsY) International
Agreements
No. 14/2004
[3. Kooperations- und Erstreckungsabkommen, veréffentlicht - KEA

am 18.6.2004]
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4. 3aKkoH o peI'IyGJ'IVI‘-IKMM aAMUHNCTPATUBHUM TakCama

3akoH 0 n3meHama u ponyHama 3akoHa o peI'IyGJ'IVNKMM
aAMUWHNCTPATUBHUM TakcamMma

[4. Gesetz Uiber die Verwaltungsgebiihren der Republik

Gesetz (iber die Anderung der Verwaltungsgebiihren der
Republik (Inkrafttreten am 2.8.2013, Inkrafttreten der letzten
Anderungen am 1.7.2018)]

5. 3akoH 0 nocebHm oBnalhewnma paaun edpukacHe
3alUTUTe NpaBa MHTENEeKTyarnHe CBojUHe

[5. Gesetz Uber Sondervollmachten zum wirksamen Schutz
geistiger Eigentumsrechte, veroffentlicht am 16.12.2009]

6. Ypenba o ynucy y Pernctap 3actynHuka koju Boan
CaBe3Hu 3aBOf, 3a MHTENEKTyarnHy CBOjUHY

[6. Vorschriften Uber die Eintragung in das Vertreterregister
des Bundesamts fiir geistiges Eigentum, verdffentlicht am
25.8.1995]

7. MpaBWHUK 0 HAYMHY nonaraka noceGHor CTpyYHor
ucnuTa 3a nuua koja ce 6aBe 3acTynareM y nocTymnky
3alTUTEe NpoHanasaka, XXUrosa, MoZena, y3opaka u
reorpadckux o3Haka nopekna

[7. Vorschriften zur Fachprifung fir Vertreter in Verfahren
zum Schutz von Erfindungen, Marken, Mustern und Modellen
sowie geografischen Herkunftsbezeichnungen, veroffentlicht
am 27.10.1995]

8. 3aKOH 0 OnLITEM YrpaBHOM MOCTYMKY

[8. Gesetz liber das allgemeine Verwaltungsverfahren,
Inkrafttreten am 1.6.2017]

Official Gazette
of the Republic
of Serbia

No. 5/2009,
No. 35/2009,
No. 54/2009,
No. 70/2011,
No. 55/2012,
No. 93/2012,
No. 47/2013,
No. 65/2013,
No. 57/2014,
No. 45/2015,
No. 50/2016,
No. 61/2017,
No. 113/17,
No. 3/2018
No. 50/2018

Official Gazette
of the Republic
of Serbia

No. 46/2006,
No. 104/2009

Official Gazette
of the Federal
Republic of
Yugoslavia

No. 39/1995

Official Gazette
of the Federal
Republic of
Yugoslavia

No. 48/1995

Official Gazette
of the Republic
of Serbia

No. 18/2016

Geb.Ges.

GAVV
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9. 3akoH o notephurBary KoHBeHUMje 0 npu3HaBamy Official Gazette
eBponckux nateHTa (KoHBeHuuja o eBporckom naTteHTy) og | of the Republic
5. okToGpa 1973. rognHe ca usmMeHama 4ynaHa 63. of Serbia —
KoHBeHuuje o eBponckom nateHTy of 17. geuembpa 1991. International
rogvHe n nameHama og 29. Hosembpa 2000. roanHe Treaties
No. 5/2010
Official Gazette
of the Republic
of Serbia
No. 99/2011
[9. Gesetz uiber die Ratifizierung des Ubereinkommens tber - GREPU
die Erteilung europdischer Patente (Européisches
Patentlibereinkommen) vom 5. Oktober 1973 in der Fassung
der Akte zur Revision von Artikel 63 EPU vom 17. Dezember
1991 und der Akte zur Revision des EPU vom 29. November
2000, veroffentlicht am 27.12.2011]
10. 3akoH o nateHTuma (Ha eBponcke npujaBe nateHata 3a | Official Gazette
Koje je 3axTeBaHo npolmpene Ha Peny6nuky Cpbujy, kao n | of Serbia and
Ha eBporcKke naTeHTe Koju Cy NPU3HaTW Ha OCHOBY TakBUX Montenegro
€BpOICKMX NpujaBa npumensnBahe ce ogpenbe nornasrba No. 32/2004,
15. 3akoHa o nateHTuma ("Cnyx6exun nuct CLI™, 6p. 32/04, | No. 35/2004
35/04 n "Cnyx6eHn racHuk PC", 6poj 115/06) .
Official Gazette
of the Republic
of Serbia
No. 115/2006
[10. Patentgesetz, verdffentlicht am 2.7.2004 (die Bestim- - PatG Erstr.
mungen des Kapitels XV des Patentgesetzes ("Official
Gazette of Serbia and Montenegro", No. 32/04, 35/04, und
"Official Gazette of RS", No. 115/2006) gelten weiterhin fir
auf die Republik Serbien erstreckte européische Patent-
anmeldungen und darauf erteilte europaische Patente)]
Slowakei 1. Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej Zbierka zéa-
republiky ¢.47/2008 Z.z. o podpisani Dohovoru o udelovani konov
eurépskych patentov (Eur6pskeho patentového dohovoru) a | €. 47/2008,
o uzavreti Revizie znenia textu Dohovoru o udelovani eur6- |z 9.2.2008
pskych patentov z 29. novembra 2000 (Eurépskeho patento-
vého dohovoru), v plathom zneni
[1. Bekanntmachung Nr. 47/2008 Slg. des Au3enministe- - -
riums der Slowakischen Republik Uber die Einflhrung des
Ubereinkommens (ber die Erteilung européischer Patente
(Europaisches Patentiibereinkommen) und der Akte zur
Revision des Européischen Patentiibereinkommens vom 29.
November 2000, in der gednderten Fassung]
2. Zakon €. 435/2001 Z.z. o patentoch, dodatkovych Zbierka
ochrannych osved€eniach a o zmene a doplneni niektorych | zakonov
zakonov (patentovy zakon) v zneni neskorsich predpisov ¢. 435/2001,
¢. 402/2002,
¢. 84/2007,
¢. 517/2007,
¢. 495/2008,
¢. 202/2009,
¢. 125/2016,
€. 242/2017

[2. Gesetz Nr. 435/2001 Slg. uber Patente, erganzende
Schutzzertifikate und die Anderung weiterer Gesetze
(Patentgesetz) in der jeweils geltenden Fassung]

www.indprop.gov.sk

(Englisch)

BI.f.PMZ 2002, 442

(Deutsch)

PatG
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3. Zakon €. 517/2007 Z.z. o uzitkovych vzoroch a 0o zmene a | Zbierka
doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov zékonov
¢. 517/2007,
€. 495/2008,
€. 125/2016,
€. 242/2017
[3. Gesetz Nr. 517/2007 Slg. uber Gebrauchsmuster und die www.indprop.gov.sk | GM
Anderung bestimmter Gesetze in der jeweils geltenden (Englisch)
Fassung]
4. Vlyhlaska Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej Zbierka zé&-
Republiky €. 1/2008 Z.z., ktorou sa vykonava zakon konov
€. 517/2007 Z.z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni | ¢. 1/2008,
niektorych zakonov z12.12.2007
[4. Verordnung Nr. 1/2008 Slg. des slowakischen Patentamts - -
zur Durchfuihrung des Gesetzes Nr. 517/2007 Slg. Gber
Gebrauchsmuster und die Anderung bestimmter Gesetze]
5. Zakon NR SR ¢&. 145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch v | Zbierka zako-
zneni neskorsich predpisov nov
NR SR
€. 145/1995
Zz.,
70 22.6.1995
[5. Gesetz NR SR Nr. 145/1995 Slg. Gber Verwaltungs- - Geb.Ges.
gebihren, in der jeweils geltenden Fassung]
6. Vyhlaska Uradu priemyselného viastnictva Slovenskej Zbierka
republiky €. 223/2002 Z.z., ktorou sa vykonava zakon €. zakonov
435/2001 Z.z. o patentoch, dodatkovych ochrannych ¢. 223/2002
osved¢eniach a o zmene a doplneni niektorych zakonov Z.z.,
(patentovy zakon) 7 13.3.2002
[6. Verordnung Nr. 223/2002 Slg. des slowakischen - VPatG
Patentamts zur Durchfiihrung des Gesetzes Nr. 435/2001
Slg. Uber Patente, ergdnzende Schutzzertifikate und die
Anderung weiterer Gesetze, in der geltenden Fassung
(Patentgesetz)]
7. Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny pori- Zbierka
adok) v zneni neskor$ich predpisov zékonov
€. 71/1967 Zb.
z 29.6.1967
[7. Gesetz Nr. 71/1967 Slg. Uber das Verwaltungsverfahren www.indprop.gov.sk | VO
(Verwaltungsordnung) in der jeweils geltenden Fassung] (Englisch)
8. Zakon NR SR ¢. 495/2008 Z.z.o poplatku za udrziavanie Zbierka
platnosti patentu, o poplatku za udrziavanie platnosti euréps- | zakonov
keho patentu s u€inkami pre Slovensku republiku a o poplat- | €. 495/2008,
ku za udrziavanie platnosti dodatkového ochranného ¢. 600/2008,
osvedcCenia na lie€iva a vyrobky na ochranu rastlin a o zmene | ¢. 519/2010
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov
[8. Gesetz Nr. 495/2008 Slg. Uiber Jahresgebiihren fur www.indprop.gov.sk | Ges.

Patente, europaische Patente mit Benennung der
Slowakischen Republik, ergdnzende Schutzzertifikate fur
Arzneimittel und Pflanzenschutzmittel sowie tber die
Anderung weiterer Gesetze in der jeweils geltenden Fassung]

(Englisch)

Nr. 495/2008
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Slowenien 1. Zakon o industrijski lastnini Uradni list RS,
§t. 51/2006
in 100/2013
[1. Gesetz Uber das gewerbliche Eigentum] Website der WIPO | PatG
unter www.wipo.int/
wipolex
(Englisch,
Franzdsisch)
Website des SIPO
unter www.uil-
sipo.si
(Englisch)
2. Uredba o pristojbinah Urada RS za intelektualno lastnino Uradni list RS,
§t. 128/2006
[2. Verordnung Uber die Gebiihren des slowenischen Amts - GebV
fur geistiges Eigentum]
3. Pravilnik o vsebini patentne prijave in postopku z deljenimi | Uradni list RS,
patenti §t. 102/2001
[3. Verordnung uber den Inhalt einer Patentanmeldung und - PatV
das Verfahren fur geteilte Patente]
4. Pravilnik o registrih prijav in pravic industrijske lastnine ter | Uradni list RS,
potrdilu o prednostni pravici §t. 102/2001
[4. Verordnung Uber die Eintragung von Anmeldungen, - EintrV
gewerblichen Eigentumsrechten und Prioritéatsbelegen]
Spanien 1. Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes BOE ndm.
. . ) 177/2015,
En vigor a partir del 1 de abril de 2017. 62765
[1. Patentgesetz 24/2015 vom 24. Juli 2015] - NPatG
Ab 1. April 2017 in Kraft
2. Real Decreto 316/2017, de 31 de marzo, por el que se BOE num.
aprueba el Reglamento de ejecucion de la Ley 24/2015, de 78/2017,
24 de julio, de Patentes 25281
[2. Kbnigliche Verordnung 316/2017 vom 31. Méarz 2017, mit - Kgl. VO 316
der die Ausfihrungsordnung zum Patentgesetz 24/2015 vom
24. Juli 2015 gebilligt wird]
3. Orden Ministerial ETU/320/2018, de 26 de marzo, por la
que se establecen los requisitos y condiciones en las que
otros habilitados, distintos de los expresamente facultados
por los articulos 154.2 y 169.2 de la Ley 24/2015, de 24 de
julio, de Patentes, podran traducir patentes europeas y solici-
tudes internacionales de patentes a que se refieren dichos
articulos
[3. Ministerialverfugung ETU/320/2018 vom 26. Mérz 2018 - MinV 320

Uiber die Anforderungen und Bedingungen, unter denen
andere als gemaf Artikel 154.2 und 169.2 des
Patentgesetzes 24/2015 vom 24. Juli 2015 ausdricklich
befugte Personen européische Patente und internationale
Patentanmeldungen Ubersetzen dirfen, auf die sich die
genannten Artikel beziehen]
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4. Ley 46/1998, de 17 de diciembre sobre la introduccion del | BOE ndm.
euro 302/98,
42460
[4. Gesetz 46/1998 vom 17. Dezember 1998 Uber die - -
Einflhrung des Euro]
Tschechische 1. Patentovy zakon: Zakon €. 527/1990 Sb., o vynalezech a | Sbirka zakonu
Republik zlepsSovacich navrzich, ve znéni predpisli pozdéjsich €. 527/1990
€. 519/1991
¢. 116/2000
€. 207/2000
€. 173/2002
¢. 501/2004
¢. 59/2005
€. 413/2005
€. 221/2006
¢. 378/2007
€. 303/2013
¢. 183/2017
¢. 196/2017
[1. Patentgesetz: Gesetz Nr. 527/1990 Slg. Gber Erfindungen Website des PatG
und Verbesserungsvorschlage, in der jeweils geltenden tschechischen
Fassung] Amtes fur
gewerbliches
Eigentum unter
WWW.UPV.CZ
(Englisch)
2. Zakon €. 206/2000 Sb., o ochrané biotechnologickych Sbirka zakonu
vynalezu €. 206/2000
[2. Gesetz Nr. 206/2000 Slg. Uber den Schutz Website des -
biotechnologischer Erfindungen] tschechischen
Amtes fiir
gewerbliches
Eigentum unter
WWW.UPV.CZ
(Englisch)
3. Zakon ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich ve znéni Sbirka zakonu
predpist pozdéjSich €. 634/2004
[3. Gesetz Nr.634/2004 Slg. Uber Verwaltungsgebuhren, in Website des GesVG
der jeweils geltenden Fassung] tschechischen
Amtes fiir
gewerbliches
Eigentum unter
WWW.UpV.CZ
(Englisch)
4. Zakon ¢. 173/2002 Sb., o poplatcich za udrzovani patentll | Sbirka zakonu
a dodatkovych ochrannych osvédéeni pro léCiva a pro pfipra- | ¢.173/2002
vky na ochranu rostlin, ve znéni pfedpis(i pozdéjsich ¢. 377/2005
[4. Gesetz Nr. 173/2002 Slg. Uber Jahresgebuhren fur Website des GesJG
Patente und erganzende Schutzzertifikate fiir Arzneimittel tschechischen
und Pflanzenschutzmittel, in der jeweils geltenden Fassung] Amtes fiir

gewerbliches
Eigentum unter
WWW.UpV.CZ
(Englisch)
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5. Zakon ¢. 500/2004 Sb. spravni fad ve znéni predpisu Sbirka zakonu
pozdéjSich ¢. 500/2004
[5. Gesetz Nr. 500/2004 Slg., Verwaltungsordnung, in der - VO
jeweils geltenden Fassung]
6. Zakon €. 150/2002 Sb., soudni fad spravni, ve znéni Sbirka zakonu
predpist pozdéjSich ¢. 150/2002
[6. Gesetz Nr. 150/2002 Slg., Verwaltungsgerichtsordnung, in - VGV
der jeweils geltenden Fassung]
7. Vyhlaska ¢. 550/1990 Sb. o fizeni ve vécech vynalez( a Sbirka zakonu
pramyslovych vzord, ve znéni vyhlasky ¢. 21/2002 Sb. ¢. 550/1990
¢. 21/2002
[7. Verordnung Nr. 550/1990 Slg. Uber das Verfahren bei Website des A%
Erfindungen und gewerblichen Mustern, Fassung der tschechischen
Verordnung Nr. 21/2002 Slg.] Amtes fur
gewerbliches
Eigentum unter
WWW.UpV.CZ
(Englisch)
Turkei 1. Patent haklarinin korunmasi hakkinda bakanlar kurulunca | TC Resmi
26 Nisan 1995 tarihinde kararlastirilan 551 sayili kanun Gazete
hikmunde kararname — Eski bagvurular icin gegerli No. 22326
27.6.1995
[1. Gesetzesverordnung Nr. 551 fur Patent- und BI.f.PMZ 2000, 355 | GesV Nr. 551
Gebrauchsmuster, 26. April 1995] (Deutsch)
Anwendbar auf Anmeldungen, die vor dem 10. Januar 2017 IPLT TR 2-001
eingereicht wurden und noch anhangig, d. h. noch nicht erteilt (Englisch,
sind Franzdsisch)
1a. 6769 Sayili Sinai Mulkiyet Kanunu TC Resmi
Gazete
No. 29944
10.1.2017
[1la. Gesetz Nr. 6769 vom 10. Januar 2017 Uber das - GG
gewerbliche Eigentum]
2. 551 sayili KHK,nin uygulama seklini gosterir yonetmelik TC Resmi
1995, en son 21.4.2009 tarihinde degistirilmistir Gazete
No. 22454
5.11.1995
No. 27207
21.4.2009
[2. Ausfiihrungsverordnung von 1995 zu der GesV Nr. 551, - PatVv
zuletzt gedndert am 21. April 2009]
2a. 6769 Sayili Sinai Milkiyet Kanununun Uygulama $eklini | TC Resmi
Gosterir Yonetmelik Gazete
No. 30047
24.4.2017
[2a. Ausfuhrungsverordnung zum Gesetz Nr. 6769 Uber das - VGG

gewerbliche Eigentum]
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3. Avrupa Patentlerinin verilmesi ile ilgili Avrupa Patent TC Resmi
Sozlesmesinin Turkiyede uygulama seklini gosterir ydnetme- | Gazete
lik 9.1.2001, en son 22.5.2008 tarihinde degistirilmistir No. 24282
9.1.2001
No. 26883
22.5.2008
[3. Verordnung vom 9. Januar 2001 zur Ausfiihrung des - VOEP
Ubereinkommens (iber die Erteilung européischer Patente in
der Turkei, zuletzt gedndert am 22. Mai 2008]
4. 2018 yilh Patent ve Marka basvuru Ucret tarifesi TC Resmi
Gazete
No. 30286
30.12.2017
[4. Gebuhrenverzeichnis 2018 fur Patente und Gebrauchs- - GebVerz. 2018
muster]
Ungarn 1. 1995. évi XXXIII. térvény a taldlmanyok szabadalmi ol- Magyar
talmardl Ko6zlony (Offi-
cial Gazette)
1995/35
(v.5)
[1. Gesetz Nr. XXXIII von 1995 Uber den Patentschutz von Website des PatG
Erfindungen, zuletzt geéndert durch Gesetz Nr. XCIX von ungarischen Amts
2014] fiir geistiges Eigen-
tum (HIPO) unter
www.hipo.gov.hu/
sites/default/files/
patent_act_xxxiii_1
995_en_20150301.
pdf
(Englisch)
2.2007. évi CXXX. térvény az Eurdpai Szabadalmi Magyar
Egyezmény 2000-ben felllvizsgalt szovegének kihirdetésérdl | Kozlony (Offici-
al Gazette)
2007/157
(X1.20.)
[2.Gesetz Nr. CXXX von 2007 uber die Bekanntmachung des - BekEPU

Européaischen Patentubereinkommens in der 2000 geénder-
ten Fassung]
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3. 319/2007 (XI1.5.) Korm. rendelet az Eurépai Szabadalmi Magyar
Egyezmény 2000-ben felulvizsgalt szévegéhez kapcsolodd Kézlony (Offici-
Végrehajtasi Szabalyzat kihirdetésérol al Gazette)
o ) 2007/168
43/2010 (11.26.) Korm. rendelet az Eurdépai Szabadalmi (XI1.5.)
Egyezmény 2000-ben felulvizsgalt szévegéhez kapcsolodd 2010/2’8
Végrehajtasi Szabalyzat 2009.marcius 25-én, az Eurdpai (11.26.)

Szabadalmi Szervezet Igazgatétanacsanak CA/D 2/09.
szamu hatarozataval megallapitott modositasanak kihirde-
tésérdl

44/2010 (11.26.) Korm. rendelet az Eurdpai Szabadalmi
Egyezmény 2000-ben felulvizsgalt sz6vegéhez kapcsolodd
Végrehajtasi Szabalyzat 2009. mércius 25-én, az Eurdpai
Szabadalmi Szervezet Igazgatétanacsanak CA/D 3/09.
szamu hatarozataval megallapitott médositasanak kihirde-
tésérdl

45/2010 (11.26.) Korm. rendelet az Eurdpai Szabadalmi
Egyezmény 2000-ben felulvizsgalt szovegéhez kapcsol6do
Végrehajtasi Szabalyzat 2009. oktober 27-én, az Eurépai
Szabadalmi Szervezet Igazgatétanacsanak CA/D 20/09.
szamu hatarozataval megallapitott médositasanak kihirde-
tésérdl

46/2010 (11.26.) Korm. rendelet az Eurépai Szabadalmi
Egyezmény 2000-ben felulvizsgalt szévegéhez kapcsolodd
Végrehajtasi Szabalyzat 2009. oktéber 28-an, az Eurdpai
Szabadalmi Szervezet Igazgatétanacsanak CA/D 18/09.
szamu hatarozataval megallapitott médositasanak kihirde-
tésérol

[3. Regierungsverordnung Nr. 319/2007 (XI1.5.) tGber die
Bekanntmachung der Ausfiihrungsordnung zum Européi-
schen Patentiibereinkommen in der 2000 geénderten
Fassung

Regierungsverordnung Nr. 43/2010 (11.26.) Uber die
Bekanntmachung der am 25. Méarz 2009 mit Beschluss CA/D
2/09 des Verwaltungsrats der Europaischen Patentorgani-
sation genehmigten Anderung der Ausfiihrungsordnung zum
EPU 2000

Regierungsverordnung Nr. 44/2010 (11.26.) Gber die
Bekanntmachung der am 25. Mérz 2009 mit Beschluss CA/D
3/09 des Verwaltungsrats der Européaischen Patentorgani-
sation genehmigten Anderung der Ausfiihrungsordnung zum
EPU 2000

Regierungsverordnung Nr. 45/2010 (11.26.) Gber die
Bekanntmachung der am 27. Oktober 2009 mit Beschluss
CA/D 20/09 des Verwaltungsrats der Européischen Patent-
organisation genehmigten Anderung der Ausfiihrungs-
ordnung zum EPU 2000

Regierungsverordnung Nr. 46/2010 (11.26.) Gber die
Bekanntmachung der am 28. Oktober 2009 mit Beschluss
CA/D 18/09 des Verwaltungsrats der Européaischen Patent-
organisation genehmigten Anderung der Ausfiihrungs-
ordnung zum EPU 2000]
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4. 20/2002. (XI1.12.) IM rendelet a szabadalmi bejelentés, az | Magyar
eurépai szabadalmi bejelentésekkel és az eurdpai Kozlony (Offici-
szabadalmakkal, illetve a nemzetkdzi szabadalmi be- al Gazette)
jelentésekkel 6sszefliggd beadvanyok, valamint a névény- 2002/154
fajta-oltalmi bejelentés részletes alaki szabalyairol (X11.12.),
2008/71
(v.8.),
2010/199
(XI1.28.),
2011/35
(XI1.22)),
2012/76
(V1.25.)
[4. Verordnung Nr. 20/2002 (XII.12.) des Justizministers tber - PatForm
die detaillierten Formvorschriften fir Patentanmeldungen,
Sortenschutzanmeldungen und im Zusammenhang mit
europaischen Patentanmeldungen, européischen Patenten
sowie internationalen Patentanmeldungen eingereichte
Unterlagen, zuletzt geandert durch Verordnung Nr. 30/2012
(VI.25.) des Verwaltungs- und Justizministers]
5. 19/2005. (IV.12.) GKM rendelet a Magyar Szabadalmi Magyar
Hivatal el6tti iparjogvédelmi eljarasok igazgatasi szolgaltatasi | Kozlony (Offi-
dijairol cial Gazette)
2005/47
(Iv.12)),
2008/71 (V.8.),
2009/75 (V1.3.),
2010/199
(XI1.28.),
2011/157
(XI.22.)
[5. Verordnung Nr. 19/2005 (IV. 12.) des Ministers fiir Website des HIPO | GebVO
Wirtschaft und Verkehr tGber die Gebuhren fir Verwaltungs- unter
leistungen im Rahmen von Verfahren auf dem Gebiet des www.hipo.gov.hu/
gewerblichen Rechtsschutzes vor dem ungarischen Patent- en/English/
amt, zuletzt geandert durch Verordnung Nr. 35/2011 (XII.22.) jogforras/
des Verwaltungs- und Justizministers] 19 2005_GKM_Fe
es.pdf
(Englisch)
Vereinigtes 1. The Patents Act 1977 (as amended) www.gov.uk/
Kdnigreich government/
publications/the-
patents-act-
1977
[1. Patentgesetz 1977 (in geanderter Fassung)] BL.f.PMZ PatG
1979, 200;
1986, 334;
1991, 260
(Deutsch)
LTPI UK 2-001

(Franzosisch)
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2. The Patents Rules 2007 (as amended) www.gov.uk/
government/
publications/
the-patents-
rules-2007-and-
patents-fees-
rules-2007
S.L
2007/3291
2009/546
2010/33
2011/2052
2014/578
2014/2401
2016/892
2017/1100
[2. Patentausfiihrungsbestimmungen 2007 (in geénderter LTPI UK 2-002 PatV
Fassung)] (Franzosisch)
3. The Patents (Fees) Rules 2007 (as amended) www.gov.uk/
government/
publications/
the-patents-
rules-2007-and-
patents-fees-
rules-2007
S
2007/3292
2009/2089
2010/33
2017/1100
[3. Patentausfiihrungsbestimmungen (Gebuihren) 2007 (in - GebV
geéanderter Fassung)]
Zypern 1. Patent Law 1998 Cyprus Gazette
Part I, 6.4.98
Patent (Amendment) Law 1999 Part |, 19.3.99
Patent (Amendment) Law 2000 Partl, 17.11.00
Part I, 9.8.02,
Patent (Amendment) Law 2002 Part 1, 28.7.06
Patent (Amendment) Law 2006
[1. Patentgesetz 1998 IPLT CY 2-001 PatG
" (Englisch,
Patentgesetz 1999 (Anderungen) Franzésisch)
Patentgesetz 2000 (Anderungen) BI.f.PMZ 2003, 15
Patentgesetz 2002 (Anderungen) (Deutsch)
Patentgesetz 2006 (Anderungen)]
2. Patent (Fees) Regulations 1999 Cyprus Gazette
Part 111 (1),
Patent (Fees) (Amendment) Regulations 2013 26.3.99()
Part 111 (1),
1.2.13
[2. Patentausfiihrungsbestimmungen (Gebuhren) 1999 - GebV

Patentausfiihrungsbestimmungen (Gebiihren) (Anderungen)
2013]
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Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko 1. Loi n® 17-97 relative a la protection de la propriété industri- | Bulletin officiel
) ) elle, telle que modifiée et complétée par la Loi n° 23-13 (BO) n° 6318
Office marocain de la | nromuiguée par le dahir n° 1-14-188 du 27 moharrem 1436 | du 18.12.2014
propriété industrielle et | (57 novembre 2014) (version arabe)
commerciale
(Marokkanisches Amt BO n° 6358 du
fur gewerblichen 7.5.2015
Rechtsschutz) (version fran-
) gaise)
Sitz:
Route de Nouasser, [1. Gesetz Nr. 17-97 Uber den Schutz gewerblichen - Ges. Nr. 17-97

R.S. 114, Km 9,5
Sidi Maarouf
CASABLANCA

Postanschrift:

B.P. 8072
Casablanca Oasis
CASABLANCA

Tel. +212 5 22586400
Fax +212 5 22335480

Www.ompic.ma

validation@ompic.ma

Eigentums in der durch das Gesetz Nr. 23-13 geanderten und
ergéanzten und durch das Dahir Nr. 1-14-188 vom

27. Muharram 1436 (21. November 2014) erlassenen
Fassung]

2. Décret n°® 2-14-316 du 8 rabii Il 1436 (29 janvier 2015)
modifiant et complétant le décret n° 2-00-368 du 18 rabii Il
1425 (7 juin 2004) pris pour I'application de la loi n® 17-97
relative a la protection de la propriété industrielle

[2. Dekret Nr. 2-14-316 vom 8. Rabii Il 1436

(29. Januar 2015) zur Anderung und Ergénzung des Dekrets
Nr. 2-00-368 vom 18. Rabii Il 1425 (7. Juni 2004) zur
Umsetzung des Gesetzes Nr. 17-97 Uber den Schutz
gewerblichen Eigentums]

3. Arrété du Ministre de I'Industrie, du Commerce, de I'lnves-
tissement et de 'Economie Numérique n°® 15-162 du
30 janvier 2015 désignant un organisme de validation

[3. Verordnung des Ministers fur Industrie, Handel, Investition
und digitale Wirtschaft Nr. 15-162 vom 30. Januar 2015 zur
Bestimmung einer Validierungsstelle]

4. Référence administrative : Note d'information du Directeur
Général de I'Office Marocain de la Propriété Industrielle et
Commerciale sur la procédure de validation des brevets eu-
ropéens au Maroc, publiée le 19 janvier 2015

[4. Verwaltungsreferenz: Informationsnote des
Generaldirektors des marokkanischen Amts fiir gewerblichen
Rechtsschutz betreffend das Verfahren zur Validierung
europaischer Patente in Marokko, veroffentlicht am

19. Januar 2015]

BO n°® 6333 du
9.2.2015
(version arabe)

BO n° 6358 du
7.5.2015
(version fran-
caise)

BO n°® 6333 du
9.2.2015
(version arabe)

Www.ompic.ma

Dekr.

VO v. 30.1.2015

Note GD OMPIC
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5. Référence administrative : Décision n°® 9/2017 du 29 juin | www.ompic.ma/

2017, relative aux prix des services rendus par |'Office Maro- | fr/content/nos-

cain de la Propriété Industrielle et Commerciale au titre de la | tarifs

propriété industrielle et du registre central du commerce

[5. Verwaltungsreferenz: Beschluss Nr. 9/2017 vom 29. Juni Beschl. Nr.

2017 Uber die Preise fur Dienstleistungen des
marokkanischen Amts fiir gewerblichen Rechtsschutz
betreffend das gewerbliche Eigentum und das zentrale
Handelsregister]

9/2017

Republik Moldau

Agentia de Stat pentru
Proprietatea Intelectu-
ala (AGEPI)

State Agency on Intel-
lectual Property

24/1, Andrei Doga Str.
CHISINAU, MD-2024

Beratung:
Tel. +373 22 400500

Eingang von Antrégen:

Tel. +373 22 400505
Fax +373 22 440119

agepi.gov.md/en

office@agepi.gov.md

1. Law No. 50-XVI of 7 March 2008 on the protection of in-
ventions, as last amended and supplemented by Law No. 173
of 25 July 2014

[1. Gesetz Nr. 50-XVI vom 7. Méarz 2008 uber den
Erfindungsschutz in der zuletzt durch das Gesetz Nr. 173
vom 25. Juli 2014 geénderten und erganzten Fassung]

2. Government Decision No. 774 of 13 August 1997 on fees
for legal services in the field of IP protection, as last amended
and supplemented by Government Decision No. 1072 of

22 September 2016

[2. Regierungsbeschluss Nr. 774 vom 13. August 1997 uber
die Gebuhren fur Rechtsberatung auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes in der zuletzt durch den
Regierungsbeschluss Nr. 1 072 vom 22. September 2016
geanderten und erganzten Fassung]

3. Government Decision No. 612 of 12 August 2011 approv-
ing the Regulation on registration of agreements on assign-
ing, licensing, pledging or franchising industrial property

[3. Regierungsbeschluss Nr. 612 vom 12. August 2011 zur
Genehmigung der Verordnung Uber die Registrierung von
Vertragen uber die Abtretung, Lizenzierung, Verpfandung und
Konzessionierung von gewerblichen Schutzrechten]

Official Gazette
of the Republic
of Moldova

No. 258-261 of
18.9.2015

(text in Roma-
nian)

Official Gazette
of the Republic
of Moldova

No. 338-
341/1175 of
30.9.2016

(text in Roma-
nian)

Official Gazette
of the Republic
of Moldova

No. 135-138 of
19.8.2011

(text in Roma-
nian)

Ges. Nr. 50/2008

Reg.beschl.
Nr. 774

Reg.beschl.
Nr. 612

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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Bosnien und Herze- | 1. Zakon o patentu Sl.glasnik BiH
gowina (Official Ga-
. zette of Bosnia
Institute for Intellgctual and Herze-
Property (_)f Bosnia and govina)
Herzegovina No. 53/10
Hauptsitz:
Kneza Domagoja bb [1. Patentgesetz] Website des PatG
88000 MOSTAR Instituts fur
geistiges Eigentum
Tel. +387 36 334382 von Boshien und
Fax +387 36 318420 Herzegowina
www.ipr.gov.ba www.ipr.gov.ba
mostar@ipr.gov.ba 2. Pravilnik o postupku za priznanje patenta i Sl.glasnik BiH
konsenzualnoga patenta No. 105/10
Zweigstelle: [2.Verordnung tiber das Verfahren zur Erteilung von Patenten Website des PatvO
Hamdije Cemerlica und Registrierpatenten mit kurzer Laufzeit (Consensual Instituts fir
2nX Patents)] geistiges Eigentum
(Energoinvest von Bosnien und
Building) Herzegowina
71000 SARAJEVO WWW.ipr.gov.ba
Tel. +387 33 521848
Fax +387 33 652757 | 3. Odluka o posebnim troSkovima postupka za sticanje i Sl.glasnik BiH
odrzavanje prava industrijskog vlasnistva No. 109/10
info@ipr.gov.ba
sarajevo@ipr.gov.ba | [3. Beschluss tiber besondere Verfahrensgebiihren fiir den - Sondergeb.
Erwerb und die Aufrechterhaltung gewerblicher Schutzrechte]
Zweigstelle:
. 4. Odluka o izmjenama tarife administrativnih taksi Sl.glasnik BiH
Akademika Jovana No. 15/14
Surutke 13/111 '
78000 BANJA LUKA
[4. Beschluss zur Anpassung der Verwaltungsgebiihren] - Verw.geb.
Tel. +387 51 226840
Fax +387 51 226841 | 5 Sporazum izmedu vijeca ministara bosne i hercegovine i Sl.glasnik BiH
banjaluka@ipr.gov.ba evropske patentne organizacije o saradnji u oblasti patenata | No. 2/04
(sporazum o saradnji i prosirenju)
[5. Abkommen zwischen Bosnien und Herzegowina und der - Erstr.abk.
Europaischen Patentorganisation tiber Zusammenarbeit im
Patentbereich (Kooperations- und Erstreckungsabkommen)]
Montenegro 1. Zakon o patentima Sl. list CG,
. 42/2015,
Zav_qd za intelektualnu 2/2017
svojinu Crne Gore
(Montenegro Intellec-
tual Property Office) [1. Patentgesetz] - PatG
Bulevar Mihaila Lali¢a
1/6 2. Pravilnik o sadrzini registara, prijava i drugih podnesaka, Sl. list SCG,
81000 PODGORICA | nacinu podnoSenja prijava i objavljivanju podataka u postu- br. 8/2016
pcima pravne zastite pronalazaka
Tel. +382 20 234 591
WWW.Ziscg.me [2. Vorschriften Uber den Inhalt von Registern sowie von - Vorschriften

kabinet@zis.gov.me

Anmeldungen und anderen Schriftstucken, Zustellung und
Veroffentlichung von Daten in Verfahren fir den
Rechtsschutz von Erfindungen]
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1 2 3 4
Erstreckungsstaat Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
veroffentlicht in Ubersicht
Zentralbehorde for (Sprache) benutzte
den gewerblichen Abkurzungen
Rechtsschutz
3. Zakon o potvrdjivanju sporazuma izmedju Crne Gore i Sl. list CG,
EPO o proSirenju evropskih patenata (Sporazum o proSirenju) | Medunarodni
ugovori,
br. 5/2009
[3. Gesetz zur Ratifizierung des Erstreckungsabkommens -
zwischen Montenegro und der EPO (Erstreckungs-
abkommen)]
4. Zakon o administrativnim taksama Sl. list RCG,
br. 55/2003,
46/2004,
81/2005,
2/2006;
Sl. list CG,
br. 22/2008,
77/2008,
3/2009,
20/2011,
26/2011,
56/2013,
45/2014,
53/2016,
37/2017
[4. Gesetz Uber Verwaltungsgebihren] GesVG
5. Odluka o visini naknada i posebnih troskova postupka koji | Sl. list CG,
vodi Zavod za intelektualnu svojinu i naknada troskova za br. 16/2008
pruzanje informacionih usluga
[5. Beschluss tber Verfahrensgebuihren und Gebuhren fir Geb.beschl.
Informationsdienste des Amts fir geistiges Eigentum]
6. Zakon o upravnom postupku Sl. list CG,
br. 56/2014,
20/2015,
40/2016,
37/2017

[6. Gesetz betreffend Verwaltungsverfahren]

VWG
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
Albanien 1. Ligji Nr. 9947 Date 07.07.2008 Per Pronesine Industriale i | Gazeta Zyrtare
ndryshuar me Ligjin Nr. 10/2013 i datés 14.2.2013, dhe Ligji | No. 121, 2008
(Das Erstreckungs- | Nr, '55/2014 i datés 29.5.2014, dhe Ligji 17/2017 i datés No. 29, 2013
System gllt weiterhin 16.2.2017 No. 96, 2014
fur alle européischen No. 43, 2017
und internationalen
ﬁﬂmg:gz?fgecngem [1. Gesetz Nr. 9947 Uber das gewerbliche Eigentum vom IPLT AL 1-001 PatG
1. Mai 2010.) 7. Juli 2008, geéandert durch Gesetz Nr. 10/2013 vom 14. (Englisch)
Februar 2013, Gesetz Nr. 55/2014 vom 29. Mai 2014 und
Drejtoria e Pérgjithsh- | durch Gesetz Nr. 17/2017 vom 16. Februar 2017]
me e Pronésisé In-
dustriale 2. Rregullore "Per leshimin e patentave per shpikjet Gazeta Zyrtare
General Directorate of | ghe modelet e perdorimit" Nr. 1707, date 29.12.2008, i No. 213, 2008
Industrial Property ndryshuar me VKM Nr. 618, daté 7.9.2011, dhe me VKM No. 139, 2011
(Gowp)y Nr. 38 daté 21.1.2015, dhe me VKM Nr. 460, daté 26.7.2018 | No. 7, 2015
(Generaldirektion fur No. 114, 2018
gewerbliches Eigen-
tum) .
- v | [2. Verordnung Nr. 1707 vom 29. Dezember 2008 tber - PatVv
Etjcti\éal(ldrl éhan DAk Patente und Gebrauchsmuster, gedndert durch Regierungs-
Shtépia e' Ushtarakéve erlass Nr. 618 vom 7. September 201_1, Regierungserlass
TIRANA Nr. 38 vom 21. Januar 2015 und Regierungserlass Nr. 460
vom 26. Juli 2018]
Tel. +355 4 22 34 412
Fax +355 4 22 34 412 | 3. VKM No. 883, 13 Maj 2009 Per tarifat e Objekteve te Gazeta Zyrtare
www.dppm.gov.al Pronesise Industriale e ndryshuar me VKM Nr. 37 daté No. 134, 2009
’ e 21.1.2015, dhe me VKM Nr. 316 daté 31.5.2018 No. 7, 2015
mailinf@dppm.gov.al No. 82, 2018
[3. Regierungserlass Nr. 883 vom 13. Mai 2009 tber - Geb.Erl.
Staatsabgaben, gedndert durch Regierungserlass Nr. 37 vom
21. Januar 2015 und Regierungserlass Nr. 316 vom 31. Mai
2018]
Ehemalige jugosla- 1. 3akoH 3a nHAycTpuCcKa COMNCTBEHOCTKOj ce NpumeHyBa of, | Sluzben vesnik
wische Republik 25 dbeBpyapu 2009 na Republika
Mazedonien Makedonija
No. 47/2002,
(Das Erstreckungs- No. 42/2003,
system gilt weiterhin No. 9/2004
flir alle européaischen No. 39/2006
und internationalen No. 79/2007:
Anmeldungen mit No. 21/2009
Anmeldetag vor dem No. 24/2011.
1. Januar 2009.) No. 12/2014:
State Office of Indus- No. 41/2014,
trial Property (SOIP) No. 152/2015,
Boulevard October 11, No. 53/2016,
nr. 25 No. 83/2018
1000 SKOPJE
[1. Gesetz Uber das gewerbliche Eigentum vom 12. Februar Website der WIPO | PatG

Tel. +389 2 3103601
Fax +389 2 3137149

WWW.ippo.gov.mk

info@ippo.gov.mk

2009, mit Wirkung zum 25. Februar 2009]

unter www.wipo.int/
wipolex

MKOOSEN
(Englisch)
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Ehemaliger
Erstreckungsstaat

Zentralbehorde fur
den gewerblichen
Rechtsschutz

1

Nationale Bestimmungen

2

Fundstelle

3
Ubersetzung
veroffentlicht in
...... (Sprache)

4
In dieser
Ubersicht
benutzte

Abkurzungen

2. 3akoH 3a AAMUHUCTPATUBHU TaKCn

[2. Gesetz Uiber Verwaltungsgebiihren vom 26. Mérz 1993,
zuletzt gedndert am 11. Februar 2011]

3. MpaBuWIHYK 3a Npu3HaBakse Ha NaTeHT

[3. Patentverordnung vom 23. Méarz 2004, zuletzt geandert

am 29. August 2006]

4. [oroeop 3a copaboTka Ha noneTo Ha nateHTuTe (Jorosop

3a copaboTka)

[4. Kooperationsabkommen im Patentwesen vom

30. September 1997 betreffend die Erstreckung européischer

Patente]

5. 3aKoH 3a onLuTa ynpaeHa rnocranka

[5. Gesetz betreffend allgemeine Verwaltungsverfahren]

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija

No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.

17/1993,
20/1996,
7/1998,
13/2001,
24/2003,
19/2004,
61/2004,
95/2005,
70/2006,
92/2007,
88/2008,
130/2008,
6/2010,
145/2010,
17/2011

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija

No.
No.
No.

18/2004,
93/20086,
22/2009

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija
No. 49/1997

Sluzben vesnik
na Republika
Makedonija
No. 38/2005

Sluzben vesnik na
Republika
Makedonija

No. 49/97
(Englisch)

ABIl. EPA
1997, 538
(Englisch,
Franzosisch,
Deutsch)

Geb.Ges.

PatVv

Erstr. VO

VVG
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
Kroatien 1. Zakon o patentu Narodne
Novine (NN)
(Das Erstreckungs- 173/2003
system gilt weiterhin 87/2005.
fur a_IIe euro_palschen 76/2007,
und mternanonal_en 30/2009,
Anmeldungen mit 128/2010
Anmeldetag vor dem 49/2011, '
1. Januar 2008.) 76/2013,
Drzavni zavod za inte- 46/2018
lektualno vlasnistvo
State Intellectual Pro- |[1. Patentgesetz] - PatG
perty Office of the
Republic of Croatia |2 pravilnik o patentu NN 117/2007,
Ulica grada Vukovara 3/2011,
78 66/2011,
10000 ZAGREB 145/2012,
Tel. +385 1 6106111, zgggﬁ
6106100
Fax +385 1 6112017
[2. Patentverordnung] - PatVv
www.dziv.hr
info@dziv.hr
3. Zakon o upravnim pristojpama u podrucju prava intelektu- | NN 64/2000,
alnog vlasnistva 160/2004,
62/2008,
30/2009,
49/2011
[3. Gesetz Uiber Verwaltungsgebiihren auf dem Gebiet der - GesVG
geistigen Eigentumsrechte]
4. Uredba o naknadama za posebne troskove i troskove za NN 109/2011,
pruzanje informacijskih usluga Drzavnog Zavoda za intelek- | 96/2013
tualno vlasnistvo
[4. Verordnung Uber Sondergebihren und Gebuhren fur - SGebV
Informationsdienste des Staatlichen Amts flr geistiges
Eigentum]
5. Sporazum Vlade Republike Hrvatske i Europske patentne | NN - |A.
organizacije o suradnji na podrucju patenata (Sporazum o 14/2003
suradnji i proSirenju)
[5. Kooperationsabkommen im Patentwesen zwischen der - Erstr. Abk.
Regierung der Republik Kroatien und der Europaischen
Patentorganisation (Zusammenarbeits- und Erstreckungs-
abkommen)]
6. Zakon o opéem upravnom postupku NN 47/2009
[6. Gesetz betreffend allgemeine Verwaltungsverfahren] - VWG
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat verijfzentlicrrl]t i)n L'ijbersicht
...... Sprache enutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
Lettland 1. 2007. gada 15. februara Patentu likums ar 2015. gada Latvijas Veést-
19. novembra grozijumiem nesis
(Das Erstreckungs- No. 34 (3610)
system gilt weiterhin 2722007
fur alle européischen No. 240 (5558)
und internationalen 8.12.2015 '
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Juli 20059) [1. Patentgesetz vom 15. Februar 2007, geéndert am Bl.f.PMZ 2010, 7 PatG
' ' 19. November 2015] (Deutsch)
Patent Office of the httos://likumi|
Republic of Latvia dttps./é |?um|. v
Citadeles iela 7(70) : do_cl'g 327 4
1010 RIGA N
(Englisch)
Tel. +371 6 7099600
Fax +371 6 7099650
www.Irpv.gov.lv
valde@lIrpv.gov.lv
2.2008. gada 1. aprila Ministru kabineta noteikumi Nr. 224 Véstnesis
Patentu un patentu pieteikumu noteikumi ar 2015. gada No. 53,
22. decembra grozijumiem 4.4.2008
[2. Verordnung Nr. 224 des Ministerrats vom 1. April 2008 - PatvO
Uiber Patente und Patentanmeldungen, geéndert am
22. Dezember 2015]
3. 2015. gada 15. decembra Ministru Kabineta noteikumi Véstnesis
Nr. 723 Patentu valdes sniegto maksas pakalpojumu cen- No. 248 (5566),
radis 18.12.2015
3. Verordnung Nr. 723 des Ministerrats vom 15. Dezember - GebVO
g
2015 Uber Preise fur Dienstleistungen des Patentamts]
4.2015. gada 18. junija Rapnieciska 1pasuma institlciju un Veéstnesis
procediru likums, stajas spéka 2016. gada 1. janvari No. 127 (5445),
2.7.2015
[4. Gesetz vom 18. Juni 2015 Uber Institutionen und - GGR
Verfahren des gewerblichen Rechtsschutzes, in Kraft seit
1. Januar 2016]
Litauen 1. Lietuvos Respublikos patenty jstatymas Nr. XI-1261 Lietuvos
(2010 12 23), pakeistas jstatymu Nr. XI11-548 (2017 06 29) Respublikos
(Das Erstreckungs- Teises akty
system gilt weiterhin registras
fur alle européischen (Register of
und internationalen Legal Acts of
Anmeldungen mit the Republic of
Anmeldetag vor dem Lithuania)
1. Dezember 2004.)
The State Patent Bu- | [1. Patentgesetz der Republik Litauen Nr. XI-1261 vom - PatG

reau of the Republic of
Lithuania

Kalvarijy g. 3

09310 VILNIUS

Tel. +370 5 2780250
Fax +370 5 2750723

http://vpb.Irv.It
info@vpb.gov.It

23. Dezember 2010, zuletzt geandert durch Gesetz Nr. XlII-
548 vom 29. Juni 2017]
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
2. Lietuvos Respublikos valstybinio patenty biuro 2006 04 24 | Lietuvos
isakymas Nr. 3R-29 "Dél Europos patenty paraisky padavimo | Respublikos
ir Europos patenty galiojimo Lietuvos Respublikoje (iSplétimo | Teisés akty
i Lietuvos Respublikg) tvarkos aprado patvirtinimo", pakeistas | registras
isakymu Nr. 3R-36 (2017 06 26)
[2. Verordnung des litauischen Patentamts Nr. 3R-29 vom - Erstr. VO
24. April 2006 uber die Einreichung européischer
Patentanmeldungen und die Erstreckung des européaischen
Patentverfahrens, geéndert durch Verordnung Nr. 3R-36 vom
26. Juni 2017]
3. Mokesciy uz pramoninés nuosavybés objekty registravima | Lietuvos
jstatymas Nr. IX-352 (2001 06 05), jstatymu Nr. XIII-550 Respublikos
(2017 06 29) Teisés akty
registras
[3. Gesetz Nr. IX-352 vom 5. Juni 2001 tuber Gebuhren fur die - Geb.Ges.
Eintragung gewerblicher Eigentumsrechte, gedndert durch
Gesetz Nr. X11I-550 vom 29. Juni 2017]
4. Valstybinio patenty biuro direktoriaus 2001 m. gruodzio Lietuvos
27 d. jsakymas Nr. 118 "Dél papildomos apsaugos liudijimy Respublikos
iSdavimo"”, pakeistas jsakymu Nr. 3R-20 (2016 03 31) Teisés akty
registras
[4. Verordnung des Direktors des litauischen Patentamts - -
Nr. 118 vom 27. Dezember 2001 Uber die Erteilung
ergénzender Schutzzertifikate, geandert durch Verordnung
Nr. 3R-20 vom 31. Mé&rz 2016]
Rumanien 1. Legea Nr. 64/1991 privind brevetele de inventie republicata | Monitorul
n Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 613 din Oficial No.
(Das Erstreckungs- | 19 5uqust 2014 212/1991
system gilt weiterhin 340/2002
fur alle européaischen 752/2002
und internationalen 541/2007
Anmeldungen mit
?.n“n/?grlgeztgg;;)r dem [1. Patentgesetz Nr. 64/1991,erneut verdéffentlicht im IPLT RO-2-001 PatG
Amtsblatt Ruméaniens, Teil |, Nr. 613 vom 19. August 2014] (Englisch,
State Office for Inven- Franzdsisch)
fos and Trademarks GRUR In. 1992,
5, lon Ghica Street 196 (Deutsch)
030044 BUCURESTI 3
2. H.G. nr. 547 din 18 iunie 2008 pentru aprobarea Regula- Monitorul
Tel. +40 21 3060-800, | mentului de aplicare a Legii nr. 64/1991 privind brevetele de | Oficial No.
3060-801, 3060-802, | inventie 348/2002
...., 3060-829
Fax+4021 3123819 115 Regierungsbeschluss Nr. 547/2008 vom 18. Juni 2008 zur - AO
WWW.0SIm.ro Genehmigung der Ausfiihrungsordnung zum Patentgesetz
Nr. 64/1991]
office@osim.ro
3. O.G. nr. 41/1998 privind taxele in domeniul protectiei Monitorul
proprietatii industriale si regimul de utilizare a acestora, re- Oficial No.
publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 959 43/1998
din 29.11.2006 471/2002
6/2006
226/9.4.2010
[3. Regierungsverordnung Nr. 41/1998 Uiber Gebihren im - Geb.VO

gewerblichen Eigentum und ihre Verwendung, erneut
veroffentlicht im Amtsblatt Ruméaniens, Teil I, Nr. 959 vom
29. November 2006]
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
4. Art. |l din Legea nr. 66/31.3.2010 pentru modificarea si Monitorul
completarea Legii nr. 84/1998 privind marcile si indicatiile Oficial No.
geografice 226/9.4.2010
[4. Art. 1l des Gesetzes Nr. 66/31.3.2010 zur Anderung und - -
Ergénzung des Gesetzes Nr. 84/1998 uber Marken und
geografische Angaben]
5. Ordonanta Nr. 32/1996 din 15 august 1996 pentru ratifi- Monitorul
carea Acordului de cooperare dintre Guvernul Romaniei si Oficial No.
Organizatia Europeana de Brevete privind cooperarea in 195/1996
domeniul brevetelor
[5. Verordnung Nr. 32/1996 vom 15. August 1996 zur ABI. EPA 1996, VO
Ratifizierung des Abkommens zwischen der Regierung 601 (Englisch,
Ruméniens und der Européischen Patentorganisation uber Franzgsisch,
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens] Deutsch)
6. Legea nr. 32/1997 privind implementarea ordonantei de
extindere
[6. Gesetz Nr. 32/1997 zur Umsetzung der Erstreckungs- - Erstr. Ges.
verordnung]
7. Hotarare a Guvernului nr. 1.457 din 12 noiembrie Monitorul
2008 pentru aprobarea Regulamentului de aplicare a Legii Oficial No.

nr. 350/2007 privind modelele de utilitate

[7. Beschluss des Ministerrates Nr. 1.457 vom 12. November

2008 zur Genehmigung der Ausfiihrungsordnung zum Gesetz

Nr. 350/2007 Giber Gebrauchsmuster]

8. Legea nr. 16 din 6 martie 1995 privind protectia topografii-
lor produselor semiconductoare

[8. Gesetz Nr. 16 vom 6. Méarz 1995 Uber den Schutz von
Topografien integrierter Schaltkreise]

9. Ordin nr. 6 din 10.1.2007 pentru aprobarea Normelor de
aplicare a Legii nr.16/1995 privind protectia topografiilor pro-
duselor semiconductoare

[9. Verordnung Nr. 6 vom 10. Januar 2007 zur Genehmigung
der Ausfiihrungsordnung zum Gesetz Nr. 16/1995 Uber den
Schutz von Topografien integrierter Schaltkreise]

814/4.12.2008

Monitorul
Oficial No.
45/9.3.1995
824/6.10.2006

Monitorul
Oficial No.
90/5.2.2007
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Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
Serbien 1. 3akoH 0 naTeHTMMa Official Gazette
of the Republic
(Das Erstreckungs- of Serbia
system gilt weiterhin No. 99/2011
fur alle européischen No. 113/2017
und internationalen
Anmeldungen mit . . .
Anmeldetag vor dem [1. Patentgesetz, verdffentlicht am 27.12.2011 und 8.12.2017] Web_SIte des PatG
1. Oktober 2010.) serbischen Amts
flir geistiges
Intellectual Property Eigentum unter
Office WWW.ZiS.gov.rs/
Kneginje Ljubice 5 upload/documents/
11000 BEOGRAD pdf_en/pdf_patenti/
The Patent Law.pdf
Tel. +381 11 2025800 (Englisch)
Fax +381 11 3112377
WWW.ZiS.gOV.IS
Zis@zis.gov.rs
2. MNpaBunHWK 0 cagpX1HWU jaBHUX perncrapa, notepaa, Official Gazette
npujaeBa 1 3axTeBa y NOCTYMKy 3alITUTe NpoHanasaka, kao n | of the Republic
0 BpCTama nogaraka, Ha4umHy NoAHoLLEHa Npujase un of Serbia
objaBrbuBarba NpoHanasaka No. 113/2012
[2. Vorschriften Giber den Inhalt von 6ffentlichen Registern, - Vorschriften
Bescheinigungen, Anmeldungen und Antragen im Verfahren
zum Schutz von Erfindungen und Uber Informationen zur
Einreichung von Anmeldungen und zur Verdffentlichung von
Erfindungen, verdffentlicht am 30.11.2012]
3. 3akoH o noTBphuBany Cnopasyma namehy CaBesHe Official Gazette
Bnage CasesHe Penybnuke Jyrocnaswje n EBponcke of Serbia and
naTeHTHe opraHu3aumje o caparu y obnacti nateHarta Montenegro —
(CnopasyMom 0 capafhyv U NpoLUMpeHsY) International
Agreements
No. 14/2004
[3. Kooperations- und Erstreckungsabkommen, veréffentlicht - KEA
am 18.6.2004]
4. 3aKoH 0 penybnuykuM agMUHUCTPaTUBHUM Takcama Official Gazette
of the Republic
3akoH 0 n3meHama u gornyHama 3akoHa o penyonmykum of Serbia
aAMUHUCTPaTMBHUM Takcama No. 5/2009,
No. 35/2009,
No. 54/2009,
No. 70/2011,
No. 55/2012,
No. 93/2012,
No. 47/2013,
No. 65/2013,
No. 57/2014,
No. 45/2015,
No. 50/2016,
No. 61/2017
No. 113/2017,
No. 3/2018,
No. 50/2018
[4. Gesetz Uiber die Verwaltungsgebiihren der Republik - Geb.Ges.

Gesetz liber die Anderung der Verwaltungsgebiihren der
Republik (Inkrafttreten am 2.8.2013), Inkrafttreten der letzten
Anderungen am 1.7.2018]
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Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
5. 3akoH 0 nocebHum oBnalhewnma pagu edpukacHe Official Gazette
3alWTuTe NpaBa UHTENEKTyarnHe CBOjuHe of the Republic
of Serbia
No. 46/2006,
No. 104/2009
[5. Gesetz Uiber Sondervollmachten zum wirksamen Schutz -
geistiger Eigentumsrechte, verdffentlicht am 16.12.2009]
6. Ypenba o ynucy y Peructap 3acTyrnHuka Koju Boau Official Gazette
CaBe3Hu 3aBO[, 32 MHTENEKTyarnHy CBOjUHY of the Federal
Republic of
Yugoslavia
No. 39/1995
[6. Vorschriften liber die Eintragung in das Vertreterregister -
des Bundesamts fur geistiges Eigentum, verdffentlicht am
25.8.1995]
7. MNpaBunHuK o Ha4yMHy nomnarakwa nocebHor cTpy4Hor Official Gazette
1cnuTa 3a nvua koja ce 6aBe 3acTynameM y NocTynky of the Federal
3awWwTuTe NpoHanasaka, Xuroea, Mogena, y3opaka u Republic of
reorpadpckmx o3Haka nopekna Yugoslavia
No. 48/1995
[7. Vorschriften zur Fachpriifung fir Vertreter in Verfahren -
zum Schutz von Erfindungen, Marken, Mustern und Modellen
sowie geografischen Herkunftsbezeichnungen, veroffentlicht
am 27.10.1995]
8. 3aKoH o onwTem ynpaBHOM NOCTYMKY Official Gazette
of the Republic
of Serbia
No. 18/2016
[8. Gesetz Uber das allgemeine Verwaltungsverfahren, GAVV
Inkrafttreten am 1.6.2017]
9. 3akoH o notBphrBakby KoHBeHLWje 0 Npu3HaBamy Official Gazette
eBpornckmx nateHTa (KoHBeHUMja O eBPOMNCKOM NaTeHTy) oA of the Republic
5. okToGpa 1973. roguHe ca usMeHama 4YnaHa 63. of Serbia —
KoHBeHLuje o eBponckom nateHTy og 17. geuembpa 1991. International
rogvHe n nameHama og 29. Hosembpa 2000. rognHe Treaties
No. 5/2010
Official Gazette
of the Republic
of Serbia
No. 99/2011
[9. Gesetz uiber die Ratifizierung des Ubereinkommens ber GREPU

die Erteilung européischer Patente (Europaisches
Patentlibereinkommen) vom 5. Oktober 1973 in der Fassung
der Akte zur Revision von Artikel 63 EPU vom 17. Dezember
1991 und der Akte zur Revision des EPU vom 29. November
2000, verdffentlicht am 27.12.2011]
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Bestimmungen Fundstelle Ubersetzung In dieser
Erstreckungsstaat veroffentlicht in Ubersicht
...... (Sprache) benutzte
Zentralbehorde fur Abkirzungen
den gewerblichen
Rechtsschutz
10. 3akoH o nateHTMma (Ha eBponcke npujase nateHata 3a | Official Gazette
Koje je 3axTeBaHo npolmpene Ha Peny6nuky Cpbujy, kao n | of Serbia and
Ha eBporcKe naTeHTe Koju Cy NpU3HaTh Ha OCHOBY TakBUX Montenegro
€BpOICKMX MpujaBa npumenmBahe ce ogpenbe nornasrba No. 32/2004,
15. 3akoHa o nateHTuma ("Cnyx6exun nuct CLI™, 6p. 32/04, | No. 35/2004
35/04 n "Cnyx6eHu racHuk PC", 6poj 115/06) .
Official Gazette
of the Republic
of Serbia
No. 115/2006
[10. Patentgesetz, veroffentlicht am 2.7.2004 (die - PatG Erstr.
Bestimmungen des Kapitels XV des Patentgesetzes ("Official
Gazette of Serbia and Montenegro”, No. 32/04, 35/04, und
"Official Gazette of RS", No. 115/2006) gelten weiterhin fiir
auf die Republik Serbien erstreckte europaische
Patentanmeldungen und darauf erteilte europdaische Patente)]
Slowenien 1. Zakon o industrijski lastnini Uradni list RS,
§t. 51/2006
(DaS El’streckungs- in 100/2013
system gilt weiterhin
fur alle européaischen . . . .
und internationalen [1. Gesetz uber das gewerbliche Eigentum] Website der \_NIP_O PatG
Anmeldungen mit ur_lterl Www.wipo.int/
Anmeldetag vor dem wipolex
1. Dezember 2002.) (Englisch,
Franzgdsisch)
Slovenian Intellectual :
Property Office (SIPO) Website des
Kotnikova 6 SIPO qnt(_er .
p.p.206 WWW..Ull-SIpO.SI
1000 LJUBLIANA (Englisch)
Tel. +386 1 6203100
Fax +386 1 6203111
Www.uil-sipo.si
sipo@uil-sipo.si
2. Uredba o pristojbinah Urada RS za intelektualno lastnino Uradni list RS,
St. 128/2006
[2. Verordnung Uber die Gebuhren des slowenischen Amts - GebV
fur geistiges Eigentum]
3. Pravilnik o vsebini patentne prijave in postopku z deljenimi | Uradni list RS,
patenti §t. 102/2001
[3. Verordnung uber den Inhalt einer Patentanmeldung und - PatVv
das Verfahren fir geteilte Patente]
4. Pravilnik o registrih prijav in pravic industrijske lastnine ter | Uradni list RS,
potrdilu o prednostni pravici §t. 102/2001
[4. Verordnung Uber die Eintragung von Anmeldungen, - EintrV
gewerblichen Eigentumsrechten und Prioritétsbelegen]
5. Uredba o razsiritvi evropskih patentov na Republiko Uradni list RS,
Slovenijo §t. 15/2002
[5. Verordnung uber die Erstreckung europaischer Patente ABI. EPA Erstr. VO
auf die Republik Slowenien] 1994, 75
(Englisch,
Franzgsisch,

Deutsch)
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Einreichung europaischer Patentanmeldungen .
gemal Artikel 75 (1) b) und (2) EPU

Europaische Patentanmeldungen kénnen beim EPA
in Munchen, seiner Zweigstelle in Den Haag, seiner
Dienststelle Berlin (nicht jedoch bei der Dienststelle
Wien) oder, wenn das Recht eines Vertragsstaates
es gestattet, bei der Zentralbehorde fur den gewerb-
lichen Rechtsschutz oder bei anderen zustandigen
Behorden eines Vertragsstaates eingereicht werden.

Die folgende Tabelle enthélt fiir jeden Vertragsstaat
Angaben darlber, ob europaische Patentanmeldun-
gen nach Wahl des Anmelders beim EPA oder einer
nationalen Behorde eingereicht werden kénnen,
welche Anmeldungen bei den nationalen Behorden
eingereicht werden mussen, in welchen Sprachen
europaische Patentanmeldungen von den nationalen
Behdrden entgegengenommen werden und welche
Besonderheiten im Zusammenhang mit der Einrei-
chung zu beachten sind.

Fir die Einreichung der Anmeldung ist die Bestellung
eines Inlandsvertreters, wenn der Anmelder in dem
betreffenden Staat weder Sitz noch Wohnsitz hat,
nicht erforderlich (Artikel 133 (1) und (2) EPU).

Es wird darauf hingewiesen, dass zu allen Anmel-
dungen, die nicht in Deutsch, Englisch oder Franzo-
sisch eingereicht werden, eine Ubersetzung in einer
dieser Sprachen innerhalb von 2 Monaten nach Ein-
reichung der europaischen Anmeldung vorzulegen ist
(Artikel 14 (2), Regel 6 (1) EPU). Wird diese Uber-
setzung nicht fristgerecht eingereicht, so gilt die eu-
ropaische Patentanmeldung als zuriickgenommen
(Artikel 14 (2) Satz 3 EPU).

Europaische Teilanmeldungen sind stets unmittelbar

beim EPA in Munchen, Den Haag oder Berlin einzu-

reichen (Artikel 76 (1) Satz 1 EPU). Dies gilt auch fir
nach Artikel 61 (1) b) EPU eingereichte neue europé-
ische Patentanmeldungen (Artikel 61 (2) EPU).

Was die in Abschnitt 3 aufgefiihrten Sprachen anbe-
trifft, wird empfohlen, Anmeldungen maoglichst in den
Amtssprachen dieser Staaten einzureichen, da ins-
besondere bei den Staaten, die die Anmeldungen
aufgrund nationaler Sicherheitsbestimmungen tber-
prifen mussen, Verstandigungsschwierigkeiten auf-
treten kdnnen, die moglicherweise zur Folge haben,
dass européische Patentanmeldungen wegen Nicht-
einhaltung der Ubermittlungsfrist als zuriickgenom-
men gelten (Artikel 77 (3) EPU).

Diese Tabelle enthélt keine Information tber die
Erstreckungs- und Validierungsstaaten, da Arti-
kel 75 (1) b) EPU auf diese Staaten, die nicht dem
EPU angehéren, keine Anwendung findet.
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1. Einreichung européaischer Patentanmeldungen

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Albanien Ja Anmeldungen von Alle Sprachen nach | Albanisch -
Drejtoria e Pérgjithshme e Personen mit Wohn- | Art. 14 (2) EPU
Pronésisé Industriale sitz oder Sitz in Al-
General Directorate of banien, die fur die
Industrial Property (GDIP) nationale Sicherheit
(Generaldirektion fur und Verteidigung von
gewerbliches Eigentum) Bedeutung sind
Bulevardi "Zhan D'Ark"
Prona Nr. 33
Shtépia e Ushtarakéve
TIRANA
Tel. +355 4 22 34 412
Fax +355 4 22 34 412
www.dppm.gov.al
mailinf@dppm.gov.al
Art. 87/b(1) PatG Art. 31(6), (7), Art. 87/b(5) PatG
87/b(3) PatG
Belgien Nein Anmeldungen von Alle Sprachen nach | Amtssprachen Anmeldungen kdénnen auch per
Office de la Propriété Personen mit belgi- | Art. 14 (2) EPU fur die Korres- Telefax eingereicht werden, so-
Intellectuelle auprés du | Européische scher Staatsange- pondenz mit fern im selben Monat das Original
Service public fédéral Patentanmeldunge | prigkeit oder mit dem OPRI (un- | iibermittelt wird.*

Economie, PME, Classes
moyennes et Energie
City Atrium C

Rue du Progres 50

1210 BRUXELLES

Tel. +32 2 2779011
Fax +32 2 2775262

https://feconomie.fgov.be/
frithemes/propriete-
intellectuelle/institutions-
et-acteurs/office-belge-de-
la-propriete

opridie-
tech@economie.fgov.be

n missen beim
EPA eingereicht
werden.

Wohnsitz oder Sitz in
Belgien, die fur die
Landesverteidigung
oder die Sicherheit
des Staates von
Bedeutung sein
kénnen

abhéangig von
der Sprache der
Patentanmel-
dung):

- Franzésisch
- Niederlandisch
- Deutsch

Gemal den
Bestimmungen
des Koniglichen
Erlasses vom
18. Juli 1966 zur
Koordinierung
der Gesetze
Uber die Ver-
wendung der
Sprachen in der

Verwaltung.
Art. X1.82(1) WGB | Art. X1.82(2) WGB
Bulgarien Ja Anmelder mit Wohn- | Bulgarisch Bulgarisch Anmeldungen kdnnen auch per
Patentno vedomstvo na sitz oder Sitz in der | Englisch Telefax eingereicht werden.*
Republica Bulgaria Republik Bulgarien Deutsch

52B, Dr. G. M. Dimitrov
Blvd.
1040 SOFIA

Tel. +359 2 9701302
Fax +359 2 8708325,
8735258

www.bpo.bg/index.php?
lang=en

*\/gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA:

Art. 72a(1) PatG

mussen europaische
Patentanmeldungen
beim BG-Patentamt
einreichen, sofern
die Anmeldung nicht
die Prioritat einer
friheren, beim Amt
eingereichten An-
meldung in Anspruch
nimmt.

Art. 72a(2) PatG

Franzésisch

Art. 72a(1) PatG

ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Die Mdglichkeit der elektroni-
schen Einreichung unter Verwen-
dung der Software des EPA fur
die Online-Einreichung wurde am
1. Mai 2016 eingefuhrt.

Weitere Informationen unter
www.bpo.bg/index.php?
option=com_content&task=view&
id=210&Itemid=358 .
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Danemark Ja Erfindungen von Alle Sprachen nach | Danisch Anmeldungen kdnnen auch Uber

Patent- og Varemeerke-
styrelsen

Helgeshgj Allé 81

2630 TAASTRUP

Tel. +45 43 508000
Fax +45 43 508001

www.dkpto.org
pvs@dkpto.dk

§ 75(3) PatG

Personen oder Un-
ternehmen mit Sitz
oder Wohnsitz in
Danemark oder von
danischen Institutio-
nen mussen, wenn
sie Kriegsmaterial
oder Verfahren zu
dessen Herstellung
betreffen, beim
DKPTO eingereicht
werden.

§ 2a(1) Ges.
Nr. 107/2012

14 (2) EPU, sofern
mindestens Fol-
gendes in déni-
scher Sprache oder
einer der Amts-
sprachen des EPA
enthalten ist:

a) ein Hinweis,
dass ein europai-
sches Patent bean-
tragt wird,

b) Angaben, die es
erlauben, die Iden-
titdt des Anmelders
festzustellen, oder
die eine Kontakt-
aufnahme mit ihm
ermdoglichen.

die Website des DKPTO einge-
reicht werden: www.dkpto.dk/
information/selvbetjening Online
filing.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Deutschland Ja Anmeldungen, die Alle Sprachen nach | Deutsch Anmeldungen gemaR Abschnitt 1

Deutsches Patent- und
Markenamt
80297 MUNCHEN

Tel. +49 89 2195-1000
Fax +49 89 2195-2221

Deutsches Patent- und
Markenamt
Dienststelle Jena
07738 JENA

Tel. +49 89 2195-1000
Fax +49 3641 40-5690

Deutsches Patent- und
Markenamt
Informations- und
Dienstleistungszentrum
Berlin

10958 BERLIN

Tel. +49 89 2195-1000
Fax +49 30 25 992-404

www.dpma.de

inffo@dpma.de

ein Staatsgeheimnis
enthalten kdnnen

Art. 14 (2) EPU

kdnnen beim EPA, beim DPMA
sowie bei den Patentinforma-
tionszentren in folgenden Stadten
eingereicht werden: Aachen,
Bremen, Chemnitz, Dortmund,
Dresden, Hamburg, limenau,
Kaiserslautern, Saarbriicken und
Stuttgart.

BGBI. 1999 | 648, 2193
BGBI. 2000 | 1416
BGBI. 2001 | 341
BGBI. 2004 | 2599
BGBI. 2009 | 815
BGBI. 2016 | 1137
BGBI. 2017 | 3807

Bl.f.PMZ 1999, 169, 325
BI.f.PMZ 2000, 353
BI.f.PMZ 2001, 114
BIl.f.PMZ 2004, 478
BIl.f.PMZ 2009, 201
Bl.f.PMZ 2016, 217
BI.f.PMZ 2018, 1

Bei Anmeldungen geman Ab-
schnitt 2 hat der Anmelder in
einer Anlage darauf hinzuweisen,
dass die Erfindung nach Auffas-
sung des Anmelders ein Staats-
geheimnis enthalten kann.

Anmeldungen kénnen auch per
Telefax eingereicht werden.*

Anmeldungen kdnnen auch elekt-
ronisch unter Verwendung der
vom DPMA kostenlos zur Verfi-
gung gestellten Software
DPMAdirekt oder des fir deut-
sche Patentanmeldungen entwi-
ckelten Anmeldesystems (DE-
Modul) der vom Européischen
Patentamt herausgegebenen
Software epoline® eingereicht
werden (vgl. 8 3(1), (4) ERVDP-
MAV). Die Einreichung in elektro-
nischer Form kann online oder
auf elektronischen Datentragern
erfolgen.

Elektronische Dokumente sind
mit einer qualifizierten elektro-
nischen Signatur nach dem Sig-
naturgesetz oder einer fort-
geschrittenen elektronischen
Signatur zu versehen, die von
einer internationalen, auf dem
Gebiet des gewerblichen Rechts-
schutzes tatigen Organisation
herausgegeben wird und sich zur
Bearbeitung durch das DPMA
eignet (§ 3(3) ERVDPMAV). Na-
here Informationen zu den Bear-
beitungsvoraussetzungen fir
elektronische Dokumente (insb.
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Vertragsstaat

Zentralbehorde fir den

gewerblichen
Rechtsschutz

Anmelder kann

zwischen EPA
und nationalen
Behdrden wahlen

1

(vorbehaltlich
Abschnitt 2)

2
Anmeldungen, fur
die Einreichung bei

nationalen
Behorden
vorgeschrieben ist

3
Sprachen, in
denen europ.

Patent-
anmeldungen bei
nationalen
Behodrden
eingereicht
werden missen
oder kdnnen

4
Amtssprachen

5
Besonderheiten

die technischen Anforderungen
sowie die zuléssigen elektroni-
schen Datentrager und die Daten-
formate sowie geeignete elektro-
nische Signaturen) sind auf der
Website des DPMA unter
www.dpma.de aufgefihrt (88 3(2)
und 4 ERVDPMAV).

Art. 11 § 4(1) Art. 11 § 4(2)
IntPatUbkG IntPatUbkG
Ehemalige jugo- Ja Anmeldungen, deren | Mazedonisch Mazedonisch -

slawische Republik
Mazedonien

State Office of Industrial
Property (SOIP)
Boulevard October 11,
nr. 25

1000 SKOPJE

Tel. +389 2 3103601
Fax +389 2 3137149

Www.ippo.gov.mk

info@ippo.gov.mk

Art. 119 PatG

Gegenstand fir die
Verteidigung von
Interesse ist

Art. 71, 72, 73 und
120 PatG

Englisch
Franzésisch
Deutsch

Art. 120(1) PatG

Estland

Patendiamet

Estonian Patent Office
Toompuiestee 7
15041 TALLINN

Tel. +372 6277900
Fax +372 6451342

www.epa.ee

patendiamet@epa.ee

Ja

§ 3(1) DurchfG

Alle Sprachen nach
Art. 14 (2) EPU

8 4 DurchfG

*Vgl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Estnisch

Anmeldungen kdnnen nur per
Telefax oder auf elektronischem
Weg unter https://online.epa.ee/
Uber das "Portal of electronic
filing of applications for legal pro-
tection of industrial property"
eingereicht werden.

§ 3(3) Erl. Nr. 3
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Finnland Ja Erfindungen, die fur | Alle Sprachen nach | Finnisch oder Anmeldungen kdnnen auch per

Patentti- ja rekisterihallitus
(Finnisches Patent- und
Registrieramt)

00091 PRH

Kundenbetreuung:
Sornaisten rantatie 13 C
HELSINKI

Tel. +358 29 5095000
Fax +358 29 5095328

www.prh.fi

registry@prh.fi

§ 70f PatG

die Landesvertei-
digung von Bedeu-
tung sind, wenn der
Anmelder Wohnsitz
oder Sitz in Finnland
hat

§ 70f PatG
8 1 Erf. Landesvert.

Art. 14 (2) EPU,
sofern mindestens
Folgendes in einer
der Amtssprachen
des EPA oder in
finnischer oder
schwedischer
Sprache enthalten
ist:

a) ein Hinweis,
dass ein européi-
sches Patent bean-
tragt wird,

b) Angaben, die es
erlauben, die Iden-
titdt des Anmelders
festzustellen, oder
die eine Kontakt-
aufnahme mit ihm
ermdglichen.

Schwedisch

Telefax eingereicht werden.*

Anmeldungen kdénnen auch on-
line durch Nutzung der Dienste
des EPA fir die Online-
Einreichung eingereicht werden.
Technische Informationen stehen
auf der Website des PRH zur
Verflgung: www.prh.fi

Frankreich

Institut national de la
propriété industrielle
(INPI)

15 rue des Minimes
CS50001

92677 COURBEVOIE
CEDEX

Tel. in Frankreich:
0820 210 211

Tel. aus dem Ausland:
+33 171087163
www.inpi.fr

contact@inpi.fr

Ja

Art. L. 614-2 PatG

Anmelder mit Sitz
oder Wohnsitz in
Frankreich missen
Anmeldungen bei
INPI einreichen,
wenn nicht die Priori-
tat einer frilheren
franzosischen An-
meldung bean-
sprucht wird.

Art. L. 614-2 PatG

Alle Sprachen nach
Art. 14 (2) EPU

*\gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Franzosisch

Anmeldungen gemaf Abschnitt 1
kénnen personlich oder per Post
beim EPA oder beim INPI (am
Hauptsitz in Courbevoie) einge-
reicht werden.

Art. R. 614-1 VO

Anmeldungen gemaR Abschnitt 2
durfen nicht ohne Genehmigung
des zustandigen Ministers frei
verbreitet oder verwertet werden.
Die Genehmigung gilt 4 Monate
nach dem Einreichungstag oder
14 Monate nach dem Prioritatstag
als von Rechts wegen erteilt.

Art. L. 614-4 PatG

Anmeldungen kénnen auch per
Telefax* beim EPA oder beim
INPI (dort ausschlief3lich unter
der Nummer +33 1 56658600,
s. Beschluss des Direktors des
INPI Nr. 2014-67 vom 22. April
2014) eingereicht werden.

Anmeldungen kdnnen auch auf
elektronischem Wege Uber die
Software fir die Online-
Einreichung eingereicht werden.

Weitere Informationen auf der
Website www.inpi.fr

Art. R. 614-1 VO
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Griechenland Ja Anmeldungen von Alle Sprachen nach | Griechisch Anmeldungen kdnnen auch per
Organismos Personen mit grie- Art. 14 (2) EPU Telefax eingereicht werden.*
Biomichanikis Idioktisias chischer Staatsan- . .
(OBI) gehérigkeit, wenn (5|eh_e auch Ab- Far europgusc_he P_atentanmel-
(Hellenic Industrial nicht die Prioritat schnitt 5) dungen, die nicht in einer Ams-
Property Organisation einer fritheren grie- sprache des EPA abgefasst sind,
(OBI)) chischen Anmeldung muss eine Ubersgtzung in einer
5, Gianni Stavroulaki St. beansprucht wird dieser Sprachen innerhalb von
151 25 PARADISSOS zwei Monaten naChgere|Cht wer-
AMAROUSSIOU den.
6183548 Anmelder, die keinen Wohnsitz
Fax +30 210 6819231 oder Sitz in Griechenland haben,
Www.obi.gr mussen eine inlandische Zustell-
anschrift angeben (inlandischer
info@obi.gr Zustellungsbevollméachtigter).
Art. 4(2) VOPr Nr. 77/88
Anmeldungen gemaf Abschnitt 2
durfen nicht ohne Genehmigung
des zustandigen Ministers frei
verbreitet oder verwertet werden.
Die Genehmigung gilt, wenn kein
vorlaufiger Beschluss uber die
Geheimhaltung ergeht, spates-
tens 30 Tage nach Hinterlegung
der Anmeldung oder, wenn kein
endglltiger Beschluss uber die
Geheimhaltung ergeht, 125 Tage
nach Hinterlegung als erteilt.
Weitere Einzelheiten ergeben
sich aus dem Gesetz
Nr. 4325/1963.
Art. 19(3) VOPr Nr. 77/88
Art. 3 VOPr Art. 23(1) Ges. Art. 4(1) VOPr Art. 4 Min. Erl. 3111/EFA/433
Nr. 77/88 Nr. 1733/87 Nr. 77/88 Art. 4(1), (2), 19(3) VOPr
Art. 3(2) VOPr Nr. 77/88
Nr. 77/88 Ges. Nr. 4325/63
Irland Ja - Alle Sprachen nach | Irisch Anmeldungen kdnnen auch per
Patents Office Art. 14 (2) EPU Englisch Telefax eingereicht werden.*

Government Buildings
Hebron Road
KILKENNY R95 H4XC

Tel. +353 56 7720111
Fax +353 56 7720100

www.patentsoffice.ie

patlib@patentsoffice.ie

Art. 120(7) PatG

*Vgl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.
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1. Einreichung européaischer Patentanmeldungen

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Island Ja - Alle Sprachen nach | Islandisch Anmeldungen kdnnen auch per
Icelandic Patent Office Art. 14 (2) EPU Telefax eingereicht werden.*
Engjateigur 3 o
150 REYKJAVIK Das islandische Patentamt (IPO)
gestattet auch die elektronische
Tel. +35 4 580-9400 Einreichung tiber epoline®. Infor-
Fax +35 4 580-9401 mationen Uber die Beantragung
) einer vom IPO akzeptierten
www.els.is Smartcard stehen auf der IPO-
postur@els.is Website zur Verfiigung.
Art. 75(3) PatG
Italien Ja, wenn die Prio- | Europdische Erst- Alle Sprachen nach | Italienisch Europaische Patentanmeldungen
Ufficio Italiano Brevetti e | ritét einer vor mehr |anmeldungen von | Art. 14 (2) EPU kénnen durch Postdienste (als
Marchi (UIBM) als 90 Tagen in Anmeldern mit Sitz | (siehe auch Ab- Einschreiben mit Riickschein)
Ministero dello Sviluppo Italien eingereich- | oder Wohnsitz in schnitt 5) geschickt werden oder bei der
Economico ten Anmeldung in Italien Handelskammer (Camera di
Via Molise 19 Anspruch genom- Commercio), Viale Oceano India-
00187 ROMA men wird und die no n. 19, Rom, eingereicht wer-
Anmeldung nicht den.
Tel. +39 06 4705-5643 der Geheimhal- _
Fax +39 06 4705-5632, tungspflicht unter- Europalsc_hen. Pat_entan_me_l-
chngen, e it maleniseh
www.uibm.gov.it mggﬁg%gf&%ﬁ fassende Zusammenfassung der
contactcenteruibm@mise. | zur Einreichung im Merkmale der Erfindung in italie-
gov.it Ausland eingeholt nischer Sprache und ggf. eine
und erhalten hat Kopie der Zeichnungen beizufu-
gen. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Prioritat einer vor mehr
als 90 Tagen in Italien eingereich-
ten Anmeldung in Anspruch ge-
nommen wird und die Anmeldung
nicht der Geheimhaltungspflicht
unterliegt oder wenn der Anmel-
der keinen Wohnsitz in Italien
hat (s. auch Abschnitt 2).
Art. 149 PatG Art. 149 PatG Art. 149 PatG
Rundschreiben Nr. 136
vom 20.2.1979
Art. 7 Min.Erl. Nr. 33
Kroatien Ja Anmeldungen, deren | Alle Sprachen nach | Kroatisch Die Einreichung von Anmel-

Drzavni zavod za
intelektualno vlasnistvo
State Intellectual Property
Office of the Republic of
Croatia

Ulica grada Vukovara 78
10000 ZAGREB

Tel. +385 1 6106111,
6106100
Fax +385 1 6112017

www.dziv.hr

info@dziv.hr

Art. 108.b (1) PatG

Gegenstand fur die
Verteidigung von
Interesse ist

Art. 108.b (4) PatG

Art. 14 (2) EPU

Art. 108.b (5) PatG

*\/gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

dungen per Telefax ist nicht zu-
lassig.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Lettland Ja . Alle Sprachen nach | Lettisch Anmeldungen kdnnen nicht per
Patent Office of the Art. 14 (2) EPU Telefax oder anderen elektroni-
Republic of Latvia schen Medien eingereicht wer-
Citadeles iela 7(70) den.
1010 RIGA
Tel. +371 6 7099600
Fax +371 6 7099650
www.Irpv.gov.lv
valde@Irpv.gov.lv
Art. 69(1) PatG Art. 69(1) PatG
Liechtenstein siehe Schweiz
Litauen Ja Anmeldungen, die Alle Sprachen nach | Litauisch Anmeldungen kdnnen nicht per

The State Patent Bureau
of the Republic of
Lithuania

Kalvarijy g. 3

09310 VILNIUS

Tel. +370 5 2780250
Fax +370 5 2750723

http://vpb.Irv.It
info@vpb.gov.It

Art. 77(1) PatG

ein Berufs- oder
Staatsgeheimnis
enthalten

Art. 77(4) PatG

Art. 14 (2) EPU

Telefax oder anderen elektroni-
schen Medien eingereicht wer-
den.

Luxemburg

Ministére de I'Economie
Office de la propriété
intellectuelle

19-21, boulevard Royal
2914 LUXEMBOURG

Tel. +352 247-84113
Fax +352 247-94113

www.gouvernement.lu/pi

dpi@eco.etat.lu

Ja

Art. 7 Ges.
v. 27.5.77

Anmeldungen, deren
Gegenstand fir die
Verteidigung von
Interesse ist

Art. 8 Ges. v. 27.5.77
Ges. v. 8.7.67
VO v. 18.9.69

Alle Sprachen nach
Art. 14 (2) EPU

*Vgl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Franzosisch
Deutsch
Luxemburgisch

Anmeldungen kdnnen auch per
Telefax eingereicht werden.*



84

1. Einreichung européaischer Patentanmeldungen

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Malta Ja Anmeldungen, die Alle Sprachen nach | Maltesisch Anmeldungen kdnnen nicht per
Industrial Property fur die nationale Art. 14 (2) EPU . Telefax oder anderen elektroni-
Registrations Directorate Sicherheit von Be- | (siehe auch Ab- Englisch schen Medien eingereicht wer-
Commerce Department deutung sind, mit schnitt 5) den.
Ministry for the Economy, Ausnahme von Fal- L
Investment and Small len, in denen die Mit Einreichung der Anmeldung
Businesses (Malta) Prioritat einer Erst- ist eine Ubermittlungsgebuhr zu
Lascaris Bastions anmeldung in Malta zahlen (46,59 EUR zuztgl. Porto-
Dahlet Gnien is-Sultan in Anspruch genom- kosten).
VALLETTA, VLT 1933 men wird Bei europaischen Patentanmel-
Tel. +356 2569 0100, dungen, die nicht in Maltesisch
2122 6688 oder Englisch eingereicht wer-
den, ist innerhalb eines Monats
Www.commerce.gov.mt Folgendes in englischer Uberset-
o zung nachzureichen:
ipoffice@gov.mt
a) der Hinweis, dass ein europai-
sches Patent beantragt wird,
b) Angaben, die es erlauben, die
Identitat des Anmelders festzu-
stellen, oder die eine Kontakt-
aufnahme mit ihm erméglichen.
R. 5(3) R. 5(3) L.N. 99/2007 |R. 5(1) R.5
L.N. 99/2007 L.N. 99/2007 L.N. 117/2002
Monaco Ja . Alle Sprachen nach | Franzdsisch Anmeldungen kdnnen auch per
Direction de I'Expansion Art. 14 (2) EPU Telefax eingereicht werden.*
Economique
Division de la Propriété
Intellectuelle
9 Rue du Gabian
98000 MONACO
Tel. +377 98989801
Fax +377 92057520
https://mcipo.gouv.mc
mcipo@gouv.mc
Art. 1 VO Art. 1 Min. Erl. Art. 1 Min. Erl.
Nr. 10.427
Niederlande Nein Anmeldungen, deren | ./. Niederlandisch | Es ist darauf zu achten, dass
Octrooicentrum Inhalt im Interesse europaische Patentanmeldungen,
Nederland Europaische der Verteidigung die bei der Zweigstelle in Den
(Netherlands Patent Patentanmeldun- | yeheimzuhalten ist Haag des EPA eingereicht wer-
Office) gen mussen beim den, nicht an das NPO gerichtet
P.O. Box 10366 \I/Evgfa:rl]ngerelcm werden. Die Postanschrift der

2501 HJ DEN HAAG
Tel. +31 88 042 66 60
www.rvo.nl/octrooien

octrooicentrum@rvo.nl

Art. 46 PatG

*\gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Zweigstelle Den Haag des EPA
lautet:

"Postbus 5818,
2280 HV RIJSWIJIK"



1. Einreichung européischer Patentanmeldungen

85

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Norwegen Ja Patentanmeldungen | Alle Sprachen nach | Norwegisch Anmeldungen kdnnen auch per
Norwegian Industrial fur Erfindungen, die | Art. 14 (2) EPU Telefax eingereicht werden.*
Property Office (NIPO) Kriegsmaterial oder Patentanmel-
Patentstyret Verfahren zu dessen dungen kénnen
Postboks 4863 Nydalen Herstellung betreffen auch in Englisch
0422 OSLO und fir die der An- eingereicht und
melder Schutz in bearbeitet wer-
Tel. +47 22 38 73 00 Norwegen begehrt, den.
Fax +47 22 38 73 01 miissen beim NIPO
www.patentstyret.no eingereicht werden.
post@patentstyret.no
§ 66a PatG § 3 Verteidigungs-
gesetz
Osterreich Ja . Alle Sprachen nach | Deutsch Anmeldungen kdnnen auch per
Osterreichisches Art. 14 (2) EPU Telefax* oder elektronisch** ein-
Patentamt gereicht werden.
Dresdner Str. 87
Postfach 95
1200 WIEN
Tel. +43 1 53424-0
Fax +43 1 53424-535
www.patentamt.at
info@patentamt.at
§ 2 PatV-EG § 2 PatV-EG

*Vgl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.
** Osterreichisches Patentblatt, PBI. Nr. 9/2016, Anhang 5.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Polen Ja Anmelder mit Sitz Alle Sprachen nach | Polnisch Anmeldungen kdnnen auch per

Urzad Patentowy RP
(Polnisches Patentamt)
Al. Niepodlegtosci
188/192

P.O. Box 203

00-950 WARSZAWA

Tel. +48 22 5790555
Fax +48 22 5790001

www.uprp.pl

oder Wohnsitz in
Polen missen euro-
paische Patentan-
meldungen beim
polnischen Patent-
amt einreichen.

Art. 40 GG

Art. 14 (2) EPU

Ist die europaische
Patentanmeldung
in einer Fremd-
sprache abgefasst,
S0 ist eine polni-
sche Ubersetzung
beizufligen.

Art. 3 GEPA

*\gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Telefax oder in elektronischer
Form eingereicht werden.

Wird die Anmeldung per Telefax
eingereicht, so ist das Original
innerhalb von 30 Tagen nach der
Ubermittlung des Telefaxes ein-
zureichen.*

Bei européischen Patentanmel-
dungen gestattet das PL-Patent-
amt auch die elektronische Ein-
reichung.

Smartcards werden akzeptiert.

Fir die elektronische Einreichung
von EP-Anmeldungen werden
vom Anmeldeamt digitale Zertifi-
kate der folgenden Zertifizie-
rungsstellen akzeptiert: Zertifi-
zierungsstelle des EPA (Pink
Roccade) 1.

Serveradressen:
PCT

PROD: https://pctsafe.uprp.pl/olf/
pctreceiver

DEMO: https://pctsafe.uprp.pl/
demo/olf/pctreceiver

EP

DEMO: https://eolf.uprp.pl/demo/
olf/receiver

PROD: https://eolf.uprp.pl/olf/
receiver

Art. 13 88 2 und 3 GG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Portugal Ja Anmelder mit Sitz Alle Sprachen nach | Portugiesisch Anmeldungen sind auf Papier

Instituto Nacional da
Propriedade Industrial
(INPI)

Campo das Cebolas
1149-035 LISBOA

Tel. +351 21 8818100
Fax +351 21 8869859

www.inpi.pt

servico.publico@inpi.pt

Art. 76(1) PatG

oder Wohnsitz in
Portugal missen
europdische Patent-
anmeldungen beim
INPI einreichen, es
sei denn, die Prioritat
einer friheren portu-
giesischen Anmel-
dung wird bean-
sprucht.

Art. 76(2) PatG

Art. 14 (2) EPU,
sofern mindestens
Folgendes in Portu-
giesisch oder einer
der Amtssprachen
des EPA enthalten
ist:

a) ein Hinweis,
dass ein europai-
sches Patent bean-
tragt wird,

b) Angaben, die es
erlauben, die Iden-
titdt des Anmelders
festzustellen, oder
die eine Kontakt-
aufnahme mit ihm
ermdoglichen.

(siehe auch Ab-
schnitt 5)

Art. 77(1) PatG

einzureichen, kénnen aber auch
per Telefax eingereicht werden,*
sofern das Papierexemplar inner-
halb von 5 Werktagen nach dem
Tag der Faxtibermittlung beim
INPI eingeht.

Bei der Einreichung der Anmel-
dung ist eine Ubermittlungsge-
buhr (21,04 EUR) zu entrichten.

Européischen Patentanmeldun-
gen, die nicht in Portugiesisch
eingereicht werden, ist innerhalb
eines Monats eine portugiesische
Ubersetzung der Beschreibung,
der Patentanspruiche und der
Zusammenfassung sowie eine
Kopie der Zeichnungen beizufu-
gen, selbst wenn diese keinen zu
Ubersetzenden Text enthalten;
dies gilt jedoch nicht, wenn in der
europaischen Anmeldung die
Prioritat einer friheren portugiesi-
schen Anmeldung beansprucht
wird.

GebV
Art. 77(2) PatG

Rumanien Ja EP-Anmeldungen fir | Alle Sprachen nach | Ruméanisch Die Einreichung von Anmel-
State Office for Inventions ) in Ruménien ge- Art. 14 (2) EPU dungen per Telefax ist nicht zu-
and Trademarks (OSIM) | Europaische Teil- | achte Erfindungen, lassig.
5, lon Ghica Street anmeldungen sind | jeren Gegenstand
030044 BUCURESTI 3 |Stets unmittelbar - iy gie nationale
beim Europdischen | gicherheit von Be-
Tel. +40 21 3060-800, Patentamt einzu- deutung ist, miissen
3060-801, 3060-802, ..., |reichen (Art. 76(1) |paim OSIMY einge-
3060-829 EPU). reicht werden.
Fax +40 21 3123819
WWW.0SIm.ro
office@osim.ro
Art. 3 EPU- Art. 4(2) EPU- Art. 4(1) EPU-
Beitr.Ges. Beitr.Ges. Beitr.Ges.
San Marino Ja - Alle Sprachen nach | Italienisch Europaische Patentanmeldungen

Ufficio di Stato Brevetti e
Marchi (USBM)
Repubblica di San Marino
Via 28 Luglio, 212

47893 BORGO
MAGGIORE B4

Rep. San Marino

Tel. +378 0549 88 38 59
Fax +378 0549 88 38 56

www.usbm.sm

info.brevettiemarchi@pa.sm

Art. 14 (2) EPU

*Vgl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

koénnen per Post, per Telefax*
oder unmittelbar beim USBM
eingereicht werden.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Schweden Ja Erfindungen fiur Ver- | Alle Sprachen nach | Schwedisch Anmeldungen kdnnen auch per
Patent- och teidigungszwecke, Art. 14 (2) EPU Telefax eingereicht werden.*
registreringsverket die in Schweden )
Box 5055 gemacht worden Das SE-'Patente_tmt gestattet die
102 42 STOCKHOLM sind oder einer in elektronische Einreichung von
Schweden ansissi- Anmeldungen_mlt dgr epoline®-
Tel. +46 8 7822500 gen Person oder S_oftw_are fur die Online-
Fax +46 8 6660286 einer schwedischen Einreichung.
WWW.prv.se juristischen Person Zur Nutzung von epoline® ist eine
gehoren, sind beim Smartcard des EPA zu beantra-
prv@prv.se SE-I_Datentamt ein- gen. Siehe www.epo.org/
furelcher! oder beim applying/online-services/online-
Grar}_skr]mgsnamn- filing_de.html
den for forsvars-
uppfinningar" (Pra-
fungsausschuss fir
Erfindungen fir Ver-
teidigungszwecke)
vorzulegen.
8§ 80(2) PA Gesetz Uber Militari-
sche Erfindungen
Schweiz / Liechtenstein |Ja . Alle Sprachen nach | Schweiz: Anmeldungen kénnen auch per
Eidgendssisches Institut Art. 14 (2) EPU Deutsch Telefax eingereicht werden.*
fur Geistiges Eigentum Franzoésisch L
(IGE) ltalienisch Per F-Mall_ kénnen Anmel_dgngen
Stauffacherstr. 65/59g nur Uber die vom IGE definierten
3003 BERN Liechtenstein: E-Mail-Adressen eingereicht wer-
Deutsch den.
Tel. +41 31 3777777
Fax +41 31 3777778
www.ige.ch
Art. 115 PatV
Serbien Ja . Alle Sprachen nach | Serbisch Anmeldungen kdnnen nicht per
Intellectual Property Art. 14 (2) EPU Telefax oder anderen elektro-
Office Européische

Kneginje Ljubice 5
11000 BEOGRAD

Tel. +381 11 2025800
Fax +381 11 3112377

WWW.ZiS.gOV.IS

zis@zis.gov.rs

Teilanmeldungen
(Art. 76 (1) EPU)
und neue européi-
sche Patentanmel-
dungen gemaf
Art. 61 (1) b) EPU
sind stets unmittel-
bar beim Europai-
schen Patentamt
einzureichen.

Art. 146(4) PatG

Art. 146(6) PatG

*\gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

nischen Medien eingereicht wer-
den.

Art. 20 Vorschriften
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Slowakei Ja Anmeldungen von Alle Sprachen nach | Slowakisch Anmeldungen kdnnen auch per
Urad priemyselného naturlichen oder Art. 14 (2) EPU Telefax eingereicht werden.*
vlastnictva Slovenskej juristischen Perso- . .
republiky nen mit slowakischer Das slowakische Amt fur gewerb-
Svermova 43 Staatsangehorigkeit liches Eigentum gestattet die
974 04 BANSKA oder mit Wohnsitz elektronische Einreichung.
BYSTRICA 4 Odir _S|(tjz_ 'r}_qeé,S'O' Software fiir die elektronische
wakei, die fur die inrai . ina®.
Tel. +421 48 4300-111 nationale Sicherheit E__lnre_zlchun_g. ep_olln_e® Software
ationale sichernel fur die Online-Einreichung
Fax +421 48 4132563 und Verteidigung von
www.indprop.gov.sk, Bedeutung sind Art der elektronischen Signatur:
www.upv.sk EPA-Smartcard
podatelna@indprop.gov.sk Server-Adressen:
Demo-Modus:
https://eolf.upv.sk/demol/olf/receiver
Produktionsmodus:
https://eolf.upv.sk/olf/receiver
Helpdesk:
Tel. +421 48 4300-332
Fax +421 48 4300-350
helpdesk@indprop.gov.sk
§ 66 PatG § 59 PatG
Slowenien Ja . Alle Sprachen nach | Slowenisch Anmeldungen kdnnen auch per

Slovenian Intellectual
Property Office (SIPO)
Kotnikova 6

p.p. 206

1000 LJUBLJANA

Tel. +386 1 6203100
Fax +386 1 6203111

WwWw.Uil-sipo.si

sipo@uil-sipo.si

Art. 25(1) PatG

Art. 14 (2) EPU

Art. 25(1) PatG

*Vgl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA: ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Telefax eingereicht werden.*

Art. 80(2) PatG
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Vertragsstaat

Zentralbehorde fur den
gewerblichen
Rechtsschutz

1
Anmelder kann
(vorbehaltlich
Abschnitt 2)
zwischen EPA
und nationalen
Behdrden wahlen

2
Anmeldungen, fur
die Einreichung bei

nationalen
Behorden
vorgeschrieben ist

3
Sprachen, in
denen europ.

Patent-
anmeldungen bei
nationalen
Behodrden
eingereicht
werden missen
oder kdnnen

4
Amtssprachen

5
Besonderheiten

Spanien

Oficina Espafiola de
Patentes y Marcas
Paseo de la Castellana,
75

28046 MADRID

Tel. +34 902 157530
Fax +34 91 3495597

www.oepm.es

informacion@oepm.es

Ja

Anmelder mit Sitz,
Wohnsitz, gewohnli-
chem Aufenthaltsort
oder standiger Nie-
derlassung in Spa-
nien missen Anmel-
dungen in Spanien
einreichen, wenn
nicht die Prioritat
einer friheren spani-
schen Anmeldung
beansprucht wird

Art. 152.2 NPatG

Spanisch
Englisch
Deutsch
Franzésisch

(siehe auch Ab-
schnitt 5)

Art. 152.4 NPatG

Spanisch

Europaischen Patentanmel-
dungen, die nicht in Spanisch
eingereicht werden und nicht die
Prioritét einer friheren Anmel-
dung in Spanien beanspruchen,
ist eine spanische Ubersetzung
der Bezeichnung der Erfindung
und der Zusammenfassung bei-
zufiigen.

Falls aus Griinden der nationalen
Sicherheit erforderlich, kann das
OEPM eine spanische Uberset-
zung der Beschreibung, Pa-
tentanspriche und Zeichnungen
verlangen.

Anmeldungen kénnen auch per
Telefax eingereicht werden.*

Anmeldungen kdénnen online mit
Hilfe der Software ES-EOLF V5.0
eingereicht werden, die auf der
Basis der Software des EPA zur
Online-Einreichung V5.0 entwi-
ckelt wurde.

Hauptmerkmale:

- elektronische Unterschrift erfor-
derlich, ausgegeben von der
Fabrica Nacional de Moneda y
Timbre

- Verwendung der CERES-
Smartcard

- Registrierung beim OEPM

Die Software kann von folgender
Adresse heruntergeladen werden:
ftp://ftp.oepm.es/anon/
SoftEpoline/Modulo_Cliente/
es_(ep_pct_210sp4) 12.exe

Alle erforderlichen Einzelheiten
finden sich (in Spanisch) unter
https://sede.oepm.gob.es/eSede/
es/invenciones/
EOLF_Solicitud_Electronica.html

Art. 152.4 NPatG
Art. 93 Kgl. VO 316

Tschechische Republik
Amt fir gewerbliches
Eigentum

Antonina Cerméaka 2a
160 68 PRAHA 6

Tel. +420 2 20383111
Fax +420 2 24324718

WWW.upv.cz

posta@upv.cz

*\gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA:

Ja

§ 24(3) PatG

Anmeldungen, deren
Gegenstand auf-
grund besonderer
Bestimmungen ge-
heimzuhalten ist

§ 24(4) PatG

Alle Sprachen nach
Art. 14 (2) EPU

ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Tschechisch

Anmeldungen kénnen auch per
Telefax eingereicht werden.*

§ 37(4) VO
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kédnnen
Turkei Ja Anmeldungen fur Alle Sprachen nach | Tlrkisch Anmelder, die keinen Sitz oder
Turk Patent ve Marka Erfindungen, die in | Art. 14 (2) EPU Wohnsitz in der Turkei haben,
Kurumu der Turkei gemacht kénnen europaische Patentan-
(TURKPATENT) worden sind und meldungen in einer der in Ab-
(Turkisches Patent- und deren Gegenstand schnitt 3 genannten Sprachen
Markenamt) fur die nationale einreichen, mussen aber eine
Hipodrom Cad. No: 115 Sicherheit von Be- inlandische Zustellanschrift ange-
06560 YENIMAHALLE - deutung ist ben.
ANKARA
Tel. +90 312 3031000
Fax +90 312 3031173
www.turkpatent.gov.tr
contact@turkpatent.gov.tr
R. 6 VOEP R. 6 VOEP R. 6 VOEP R. 6 VOEP
Ungarn Ja Eine europaische Alle Sprachen nach | Ungarisch Die Einreichung von Anmel-
Szellemi Tulajdon Patentanmeldung Art. 14 (2) EPU, dungen per Telefax ist nicht zu-
Nemzeti Hivatala Europaische muss beim HIPO sofern mindestens lassig.

(Ungarisches Amt fiir
geistiges Eigentum,
HIPO)

1. J&nos Pal papa tér 7
1081 BUDAPEST

Postanschrift:
P.O. Box 415
1438 BUDAPEST

Tel. +36 1 312 44 00
Fax +36 1 474 5534

www.hipo.gov.hu

sztnh@hipo.gov.hu

Teilanmeldungen
sind stets unmittel-
bar beim Europai-
schen Patentamt
einzureichen

(Art. 76(1) EPU).

Art. 84/C(1) PatG
Art. 76(1) BekEPU

eingereicht werden,
wenn der Anmelder
ungarischer Staats-
angehdriger ist oder
seinen standigen
Wohnsitz oder Sitz in
Ungarn hat, es sei
denn, dass in der
betreffenden euro-
paischen Patentan-
meldung die Prioritat
einer Anmeldung
beansprucht wird,
die mindestens zwei
Monate zuvor beim
HIPO eingereicht
worden ist und vom
Prasidenten des
HIPO nicht als
Staatsgeheimnis ein-
gestuft worden ist.

Art. 84/C(2) PatG

Folgendes in unga-
rischer Sprache
oder einer der
Amtssprachen des
EPA enthalten ist:

a) ein Hinweis,
dass ein européi-
sches Patent bean-
tragt wird,

b) Angaben, die es
erlauben, die Iden-
titdt des Anmelders
festzustellen, oder
die eine Kontakt-
aufnahme mit ihm
ermdglichen.

Art. 84/C(3) PatG

Die elektronische Einreichung
wurde am 1. Juli 2007 eingefiihrt.
Die Einreichung in elektronischer
Form kann online tber die
Homepage des HIPO erfolgen.
Dieser Dienst steht nur in ungari-
scher Sprache zur Verfugung
(siehe
https://ugyintezes.hipo.gov.hu/
eBej2/SteplCasel.page).



92

1. Einreichung européaischer Patentanmeldungen

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht
werden mussen
oder kénnen
Vereinigtes Konigreich |Ja Anmeldungen, die Alle Sprachen nach | Englisch Anmeldungen kdnnen auch per

Intellectual Property
Office (IPO)

Concept House

Cardiff Road
NEWPORT

South Wales NP10 8QQ

Tel. +44 1633 814000
Fax +44 1633 817777

oder

Intellectual Property
Office (IPO)

London Branch Office
1st Floor

4 Abbey Orchard Street
LONDON

SW1P 2HT

www.gov.uk/government/
organisations/intellectual-
property-office

information@ipo.gov.uk

*\gl. hierzu Beschluss der Prasidentin des EPA:

Art. 23(1), (1A), (2)
PatG

von Anmeldern mit
Wohnsitz im Verei-
nigten Konigreich
eingereicht werden
oder als von ihnen
eingereicht gelten
und die militartechni-
sche Informationen
oder sonstige Infor-
mationen enthalten,
deren Veroffentli-
chung die nationale
oder die offentliche
Sicherheit beein-
tréachtigen koénnten,
es sei denn

a) mindestens sechs
Wochen vor Einrei-
chung der europai-
schen Patentanmel-
dung auBerhalb des
Vereinigten Kénig-
reichs wurde fur
dieselbe Erfindung
eine Anmeldung
beim IPO eingereicht
und der Leiter des
IPO hat entweder die
Veroffentlichung der
Erfindung geman
Artikel 22 PatG nicht
untersagt oder samt-
liche Untersagungen
dieser Art aufge-
hoben, oder

b) fur dieselbe Erfin-
dung wurde eine
Erstanmeldung in
einem Land auBer-
halb des Vereinigten
Kdnigreichs von
Personen mit Wohn-
sitz im Ausland ein-
gereicht, oder

c) vom Leiter des
IPO wurde die
schriftliche Genehmi-
gung eingeholt, die
Anmeldung aul3er-
halb des Vereinigten
Kénigreichs einzu-
reichen.

Weitere Informatio-
nen unter
www.gov.uk/
national-security-
checks-on-patent-
applications

Art. 23(1), (1A),
(2) PatG

Art. 14 (2) EPU

ABI. EPA Sonderausgabe Nr. 3/2007, 7.

Telefax eingereicht werden
(+44 1633 817777).*

Anmeldungen kdnnen auch on-
line uber die EPA Online-Dienste
(beim IPO registrierte Nutzer)
eingereicht werden. Einzelheiten
sind abrufbar unter
www.gov.uk/apply-for-a-patent

Alle in den folgenden Tabellen
genannten Formbléatter kdnnen
Uber die in der linken Abschnitt
angegebene Adresse in Newport
bezogen und von der folgenden
Website heruntergeladen werden:
www.gov.uk/government/
publications/patent-forms-and-
fees
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat Anmelder kann Anmeldungen, flr Sprachen, in Amtssprachen Besonderheiten
(vorbehaltlich die Einreichung bei denen europ.
Zentralbehdorde fur den Abschnitt 2) nationalen Patent-
gewerblichen zwischen EPA Behorden anmeldungen bei
Rechtsschutz und nationalen vorgeschrieben ist nationalen
Behorden wéahlen Behorden
eingereicht

werden missen
oder kdnnen

Zypern Ja Anmeldungen von Griechisch Griechisch Fir europaische Patentanmel-
Department of Registrar Personen mit zypri- | Englisch dungen, die nicht in Griechisch
of Companies and Official scher Staatsange- Franzosisch eingereicht werden, muss eine
Receiver hdrigkeit, wenn nicht | Deutsch Ubersetzung innerhalb von
Ministry of Energy, die Prioritat einer 2 Monaten nachgereicht werden.
Commerce, Industry and friheren Anmeldung

Tourism in Zypern bean-

Corner Makarios Il Ave. sprucht wird

and Karpenisiou St.,
XENIOS Building
1427 NICOSIA

Tel. +357 22 404301,
404302
Fax +357 22 304887

www.mcit.gov.cy/drcor
deptcomp@drcor.mcit.gov
.cy

Art. 64 PatG R. 47(2) GebV R. 48(1) GebV R. 48(2) GebV
R. 47(1) GebV
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A. Rechte aus der europaischen Patentanmeldung 1.
nach Verdffentlichung gemal Artikel 93 EPU

(Artikel 67 EPU)

B. Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen
Schutzes gemal Artikel 67 (3) EPU

GemaR Artikel 67 (1) EPU gewahrt die européische
Patentanmeldung dem Anmelder vom Tag ihrer Ver-
offentlichung an in den in der Verdffentlichung ange-
gebenen benannten Vertragsstaaten einstweilen den
Schutz nach Artikel 64 EPU, d. h. dieselben Rechte,
die ihm ein in diesem Staat erteiltes nationales Pa-
tent gewahren wiirde.

Artikel 67 (2) EPU gibt jedoch den Vertragsstaaten
die Moglichkeit vorzusehen, dass die europdaische
Patentanmeldung den in Artikel 64 EPU vorgesehe-
nen Schutz nicht gewahrt. Der Schutz, der mit der
Veroffentlichung der europaischen Patentanmeldung
verbunden ist, darf jedoch nicht geringer sein als
derjenige, der sich auf Grund einer Verdffentlichung
einer ungepruften nationalen Patentanmeldung
ergibt. Dem Patentanmelder muss zumindest das
Recht eingerdumt werden, vom unbefugten Benutzer
eine den Umsténden nach angemessene Entschéadi-
gung verlangen zu kénnen.

Eine weitere Ausnahme von der grundsétzlichen
Regelung in Artikel 67 (1) EPU ist hinsichtlich des
Tags, an dem der einstweilige Schutz eintritt, in Arti-
kel 67 (3) EPU vorgesehen. Danach kann jeder Ver-
tragsstaat fur den Fall, dass eine seiner Amtsspra-
chen nicht die Verfahrenssprache ist, vorsehen, dass
der einstweilige Schutz erst von dem Tag an eintritt,

an dem eine Ubersetzung der Patentanspriiche nach
Wahl des Anmelders in einer der Amtssprachen die-
ses Staats oder, soweit der betreffende Staat die
Verwendung einer bestimmten Amtssprache vorge-
schrieben hat, in dieser Amtssprache

a) der Offentlichkeit unter den nach nationalem Recht
vorgesehenen Voraussetzungen zuganglich gemacht
worden ist oder

b) demjenigen Uibermittelt worden ist, der die Erfin-
dung in diesem Vertragsstaat benutzt.

Bestimmte Fristen, innerhalb derer die 0.g. Uber-
setzungen in den Vertragsstaaten einzureichen wa-
ren, sind nicht vorgesehen; der einstweilige Schutz
tritt in den einzelnen Vertragsstaaten erst nach Erful-
lung der Voraussetzungen nach Artikel 67 (3) EPU
ein.

Die nachstehende Tabelle enthélt auch fir die Er-
streckungs- und Validierungsstaaten Angaben zu
den Rechten aus der européischen Patentanmeldung
und den Ubersetzungserfordernissen zur Erlangung
vorlaufigen Schutzes nach Veroéffentlichung geméan
nationalem Recht.
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1 2 3 4
Vertragsstaat Einstweiliger Schutz nach Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Art. 67 EPU Anmeldung Patentanspriche nach genannte Anspruch zu, wenn
Art. 67(3) EPU Ubersetzung nach Art. 67(3)
erforderlich? EPU erforderlich ist?

Albanien Ja eine den Umstanden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
angemessene Entschadi- zung der Anspriiche der Offent-
gung lichkeit nach MaRgabe von Il1.B,

Abschnitt 5 zugénglich ist
Art. 87/¢(2) PatG Art. 87/¢(2) PatG

Belgien Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umstanden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Ubgrset-
angemessene Entschadi- zung der Anspriiche der Offent-
gung lichkeit nach MaRRgabe von I11.B,

Abschnitt 5 zuganglich ge-
macht oder jedem, der die Erfin-
dung in Belgien in Benutzung
genommen hat, Ubermittelt wor-
den ist

Art. 2(3) Ges. v. 21.4.07* Art. 2(3) Ges. v. 21.4.07* Art. 2(3) Ges. v. 21.4.07* Art. 2(3) Ges. v. 21.4.07*

Art. 3(3) Ges. v. 8.7.77* Art. 3(3) Ges. v. 8.7.77* Art. 3(3) Ges. v. 8.7.77* Art. 3(3) Ges. v. 8.7.77**

Art. X1.82(3) WGB*** Art. X1.82(3) WGB*** Art. X1.82(3) WGB*** Art. X1.82(3) WGB***

Bulgarien Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umstéanden nach |Ja Der Anspruch steht zu dem Zeit-
angemessene Entschadi- punkt zu, zu dem der Hinweis auf
gung die Einreichung der Ubersetzung

im Patentblatt veroffentlicht wor-
den ist.
Art. 72b(3), 18 PatG Art. 72b(3), 18(3) PatG Art. 72b(2) PatG Art. 72b PatG
Déanemark Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umstanden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

§ 83(2) PatG

angemessene Entschadi-
gung

§§ 58, 83(2) PatG

§ 83(1) PatG

zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von Il1.B,
Abschnitt 5 zuganglich gemacht
worden ist

§ 83(2) PatG

Deutschland

Ja (Art. 67 (2) EPU)

Art. Il § 1(1) IntPatUbkG

eine den Umstanden nach
angemessene Entschadi-
gung

Art. Il 8 1(1) IntPatUbkG

Ja

Art. Il 8 1(2) IntPatUbkG

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zugéanglich ge-
macht oder dem Benutzer Uber-
mittelt worden ist

Art. Il § 1(2) IntPatUbkG

Ehemalige jugo- Ja Schadensersatz geman Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
slawische den allgemeinen Bestim- zung der Anspriiche dem Benut-
Republik mungen zer Ubermittelt worden ist
Mazedonien
Art. 291, 294, 295, 296 Art. 122(2), (3) PatG
PatG
Estland Ja einstweilige Verfigung; Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
verwaltungs- oder straf- zung der Anspriiche der Offent-
rechtliche Haftung; Scha- lichkeit nach MaRgabe von Il1.B.
densersatz Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer ubermittelt worden ist
§ 6 DurchfG § 6 DurchfG § 6 DurchfG § 6 DurchfG
§ 18 PatG 8§ 52, 53 PatG

* Zwischen dem 13. Dezember 2007 und dem 21. September 2014 eingereichte européische Patentanmeldungen.

**\Vor dem 13. Dezember 2007 eingereichte européaische Patentanmeldungen.

*** Nach dem 22. September 2014 eingereichte européische Patentanmeldungen.
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1 2 3 4
Vertragsstaat Einstweiliger Schutz nach Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Art. 67 EPU Anmeldung Patentanspriche nach genannte Anspruch zu, wenn
Art. 67(3) EPU Ubersetzung nach Art. 67(3)
erforderlich? EPU erforderlich ist?
Finnland Ja (Art. 67 (2) EPU) Schadensersatz; eine den |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
Umstanden nach angemes- zung der Anspriiche der Offent-
sene Entschadigung lichkeit nach Ma3gabe von II1.B,
Abschnitt 5 zugéanglich und ein
Hinweis hierauf in "Patenttilehti"
(finnisches Patentblatt) ver-
offentlicht worden ist
§ 70n PatG 8§ 58, 70n PatG § 70n PatG § 70n PatG
Frankreich Ja (Art. 67 (1) EPU) Schadensersatz; evtl. Be- | Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

Art. L. 614-9 PatG

schlagnahme der patent-
verletzenden Gegenstande;
das angerufene Gericht
setzt die Entscheidung im
Verletzungsverfahren bis
zur Patenterteilung aus.

Art. L. 614-9, L. 613-3 bis
L. 613-7, L. 615-4 und
L. 615-5 PatG

Art. L. 614-9 PatG

zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von I11.B,
Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer Gbermittelt worden ist

Art. L. 614-9 PatG
Art. R. 614-11 VO

Griechenland

Ja (Art. 67 (1) EPU)

Art. 23(2) Ges. Nr. 1733/87
Art. 10 VOPr Nr. 77/88

Schadensersatz; evtl. Be-
schlagnahme der patent-
verletzenden Gegenstande;
das angerufene Gericht
kann die Entscheidung im
Verletzungsverfahren bis
zur Patenterteilung ausset-
zen.

Art. 17(3) Ges. Nr. 1733/87

Ja

Art. 23(3) Ges. Nr. 1733/87
Art. 10 VOPr Nr. 77/88

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zuganglich ist

Art. 10, 10a VOPr Nr. 77/88

Irland Ja (Art. 67 (1) EPU) Schadensersatz; Scha- Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
densersatzklage kann erst zung der Anspriiche der Offent-
nach Patenterteilung erho- lichkeit nach MaRgabe von III.B,
ben werden. Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer Gbermittelt worden ist
Art. 44, 56, 120 PatG Art. 56 PatG Art. 120(6) PatG Art. 56(1), 120(6) PatG
Island Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umsténden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uber-
angemessene Entschadi- setzung der Anspriiche der Offent-
gung lichkeit nach MaRRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zugéanglich gemacht
worden ist
Art. 83 PatG Art. 58(2), 83(2) PatG Art. 83(1) PatG Art. 83(2) PatG
Italien Ja (Art. 67 (1) EPU) Schadensersatz; evtl. Fest- | Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
stellung und Beschlag- zung der Anspriiche der Offent-
nahme der patentverletzen- lichkeit nach MaRgabe von III.B,
den Gegensténde und zu Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
deren Herstellung verwen- Benutzer Ubermittelt worden ist
deten Mittel
Art. 54 PatG Art. 124, 126, 128, 129, Art. 54 PatG Art. 54 PatG
130, 131 PatG
Kroatien Ja (Art. 67 (1) EPU) Schadensersatz gemaf Ja Zeitpunkt, zu dem die Uber-

Art. 108.d (2) PatG

den allgemeinen Bestim-
mungen

Art. 60(1) PatG

Art. 108.d (2) PatG

setzung der Anspriiche dem Be-
nutzer ubermittelt worden ist

Art. 108.d (2) PatG
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1 2 3 4
Vertragsstaat Einstweiliger Schutz nach Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Art. 67 EPU Anmeldung Patentanspriche nach genannte Anspruch zu, wenn
Art. 67(3) EPU Ubersetzung nach Art. 67(3)
erforderlich? EPU erforderlich ist?
Lettland Ja (Art. 67 (1) EPOU) eine den Umsténden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

Art. 70 PatG

angemessene Entschadi-
gung

Art. 18(2) PatG

Art. 70(2) PatG

zung der Anspriiche dem Benut-
zer Uibermittelt oder der Offentlich-
keit nach MaRRgabe von II1.B, Ab-
schnitt 5 zuganglich gemacht wor-
den ist

Art. 70(2)(3) PatG

Liechtenstein

siehe Schweiz

Litauen Ja (Art. 67 (3) a) EPD) eine den Umstanden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
angemessene Entscha- zung der Anspriiche im Patentblatt
digung veroffentlicht worden ist

Art. 78(2) PatG Art. 52(1) PatG Art. 78(2) PatG Art. 78(2) PatG

Luxemburg Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umsténden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
angemessene Entschadi- zung der Anspriiche der Offent-
gung lichkeit nach MaRgabe von Il1.B,

Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer Ubermittelt worden ist
Art. 3(1) Ges. v. 27.5.77 Art. 3(2) Ges. v. 27.5.77 Art. 4(1) Ges. v. 27.5.77 Art. 92(1) PatG

Malta Ja (Art. 67 (1) EPU) dieselben Rechte wie nati- | Nein .

onale Anmeldungen
Art. 28 PatG 2000 Art. 27 PatG 2000
R. 6(2) L.N. 99/2007 R. 6(2) L.N. 99/2007

Monaco Ja (Art. 67 (1) EPU) Schadensersatz und ggf. Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
Geldstrafe; evtl. Beschlag- zung der Anspriiche dem Benut-
nahme der patentverletzen- zer Ubermittelt worden ist. (Die
den Gegensténde Ubersetzung ist dem vermeintli-

chen Verletzer und nicht dem MC-
Patentamt zuzustellen.)
Art. 2 VO Nr. 10.427 Art. 44, 45, 48, 50 PatG Art. 2(2) VO Nr. 10.427 Art. 2(2) VO Nr. 10.427

Niederlande Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umsténden nach |Ja 30 Tage nachdem der Anmelder
angemessene Entschadi- einen Hinweis auf seine Rechte
gung dem Benutzer zugestellt hat; dem

Hinweis ist eine niederlandische
Ubersetzung oder ein Hinweis auf
die Eintragung im Patentregister
beizufugen.

Art. 72(1), (2) PA Art. 72(1), (2) PatG Art. 72(3) PatG Art. 72(3) PatG

Norwegen Ja fur den Anmelder gunstigs- |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
te Entschadigung (8 58 (1) zung der Anspriiche der Offent-
a) bis c¢) PatG) lichkeit nach MaRRgabe von III.B,

Abschnitt 5 zugéanglich gemacht
worden ist (Veroffentlichung im
norwegischen Patentblatt “"Norsk
patenttidende")

§ 669 PatG 8§ 669(2), 58(1) und (2) § 669(1) PatG § 669(1) und (2) PatG

PatG
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1 2 3 4
Vertragsstaat Einstweiliger Schutz nach Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Art. 67 EPU Anmeldung Patentanspriiche nach genannte Anspruch zu, wenn
Art. 67(3) EPU Ubersetzung nach Art. 67(3)
erforderlich? EPU erforderlich ist?
Osterreich Ja (Art. 67 (2) EPU) ein angemessenes Entgelt |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von I11.B,
Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer Gbermittelt worden ist
§ 4(1) PatV-EG § 4(1) PatV-EG § 4(2) PatV-EG § 4(2) PatV-EG
Polen Ja (Art. 67 (2) EPU) Unterlassung der Verlet- Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

Art. 4 8 2 GEPA
Art. 287 GG

zung, Behebung ihrer Aus-
wirkungen, Herausgabe der
unrechtmaRig erzielten
Gewinne, und im Fall von
absichtlicher Patentver-
letzung

- Schadensersatz gemaf
allgemeinen Rechtsgrund-
satzen, oder

- Zahlung eines der Lizenz-
gebuhr entsprechenden
Betrags oder eines anderen
angemessenen Betrags,
sofern der Rechtsinhaber
der Nutzung der Erfindung
zustimmt.

Der Rechtsinhaber kann
die Veroffentlichung eines
Teils oder der gesamten
gerichtlichen Entscheidung
verlangen.

War die Verletzung unab-
sichtlich, so kdnnen die
Gerichtsbehorden die Zah-
lung einer finanziellen Ent-
schéadigung an den verletz-
ten Beteiligten anordnen,
falls die Behebung ihrer
Auswirkungen unan-
gemessenen Schaden ver-
ursachen wurde und die
finanzielle Entschadigung
des verletzten Beteiligten
ziemlich zufriedenstellend
erscheint.

Art. 287 GG

Art. 4 § 2 GEPA

zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zugéanglich und ein
Hinweis hierauf im Biuletyn
Urzedu Patentowego (Patentblatt
des PL-Patentamts) veroffentlicht
worden ist

Art. 4 § 2 GEPA
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I1I.A Rechte aus der européaischen Patentanmeldung

Vertragsstaat

1
Einstweiliger Schutz nach
Art. 67 EPU

2
Rechte aus der EP-
Anmeldung

3
Ubersetzung der
Patentanspriche nach
Art. 67(3) EPU
erforderlich?

4
Wann steht der in Abschnitt 1
genannte Anspruch zu, wenn
Ubersetzung nach Art. 67(3)
EPU erforderlich ist?

Portugal

Ja (Art. 67 (1) EPU)

Art. 78(1), 5(1), (2), (3)
PatG

Artikel 78 des portugiesi-
schen Gesetzes Uber das
gewerbliche Eigentum
lautet wie folgt:

"(1) Nach der Verdffent-
lichung gemaR den Vor-
schriften des Européaischen
Patentiibereinkommens
genielRen europaische
Patentanmeldungen einst-
weiligen Schutz, der mit
dem vergleichbar ist, der
veroffentlichten nationalen
Patentanmeldungen ge-
wahrt wird, und zwar ab
dem Zeitpunkt, zu dem eine
portugiesische Uberset-
zung der Anspriiche zu-
sammen mit einer Kopie
der Zeichnungen der Of-
fentlichkeit beim nationalen
Amt fir gewerblichen
Rechtsschutz zur Verfi-
gung steht.

(2) Das nationale Amt fir
gewerblichen Rechtsschutz
veroffentlicht im Blatt fur
gewerblichen Rechtsschutz
einen Hinweis mit den An-
gaben, die zur Kennzeich-
nung der europaischen
Patentanmeldung erforder-
lich sind.

(3) Ab dem Zeitpunkt der
Veroffentlichung des im
vorstehenden Absatz ge-
nannten Hinweises kann
jedermann auf den Uber-
setzten Text zugreifen und
Kopien davon erhalten.”

Art. 78(1), (2), (3) PatG

Ja

Art. 78(1) PatG

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche und eine
Kopie der Zeichnungen der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von Il1.B,
Abschnitt 5 zuganglich oder dem
Benutzer Gbermittelt worden ist

Art. 78(1), (2), 5(1), (2) PatG

Rumanien

Ja (Art. 67 (2) EPU)

Art. 5(2) EPU-Beitr.Ges.
Art. 33 PatG

Schadensersatz; Scha-
densersatzklage kann erst
nach Patenterteilung erho-
ben werden.

Art. 59(4) PatG

Ja

Art. 5(2) EPU-Beitr.Ges.

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von Il1.B,
Abschnitt 5 zugénglich ist

Art. 5(2) EPU-Beitr.Ges.

San Marino

Ja (Art. 67 EPU)

Art. 4(2) Ges.VO
Nr. 76/2009

dieselben Rechte wie aus
einem nationalen Patent
(Anspruch auf Unterlas-
sung der Verletzung, Besei-
tigung ihrer Folgen, Her-
ausgabe der ungerechtfer-
tigt erlangten Vorteile und
Schadensersatz)

Art. 118, 121 PatG

Ja

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist oder der
Offentlichkeit nach MaRgabe von
111.B, Abschnitt 5 zugénglich ge-
macht worden ist

Art. 4(2) Ges.VO Nr. 76/2009,
geéandert durch Art. 31
Ges. Nr. 219/2014
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1 2 3 4
Vertragsstaat Einstweiliger Schutz nach Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Art. 67 EPU Anmeldung Patentanspriche nach genannte Anspruch zu, wenn
Art. 67(3) EPU Ubersetzung nach Art. 67(3)
erforderlich? EPU erforderlich ist?
Schweden Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umsténden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
angemessene Entschadi- zung der Anspriiche der Offent-
gung lichkeit nach MaRgabe von I1.B,
Abschnitt 5 zugéanglich und ein
Hinweis hierauf im schwedischen
Patentblatt veroffentlicht worden
ist
§ 88(2) PatG 88 58, 87, 88(2) PatG § 88(1) PatG § 88(2) PatG
Schweiz / Ja (Art. 67 (2) EPU) Schadensersatz; Nein .
Liechtenstein Schadensersatzklage kann
erst nach Patenterteilung
erhoben werden.
Art. 111 PatG Art. 111(2), 73(3) PatG
Serbien Ja (Art. 67(1) EPU) Schadensersatz; Klage Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
kann ab dem Zeitpunkt zung der Anspriiche dem Benut-
erhoben werden, zu dem zer in Serbien tUbermittelt worden
die Ubersetzung der An- ist
spriiche dem Benutzer in
Serbien Ubermittelt worden
ist (Art. 148, 150(3)(4)
PatG).
Art. 148(2), 150(3)(4) PatG | Art. 132(2)(3) PatG Art. 148(2) PatG Art. 148(2), 150(3)(4) PatG
Slowakei Ja (Art. 67 (3) a) EPU) Ab dem Tag, an dem die Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
Ubersetzung der Patent- zung der Anspriiche der Offent-
anspriiche der Offentlich- lichkeit zugénglich und ein Hin-
keit zuganglich gemacht weis hierauf im Amtsblatt verof-
wird, hat der Anmelder fentlicht worden ist
einer européaischen Patent-
anmeldung dieselben
Rechte wie der Anmelder
einer nationalen (slowaki-
schen) Patentanmeldung,
sofern ein europaisches
Patent mit Wirkung in der
Slowakischen Republik
erteilt wird.
§ 60(3) PatG §8 15(1) und 60(3) PatG § 60 PatG § 60(3) PatG
Slowenien Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umsténden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
angemessene Entschadi- zung der Anspriiche dem Benut-
gung; Klage kann erst nach zer Ubermittelt worden ist
Patenterteilung erhoben
werden.
Art. 26(2), 122(4) PatG Art. 122(4) PatG Art. 26(2) PatG Art. 26(2) PatG
Spanien Ja (Art. 67 (2) EPU) eine den Umsténden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

Art. 67 und 153 NPatG

angemessene Entschadi-
gung

Art. 67 NPatG

Art. 154 NPatG
Art. 94 Kgl. VO 316

zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zuganglich ist

Art. 154 NPatG
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Vertragsstaat

1
Einstweiliger Schutz nach
Art. 67 EPU

2
Rechte aus der EP-
Anmeldung

3
Ubersetzung der
Patentanspriiche nach
Art. 67(3) EPU
erforderlich?

4
Wann steht der in Abschnitt 1
genannte Anspruch zu, wenn
Ubersetzung nach Art. 67(3)
EPU erforderlich ist?

Tschechische

Ja (Art. 67 (2) EPU)

eine den Umstanden nach

Ja

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

Republik angemessene Entschadi- zung der Anspriiche der Offent-
gung lichkeit nach MaRgabe von II1.B,
Abschnitt 5 zugéanglich und ein
Hinweis hierauf in "Véstnik Ufadu
pramyslového vlastnictvi" (Patent-
blatt des CZ-Patentamts) verof-
fentlicht worden ist
8§ 35a(4), 11(3) PatG 8§ 35a(4), 11(3) PatG § 35a(4) PatG § 35a(4) PatG
Turkei Ja (Art. 67 (3) EPU) Schadensersatz; evtl. Be- | Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
schlagnahme der patent- zung der Anspriiche der Offent-
verletzenden Gegenstande lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer ubermittelt worden ist
R. 8 VOEP Art. 137 GesV Nr. 551 R. 9 VOEP R. 8 VOEP

Art. 156 GG
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Vertragsstaat

1
Einstweiliger Schutz nach
Art. 67 EPU

2
Rechte aus der EP-
Anmeldung

3
Ubersetzung der
Patentanspriche nach
Art. 67(3) EPU
erforderlich?

4
Wann steht der in Abschnitt 1
genannte Anspruch zu, wenn
Ubersetzung nach Art. 67(3)
EPU erforderlich ist?

Ungarn

Ja

Art. 84/E(1) PatG

Klageerhebung bei Patent-
verletzung:

Der Patentanmelder kann
verlangen: (1) gerichtliche
Feststellung der Verlet-
zung, (2) einstweilige Ver-
fugung, wonach der Verlet-
zer die Verletzung oder ihre
unmittelbare Androhung zu
unterlassen hat, (3) Genug-
tuung seitens des Verlet-
zers durch Erklarung oder
ahnliche geeignete Mittel;
die Erklarung wird ggf. vom
Verletzer oder auf seine
Kosten veroffentlicht,

(4) Offenlegung durch den
Verletzer der Namen Drit-
ter, die an der Erzeugung
und Verteilung patent-
verletzender Waren oder
an der Erbringung patent-
verletzender Leistungen
beteiligt waren, sowie de-
ren Verteilungswege,

(5) Herausgabe der durch
die Patentverletzung er-
langten Bereicherung,

(6) Beschlagnahmung,
Ubergabe an eine bestimm-
te Person, Rickruf und
endgultige Entfernung aus
dem Handelsverkehr oder
Zerstdrung der patent-
verletzenden Gegenstande
und der ausschlielich oder
vornehmlich fir die Verlet-
zung verwendeten Mittel
und Materialien.

Der Anmelder kann zudem
zivilrechtlichen Schadens-
ersatz fordern.

Das angerufene Gericht
setzt die Entscheidung im
Verletzungsverfahren bis
zur Patenterteilung aus.

Art. 19, 35(2), (3) und 36(1)
PatG

Art. 84/E(1) PatG

Zeitpunkt, zu dem der Hinweis auf
die Einreichung der Ubersetzung
der Patentanspriiche im Amtsblatt
des HIPO "Szabadalmi Koézlony és
Védjegyértesité" (Patent- und
Markenblatt) veroffentlicht worden
ist

Art. 84/E(1) PatG

Vereinigtes
Kdnigreich

Ja (Art. 67 (1) EPU)

Art. 78(1), (2), (3)(d), 69
PatG

Schadensersatz; Gerichts-
verfahren kdnnen erst nach
Patenterteilung angestrengt
werden.

Art. 69 PatG (vgl. auch
Art. 62 PatG bzgl. "gut-
glaubiger Verletzer")

Ja

Art. 78(7), (8) PatG
R. 56 PatV

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Benutzer Gbermittelt worden ist

Art. 78(7) PatG
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1 2 3 4
Vertragsstaat Einstweiliger Schutz nach Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Art. 67 EPU Anmeldung Patentanspriiche nach genannte Anspruch zu, wenn
Art. 67(3) EPU Ubersetzung nach Art. 67(3)
erforderlich? EPU erforderlich ist?
Zypern Ja (Art. 67 (1) EPU) angemessene Entschadi- | Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
gung; evtl. einstweilige zung der Anspriiche der Offent-
Rechtsmittel und Nichtig- lichkeit nach MaRgabe von I1.B,
erklarung. Das angerufene Abschnitt 5 zugéanglich oder dem
Gericht kann die Entschei- Benutzer Gbermittelt worden ist
dung in Verletzungsverfah-
ren bis zur Patenterteilung
aussetzen
Art. 28(1) PatG Art. 28(2), 61(2), 72(1) Art. 65 PatG Art. 65 PatG

PatG




IIl.A Rechte aus der europaischen Patentanmeldung

105

Validierungsstaat

1
Einstweiliger Schutz
durch européische
Patentanmeldung nach
deren Veroffentlichung

2
Rechte aus der EP-
Anmeldung

3
Ubersetzung der
Patentanspriche

erforderlich?

4
Wann steht der in Abschnitt 1
genannte Anspruch zu, wenn
die in Abschnitt 3 genannte
Ubersetzung erforderlich ist?

Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbezigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko Ja ausschlief3liches Nutzungs- | Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

Art. 50.3 Ges. Nr. 17-97

recht ab dem Tag der Pa-
tentanmeldung; Recht auf
ein Verletzungsverfahren;
Schadensersatz; evtl. Be-
schlagnahme der patent-
verletzenden Gegenstande

Art. 44, 51, 202, 211, 212
Ges. Nr. 17-97

Art. 50.3 Ges. Nr. 17-97

zung der Anspriiche der Offent-
lichkeit nach MaRgabe von III.B,
Abschnitt 5 zuganglich ist

Art. 50.3 Ges. Nr. 17-97

Republik Moldau

Art. 44* (3) Ges.
Nr. 50/2008

Vom Tag der Verdffentli-
chung einer Patentanmel-
dung bis zur Erteilung eines
Patents gewahrt die An-
meldung dem Anmelder
das Recht, es Dritten zu
verbieten, im Hoheitsgebiet
der Republik Moldau ohne
seine Zustimmung

a) das geschitzte Erzeug-
nis herzustellen, anzubie-
ten, in Verkehr zu bringen
oder zu gebrauchen oder
zu den genannten Zwecken
entweder einzufiihren oder
zu besitzen;

b) ein Verfahren, das Ge-
genstand der Patentanmel-
dung ist, anzuwenden oder,
wenn der Dritte weil3 oder
es aufgrund der Umstande
offensichtlich ist, dass die
Anwendung des Verfahrens
ohne Zustimmung des
Patentinhabers verboten
ist, zur Anwendung anzu-
bieten;

c) ein durch ein Verfahren,
das Gegenstand der Pa-
tentanmeldung ist, unmit-
telbar hergestelltes Er-
zeugnis anzubieten, in
Verkehr zu bringen oder zu
gebrauchen oder zu den
genannten Zwecken ent-
weder einzufiihren oder zu
besitzen.

Art. 19 (1), 20 (2) Ges.
Nr. 50/2008

Art. 44* (3) Ges.
Nr. 50/2008

von dem Tag an, an dem eine
Ubersetzung der Anspriiche der
veroffentlichten européischen
Patentanmeldung in ruméanischer
Sprache von der AGEPI nach
Entrichtung der vorgeschriebenen
Veroffentlichungsgebiihr der Of-
fentlichkeit zugénglich gemacht
worden ist

Art. 44* (3) Ges. Nr. 50/2008

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbezugliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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Erstreckungsstaat

1
Einstweiliger Schutz
durch européische
Patentanmeldung nach
deren Veroffentlichung

2
Rechte aus der EP-
Anmeldung

3
Ubersetzung der
Patentanspriiche

erforderlich?

4
Wann steht der in Abschnitt 1
genannte Anspruch zu, wenn
die in Abschnitt 3 genannte
Ubersetzung erforderlich ist?

Bosnien und
Herzegowina

Ja

Art. 4(2) Erstr.abk. Anhang
Art. 87(2) PatG

eine den Umstanden nach
angemessene Entschadi-
gung; Klage kann erst nach
Patenterteilung erhoben
werden

Art. 69(1) PatG

Art. 5(2) Erstr.abk. Anhang
Art. 88(2) PatG

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist

Art. 4(2) Erstr.abk. Anhang
Art. 87(2) PatG

Montenegro

Ja (Art. 67(2) EPU)

Art. 144(2) PatG

Eine verdffentlichte europé-
ische Patentanmeldung
gewahrt dem Anmelder von
dem Tag an denselben
Schutz nach diesem Ge-
setz wie eine nationale
Patentanmeldung, an dem
der Anmelder eine Uber-
setzung der Anspriiche der
verdffentlichten europai-
schen Patentanmeldung ins
Montenegrinische demjeni-
gen Ubermittelt hat, der die
Erfindung in Montenegro
benutzt.

Die in Absatz 2 dieses
Artikels genannten Wirkun-
gen einer europdischen
Patentanmeldung gelten
als von Anfang an nicht
eingetreten, wenn der Er-
streckungsantrag zuriick-
genommen worden ist oder
als zuriickgenommen gilt.

Art. 144(2) und (3) i.V.m.
Art. 45(2) PatG

Ja

Art. 144(2) PatG

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist

Art. 144(2) PatG
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1 2 3 4
Ehemaliger Einstweiliger Schutz Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Erstreckungsstaat durch européische Anmeldung Patentanspriche genannte Anspruch zu, wenn
Patentanmeldung nach erforderlich? die in Abschnitt 3 genannte
deren Veroffentlichung Ubersetzung erforderlich ist?
Albanien Ja eine den Umstanden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Mai 2010.)

Art. 81(1)(2) PatG

angemessene Entschadi-
gung

Art. 27 PatG

Art. 81(2) PatG

zung der Anspriiche dem Benut-
zer in Albanien Gbermittelt worden
ist

Art. 81(2) PatG

Ehemalige
jugoslawische
Republik
Mazedonien

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Januar

Ja

Schadensersatz gemaf
den allgemeinen Bestim-
mungen

Ja

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist

2009.)
Art. 4(2) Erstr. VO Art. 201, 202, 203, 204 Art. 4(2) Erstr. VO Art. 4(2) Erstr. VO
PatG
Kroatien Ja Schadensersatz gemaf Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Januar
2008.)

Art. 102(2) PatG

den allgemeinen Bestim-
mungen

Art. 60(1) PatG

Art. 102(2) PatG

zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist

Art. 102(2) PatG

Lettland

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Juli 2005.)

Ja

R. 2 Ubergangsbestim-
mungen des PatG

eine den Umsténden nach
angemessene Entschadi-
gung

R. 2 Ubergangsbestim-
mungen des PatG

Art. 70(2), 18(2), 18(3)
PatG

Ja

R. 2 Ubergangsbestim-
mungen des PatG
Art. 70(2), (3) PatG

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche dem Benut-
zer ibermittelt oder der Offentlich-
keit nach Mal3gabe von I11.B, Ab-
schnitt 5 zuganglich gemacht wor-
den ist

R. 2 Ubergangsbestimmungen
des PatG
Art. 70(2) PatG
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1 2 3 4
Ehemaliger Einstweiliger Schutz Rechte aus der EP- Ubersetzung der Wann steht der in Abschnitt 1
Erstreckungsstaat durch européische Anmeldung Patentanspriche genannte Anspruch zu, wenn
Patentanmeldung nach erforderlich? die in Abschnitt 3 genannte
deren Veroffentlichung Ubersetzung erforderlich ist?
Litauen Ja eine den Umstanden nach |Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Dezember
2004.)

Art. 70(2) PatG

angemessene Entschadi-
gung

Art. 52(1) PatG

Art. 70(2) PatG

zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist

Art. 70(2) PatG

Ruménien Ja Schadensersatz; Scha- Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
densersatzklage kann erst zung der Anspriiche der Offent-

(Das Erstreckungs- nach Patenterteilung erho- lichkeit durch OSIM zuganglich
system gilt ben werden. gemacht worden ist (s. Tabelle
weiterhin fur alle 111.B, Abschnitt 5)
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Marz 2003.)

Art. 33 PatG Art. 59(4) PatG Art. IV.2 VO Art. 34 PatG

Art. IV.2 VO Art. IV.2 VO
Serbien Ja Schadensersatz; Klage Ja Zeitpunkt, zu dem die Uberset-

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Oktober
2010.)

Art. 123(2), 125(3) PatG
Erstr.

kann ab dem Zeitpunkt
erhoben werden, zu dem
die Ubersetzung der An-
spriiche dem Benutzer in
Serbien Ubermittelt worden
ist (Art. 123(2) PatG Erstr.)
oder, im Fall von Berichti-
gungen (Art. 125(3) PatG
Erstr.), ab dem Zeitpunkt,
zu dem die Berichtigung
der Ubersetzung ver-
offentlicht worden ist.

Art. 132(2)(3) PatG Erstr.

Art. 123(2) PatG Erstr.

zung der Anspriiche dem Benut-
zer in Serbien Ubermittelt worden
ist (Art. 123(2) PatG Erstr.) oder,
im Fall von Berichtigungen

(Art. 125(3) PatG Erstr.), ab dem
Zeitpunkt, zu dem die Berichtigung
der Ubersetzung veréffentlicht
worden ist.

Art. 123(2), 125(3) PatG Erstr.

Slowenien

(Das Erstreckungs-
system gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Dezember
2002.)

Ja

Art. 4(2) Erstr. VO

eine den Umstanden nach
angemessene Entschadi-
gung; Klage kann erst nach
Patenterteilung erhoben
werden.

Art. 122(4) PatG

Ja

Art. 4(2) Erstr. VO

Zeitpunkt, zu dem die Uberset-
zung der Anspriiche dem Benut-
zer Ubermittelt worden ist

Art. 4(2) Erstr. VO
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I11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Albanien Ja a) 7 000 ALL Albanisch a) Ja
Anmelder, die weder Wohnsitz b) Der Hinweis auf die Einrei- b) 2
noch Sitz in Albanien haben, chung der Ubersetzung wird
mussen einen vor der GDIP erst nach Entrichtung der Ge-
zugelassenen Vertreter bestellen. | buhr veroffentlicht.
Art. 195(2) PatG Art. 87/¢ PatG Art. 87/¢(2) PatG
Geb.Erl.
Belgien Ja; fur natiirliche und juristische a) Nein Franzésisch, Nieder- | a) Nein
Personen, die weder Wohnsitz landisch oder Deutsch
noch Sitz in einem Mitgliedstaat der b) /. b) 1
EU haben (betreffend vor dem
13. Dezember 2007
Naturliche oder juristische eingereichte européi-
Personen, die Handlungen in sche Patentanmel-
Patentangelegenheiten vor dem dungen in deutscher
OPRI durch einen Dritten Sprache, siehe ABI.
vornehmen wollen oder missen, EPA 1999, 320)
mussen sich durch einen zuge-
lassenen Vertreter vertreten lassen:
- beim OPRI zugelassener Vertreter
- im Verzeichnis der belgischen
Rechtsanwaltskammer oder in der
Liste der Referendare
eingetragener Rechtsanwalt
- Rechtsanwalt und Patentvertreter,
die die Staatsangehorigkeit eines
Mitgliedstaats der EU besitzen und
berechtigt sind, in diesem
Mitgliedstaat zu praktizieren
- Rechtsanwalt, der kraft Gesetzes
oder nach einem internationalen
Ubereinkommen berechtigt ist, in
Belgien zu praktizieren
Natdrliche oder juristische
Personen mit Wohnsitz oder Sitz in
einem Mitgliedstaat der EU kénnen
in Patentangelegenheiten vor dem
OPRI durch einen ihrer Angestell-
ten handeln; dieser braucht kein
zugelassener Vertreter zu sein,
bedarf aber einer Vollmacht.
Art. X1.62, XI.64, XI.65 und Art. 2 (3) Ges. v. Art. 3 (1) Kgl. Erl. v.
X1.66 WGB 21.4.07* 5.12.07*
Art. 3(3) Ges. v. Art. 4(1) Kgl. Erl.
8.7.77 ** V. 27.2.81**
Art. X1.82(3) WGB*** | Art. XI.82(3) WGB***
Bulgarien Ja a) Fur die Veroffentlichung des | Bulgarisch a) Nein
. . Hinweises auf die Einreichung
Anmelder ohne Wohnsitz oder Sitz b) 3

in der Republik Bulgarien missen
Handlungen vor dem bulgarischen
Patentamt Uber inlandische Vertre-
ter auf dem Gebiet des gewerbli-
chen Eigentums vornehmen.

Art. 3(2) PatG

der Ubersetzung: 45 BGN

b) Der Hinweis auf die Ein-
reichung der Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung der Ver-
offentlichungsgebihr im Pa-
tentblatt veroffentlicht.

Art. 72b(2) PatG

Art. 72b(2) PatG

* Zwischen dem 13. Dezember 2007 und dem 21. September 2014 eingereichte européische Patentanmeldungen.
**\/or dem 13. Dezember 2007 eingereichte européische Patentanmeldungen.
*** Nach dem 22. September 2014 eingereichte européische Patentanmeldungen.

Art. 72b(2) PatG
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111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
Veroffentlichung im Patentblatt a) Ja -
b) 2 000 ALL

Art. 87/¢(2) PatG

Art. 87/dnh(3) PatG

Beim OPRI eingereichte Uberset-
zungen sowie die entsprechenden
bibliografischen Daten kénnen im
belgischen Patentregister einge-
sehen werden, das uber die
Website des OPRI
(http://bpp.economie.fgov.be/fo-
eregister-view/) zuganglich ist.

Kopien maoglich

Art. 2 (3) Ges. v. 21.4.07*
Art. 3 Kgl. Erl. v. 5.12.07*
Art. 3(3) Ges. v. 8.7.77 **
Art. 4 Kgl. Erl. v. 27.2.81 **
Art.  XI1.82(3) WGB***

Art. 3 Kgl. Erl. v. 12.5.15%**

a) Ja (Schreibfehler)
b) Nein

Art. 6 Kgl. Erl. v. 5.12.07*
Art. 7 Kgl. Erl. v. 27.2.81**
Art. 7 Kgl. Erl. v. 12.5.15***

Die Ubersetzung muss die Anmeldenummer und den Anmeldetag, die
Veroffentlichungsnummer und den Verdffentlichungstag der EP-
Anmeldung, den Namen des Anmelders und eine Ubersetzung der
Erfindungsbezeichnung enthalten.

Art. 7 Kgl. Erl. v. 5.12.07**
Art. 3 Kgl. Erl. v. 12.5.15***

Am Tag der Veroffentlichung des
Hinweises auf den Eingang der
Ubersetzung wird zeitgleich die
Ubersetzung der Anspriiche in
Papierform (ein Exemplar) in der
Patentbibliothek im bulgarischen
Patentamt bereitgestellt.

Art. 72b(2) PatG

a) Ja

b) Gebuhr fiir die Veréffentlichung
des Hinweises auf die Berichtigung
im Patentblatt: 45 BGN

Art. 72d(3) PatG

Der Ubersetzung der Anspriiche ist eine Ubersetzung der bibliographi-
schen Daten der européischen Patentanmeldung (Name und Anschrift
des Anmelders, Bezeichnung der Erfindung, Anmelde- und Veroffentli-
chungsnummer der EP-Anmeldung, Nummer und Datum des Europai-
schen Patentblatts) beizufugen.

Berichtigungen der Anspriiche einer européaischen Patentanmeldung
sind vom bulgarischen Patentamt zu dem Zeitpunkt fur die Offentlich-
keit bereitzustellen, an dem der Hinweis im Patentblatt veroffentlicht
wird, und sind ab dem Datum der Veroffentlichung des Hinweises Drit-
ten gegenuber wirksam.

Art. 72b(2), 72d(3)(4) PatG
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11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Danemark Nein a) Nein Danisch a) Nein, aber empfohlen
b) /. b) 1
§ 83(1) PatG
Deutschland Nein a) 60 EUR Deutsch a) Ja, EPA/DPMA 110

b) innerhalb von drei Monaten
nach Eingang des Antrags auf
Verdffentlichung

Art. Il § 2(1) IntPatUbkG

Art. 11 8 1(2) Int-

(siehe auch Abschnitt 7)

www.dpma.de/patent/
formulare/
formulareeuropaei-
schundinternational/
index.html

b) 1

88 1, 2 AnsprUbersV

88 3(1), 6(1) PatKostG PatUbkG
Nr. 313800 Gebiihrenver-
zeichnis PatKostG
Ehemalige jugo- Ja, fur auslandische Anmelder a) Nein Mazedonisch a) Nein
slawische Republik
Mazedonien b) /. b) 2
Estland Nein, aber empfohlen (siehe auch |a) 32 EUR Estnisch a) Nein (siehe auch Ab-
Abschnitt 7). o schnitt 7)
b) Tag der Einreichung der
Ubersetzung b) 2
§ 19 Erl. Nr. 3 § 6 DurchfG § 6 DurchfG §20(4) Erl. Nr. 3

§ 109(1) GehG
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111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

5 6 7

Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?

zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr

vorgesehen?
Hinweis im dénischen Patentblatt |a) Ja Bei Einreichung der Ubersetzung sind die Anmeldenummer der EP
"Dansk Patenttidende" Anmeldung, Name und Anschrift des Anmelders anzugeben. Andern-
b) Ja falls gilt die Ubersetzung als nicht eingereicht.

Internet
Einsichtnahme im Lesesaal
Kopien mdglich
§ 83 (1) PatG § 86 PatG § 97 PatV
§§ 98, 99 PatV
Veroffentlichung einer Druck- a) Ja Auf allen an das DPMA gerichteten Sendungen ist mindestens im Kopf
schrift b) 60 EUR des jeweils ersten Blattes das Aktenzeichen (Anmeldenummer) der

Hinweis im Patentblatt

Art. Il § 2(1) IntPatUbkG

Art. Il § 2(1) IntPatUbkG
Nr. 313800 Gebuhrenverzeichnis
PatKostG

EP-Anmeldung unter Voranstellung der Abkirzung EP anzubringen.

Wird die Gebiihr gemaR Abschnitt 2 nicht, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig gezahlt, so gilt der Antrag auf Verdéffentlichung der Uberset-
zung als zurtickgenommen.

Art. Il § 2(1) IntPatUbkG
§ 6(2) PatKostG
§ 3 AnsprUbersV

Veroffentlichung der Ubersetzung
und etwaiger Berichtigungen im
Patentblatt online

a) Ja
b) Nein

Die Ubersetzung ist beim SOIP einzureichen und auch dem vermeintli-
chen Verletzer zuzustellen.

Hinweis in "Eesti Patendileht"
(Amtsblatt)

Kopien moglich

8 6 DurchfG

a) Ja

b) Nein

8 9 DurchfG

Der Ubersetzung sind ein Antrag auf Veréffentlichung und der Nach-
weis Uber die Zahlung der Gebuhr beizufligen.

Im Antrag sind nachstehende Daten anzugeben:
- Nummer der européischen Anmeldung

- Tag der europaischen Anmeldung

- ggf. Prioritatsangaben

- Klasse der IPC

- Erfindungsbezeichnung

- Name und Anschrift des Anmelders

- ggf. Name und Zustellanschrift des Vertreters.

Ubersetzungen kénnen auch durch einen etwaigen gemeinsamen
Vertreter oder einen vor dem EPA zugelassenen Vertreter eingereicht
werden. Ein vor dem EPA zugelassener, bevollméchtigter Vertreter
oder gemeinsamer Vertreter braucht keine neue Vollmacht vorzulegen.

Wird die Ubersetzung von einem estnischen Patentanwalt eingereicht,
so ist mit der Ubersetzung eine Vollmacht vorzulegen. Das Amt akzep-
tiert als estnische Patentanwalte diejenigen Personen, die im staatli-
chen Register der Patentanwalte mit einer Spezialisierung auf den
Rechtsschutz von Erfindungen und Topographien integrierter Schalt-
kreise eingetragen sind.

Entspricht die Ubersetzung nicht den Erfordernissen, so ist ein estni-
scher Patentanwalt mit der Einreichung von Berichtigungen zu beauf-
tragen.

Die Ubersetzung gilt erst als eingereicht, wenn alle Erfordernisse erfiillt
sind.

88 19 bis 22 Erl. Nr. 3
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11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Finnland Nein a) Nein Finnisch a) Nein
b) ./. Wenn die Sprache b) 1
des Anmelders
Schwedisch ist, kann
die Ubersetzung in
Schwedisch einge-
reicht werden.
§ 70n PatG
Frankreich Nein; es wird jedoch empfohlen, a) 36 EUR Franzdsisch a) Nein
eine inlandische Zustellanschrift L
b) Tag der Einreichung der b) 1

anzugeben.

Der vor dem EPA zugelassene,
bevollméchtigte Vertreter braucht
keine neue Vollmacht vorzulegen.

Ubersetzung (siehe auch Ab-
schnitt 7)

Art. R. 614-11, R. 614-18 VO
Geb.Erl. v. 24.4.08

Art. L. 614-9 PatG

Mitteilung des INPI in
PIBD 1995 IV 128

Griechenland

Ja

Hat der Anmelder weder Sitz noch
Wohnsitz in Griechenland, ist ein
inlandischer Zustellungsbevoll-
méchtigter (jede naturliche Person
oder ein Anwalt) zu benennen.

Art. 19(3) VOPr Nr. 77/88

a) 100 EUR

b) Tag der Einreichung der
Ubersetzung beim OBI

Der Hinweis auf die Ein-
reichung der Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung der Ge-
buhr veroffentlicht.

Art. 9(1) VOPr Nr. 77/88

Griechisch

Die Ubersetzung muss
von einem griechi-
schen Rechtsanwalt
oder einer zur Beglau-
bigung befugten Be-
hérde beglaubigt wer-
den (z. B. vom Uber-
setzerdienst des Au-
3enministeriums in
Athen, 10 Arionos St.,
oder einem Griechi-
schen Konsulat im
Ausland)

Art. 23(5) Ges.

a) Ja

(www.obi.gr/obi/Portals/
0/ImagesAndFles/Files/
Forms/obi-a03.doc)

b) 2

(siehe auch Abschnitt 7)

Art. 9(1), (3) VOPr

Beschl. v. 10.2.2012 Nr. 1733/87 Nr. 77/88
Art. 9(2) VOPr
Nr. 77/88
Irland Nein, aber empfohlen (siehe auch |a) 35 EUR Englisch a) Nein
Abschnitt 7) o (siehe auch Abschnitt
b) Tag der Einreichung der b) 1

R. 92, 93(1) PatV
SI Nr.141 von 2006

Ubersetzung

R. 84 PatVv
Anhang | GebV

7

Art. 120(6) PatG
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111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

5 6 7

Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?

zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr

vorgesehen?

Veroffentlichung in elektronischer | a) Ja Mit der Ubersetzung sind die Anmeldenummer der EP Anmeldung,
Form ) Name und Anschrift des Anmelders anzugeben. Andernfalls gilt die

) L b) Nein Ubersetzung als nicht eingereicht.
Kopien moglich
Hinweis in "Patenttilehti" (Finni-
sches Patentblatt)
Eintragung in einem separaten
Verzeichnis, das eingesehen
werden kann
§ 70n PatG § 70q PatG § 52v PatV
8§ 52t, 52x PatV
Verdffentlichung eines Hinweises | a) Ja Der Ubersetzung ist ein Antrag auf Verdffentlichung und der Nachweis
im Bulletin officiel (BOPI) b) 36 EUR Uber die Zahlung der erforderlichen Gebuhr beizufiigen.

Art. R. 614-11 VO

Art. L. 614-10 PatG
R. 614-12 und R. 614-18 VO
Geb.Erl. v. 24.4.08

Art. R. 614-11 VO

Hinweis im EDBI
Einsichtnahme im Lesesaal

Kopien maoglich

Art. 9(5) VOPr Nr. 77/88

a) Ja

Es sind die Nummer und das Da-
tum des EDBI anzugeben, in dem
der Hinweis auf die erste Einrei-
chung der Ubersetzung veroffent-
licht ist.

b) Nein

Art. 13(4) VOPr Nr. 77/88

Der Ubersetzung sind die EP Anmelde- und Veréffentlichungsnummer,
Name und Anschrift des Anmelders sowie die Erfindungsbezeichnung
in griechischer Sprache beizufiigen.

Die Ubersetzung und die beigefiigten Unterlagen sind dem OBI nach
MaRgabe des Ministerialerlasses Nr. 15928/EFA/1253 vorzulegen, der
den Regeln 46 und 49 EPU entspricht.

Die Einreichung der Ubersetzung der Anspriiche wird in das Ein-
gangsbuch Band B eingetragen.

Der vorlaufige Schutz geman Art. 10 Prasidialverordnung Nr. 77/88
wird nicht wirksam, wenn das europaische Patent im Einspruchs-,
Beschrankungs- oder Nichtigkeitsverfahren vor dem EPA widerrufen
und beschrankt worden ist.

Art. 9(2), (4), 10, 10a VOPr Nr. 77/88

Einsichtnahme im Patentamt

Kopien moglich

Art. 2, 100(3), 120(6) PatG
R. 65 PatVv
Anhang | GebV

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 2 zahlbar in-
nerhalb eines Monats nach Einrei-
chung der berichtigten Uberset-
zung, wenn diese vom IPO verof-
fentlicht werden soll

Art. 121(3) PatG
R. 85 PatVv
Anhang | PatV

Bei Verfahren vor dem IPO miissen Anmelder ohne Wohnsitz oder Sitz
in der Europaischen Gemeinschaft sich von einem bevollméchtigten
Patentanwalt vertreten lassen und eine Zustellanschrift in der Européi-
schen Gemeinschaft angeben, die die eines Patentanwalts sein kann.

R. 92, 93(1) PatV
SI Nr. 141 von 2006

Der _L_]bersetzer hat nach bestem Wissen und Gewissen die Richtigkeit
der Ubersetzung dem Controller gegenuber zu bestatigen.
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11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Island Ja, ein Anmelder ohne Wohnsitz in | a) Nein Islandisch a) Nein
Island bendtigt einen in der EU, in
einem Mitgliedstaat der Européi- b) .. b)1
schen Freihandelsassoziation
(EFTA), der Vertragspartei des
EWR-Abkommens ist, in der
Schweiz oder auf den Farder-Inseln
ansassigen Vertreter.
Art. 12 PatG Art. 83(1) PatG
Italien Nein, es ist jedoch eine a) Nein Italienisch a) Ja
Zustellanschrift im EWR .
anzugeb (nur bei Einreichung durch b) 1
geben. ) I, h
Postdienste oder tber eine
Handelskammer (siehe Ab-
schnitt 7): 40 EUR bzw., wenn
eine beglaubigte Abschrift
gewunscht wird, 43 EUR und
eine Stempelmarke zu
16 EUR)
b) ./.
(Tag der Einreichung der
Ubersetzung uber die Han-
delskammer, siehe Ab-
schnitt 7)
Art. 54 PatG
Kroatien Nein a) Nein Kroatisch a) ./
b) ./. b) ..
Lettland Ja a) 50 EUR (bei Einreichung auf | Lettisch a) Ja
. Papier) oder 40 EUR (bei
Hat der Anmelder weder Sitz noch b) 1

Wohnsitz in Lettland, ist ein
zugelassener Vertreter zu
bestellen. Eine Vollmacht ist nicht
erforderlich.

Art. 116(3), 117(2) GGR

elektronischer Einreichung)

b) Tag der Einreichung der
Ubersetzung

Die Ubersetzung wird erst
nach Entrichtung der Gebuhr
veroffentlicht.

Art. 71(2)(6) PatG

Art. 71(2) PatG

Liechtenstein

siehe Schweiz
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111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
Hinweis im islandischen Patent- a) Ja Der Ubersetzung gemaR Art. 83 PatG sind die Anmeldenummer sowie
blatt "ELS-tidindi" ) Name und Anschrift des Anmelders beizufiigen, sonst gilt sie als nicht
b) Nein ein ich
. . gereicht.
Einsichtnahme im Lesesaal
Kopien moglich
Art. 83 (1) PatG Art. 86 PatG Art. 57 PatV
Art. 57, 81 PatV
Einsichtnahme im Lesesaal a) Ja Die Ubersetzungen sind einzureichen
Kopien mdglich b) Nein a) elektronisch Uber das UIBM-System zur Online-Einreichung

Art. 57(4) PatG

(https://servizionline.uibm.gov.it) oder
b) in Papierform

- durch Postdienste (eingeschriebener Brief mit Ruckschein) beim
UIBM in Rom - beizufligen ist ein Nachweis uber die Zahlung einer
Verwaltungsgebihr in Hohe von 40 EUR bzw., wenn eine beglaubigte
Abschrift gewlinscht wird, von 43 EUR und einer Stempelmarke zu

16 EUR an die Handelskammer Rom, an die die Unterlagen zur Bear-
beitung tbermittelt werden - oder

- personlich bei der Handelskammer einer der Provinzhauptstéadte
(Camere di Commercio dei capoluoghi di provincia). Am selben Tag,
an dem die Ubersetzung eingereicht wird, ist eine Gebiihr (40 EUR
bzw., wenn eine beglaubigte Abschrift gewiinscht wird, 43 EUR und
eine Stempelmarke zu 16 EUR) auf das Konto derjenigen Handels-
kammer zu zahlen, bei der die Ubersetzung eingereicht wird.

A. a) Ja Die Ubersetzung der Anspriiche ist dem vermeintlichen Verletzer zu-
) zustellen.
b) Nein
Art. 108.d(2) PatG
Veroffentlichung der Ubersetzung | a) Ja Die Veroffentlichung der Ubersetzung enthalt

der Patentanspriiche im Amtsblatt
des LV Patentamts

Art. 71(5) PatG

b) Ja, die gleiche wie fur die Verof-
fentlichung der Ubersetzung der
Patentanspriiche

Art. 71(5), 72(3) PatG

- die bibliografischen Daten wie in der veroffentlichten européaischen
Patentanmeldung

- den Namen und die Anschrift des zugelassenen Vertreters in Lettland

- die Bezeichnung der Erfindung in Lettisch

Art. 71(5) PatG
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11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Litauen Ja a) Veroffentlichungsgebuhr: Litauisch a) Nein
. - 46 EUR zuzuglich 14 EUR fur
Juristische oder naturll(_:he _ den 16. und jeden weiteren b) 2
Personen ohne Wohnsitz, Sitz, Anspruch
eingetragene Niederlassung oder '
Vertretung in Litauen, im EWR oder | b) Tag der Einreichung der
in einem EPU-Vertragsstaat Ubersetzung
mussen einen in der Liste der o )
Patentanwalte Litauens Die Ubersetzung wird erst
eingetragenen Anwalt bestellen. nach Entrichtung der Gebuhr
veroffentlicht.
Art. 59@(2) PatG Art. 59@(2) PatG
Luxemburg Nein a) 14 EUR Franzésisch oder a) Nein
Lo Deutsch
b) Tag der Einreichung der b) 1
Ubersetzung
Art. 93 PatG Art. 2(3) VO v. 9.5.78 Art. 92(2) PatG Art. 2VOv. 9.5.78
Malta A . . .
Monaco Nein a) Nein Franzdsisch a) Nein
b) ./. b) 1 (siehe Abschnitt 7)
Niederlande Nein a) Nein Niederléandisch a) Nein
Der vor dem EPA zugelassene, b) ./. b) 2
bevollmé&chtigte Vertreter braucht
keine neue Vollmacht vorzulegen.
Art. 72(3) PatG Art. 15(1) PatV
Norwegen Nein a) Nein Norwegisch a) Nein
b) ./. b) 1

§ 669(1) PatG
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111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

5 6 7

Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?

zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr

vorgesehen?
Verbffentlichung der Ubersetzung | a) Ja Die Ubersetzung muss den vollstandigen Namen und die Unterschrift
im Patentblatt online unter des Vertreters enthalten.
b) 34 EUR

http://vpb.Irv.It
oder

Einsichtnahme im Staatlichen
Patentburo (in Papierform)

Art. 59(2) PatG

Art. 59¥(3) PatG

Der Ubersetzung beizufiigen ist der Antrag auf Verodffentlichung. Das
entsprechende Formblatt kann unter http://vpb.Irv.It abgerufen werden
und ist in drei Exemplaren einzureichen.

Die Ubersetzung in elektronischer Form ist beizufiigen.

Eintragung in das Patentregister

Einsichtnahme im Register online
unter patent.public.lu

Art. 2(4) VO v. 9.5.78

a) Ja
b) 14 EUR

Art. 4(2) Ges. v. 27.5.77
Art. 2(5) VO v. 9.5.78

Der Ubersetzung sind Name und Anschrift des Anmelders, Nummer
und Datum der Verdffentlichung der EP Anmeldung beizufugen.

Art. 2(1) VO v. 9.5.78

.

a) Ja
b) Nein

Art. 3(2) VO Nr. 10.427

Die Ubersetzung ist dem vermeintlichen Verletzer (nicht dem MC-
Patentamt) zuzustellen.

Eintragung in das Patentregister

Hinweis in "De Industriéle Eigen-

a) keine gesetzlichen Bestimmun-
gen vorgesehen

dom" b) Nein

Art. 72(5), 20(1) PatG

Hinweis im norwegischen Patent- | a) Ja Mit der Ubersetzung sind die Anmelde- oder Veréffentlichungsnummer
blatt ("Norsk patenttidende") b) Nein der EP-Anmeldung sowie Name und Anschrift des Anmelders einzu-

Internet

§ 669(1) PatG

§§ 60(2), 66j(1) PatG
§ 33 GebO

reichen. Andernfalls gilt die Ubersetzung als nicht eingereicht.

§ 59 PatV
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I11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Osterreich Ja; in Osterreich zur berufsméaRigen | a) 186 EUR (darin enthalten Deutsch a) Nein
Parteienvertretung befugter Rechts- | 30 EUR Schriftengebiihren)
anwalt, Patentanwalt oder Notar. zuzlglich 135 EUR ab der b)1
) ) ) 16. Seite fUr jeweils 15 Seiten
ISofern s!ch Wohnsn; oder Nled"er- der Ubersetzung
assung im EWR befinden, gentigt
jedoch die Bestellung eines im Sequenzprotokolle, die einen
Inland wohnhaften Zustellungs- gesonderten Teil der Be-
bevollméachtigten. schreibung der Ubersetzung
) darstellen, sind mit nicht mehr
(Das Erfordernis, dass der Zustel- | 515 400 Seiten zu berechnen.
lungsbevollméchtigte seinen
Wohnsitz im Inland hat, kann in b) Tag der Einreichung der
bestimmten Fallen entfallen.) Ubersetzung
Die Ubersetzung wird erst
nach Entrichtung der Gebuhr
veroffentlicht.
§ 24 PatV-EG § 4(2) PatV-EG § 4(2) PatV-EG
§ 21(4) PatG 88 8, 8a, 27(2) PAG
Polen Ja; ausgenommen sind Personen, | a) Fur die Verdffentlichung des | Polnisch a) Nein
die ihren Wohnsitz oder Sitz in der | Hinweises auf die Einreichung
EU, in einem Mitgliedstaat der der Ubersetzung der Patent- b)1
Europaischen Freihandelsassozia- | anspruche der européaischen
tion (EFTA), der Vertragspartei des | Patentanmeldung: 90 PLN
EWR-Abkommens ist, oder in der .
Schweiz haben. b_) Im Voraus oder innerhalb
eines Monats nach der Zah-
lungsaufforderung
Art. 236 § 3GG Art. 4 8 2 GEPA §13(1) VPGi. V. m.
Art. 223 88 1und 2 Art. 2 GEPA
GG
Anhang 1, Nr. 1 13
GebV
Portugal Nein a) Gebuhr fur vorlaufigen Portugiesisch a) Ja, bei Einreichung auf

Siehe jedoch Artikel 81 des
portugiesischen Gesetzes Uber das
gewerbliche Eigentum: "Hat der
Anmelder oder Inhaber eines euro-
péischen Patents weder Wohnsitz
noch Sitz in Portugal, sind die
Ubersetzungen unter der Verant-
wortung eines offiziellen Vertreters
fur gewerblichen Rechtsschutz oder
eines beim nationalen Amt fur
gewerblichen Rechtsschutz zuge-
lassenen Vertreters anzufertigen."

Patentinhaber ohne Wohnsitz oder
Sitz in Portugal kénnen die
Validierung beim portugiesischen
Amt fuir gewerblichen Rechtsschutz
beantragen, ohne dass sie einen
Vertreter bestellen. Die Uber-
setzung muss jedoch von einem
beim nationalen Amt fiir gewerb-
lichen Rechtsschutz zugelassenen
Vertreter "beglaubigt" werden.

Art. 10 PatG

Schutz:

- 53,30 EUR bei Online-
Einreichung,

- 106,61 EUR bei Einreichung
auf Papier

b) Tag der Einreichung der
Ubersetzung

Der Hinweis auf die Einrei-
chung der Ubersetzung wird
erst nach Zahlung der Gebuhr
verdffentlicht.

GebV
Art. 78(1) PatG

Art. 78(1) PatG

Papier: INPI-Formular
PatMut3

b) 1
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5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
Einsichtnahme im Lesesaal a) Ja Die Zahlung der Ver6ffentlichungsgebuhr gilt erst als erfolgt, wenn sie

Kopien moglich

Hinweis im Patentblatt

b) Ja, wie Abschnitt 2

ordnungsgeman nachgewiesen wurde.

§ 4(2) PatV-EG § 6(2)-(4) PatV-EG § 30 PAG

§ 8, 8a PAG § 8(5) PAV
Hinweis im Biuletyn Urzedu a) Ja Die Ubersetzung muss enthalten: Ubersetzung der Bezeichnung der
Patentowego (Patentblatt des b) Nein Erfindung, die Anmeldenummer und den Namen des Anmelders sowie

polnischen Patentamts), das im
Lesesaal eingesehen werden
kann, sowie in elektronischer
Form auf der Website des
polnischen Patentamts
(www.uprp.pl).

Art. 4 88 2 - 4 GEPA

Art. 783i. V. m. Art. 4 § 2 GEPA

den Hinweis auf die IPC-Klasse der Erfindung.

Hinweis im portugiesischen
Patentblatt

Einsichtnahme im Lesesaal

Kopien mdglich

Art. 78(2), (3) PatG

a) Ja

b) 26,66 EUR bei Online-
Einreichung,

53,30 EUR bei Einreichung auf
Papier

Art. 85(1) PatG
GebV

Hat der Anmelder keinen Sitz oder Wohnsitz in Portugal, muss die
Ubersetzung von einem beim INPI zugelassenen Vertreter angefertigt
sein.

Art. 81 PatG
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1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Rumanien Ja a) 60 EUR oder 276 RON Rumanisch a) Nein, aber empfohlen
. (ab 1.1.2019: 280 RON)
Hat der Anmelder weder Sitz noch b) 3
Wohnsitz in Rumanien, ist ein vor b) Tag, an dem die Uber-
dem OSIM zugelassener Vertreter | setzung eingereicht wird
zu benennen.
Art. 39 PatG Anhang 1.29 Geb.VO
San Marino Ja, auslandische Anmelder mussen | a) Nein Italienisch a) Nein
einen zugelassenen Vertreter
bestellen, der in die beim USBM b) /. b) /.
geflihrte Liste eingetragen ist.
Es ist eine Zustellanschrift in der
Republik San Marino anzugeben.
Art. 92(6) PatG
Schweden Nein a) 500 SEK Schwedisch a) Nein
b) Tag, an dem die Uber- b) 1
setzung eingereicht wird
Der Hinweis auf die Einrei-
chung der Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung der Ge-
bihr verdffentlicht.
§ 88(1) PatG § 88(1) PatG
8§ 45 PatV § 39 PAV
Schweiz / . . . .
Liechtenstein
Serbien . a) /. Serbisch a) ./
b) ./. b) ..

Art. 148(2) PatG
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5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
Einsichtnahme im Lesesaal a) Ja Der Ubersetzung sind nachstehende Daten beizufiigen:

Kopien moglich

Hinweis im Patentblatt

b) 30 EUR oder 138 RON (ab
1.1.2019: 140 RON)

Art. 7(2) EPU-Beitr.Ges.
Anhang 1.30 Geb.VO

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsnummer,

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsdatum,

- Name und Anschrift der Anmelder und Erfinder,
- Bezeichnung der Erfindung auf Rumanisch,

- gof. Zeichnungen

a) Ja
b) Nein

Einsichtnahme im Lesesaal
Kopien mdglich

Hinweis im schwedischen Patent-
blatt "Svensk Patenttidning"

§ 88(1) PatG

a) Ja, aber nur bei Patentanmel-
dungen, deren Anmeldetag vor
dem 1. Juli 2014 liegt

b) 500 SEK

§ 91(2) PatG

Mit der Ubersetzung sind die Anmeldenummer der EP Anmeldung,
Name und Anschrift des Anmelders anzugeben. Andernfalls gilt die
Ubersetzung als nicht eingereicht.

§ 61 PatV

8§ 62(2) PatVv § 45 PatV
. . -
. a) Ja Zustellung der Ubersetzten Anspriiche durch den Anmelder an den
) vermeintlichen Verletzer.
b) Nein

Art. 150(3)(4) PatG

Art. 150(3)(4) PatG

Art. 148(2) PatG
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1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Slowakei Ja, fur natirliche und juristische a) 10 EUR Slowakisch a) Nein
Personen, die weder Wohnsitz .
noch Sitz in der Slowakischen b) Tag der Einreichung der b)1
Republik haben Ubersetzung
Die oben genannte Vertretungs- Die Ubersetzung wird erst
pflicht gilt nicht far Parteien, die nach Entrichtung der Gebtihr
Staatsangehorige eines Vertrags- | Veroffentlicht.
staats des EWR-Abkommens sind
oder die ihren eingetragenen Sitz
oder eine Niederlassung im
Hoheitsgebiet eines solchen Staats
haben; diese Parteien miissen dem
slowakischen Amt fiir gewerblichen
Rechtsschutz eine Zustellanschrift
im Hoheitsgebiet der Slowakischen
Republik angeben.
Vertretung durch einen bestellten
Vertreter oder einen Patentanwalt,
der vor dem slowakischen Amt fiir
gewerbliches Eigentum zugelassen
ist
8§79 (2) PatG 8 8(1) + Gebuhrenverzeichnis, |8 60(2) PatG
Punkt 216a b) Geb.Ges.
§ 60(2) PatG
Slowenien Nein a) Nein Slowenisch .
b) ./.
Art. 26(2) PatG
Spanien Nein, wenn der Anmelder in a) 107,80 EUR fir Uberset- Spanisch a) Ja
Spanien oder einem Land der EU zungen auf Papier, 91,63 EUR | (siehe Abschnitt 7)
seinen Wohnsitz hat. Die in elektronischer Form b)1

Erfordernisse in Abschnitt 7
missen beachtet werden.

Art. 175 NPatG

Die Gebuhren kdnnen jeweils
zum Jahresbeginn geandert
werden.

b) innerhalb eines Monats
nach Einreichung der Uber-
setzung

Die Ubersetzung wird erst
nach Entrichtung der Gebuhr
veroffentlicht.

Art. 154 und 155 NPatG
NPatG Anhang

Art. 154 NPatG




125

111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

5 6 7

Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?

zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr

vorgesehen?
Hinweis im Amtsblatt a) Ja Die Zahlung der Veroffentlichungsgebuhr gilt erst als erfolgt, wenn sie
ordnungsgeman nachgewiesen wurde.

Internet b) 10 EUR

Einsichtnahme im Lesesaal

§ 60(2) PatG

8§ 62(3), (4) PatG
Gebuhrenverzeichnis,
Punkt 216a b) Geb.Ges.

§ 60(2) PatG
§ 26 VPatG

a) Ja
b) Nein

Art. 28(2) PatG

Zustellung der Ubersetzten Anspriiche durch den Anmelder an den
vermeintlichen Verletzer

Art. 26(2), 28(2) PatG

Einsichtnahme im Lesesaal
Kopien moglich

Hinweis im Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial

Art. 37, 55, 154 und 156 NPL
Art. 94 Kgl. VO 316

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 2

Art. 96 Kgl. VO 316
NPatG Anhang

Hat der Anmelder weder Sitz noch Wohnsitz in Spanien, muss die
Ubersetzung von einem beim OEPM zugelassenen Patentanwalt, ei-
nem vom spanischen AuRenministerium bestellten, vereidigten Uber-
setzer/Dolmetscher oder von einer anderen sachkundigen Person
angefertigt sein, die

- Uber mindestens das Niveau C2 in der Ausgangssprache und in Spa-
nisch sowie

- einen Universitatsabschluss auf dem betreffenden technischen Ge-
biet oder Erfahrung mit mindestens 20 Patentiibersetzungen auf dem
betreffenden Gebiet verfiigt.

Art. 154 NPatG und MinV 320
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1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen

Tschechische Ja a) 500 CzK Tschechisch a) Nein
Republik Hat der Anmelder weder Sitz noch |b) Tag der Einreichung der b) 1

Wohnsitz im Hoheitsgebiet der Ubersetzung

Tschechischen Republik, muss er . )

von einem Patentvertreter oder Die Ubersetzung wird erst.

Rechtsanwalt vertreten werden. nach Entrichtung der Gebuhr

Das verlangt man im Falle der EU | veroffentlicht.

Burger nicht; es ist jedoch eine

inlandische Zustellanschrift

anzugeben.

§ 70 PatG § 35a(4) PatG § 35a(4) PatG

Gesetz Nr. 417/2004 Slg. Uber den

Patentvertreter

Gesetz Nr. 85/1996 Slg lber die

Anwaltschaft
Turkei Ja; hat der Anmelder weder Sitz a) 1 275 TRY (850 TRY)* Turkisch a) Ja

noch Wohnsitz in der Turkei, muss o

die Ubersetzung von einem vor b) Tag der Einreichung der b) 2

dem tirkischen Patent- und Ubersetzung beim trki-

Markenamt zugelassenen Vertre- | Schen Patent- und Markenamt

ter eingereicht werden.

R. 9 VOEP GebVerz. 2018
Ungarn Sofern kein internationaler Vertrag | a) 23 500 HUF zuzuglich Ungarisch a) Nein

etwas anderes bestimmt, missen 3 500 HUF fur die sechste und

auslandische Anmelder ohne jede weitere Seite der Uber- b)1

Wohnsitz oder Sitz im EWR einen
vor dem HIPO zugelassenen
Vertreter benennen.

Dieser muss kein Inlandsvertreter
sein, aber seinen Sitz im EWR
haben.

Art. 51(1), (4) PatG

setzung

b) innerhalb von zwei Monaten
nach Einreichung des Antrags
auf die Veroffentlichung des
Hinweises im Amtsblatt des
HIPO

Wird die Gebdhr fur die Verof-
fentlichung der Anspriiche bei
Einreichung des Antrags nicht
entrichtet, fordert das HIPO
den Anmelder auf, den Mangel
innerhalb der vorgeschriebe-
nen Frist zu beseitigen. Bei
Nichtbeachtung dieser Vor-
schrift gilt der Antrag als zu-
rickgenommen.

Art. 84/E(2)-(6) PatG
Art. 4(1) GebVO

* Die ermaRigten Gebuhren fiir Online-Transaktionen sind in Klammern angegeben.
Alle Gebuhren werden jahrlich am 1. Januar revidiert.

Art. 84/E(1) PatG

Art. 10(3) PatForm
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5 6 7

Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?

zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr

vorgesehen?

Hinweis im Vé&stnik Uradu a) Ja Die Ubersetzung muss folgende Angaben enthalten:
rimyslového vlastnictvi (Patent-
prufy ( b) Nein - Name und Anschrift des Anmelders

blatt des CZ-Patentamts)
Einsichtnahme im Lesesaal

Kopien mdglich; gescannte
Kopien sind auch in der nationa-
len Datenbank fir Patente und
Gebrauchsmuster abrufbar
(www.upv.cz)

§ 35a(4) PatG

§ 35a(6) PatG

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsnummer

- Erfindungsbezeichnung in tschechischer Sprache

Hinweis auf die Einreichung der a) Ja Der Ubersetzung sind nachstehende Daten beizufiigen:
Ubersetzung im "Resmi Patent . . .
Biilteni" b) Nein - EP Anmelde- und Verdffentlichungsnummer,
Einsichtnahme im Lesesaal - EP Anmelde- und Verdffentlichungsdatum,
Kopien méglich - Name und Anschrift der Anmelder und Erfinder,
- Bezeichnung der Erfindung
- gof. Name und Anschrift des Inlandsvertreters,
- Klasse der IPC,
- Zusammenfassung,
- ggf. Zeichnungen und Prioritdtsangaben
R. 10 VOEP R. 16 VOEP R. 9 VOEP
Hinweis im Amtsblatt des HIPO a) Ja Die Ubersetzung der Patentanspriiche ist unter Beachtung der detail-

"Szabadalmi Koézlény és Védjegy-
értesit6" (Patent- und Marken-
blatt)

Das HIPO fuhrt eine gesonderte
Liste européischer Patentanmel-
dungen, fir die einstweiliger
Schutz gewéhrt wurde.

Einsichtnahme moglich; Kopien
gegen Entrichtung einer Gebihr

Verdffentlichung der Ubersetzung
und ggf. einer Berichtigung im
Amtsblatt des HIPO "Szabadalmi
Kozlony és Védjegyértesitd"
(Patent- und Markenblatt) und auf
der Website des HIPO

Art. 53(3), 84/E(1), (7) und (8)
PatG
Art. 17 GebvVO

b) 23 500 HUF zuzuglich
3 500 HUF fur die sechste und jede
weitere Seite der Ubersetzung

Art. 84/K(1) bis (3) PatG
Art. 12(1) bis (3) PatForm
Art. 4(3) GebVO

lierten Formlichkeitsvoraussetzungen nach PatForm zu erstellen.

Die Ubersetzung der Patentanspriiche (und ein etwaiger Antrag auf

Berichtigung) kann auch elektronisch eingereicht werden.

Art. 53/D(2)b) und d), 84/E(3) PatG
Art. 2(2) bis (5) und 10(3) PatForm
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1 2 3 4
Vertragsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Vereinigtes Nein a) Nein Englisch a) Ja, Form 54, 2fach
Kdnigreich
g Der vor dem EPA zugelassene, b) ./. b) 2
bevollméachtigte Vertreter braucht
keine neue Vollmacht vorzulegen
(siehe auch Abschnitt 7).
R. 103 PatV Anhang 1 zur GebV Art. 78(7) PatG R. 56 PatV
Zypern Ja a) 100 EUR Griechisch a) Ja, Form P.18

Hat der Anmelder weder Sitz noch
Wohnsitz in Zypern, ist ein Inlands-
vertreter zu benennen.

Art. 79(2) PatG

b) Der Hinweis auf die Einrei-
chung der Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung der Ge-

bihr veroéffentlicht.

R. 53(1) GebV

R. 53(2) GebV

b) 2

R. 53 GebV
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5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
Zuganglich bei "Science Refer- a) Ja Eine Zustellanschrift im EWR oder auf den Kanalinseln sollte bei Ein-

ence and Information Service",
London

Kopien beim IPO erhéltlich
Hinweis im "Patents Journal”
Eintragung in das Patentregister

Art. 78(7) PatG
R. 51 PatV

i) Form 54 (Berichtigungen nach
Art. 80(3), R. 56 und R. 57) 2fach

ii) schriftlich (Berichtigungen nach
Art. 117, R. 105)

b) Nein
Art. 80(3), 117 PatG

R. 57, 105 PatV
Anhang 1 zur GebV

reichung der Ubersetzung sowie fiir andere Verfahrenshandlungen
angegeben werden.

Weitere Informationen erteilt das "International Filings Unit":
Tel. +44 1633 814875

R. 103 PatV

Hinweis in der "Official Gazette"
Kopien mdglich

Einsichtnahme im Lesesaal

R. 53(5) GebV

a) Ja (Form P.5)
b) 100 EUR

Art. 67 PatG
R. 6(2), 13(1) GebV

Der Nachweis iiber die Zahlung der Gebiihr ist mit der Ubersetzung
vorzulegen.

R. 53(1) GebV

Der Ubersetzung sind die EP Anmelde- und Veréffentlichungsnummer,
Name und Anschrift des Anmelders sowie die Erfindungsbezeichnung
beizufuigen. Wird eine Prioritat beansprucht, so missen die entspre-
chenden Angaben gemacht werden.

R. 53(2) GebV
Die Einreichung der Ubersetzung wird in das Eingangsbuch Band B,
Teil B, eingetragen.

R. 53(4) GebV
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1 2 3 4
Validierungsstaat Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko Ja a) 1 200 MAD Arabisch a) Ja
. . . ) Franzdsisch
Hat der Anmelder weder Sitz noch | Flr gewisse Kategorien von b) 1
Wohnsitz in Marokko, ist ein Rechtsinhabern und/oder bei
Vertreter mit Sitz oder Wohnsitz in | Nutzung des Online-
Marokko zu bestellen. Verfahrens ist eine Ermagi-
gung vorgesehen.
b) Tag der Einreichung der
Ubersetzung
Art. 4 Ges. Nr. 17-97 Art. 50.3 Ges. Nr. 17-97 Art. 50.3 Ges. Nr. 17- | Art. 2 Dekr.
Beschl. Nr. 9/2017 97
Republik Moldau Ja a) 60 EUR Rumanisch a) Ja
b) Tag der Einreichung der b) 1

Art. 86 (2) Ges. Nr. 50/2008

Ubersetzung

Art. 44 (3) Ges. Nr. 50/2008
Reg.beschl. Nr. 774

Art. 44* (3) Ges.
Nr. 50/2008

Art. 44* (3) Ges.
Nr. 50/2008

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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5 6 7
_Artund Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?

Veroffentlichung in elektronischer |a) Nein Im vorgeschriebenen Formblatt sind alle erforderlichen Informationen
Form auf dem Publikationsserver anzugeben.
des OMPIC (patent.ompic.ma) b) /.
Kopien moglich
Hinweis auf die Veroffentlichung
im amtlichen Katalog
Eintragung im Patentregister
Art. 44, 49, 89 Ges. Nr. 17-97
In elektronischer Form auf dem a) Ja Das in Abschnitt 4 vorgeschriebene Formblatt muss alle erforderlichen
Publikationsserver der AGEPI und Angaben enthalten.
in Papierform b) 30 EUR

Hinweis im Patentblatt

Eintragung in das nationale Re-
gister fur Patentanmeldungen

Reg.beschl. Nr. 774




132 111.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Erstreckungsstaat | Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Bosnien und . A. Bosnisch a) ./
Herzegowina Serbisch
Kroatisch b) ..
Montenegro Ja, auslandische natirliche oder a) Nein Montenegrinisch a) Ja
juristische Personen missen von
b) ./. b) 3

einem Vertreter, der im Register
der zustandigen Behorde
eingetragen ist, oder von einem
inlandischen Anwalt vertreten
werden (zugelassene Vertreter
unter:
www.advokatskakomora.me).

Art. 4 PatG

Art. 144(2) PatG
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Blatt fur geistiges Eigentum

b) Ja

5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
A. a) ./ Die Ubersetzung ist dem vermeintlichen Verletzer zuzustellen.
b) ..
Art. 4(2) Erstr.abk. Anhang
Art. 87(2) PatG
Hinweis im Montenegrinischen a) Ja -




134

11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Ehemaliger Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebiuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Erstreckungsstaat Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Albanien . A. Albanisch A.

(Das Erstreckungs-
system gilt weiterhin
fur alle européischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Mai 2010.)

Art. 81(2) PatG

Ehemalige
jugoslawische
Republik
Mazedonien

(Das Erstreckungs-
system gilt weiterhin
fur alle europaischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Januar 2009.)

Ja, fUr auslandische Anmelder

Mazedonisch

a) ./.
b) ./.

Kroatien

(Das Erstreckungs-
system gilt weiterhin
fur alle europaischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Januar 2008.)

Kroatisch

a) ./l
b) ./.

Lettland

(Das Erstreckungs-
system gilt weiterhin
fur alle européischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Juli 2005.)

Ja

Hat der Anmelder weder Sitz noch
Wohnsitz in Lettland, ist ein
zugelassener Vertreter zu
bestellen. Eine Vollmacht ist nicht
erforderlich

Art. 116(3), 117(2) GGR

a) 50 EUR (bei Einreichung auf
Papier) oder 40 EUR (bei
elektronischer Einreichung)

b) Tag der Einreichung der
Ubersetzung

Die Ubersetzung wird erst
nach Entrichtung der Gebihr
verdffentlicht.

Art. 71(2)(6) PatG

Lettisch

Art. 71(2) PatG

a) Ja

b) 1

Litauen

(Das Erstreckungs-
system gilt weiterhin
fur alle européischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Dezember 2004.)

A

A

Litauisch

Art. 70(2) PatG

a) ./
b) ./.
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5
Art und Weise, in der die
Ubersetzung der Offentlichkeit
zugéanglich gemacht wird

6
Berichtigung der Ubersetzung
a) zulassig?
b) Besondere Gebiuhr

7
Besonderheiten

vorgesehen?
A. a) Ja Die Ubersetzung ist dem vermeintlichen Verletzer zuzustellen.
b) ..
Art. 83(3) PatG
A. a) /. Die Ubersetzung ist dem vermeintlichen Verletzer zuzustellen.
b) /.
A a) ./ Die Ubersetzung ist dem vermeintlichen Verletzer zuzustellen.
b) ./.
Art. 102(2) PatG
Veroffentlichung der Ubersetzung | a) Ja Die Veroffentlichung der Ubersetzung enthalt

der Patentanspruche im Amtsblatt
des LV Patentamts

Art. 71(5) PatG

b) Ja, die gleiche wie fir die Verof-
fentlichung der Ubersetzung der
Patentanspriche

Art. 71(5), 72(3) PatG

- die bibliografischen Daten wie in der verdffentlichten européischen

Patentanmeldung

- den Namen und die Anschrift des zugelassenen Vertreters in Lettland

- die Bezeichnung der Erfindung in Lettisch

Art. 71(5) PatG

A

a) Ja

b) /.

Die Ubersetzung ist dem vermeintlichen Verletzer zuzustellen.

Art. 70(2) PatG
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11.B Ubersetzungen zur Erlangung vorlaufigen Schutzes

1 2 3 4
Ehemaliger Bestellung eines zugelassenen |a) Besondere Gebuhr Sprache(n), in der |a) Formblatt
Erstreckungsstaat Inlandsvertreters erforderlich? vorgesehen? (denen) die vorgeschrieben?
b) Falligkeit? Ubersetzung b) Anzahl der
eingereicht werden einzureichenden
muss Ausfertigungen
Rumanien Ja a) 60 EUR oder 276 RON Rumanisch a) Nein, aber empfohlen

(Das Erstreckungs-
system gilt weiterhin
fur alle européischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Mérz 2003.)

Hat der Anmelder weder Sitz noch
Wohnsitz in Rumanien, ist ein vor
dem OSIM zugelassener Vertreter
zu benennen.

(ab 1.1.2019: 280 RON)

b) Tag, an dem die Uber-
setzung eingereicht wird

b) 3

Art. 39 PatG Anhang 1.29 Geb.VO
Art. IV.2 VO

Serbien Ja, wenn Berichtigungen der a) Nein Serbisch a) ./l

Ubersetzung von Patentan-
(Das Erstreckungs- | gprijchen versffentlicht werden b) /. b) /.
system gilt weiterhin | 1 issen.
fur alle européischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Oktober 2010.)

Art. 123(2) PatG Erstr.

Slowenien Nein a) Nein Slowenisch a) ./
(Das Erstreckungs- b) /. b) ..

system gilt weiterhin
fur alle européischen
und internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Dezember 2002.)
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5 6 7
Art und Weise, in der die Berichtigung der Ubersetzung Besonderheiten
Ubersetzung der Offentlichkeit |a) zulassig?
zuganglich gemacht wird b) Besondere Gebiuhr
vorgesehen?
Einsichtnahme im Lesesaal a) Ja Der Ubersetzung sind nachstehende Daten beizufiigen:

Kopien moglich

Hinweis im Patentblatt

b) 30 EUR oder 138 RON (ab
1.1.2019: 140 RON)

Anhang 1.30 Geb.VO

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsnummer,

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsdatum,

- Name und Anschrift der Anmelder und Erfinder,
- Bezeichnung der Erfindung auf Rumanisch,

- gof. Zeichnungen

Art. V1.2 VO
Hinweis im Blatt fur geistiges a) Ja Zustellung der ubersetzten Anspriche durch den Anmelder an den
Eigentum nur bei Berichtigung der ) vermeintlichen Verletzer. Bei Berichtigung der Ubersetzung muss die-
Ubersetzung b) Nein se durch das serbische Amt fiir geistiges Eigentum der Offentlichkeit

Art. 125(3) PatG Erstr.

zuganglich gemacht werden.

Art. 123(2), 125(3) PatG Erstr.

a) Ja
b) Nein

Art. 6(3) Erstr. VO

Zustellung der Ubersetzten Anspriiche durch den Anmelder an den
vermeintlichen Verletzer.

Art. 4(2) Erstr. VO
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Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung V.

gemaR Artikel 65 EPU

1. Rechtsgrundlage

Nach Artikel 65 (1) des Europaischen Patentliberein-
kommens kann jeder Vertragsstaat fur den Fall, dass
das vom Européischen Patentamt erteilte, in ge-
anderter Fassung aufrechterhaltene oder beschrank-
te europdaische Patent nicht in einer seiner Amts-
sprachen abgefasst ist, vorschreiben, dass der Pa-
tentinhaber bei seiner Zentralbehdérde fir den ge-
werblichen Rechtsschutz eine Ubersetzung des Pa-
tents in der erteilten, geanderten oder beschrankten
Fassung nach seiner Wahl in einer der Amts-
sprachen dieses Staats, oder, soweit der betreffende
Staat die Verwendung einer bestimmten Amts-
sprache vorgeschrieben hat, in dieser Amtssprache
einzureichen hat.

Nach Artikel 1 (1) des sogenannten Londoner Uber-
einkommens* verzichtet jedoch ein Vertragsstaat des
Londoner Ubereinkommens, der eine Amtssprache
mit einer der Amtssprachen des EPA gemein hat, auf
die in Artikel 65 (1) EPU vorgesehenen Uberset-
zungserfordernisse.

Nach Artikel 1 (2) des Londoner Ubereinkommens
verzichtet ein Vertragsstaat des Londoner Uberein-
kommens, der keine Amtssprache mit einer der
Amtssprachen des EPA gemein hat auf die in
Artikel 65 (1) EPU vorgesehenen Ubersetzungs-
erfordernisse, wenn das europdische Patent

- in der von diesem Staat vorgeschriebenen Amts-
sprache des EPA erteilt oder

- in diese Sprache ubersetzt und nach MaRgabe des
Artikel 65 (1) EPU eingereicht worden ist.

Nach Artikel 1 (3) des Londoner Ubereinkommens
kann ein solcher Vertragsstaat allerdings vorsehen,
dass eine Ubersetzung der Patentanspriiche in
einer seiner Amtssprachen nach Maf3gabe des Arti-
kels 65 (1) EPU eingereicht wird.

Nach Artikel 65 (2) EPU kann jeder Vertragsstaat,
der eine Vorschrift nach Artikel 65 (1) EPU erlassen
hat, vorschreiben, dass der Patentinhaber innerhalb
einer von diesem Staat bestimmten Frist die Kosten
fiir eine Veroffentlichung der Ubersetzung ganz oder
teilweise zu entrichten hat.

In allen EPU-Vertragsstaaten ist in Ubereinstimmung
mit Artikel 65 (3) EPU vorgesehen, dass bei Nichtbe-
achtung der entsprechenden nationalen Bestimmun-
gen die Wirkungen des europaischen Patents als von
Anfang an nicht eingetreten gelten. Unter welchen
Voraussetzungen im Einzelnen dieser Rechtsverlust
eintritt, bestimmt sich nach dem nationalen Recht
dieser Vertragsstaaten. In den meisten Vertragsstaa-
ten ist die Frist zur Einreichung der Ubersetzung
nicht verlangerbar.

Die nachstehende Tabelle enthélt auch fir die Er-
streckungs- und Validierungsstaaten Angaben zu den
Unterlagen oder Ubersetzungen, die der Patentinha-
ber bei der Zentralbehorde fiir den gewerblichen

* Ubereipkommen Uber die Anwendung des Artikels
65 des Ubereinkommens Uber die Erteilung européi-
scher Patente (vgl. ABI. EPA 2001, 549 und 2008,
123).

Rechtsschutz fur ein erteiltes, geéndertes oder be-
schrénktes Patent einzureichen hat.

2. Wirkung des européischen Patents als nationa-
les Patent

Nach Artikel 64 (1) EPU (bzw. dem nationalen Recht
der Erstreckungs- oder Validierungsstaaten) gewéhrt
ein européisches Patent seinem Inhaber automatisch
ab dem Tag der Bekanntmachung des Hinweises auf
seine Erteilung im Europaischen Patentblatt in jedem
Vertragsstaat, fur den es erteilt ist, dieselben Rechte,
die ihm ein in diesem Staat erteiltes nationales Pa-
tent gewahren wirde.

Dies bedeutet, dass der Patentinhaber mit Bezug auf
europaische Patente, die fur Belgien, Deutschland,
Frankreich, Irland, Luxemburg, Monaco, die
Schweiz/Liechtenstein oder das Vereinigte Konig-
reich erteilt worden sind, keine besonderen Handlun-
gen vor der jeweiligen Zentralbehdrde fur den ge-
werblichen Rechtsschutz vornehmen muss. Vorbe-
haltlich des Artikels 68 EPU tritt die Wirkung eines
europaischen Patents als ein nationales Patent am
Tag der Bekanntmachung des Hinweises auf die
Patenterteilung im Européaischen Patentblatt ein.

Zur Zahlung von nationalen Jahresgebiihren an die
Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz
siehe Tabelle VI.

3. Gesonderte Anspruchssétze

Enthalt das européische Patent aufgrund &lterer
nationaler Rechte flr verschiedene Staaten geson-
derte Reihen von Patentanspriichen (Regel 138
EPU), so muss nur eine Ubersetzung desjenigen
Anspruchssatzes eingereicht werden, mit dem das
europaische Patent in dem betreffenden Staat wirk-
sam werden soll.

4. Erlauterungen zur Tabelle

Die nachstehende Tabelle enthélt fir jeden der
EPU-Vertragsstaaten und Erstreckungs- bzw. Vali-
dierungsstaaten Angaben, die es Anmeldern erleich-
tern zu Uberprufen, welche Anforderungen und Ver-
pflichtungen fiir die Einreichung von Ubersetzungen
bei der jeweiligen Zentralbehorde fur den gewerbli-
chen Rechtsschutz gelten.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Albanien Ja Eine Ubersetzung der Ja 3 Monate nach Be- a) 10 000 ALL
. Anspriche des europai- . kanntmachung des . .
Keine Amtsspra- | schen Patents ins Albani- | Anmelder, die weder Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
che mit einer der sche sowie die europi- Wohnsitz noch Sitz in Patenterteilung bzw. geman Abschnitt 4
Amtssprachen | ohe patentschrift in Eng- | AlPanien haben, missen | yie Entscheidung tber
des EPA gemein. | jisch oder in englischer einen vor der GDIP zuge- | jie aufrechterhaltung
Ubersetzung sind nach lassenen Vertreter bestel- | yos patents in gean-
MaRgabe des Art. 65 (1) | 'en: derter Fassung im
EPU einzureichen. Europdaischen Patent-
Wurde das europaische blat
Patent in geénderter Fas- Fristverlangerung
sung aufrechterhalten, so maoglich (siehe Ab-
ist eine Ubersetzung der schnitt 9)
geanderten Anspriche ins
Albanische nach Mal3gabe
des Art. 65 (1) EPU einzu-
reichen.
Art. 1(2) und (3) Londoner |Art. 195(2) PatG Art. 87/d(2)(6) PatG Art. 87/d(2)(b) PatG
Ubereinkommen Geb.Erl. 1.47
Art. 87d(2)(3) PatG
Belgien Nein Keine Ubersetzung nach . A .
Art. 65 (1) EPU erforder-
lich.
Bulgarien Nein Nach Maf3gabe des Ja 3 Monate nach Be- a) Verdffentlichung des

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der Patent-
schrift in Bulgarisch ein-
zureichen.

Art. 72¢(1) PatG

Anmelder ohne Wohnsitz
oder Sitz in der Republik
Bulgarien missen Hand-
lungen vor dem bulgari-
schen Patentamt tUber
inlandische Vertreter auf
dem Gebiet des gewerb-
lichen Eigentums vor-
nehmen.

Art. 3(2) PatG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung im
Européaischen Patent-
blatt

Art. 72¢(1) PatG

Hinweises auf die
Ubersetzung 45 BGN;

Gebuhr fir die Verof-
fentlichung der Uber-
setzung: 80 BGN zu-
zuglich 10 BGN fur jede
Uber 10 Seiten hinaus-
gehende Seite der
Ubersetzung (ein-
schlief3lich etwaiger
Zeichnungen)

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4

Art. 72¢(1) PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6
a) Formblatt vor-
geschrieben?
b) Anzahl der ein-
zureichenden

7
Art und Weise, in der die
Ubersetzung der Offent-
lichkeit zugénglich
gemacht wird

8
Berichtigung der
Ubersetzung

a) zulassig?

b) Besondere Gebuhr

9
Besonderheiten

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Veroffentlichung der a) Ja Die 3-Monatsfrist zur Einreichung der Ubersetzung des Pa-
Ubersetzung und ggf. tents kann bei Zahlung einer Gebuihr (7 000 ALL) um einen
b) 2 einer Berichtigung im b) 2 000 ALL Monat verlangert werden.
Patentblatt
Art. 87d(5) PatG Art. 87dh(3) PatG Art. 87/d(6) PatG
Geb.Erl. 1.8
J. . . Fir in englischer Sprache erteilte européische Patente, fur die
der Hinweis auf die Erteilung bzw. die Aufrechterhaltung in
geéanderter oder beschrankter Fassung vor dem 1. Januar
2017 im Europaischen Patentblatt veréffentlicht wurde, ist
weiter nach MaRgabe des Artikels 65 (1) EPU eine Uberset-
zung der Patentschrift in Franzosisch, Niederlandisch oder
Deutsch einzureichen.
Art. 94 Ges. v. 29.6.16
a) Nein Hinweis auf die Einrei- a) Ja Der Ubersetzung sind beizufiigen:
chung der Ubersetzung im e . . .
b) 3 Patentblatt b) Gebuhr fir die Veroffentli- |- Angaben zum Patentinhaber

Art. 72¢(1) PatG

Veréffentlichung der
Ubersetzung im Patent-
blatt

Kopien mdglich

Eintragung im Patent-
register

Art. 72¢(4) und 72i PatG

chung des Hinweises auf die
Berichtigung der Ubersetzung
und flr die erneute Veroffent-
lichung der Ubersetzung wie
Abschnitt 5a)

Art. 72d(3) PatG

- die Nummer der européischen Patentanmeldung
- die Veroffentlichungsnummer des européischen Patents

- Nummer und Datum des Europaischen Patentblatts, in dem
der Hinweis auf die Erteilung des Patents verdffentlicht wurde

Die Ubersetzung des europaischen Patents muss folgendes
umfassen:

- die Bezeichnung der Erfindung
- die Beschreibung
- etwaige Zeichnungen

- die Patentanspriiche

Art. 72¢(2), (3) PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Danemark Ja Unabhangig von der Spra- | Nein 3 Monate nach Be- a) 2 000 DKK
. che des erteilten Patents kanntmachung des . .
Keine Amtsspra- | jst nach MaRgabe des Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
che mit einer der | o 65(1) EPU eine Uber- geman Abschnitt 4

Amtssprachen
des EPA gemein.

setzung der Anspriiche in
Danisch einzureichen.

Keine weiteren Erforder-
nisse, wenn das europai-
sche Patent in Englisch
erteilt wurde.

Wurde das europdische
Patent in Deutsch oder
Franzosisch erteilt, so ist
eine Ubersetzung der
anderen Teile des euro-
paischen Patents in Eng-
lisch oder Danisch nach
MaRgabe des Art. 65(1)
EPU einzureichen.

Art. 1(2) und (3) Londoner
Ubereinkommen
§ 77(1) PatG

Erteilung des euro-
paischen Patents,
seine Aufrechterhal-
tung in geanderter
Fassung oder seine
Beschrankung im
Européischen Patent-
blatt.

§ 77(1) PatG

§§ 77(2), 98(7) PatG

Deutschland

Ja

Eine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.

Keine Ubersetzung nach
Art. 65 (1) EPU erforder-
lich (siehe Abschnitt 9).

Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen

Art. 8a, 8b und 10 des
Gesetzes zur Verbesse-
rung der Durchsetzung
von Rechten des geistigen
Eigentums (Durch-
setzungsgesetz)

Ehemalige jugo-
slawische
Republik
Mazedonien

Ja

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

Nach Maf3gabe des

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der An-
spriche in Mazedonisch
einzureichen.

Art. 1(3) Londoner Uber-
einkommen

Ja, bevollmachtigter Ver-
treter, der entweder ein
inlandischer Anwalt oder
Staatsangehdoriger der
ehem. jugosl. Republik
Mazedonien ist.

3 Monate nach Be-
kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in gean-
derter Fassung im
Europaischen Patent-
blatt einzureichen.

a) Veroffentlichungs-
gebuhr 3 000 MKD

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4
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6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein, aber emp- | Hinweis auf die Ein- a) Ja Der Ubersetzung sind die Nummer des EP Patents, Name

fohlen

b) 1

reichung der Ubersetzung

im Patentblatt Dansk
Patenttidende

Internet

Einsichtnahme im Lese-
saal

Veroffentlichung einer
Druckschrift

Druckschrift erhaltlich

§ 77(3), (4) PatG

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

§§ 86(1), 100(4) PatG

und Anschrift des Patentinhabers beizufiigen.
§ 96(2) PatV

Die Ubersetzung enthalt den Titel der Erfindung, die Be-
schreibung einschlie3lich Zeichnungen und ggf. verfigbare
Fotografien sowie ggf. verfligbare Sequenzprotokolle. Mit der
Ubersetzung sind die Zeichnungen der EP-Patentschrift in
Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen Text enthalten.

§ 96(1) PatV
Andernfalls gilt die Ubersetzung als nicht eingereicht.

§ 96(3) PatV

Eine Ubersetzung ist noch erforderlich fiir europaische Paten-
te, bei denen der Hinweis auf die Erteilung vor dem 1. Mai
2008 im Européischen Patentblatt bekannt gemacht wurde.

Art. XI § 4 IntPatUbkG

a) Ja, Formblatt
06. A3NC-M5

b) 2

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien mdglich

Hinweis im Patentblatt
("Glasnik")

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

Die Zahlung der Veroffentlichungsgebuhr gilt erst als erfolgt,
wenn sie ordnungsgeman nachgewiesen wurde.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Estland Nein Nach Mal3gabe des Nein, aber empfohlen 3 Monate nach Be- a) 45 EUR
Art. 65 (1) EPU ist eine (siehe auch Abschnitt 9) | kanntmachung des . .
Ubersetzung der Patent- Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
schrift in Estnisch ein- Patenterteilung bzw. | 96mMaf Abschnitt 4
zureichen. die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt
Fristverlangerung
maoglich (siehe Ab-
schnitt 9)
8§ 7(1), 13(2) DurchfG § 15 DurchfG 8 7(1), (2) und 13(2) § 7(1) DurchfG
§ 26 Erl. Nr. 3 DurchfG § 109(2) GebG
Finnland Ja Nach Mal3gabe des Nein 3 Monate nach Be- a) 500 EUR (400 EUR,

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der An-
spruche in Finnisch ein-
zureichen.

Keine weiteren Erforder-
nisse, wenn das euro-
paische Patent in Englisch
erteilt wurde.

Wurde das europaische
Patent in Deutsch oder
Franzdsisch erteilt, so ist
nach MaRgabe des Art. 65
(1) EPU eine englische
oder finnische Uberset-
zung einzureichen.

Wenn die Sprache des
Anmelders Schwedisch ist,
kann die Ubersetzung in
Schwedisch eingereicht
werden.

Art. 1(2) und (3) Londoner
Ubereinkommen
§ 70h PatG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Erteilung des euro-
péaischen Patents,
seine Aufrechterhal-
tung in geanderter
Fassung oder seine
Beschrankung im
Européaischen Patent-
blatt

88§ 70h, 70t PatG
88 52u, 52z PatV

bei Online-Einreichung)

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4

8§ 70h, 70t PatG
88 52u, 52z PatV
GebVO
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6
a) Formblatt vor-

7
Art und Weise, in der die

8

Berichtigung der

9
Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein (siehe auch | Hinweis in Eesti Patendi- |a) Ja Der Ubersetzung sind ein Antrag auf Veréffentlichung und der
Abschnitt 9) leht (Amtsblatt) b) 45 EUR Nachweis Uber die Zahlung der Gebuhr beizufugen.

b) 2 (1)

(zwei Ausfertigun-
gen auf Papier bzw.
eine auf Diskette
oder CD-R; PDF-
Format)

88 7(1), 13(2)
DurchfG
§ 27(4) Erl. Nr. 3

Kopien moglich

Website des estnischen
Patentamts unter
www.epa.ee/en/
databases/inventions-
databases

(Estnisch)

§ 30 Erl. Nr. 3

§ 9(1) DurchfG
§ 109(2) GebG

Im Antrag sind nachstehende Daten anzugeben:
- Nummer des européischen Patents

- Tag der europaischen Anmeldung

- Erfindungsbezeichnung

- Name und Anschrift des Anmelders

- ggf. Name und Zustellanschrift des Vertreters.

Das Amt akzeptiert als Vertreter nur einen etwaigen gemein-
samen Inlandsvertreter oder einen estnischen Patentanwalt,
der im staatlichen Register der Patentanwalte mit einer Spe-
zialisierung auf den Rechtsschutz von Erfindungen und Topo-
graphien integrierter Schaltkreise eingetragen ist.

Entspricht die Ubersetzung nicht den Erfordernissen, so ist
ein estnischer Patentanwalt mit der Einreichung von Berichti-
gungen zu beauftragen.

Die Frist von 3 Monaten firr die Einreichung der Ubersetzung
kann gegen Zahlung einer Zuschlagsgebuhr (32 EUR) um
2 Monate verlangert werden.

§ 7(1) DurchfG
§ 109(3) GebG
§ 26 Erl. Nr. 3

a) Nein
b) 1

Hinweis auf die Einrei-
chung der Ubersetzung
und auf Berichtigungen in
Patenttilehti (Finnisches
Patentblatt)

Veroffentlichung in elekt-
ronischer Form

Kopien mdglich

Hinweis im Patentregister

88§ 70h, 70q PatG
88 38a, 52x, 52y PatV

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

§ 70q PatG
§ 52y PatV

Mit der Ubersetzung sind die Nummer des EP Patents, der
Titel der Erfindung sowie Name und Anschrift des Patentinha-
bers anzugeben.

88 52u, 52y PatV

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift
in Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu tber-
setzenden Text enthalten.

Die Ubersetzung kann auch elektronisch eingereicht werden.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Frankreich Ja Keine Ubersetzung nach | ./. A. .
) Art. 65 (1) EPU erforder-
Eine Amtsspra- lich.
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.
Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen
Art. L. 614-7 PatG
Griechenland Nein Nach MalR3gabe des Ja 3 Monate nach Be- a) 350 EUR
Art. 65 (1) EPU ist eine kanntmachung des L
Ubersetzung der Patent- | Hat der Anmelder weder | iy yeises auf die b) Tag der Einreichung
schrift in Griechisch ein- | Sitz noch Wohnsitz in Erteilung des euro- der Ubersetzung beim
zureichen. ﬁ{;}%ﬁggg}i’;é&i;;zngs paischen Patents, OBl
Die Ubersetzung muss von | bevollmachtigter (jede seine Aufrechterhal Der Hinweis auf die
: e e tung in geénderter Einreichung der Uber-
einem griechischen naturliche Person oder Fassung, seine Be- ird erst h
Rechtsanwalt oder einer ein Anwalt) zu benennen. schrankung oder sei- Eettzyrr]]gt; wir dersenzﬁh
zur Beglaubigung befugten nen Widerruf im Euro- | f'f‘; ulngh er Gebunr
Behorde beglaubigt wer- paischen Patentblatt veroffentlicht.
den (z.B. vom Ubersetzer-
dienst des Auf3enministe- Bei Versaumnis dieser
riums in Athen, 10 Arionos Frist gelten die Wir-
St., oder einem Griechi- kungen des euro-
schen Konsulat im Aus- paischen Patents in
land). Griechenland als von
Anfang an nicht einge-
treten.
Art. 11(1) VOPr Nr. 77/88 | Art. 19(3) VOPr Nr. 77/88 | Art. 11, 12a VOPr Art. 12(1), 18 VOPr
Nr. 77/88 Nr. 77/88
Beschl. v. 10.2.2012
Irland Ja Keine Ubersetzung nach . A .
) Art. 65 (1) EPU erforder-
Eine Amtsspra- lich.
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.
Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen
Island Ja Eine Ubersetzung der Ja, ein Patentinhaber 4 Monate nach Be- a) 31 100 ISK
. Anspriche in Islandisch | ohne Wohnsitz in Island | kanntmachung des ) .
Keine Amtsspra- | js¢ nach MaRgabe des bendtigt einen in der EU, | Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
che mit einer der | ar 65 (1) EPU einzu- in einem Mitgliedstaat der geman Abschnitt 4

Amtssprachen
des EPA gemein.

reichen.

Andere Teile des européi-
schen Patents sind in Is-
landisch oder Englisch
nach MaRRgabe des Art. 65
(1) EPU einzureichen.

Art. 1(2) und (3) Londoner
Ubereinkommen
Art. 77(1) PatG

Européischen Freihan-
delsassoziation (EFTA),
der Vertragspartei des
EWR-Abkommens ist, in
der Schweiz oder auf den
Faroer-Inseln anséssigen
Vertreter.

Art. 12 PatG

Erteilung des euro-
paischen Patents,
seine Aufrechterhal-
tung in geénderter
Fassung oder seine
Beschrankung im
Europaischen Patent-
blatt.

Art. 77 PatG
Art. 56 PatV

Art. 77(1) PatG
Art. 56 PatV
Art. 1(9) GebV
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
A A A -
a) Ja (www.obi.gr/ | Hinweis auf die Einrei- a) Ja Mit der Ubersetzung sind die EP Anmelde- und Veréffentli-

obi/Portals/
0/ImagesAndFiles/
Files/Forms/obi-
a04_ver_12 2009.d
ot)

b) 2

Art. 12(1) VOPr
Nr. 77/88

chung der Ubersetzung im
EDBI

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien moglich

Art. 13(1), (2) VOPr
Nr. 77/88

Es ist die Nummer und das
Datum des EDBI anzugeben,
in dem der Hinweis auf die
erste Einreichung der Uber-
setzung veroffentlicht worden
ist.

b) Nein

Art. 13(4) VOPr Nr. 77/88

chungsnummer, der Name und die Anschrift des Patentinha-
bers sowie Nummer und Datum des Européischen Patentblat-
tes, in dem auf die Erteilung hingewiesen wurde, anzugeben.

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift
2fach in Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu
Ubersetzenden Text enthalten.

Ferner ist die griechische Ubersetzung der Patentzusammen-
fassung 2fach in Kopie einzureichen.

Die Einreichung der Ubersetzung des europdischen Patents
wird in das Registerbuch (Band B "Européische Patente")
eingetragen.

Auf Antrag stellt das OBI dem Patentinhaber eine Bestétigung
der Eintragung in das Register aus, in der auch etwaige
Rechtslibergange aufgefihrt sein kénnen.

Art. 12(3), (4), 23a VOPr Nr. 77/88

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 1

Hinweis auf die Ein-
reichung der Ubersetzung
im islandischen Patent-
blatt ELS-tidindum

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien erhéltlich

Art. 77 PatG

a) Ja

b) 31 100 ISK

Art. 86(1) PatG
Art. 1(11) GebV

Wird eine Ubersetzung gemaR Art. 86 PatG berichtigt, so ist
eine neue Fassung der gesamten Ubersetzung einzureichen,
aus der klar hervorgeht, was bei jeder Berichtigung geéndert
wurde. Der berichtigten Fassung sind die Patent- bzw. An-
meldenummer sowie Name und Anschrift des Patentinhabers
bzw. Anmelders beizuftigen, sonst gilt sie als nicht einge-
reicht.

Art. 58(1), (2) PatV



148

IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Italien Nein Nach Maf3gabe des Nein; es ist jedoch eine 3 Monate nach Be- a) Ja
Art. 65 (1) EPU ist eine Zustellanschrift kanntmachung des . )
Ubersetzung der Patent-  |im EWR anzugeben Hinweises auf die (nur bei Einreichung in
schrift in Italienisch ein- Patenterteilung bzw. | Papierform durch Post-
zureichen. die Entscheidung iiber | diénste oder tber eine
. die Aufrechterhaltung | Handelskammer (siehe
Der Patentinhaber oder des Patents in gean- | Abschnitt 9): 40 EUR
sein Vertreter missen auf derter Fassung im bzw., wenn eine be-
der letzten Seite der Uber- Europaischen Patent- glaubigte Abschrift ge-
setzung erklaren, dass die blatt wiinscht wird, 43 EUR
Ubersetzung vollkommen und eine Stempelmarke
mit dem Originaltext uber- Innerhalb von zu 16 EUR)
einstimmt. 2 Monaten nach Ab- .
lauf der versaumten 300 EUR fur Antrag auf
Frist kann die Weiter- | WWeiterbehandlung (zu-
behandlung beantragt | Z0dlich 10 EUR bei
werden. Dem Antrag | Einreichung durch
ist ein Nachweis der Postdienste oder tber
Zahlung der Weiterbe- eine Handelskammer)
handlungsgebiihr b) Tag der Einreichung
beizufiigen. der Ubersetzung tiber
eine Handelskammer,
siehe Abschnitt 9
Art. 56(4) PatG Art. 56(4), 192 PatG
Kroatien Ja Eine Ubersetzung der Ja 3 Monate nach Be- a) Ja
. Anspriche des europa- kanntmachung des . .
Keine Amisspra- | ischen Patents ins Kroati- Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
che mit einer der | 5che sowie die europai- Erteilung des europai- | 9€mMafk Abschnitt 4
Amtssprachen | gche patentschrift in Eng- schen Patents, seine
des EPA gemein. | jisch oder in englischer Aufrechterhaltung in
Ubersetzung sind nach geanderter Fassung
MaRgabe des Art. 65 (1) oder seine Beschran-
EPU einzureichen. kung im Europaischen
. Patentblatt.
Wurde das européische
Patent in geanderter Fas-
sung aufrechterhalten, so
ist eine Ubersetzung der
geanderten Anspriche ins
Kroatische nach Maf3gabe
des Art. 65 (1) EPU einzu-
reichen.
Art. 1(2) und (3) Londoner |Art. 4 PatG Art. 108.e (2)(4) PatG |Art. 108.e (2)(4) PatG
Ubereinkommen
Art. 108.0 PatG
Lettland Ja Eine Ubersetzung der Ja 3 Monate nach Be- a) 50 EUR (bei Einrei-

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

Anspriche in Lettisch ist
nach MaRRgabe des

Art. 65 (1) EPU einzu-
reichen.

Art. 1(3) Londoner Uber-
einkommen
Art. 71(2) PatG

Hat der Anmelder weder
Sitz noch Wohnsitz in
Lettland, ist ein zugelas-
sener Vertreter zu bestel-
len. Eine Vollmacht ist
nicht erforderlich.

Art. 116(3), 117(2) GGR

kanntmachung des
Hinweises auf die
Erteilung des europai-
schen Patents, seine
Aufrechterhaltung in
geanderter Fassung
oder seine Beschréan-
kung im Européaischen
Patentblatt.

Art. 71(2) PatG

chung auf Papier) oder
40 EUR (bei elektroni-
scher Einreichung)

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4

Die Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung
der Gebuhr verdffent-
licht.

Art. 71(6) PatG
§2.6.1und 2.6.2
GebvO
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Einsichtnahme im Lese- |a) Ja Die Ubersetzungen sind einzureichen

saal

b) 1 Es ist das Formular gemaf a) elektronisch Uber das UIBM-System zur Online-

Kopien moglich

Abschnitt 6 zu verwenden;
das UIBM empfiehlt, die bei
Einreichung der Ubersetzung
erteilte nationale Hinterle-
gungsnummer anzugeben.

b) Nein

Art. 57(4) PatG

Einreichung (https://servizionline.uibm.gov.it) oder
b) in Papierform

- durch Postdienste (eingeschriebener Brief mit Riickschein)
beim UIBM in Rom - beizuftigen ist ein Nachweis Uber die
Zahlung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von 40 EUR bzw.,
wenn eine beglaubigte Abschrift gewiinscht wird, von 43 EUR
und einer Stempelmarke zu 16 EUR an die Handelskammer
Rom, an die die Unterlagen zur Weiterbehandlung tibermittelt
werden - oder

- personlich bei der Handelskammer einer der Provinzhaup-
tstadte (Camere di Commercio dei capoluoghi di provincia).
Am selben Tag, an dem die Ubersetzung eingereicht wird, ist
eine Gebuhr (40 EUR bzw., wenn eine beglaubigte Abschrift
gewunscht wird, 43 EUR und eine Stempelmarke zu 16 EUR)
auf das Konto derjenigen Handelskammer zu zahlen, bei der
die Ubersetzung eingereicht wird.

Das UIBM empfiehlt, eine Ubersetzung der Zusammen-
fassung, die in der EP-Anmeldung erscheint, und eine Kopie
der Zeichnungen der Patentschrift einzureichen.

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 1

Veroffentlichung der
Ubersetzung und etwaiger
Berichtigungen im kroati-
schen Blatt fur geistiges
Eigentum, als Druckschrift
und auf CD-ROM

Eintragung in das Patent-
register

Akteneinsicht

Kopien erhéltlich

Art. 108.e (6) PatG
Art. 21 PatV

a) Ja
b) Ja

Art. 108.f (3) PatG

Die Berichtigung einer Ubersetzung ist vom Zeitpunkt ihrer
Veroffentlichung durch das kroatische Amt fir geistiges Ei-
gentum an rechtsgliltig.

Art. 108.f (3) PatG

a) Ja

b) 1

Veroffentlichung der
Ubersetzung im Amtsblatt
des LV Patentamts

Art. 71(5) PatG

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

Art. 74(5), 72(3) PatG

Die Veroffentlichung der Ubersetzung enthalt:

- die bibliografischen Daten gemaf der veroffentlichten euro-
paischen Patentanmeldung

- Name und Anschrift des zugelassenen Vertreters in Lettland

- die Bezeichnung der Erfindung in Lettisch

Art. 71(5) PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

Vertragsstaat

1
Vertragsstaat
des Londoner

Uberein-
kommens uber
die Anwendung
des Artikels 65

EPU?

2
Ubersetzungs-
erfordernisse

3
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

4
Frist zur Einreichung
der Ubersetzung

5
a) Besondere Gebuhr
vorgesehen?
b) Falligkeit

Liechtenstein

siehe Schweiz

Litauen Ja Eine Ubersetzung der Naturliche oder juristische | 3 Monate nach Be- a) Veroffentlichung der
. Anspriche in Litauisch ist | Personen ohne Wohnsitz, | kanntmachung des Anspriiche: 46 EUR
Keine Amtsspra- | hach MaRgabe des Sitz, eingetragene Nie- | Hinweises auf die zuziigl. 14 EUR fur den
che mit einer der | Ar 65 (1) EPU einzu- derlassung oder Vertre- | Erteilung des europai- | 16. und jeden weiteren
Amtssprachen | ichen, tung in Litauen, im EWR | schen Patents oder Anspruch
des EPA gemein. oder in einem EPU- seine Aufrechterhal- ) i
Vertragsstaat miissen tung in geanderter Veréffentlichung der
einen in der Liste der Fassung im Europai- | 9é&nderten Anspriche:
Patentanwalte Litauens schen Patentblatt. 34 EUR.
eingetragenen Anwalt b) innerhalb der Frist
bestellen. gemaf Abschnitt 4
Die Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung
der Gebuhr verdffent-
licht.
Art. 1(3) Londoner Uber- | Art. 14(3) PatG Art. 79(2), (3) PatG Geb. Ges.
einkommen Art. 79(2), (3) PatG
Art.79(2), (3) PatG
Luxemburg Ja Keine Ubersetzung nach . A A
) Art. 65 (1) EPU erforder-
Eine Amtsspra- lich.
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.
Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen
Ges.v. 27.5.1977
Malta Nein Nach Maf3gabe des Auslandische Anmelder | 3 Monate nach Be- a) Nein
Art. 65 (1) EPU ist eine ohne standigen Wohnsitz | kanntmachung des
Ubersetzung der Patent- oder Sitz in einem EU- Hinweises auf die b) /.
schrift in Englisch ein- Mitgliedstaat missen Erteilung des européi-
zureichen. einen Vertreter bestellen, |schen Patents, seine
der seinen Wohnsitz oder | Aufrechterhaltung in
Sitz in Malta hat, und von | geanderter Fassung
diesem vertreten werden. | oder seine Beschrén-
kung im Européaischen
Patentblatt.
R. 6(2) L.N. 99/2007 Art. 61(2) PatG 2000 R. 6(2) L.N. 99/2007
Monaco Ja Keine Ubersetzung nach . . A.

Eine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.

Art. 65 (1) EPU erforder-
lich.

Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein Veroffentlichung der a) Ja Die Ubersetzung muss den vollstandigen Namen und die
Ubersetzung u. ggf. einer ) . Unterschrift des Vertreters enthalten.
b) 2 Berichtigung im Patent- | P) J&, wie Abschnitt 5a) ; o ) .
blatt Der Ubersetzung beizufugen ist der Antrag auf Verdoffentli-
chung. Das entsprechende Formular kann unter
Einsichtnahme in das http://vpb.Irv.It abgerufen werden und ist in drei Exemplaren
Patentblatt (in Papierform) einzureichen.
im Staatlichen Patentbiiro Lo . . . o
oder online unter Die Ubersetzung in elektronischer Form ist beizufligen.
http://vpb.Irv.lt
Art. 79(4) PatG Art. 80(3) PatG
A A A -
a) Ja Einsichtnahme im a) Ja Die Ubersetzung muss Name und Anschrift des Patentinha-
Direktorat fir gewerb- bers enthalten.
b) 1 b) Ja

R. 6(2) L.N. 99/2007

liches Eigentum (IPRD)

R. 8(2) L.N. 99/2007

R. 3, 8(2) L.N. 99/2007

R. 5(2b) L.N. 99/2007

A

A

A
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Niederlande Ja Eine Ubersetzung der Nein 3 Monate nach Be- a) 25 EUR
. Anspruche in Nieder- kanntmachung des . .
Keine Amisspra- | jangisch ist nach MaRgabe Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
che mit einer der | jeg Art. 65 (1) EPU einzu- Erteilung des europai- | 9€mMaf Abschnitt 4
Amtssprachen | rgichen, schen Patents, seine
des EPA gemein. ) ) Aufrechterhaltung in
Keln_e weiteren Erfor- geanderter Fassung
dernisse, wenn das euro- oder seine Beschran-
pals.che Patent in Englisch kung im Europaischen
erteilt wurde. Patentblatt (siehe
Wourde das europaische auch Abschnitt 9)
Patent in Deutsch oder
Franzdsisch erteilt, so ist
nach MaRgabe des Art. 65
(1) EPU eine englische
Ubersetzung einzureichen.
Die Ubersetzung kann
auch in Niederlandisch
eingereicht werden.
Art. 1(2) und (3) Londoner Art. 52(1), (6) PatG Art. 6(6), 23(3) PatV
Ubereinkommen Art. 23(1) PatV
Art. 52(1) PatG
Norwegen Ja Nach Maf3gabe des Nein 3 Monate nach Be- a) 5500 NOK

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

Patentanmeldung
en kénnen auch
in Englisch ein-
gereicht und be-
arbeitet werden.

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der An-
spriiche in Norwe-
gisch einzureichen.

Keine weiteren Erforder-

nisse, wenn das euro-

paische Patent in Englisch

erteilt wurde.

Wurde das europdaische
Patent in Deutsch oder

Franzdsisch erteilt, so ist
nach MaRRgabe des Art. 65

(1) EPU eine englische
oder norwegische Uber-

setzung der Beschreibung
(einschlieRlich Zeichnun-
gen) und der Bezeichnung

einzureichen. Zudem ist
eine Ubersetzung der

Anspriiche in Norwegisch

einzureichen.

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in gean-
derter Fassung im
Europaischen Patent-
blatt

§ 66¢(1) und (2) PatG
§ 59(2) PatV

b) Nach Eingang einer
Ubersetzung geméan

§ 66¢ PatG wird eine
Rechnung ausgestellt.
Der Félligkeitstag fur
die Zahlung der Gebuhr
wird in der Rechnung
angegeben.

§ 66¢(1) PatG
§ 32 GebO
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein Eintragung in das Patent- |a) Ja Auf jedem Blatt der Ubersetzung ist die Verdffentlichungs-
register ) . nummer des EP Patents anzugeben. Mit der Ubersetzung
b) 2 o o b) Ja, wie Abschnitt 5a) sind Zeichnungen der EP Patentschrift in Kopie einzureichen,
Hinweis auf die Einrei- selbst wenn diese keinen zu tibersetzenden Text enthalten.
chung der Ubersetzung in
De Industriéle Eigendom Art. 7 AO
Einsichtnahme im Lese- Wird die Ubersetzung vor der Bekanntmachung des
saal (nur nach Verein- Hinweises auf die Patenterteilung bzw. die Entscheidung Uber
barung) die Aufrechterhaltung des Patents in geanderter Fassung im
) . Européischen Patentblatt eingereicht, muss das Datum dieser
Kopien méglich Bekanntmachung angegeben werden.
Art. 7 AO Art. 19(4), 52(3), (8) PatG | Art. 52(7) PatG
Art. 6(6) PatV
a) Nein Hinweis im norwegischen |a) Ja Mit der Ubersetzung der Anspriiche in Norwegisch sind die
Patentblatt ("Norsk . ) Anmelde- oder Verdffentlichungsnummer der EP-Anmeldung
b) 1 b) Fur Patente, die vom EPA

patenttidende™)

Internet

§ 66¢(3) und (4) PatG

ab dem 16. Januar 2015
erteilt oder in geandertem
Umfang aufrechterhalten
worden sind: 1 200 NOK

Fur Patente, die vom EPA vor
dem 16. Januar 2015 erteilt
worden sind: 1 100 NOK
zuzlglich 250 NOK fir jede
Uber 14 Seiten hinausgehen-
de Seite der Ubersetzung
(einschlieBlich Zeichnungen)

§ 66j(1) PatG
§ 33 GebO

sowie Name und Anschrift des Anmelders einzureichen.

Andernfalls gilt die Ubersetzung als nicht eingereicht.

§ 59 PatV
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Osterreich Nein Nach Maf3gabe des Ja; in Osterreich zur be- | 3 Monate nach Be- a) 186 EUR (darin ent-
Art. 65 (1) EPU ist eine rufsmafigen Parteien- kanntmachung des halten 30 EUR Schrif-
Ubersetzung der Patent- | vertretung befugter Hinweises auf die tengebuhren) zuziglich
schrift in Deutsch ein- Rechtsanwalt, Patent- Patenterteilung bzw. 135 EUR ab der
zureichen. anwalt oder Notar. die Entscheidung uber | 16. Seite fur jeweils
. . die Aufrechterhaltung | 15 Seiten der Uber-
Sofern sich Wohnsitz des Patents in gean- | setzung
oder Niederlassung im | yeter oder beschrank-
EWR befinden, genigt ter Fassung im Euro- Sequenzprotokolle, die
jedoch die Bestellung paischen Patentblatt einen gesonderten Teil
eines im Inland wohn- der Beschreibung der
haften Zustellungsbevoll- Ubersetzung darstellen,
méchtigten. sind mit nicht mehr als
. 400 Seiten zu berech-
(Das Erfordernis, dass nen.
der Zustellungsbevoll-
méchtigte seinen Wohn- b) innerhalb der Frist
sitz im Inland hat, kann in geman Abschnitt 4
bestimmten Féllen entfal-
len.)
§ 5(1) PatV-EG § 24 PatV-EG §5(1), (2) PatV-EG § 5(1) PatV-EG
§ 21(4) PatG 88 8, 8a, 27(2) PAG
Polen Nein Nach Mal3gabe des Ja; ausgenommen sind 3 Monate nach Be- a) Fur die Veroffentli-

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der Patent-
schrift in Polnisch ein-
zureichen.

Art. 6 88 2 und 3 GEPA

Personen, die ihren
Wohnsitz oder Sitz in der
EU, in einem Mitglied-
staat der Européischen
Freihandelsassoziation
(EFTA), der Vertragspar-
tei des EWR-Abkommens
ist, oder in der Schweiz
haben.

Art. 236 § 3 GG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Europaischen Patent-
blatt

Art. 6 88 2 und
3 GEPA

chung des Hinweises
auf die Einreichung der
Ubersetzung des euro-
péischen Patents oder
einer berichtigten oder
geanderten Uberset-
zung oder die Bereit-
stellung der Uberset-
zung des europdischen
Patents fur die Offent-
lichkeit: 90 PLN

Umfasst die Uberset-
zung oder die berichtig-
te Ubersetzung mehr
als 10 Seiten, so be-
tragt die Gebihr fur
jede Seite der Uberset-
zung PLN 10.

b) spatestens 3 Monate
nach Zustellung der
Aufforderung durch das
PL-Patentamt

Art. 7 8 5 GEPA
Anhang 1, Nr. | 14
GebVv
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein. Veroffentlichung der a) Ja Die Zahlung der Veroffentlichungsgebuhr gilt erst als erfolgt,

Elektronische Ein-
reichung zulassig.*
b) 1

* Patentblatt, |. Teil,
Nr. 12/2014, An-
hang 1

Ubersetzung und ggf.
einer Berichtigung

Hinweis auf die veroffent-
lichte Druckschrift und ggf.
auf die Berichtigung im
Patentblatt

88 5(1), 6(2)-(4) PatV-EG

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

§ 6(2) PatV-EG
§§ 8, 8a, 27(2) PAG

wenn sie ordnungsgeman nachgewiesen wurde.

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift in
Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu tbersetzen-
den Text enthalten.

§ 30 PAG
§ 8(5) PAV

a) Nein

b) 2

Art. 5 8 3 GEPA

Hinweis im Wiadomosci
Urzedu Patentowego
(Amtsblatt des Patent-
amts), das auch auf der
Website des Patentamts
(nur in Polnisch) konsul-
tiert werden kann

Gedruckte Veréffentli-
chung steht zur Einsicht-
nahme im Lesesaal bereit.

Kopien moglich

Datenbank des PL-Patent-
amts auf der Website
unter www.uprp.pl
(Polnisch)

Art. 78 1 GEPA

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

Art.7 88 3 und 6 GEPA

In der veroffentlichten Ubersetzung wird der Tag genannt, an
dem das EPA den Hinweis auf die Erteilung des européischen
Patents veréffentlicht hat.

Art. 7§ 1 GEPA

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der europaischen
Patentschrift in Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen
zu Ubersetzenden Text enthalten.

Art. 78 1i. V. m. Art. 1 Nr. 6 GEPA
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Portugal Nein Nach Mal3gabe des Nein 3 Monate nach Be- a) Nationale Validie-
Art. 65 (1) EPU ist eine ) ) ) kanntmachung des rungsgebiihr:
Ubersetzung der Patent- | Siehe jedoch Artikel 81 | i yeises auf die o
schrift in Portugiesisch ein- | 488 Portugiesischen Ge- | paianterteilung bzw, | - 23,30 EUR bei Online-
zureichen. setzes Uber das"gewerb— die Entscheidung tber Einreichung,
; des Patents in gean- | reichung auf Papier
eines europaischen Pa- d 9 p
. derter Fassung im
tents weder Wohnsitz Europaischen Patent- | Wird die Ubersetzung
noch Sitz in Portugal, blatt zuziiglich 1 Mo- | innerhalb eines Monats
sind die Ubersetzungen | nat Nachfrist bei Zah- | nach Ablauf des Drei-
unter der Verantwortung |,ng einer Zuschlags- | monatszeitraums ein-
?nes offiziellen Vertreters | goppy, gereicht, so ist eine auf
Ur gewerblichen Rechts- der Grundlage der nati-
schutz oder eines beim onalen Anmeldegebiihr
nationalen Amt fiir ge- berechnete Zuschlags-
werblichen Rechtsschutz gebiihr zu entrichten:
zugelassenen Vertreters
anzufertigen." +50 % der Gebduhr fur
. die Online-Einreichung
Patentinhaber ohne
Wohnsitz oder Sitz in +50 % der Gebuhr fur
Portugal kdnnen die Vali- die Einreichung auf
dierung beim portugiesi- Papier) innerhalb der
schen Amt fur gewerbli- Frist gemaf Abschnitt 4
chen Rechtsschutz bean- . . .
tragen, ohne dass sie Der Hinweis auf die
einen Vertreter bestellen. E|nre|chung der Uber-
Die Ubersetzung muss setzung wird erst na(_?h
jedoch von einem beim Entflchtur_lg der Gebiihr
nationalen Amt fur ge- veroffentlicht.
werblichen Rechtsschutz
zugelassenen Vertreter
beglaubigt werden.
Art. 79(1) PatG Art. 10 PatG Art. 80(1), (3) PatG Art. 80(2), (3), 82(2)
PatG
GebV
Rumanien Nein Nach Maf3gabe des Ja i) 3 Monate nach Be- |a) i) 100 EUR oder

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der Patent-
schrift in Rumanisch ein-
zureichen.

Hat der Anmelder weder
Sitz noch Wohnsitz in
Rumaénien, ist ein vor
dem OSIM zugelassener
Vertreter zu benennen.

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

i) Verlangerung von
3 Monaten méglich

460 RON (ab 1.1.2019:
466 RON) zuziglich

5 EUR oder 23 RON fur
die 21. und jede weitere
Seite der Ubersetzung

i) 200 EUR oder

920 RON (ab 1.1.2019:
932 RON) zuzuglich

5 EUR oder 23 RON fur
die 21. und jede weitere
Seite der Ubersetzung

b) i) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4 i)

i) vor Ablauf der in
Abschnitt 4 ii) genann-
ten Frist.

Anhang 1.31 Geb.VO
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja, bei Einrei- Hinweis auf die Einrei- a) Ja Hat der Patentinhaber keinen Sitz oder Wohnsitz in Portugal,

chung auf Papier:
INPI-Formular
PatMut3

b) 1

chung der Ubersetzung im
portugiesischen Patent-
blatt

Eintragung im Patent-
register

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien maglich

Art. 82(1), 83(1) PatG

b) 26,66 EUR bei Online-
Einreichung,

53,30 EUR bei Einreichung
auf Papier

Art. 85(1) PatG
GebV

muss die Ubersetzung von einem beim INPI zugelassenen
Vertreter angefertigt sein (sh. Abschnitt 3).

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift in
Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu lbersetzen-
den Text enthalten.

Art. 79(2), 81 PatG

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 3

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien moglich

Hinweis im Patentblatt

a) Ja

b) 20 EUR oder 92 RON
(ab 1.1.2019: 93 RON)

Art. 7(2) EPU-Beitr.Ges.
Anhang 1.36 Geb.VO

Der Ubersetzung sind nachstehende Daten beizufiigen:
- EP Anmelde- und Verdéffentlichungsnummer,
- EP Anmelde- und Veroffentlichungsdatum,

- Nummer und Datum des Européischen Patentblattes, in dem
auf die Erteilung hingewiesen wurde,

- Name und Anschrift der Patentinhaber und Erfinder,
- Bezeichnung der Erfindung auf Rumanisch,
- ggf. Zeichnungen,

- sowie eine unterzeichnete Erklarung der Ubereinstimmung
der Ubersetzung mit dem Originaltext der Patentschrift.

Wird das Patent vom EPA in geandertem Umfang aufrecht-
erhalten, so ist eine Ubersetzung der geanderten Fassung
einzureichen.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
San Marino Nein Eine Ubersetzung der Ja, auslandische Anmel- |6 Monate nach Be- a) 100 EUR zuzuglich
Beschreibung und der der miissen einen zuge- | kanntmachung des 10 EUR fur jede tber
Patentanspriiche ins Itali- |lassenen Vertreter bestel- | Hinweises auf die 20 hinausgehende Sei-
enische ist nach Mal3gabe |len, der in die beim Patenterteilung im te der Ubersetzung
des Artikels 65 (1) EPU USBM gefiihrte Liste Europaischen Patent- ) .
einzureichen. eingetragen ist. blatt b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4
Die Ubersetzung muss Es ist eine Zustellan-
vom Patentinhaber oder schrift in der Republik
von seinem Vertreter be- | San Marino anzugeben.
glaubigt werden.
Art. 5(2) Ges.VO Tab. | GebVO
Nr. 76/2009
Schweden Ja Eine Ubersetzung der Nein 3 Monate nach Be- a) Grundgebuhr fir die
. Anspriche in Schwedisch kanntmachung des Veroffentlichung der
Keine Amtsspra- | it nach MaRgabe des Hinweises auf die Ubersetzung eines vom
che mit einer der | At 65 (1) EPU einzu- Erteilung des europai- | EPA erteilten, in gean-
Amtssprachen | rgichen, schen Patents, seine | derter Fassung auf-
des EPA gemein. ) ) Aufrechterhaltung in | rechterhaltenen oder
Keine weiteren Erforder- geanderter Fassung | beschrankten europai-
nisse, wenn das europai- oder seine Beschran- | schen Patents bzw. fir
sche Patent in Englisch kung im Europaischen | die Berichtigung einer
erteilt wurde. Patentblatt. veroffentlichten Uber-
Wurde das europaische setzung: 2 500 SEK
Patent in Deutsch oder Gebiihr fiir die Ande-
Franzosisch erteilt, so ist rung der Ubersetzung
nach Maf3gabe des Art. 65 eines europaischen
(1) EPU eine englische Patents, die vom PRV
Ubersetzung einzureichen. noch nicht veréffentlicht
Die Ubersetzung kann worden ist: 900 SEK
auch in Schwedisch ein-
gereicht werden. b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4
Art. 1(2) und (3) Londoner |§ 71 PatG § 82 PatG § 82 PatG
Ubereinkommen § 60 PD 88 45, 64 PatV
§ 82 PatG
§ 60 PD
§ 39 PatV
Schweiz / Ja Keine Ubersetzung nach . . .

Liechtenstein

Eine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.

Art. 65 (1) EPU erforder-
lich.

Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen
Art. 148 PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Artund Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Einsichtnahme im Lese- |a) Ja Die Ubersetzung muss vom Vertreter unterzeichnet werden.
saal .
b) 2 b) Nein Die Ubersetzung des europaischen Patents muss folgendes
Kopien moglich umfassen:
Hinweis auf die Uberset- - die Bezeichnung der Erfindung
zung im Patentblatt . .
- die Beschreibung
Eintragung im Patent- . .
register - die Patentanspriiche
- etwaige Zeichnungen
Der Ubersetzung ist eine vom Patentinhaber oder dem Vertre-
ter unterzeichnete Erklarung beizufiigen, dass die Uberset-
zung mit dem Originaltext der Patentschrift Gbereinstimmt.
Wird das Patent vom EPA in geandertem Umfang aufrecht-
erhalten, so ist eine Ubersetzung der gednderten Fassung
einzureichen.
Die Ubersetzung ist auf Papier sowie auf CD oder DVD im
PDF-Format einzureichen.
a) Nein Hinweis auf die Einrei- a) Ja, aber nur bei Patenten, | Mit der Ubersetzung sind die Anmeldenummer des EP Pa-
chung der Ubersetzung im | fir die der Erteilungshinweis | tents, die Bezeichnung der Erfindung sowie Name und An-
b)1 schwedischen Patentblatt | vor dem 1. Juli 2014 im Eu- | schrift des Patentinhabers anzugeben.

Svensk Patenttidning

Internet

§ 82 PatG

ropaischen Patentblatt be-
kannt gemacht wurde

b) Ja, 2 500 SEK

§ 91(1) PatG
§§ 45, 63, 64 PatV

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift in
Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu tbersetzen-
den Text enthalten.

Die Zeichnungen gelten als Teil der Beschreibung. Die Zu-
sammenfassung und etwaige Sequenzprotokolle miissen
nicht Gbersetzt werden.

§ 60 PatVv
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Serbien Nein Die Ubersetzung der Pa- | Ja, auslandische natiirli- |3 Monate nach Be- a) Ja
tentschrift ins Serbische ist | che oder juristische Per- | kanntmachung des . .
beim Serbischen Amt fiir | sonen muissen von einem | Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
geistiges Eigentum einzu- | Vertreter, der im Register | Patenterteilung bzw. | 98maB Abschnitt 4
reichen. der zustandigen Behorde | die Entscheidung Uber
eingetragen ist, oder von | die Aufrechterhaltung
einem inlandischen An- des Patents in geén-
walt vertreten werden. derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt
Art. 149(2) PatG Art. 5(1) PatG Art. 149(2)(3) PatG Art. 149(2)(3) PatG
Slowakei Nein Nach Maf3gabe des Ja 3 Monate nach Be- a) Veroffentlichung und
Art. 65 (1) EPU ist eine kanntmachung des Bereitstellung der Uber-
Ubersetzung der Patent- Hinweises auf die setzung oder der geén-
schrift in Slowakisch ein- Patenterteilung bzw. derten Ubersetzung
zureichen. die Entscheidung tiber | oder Ubersetzung der
die Beschrankung des | gednderten Fassung
Patents oder seine des europdischen Pa-
Aufrechterhaltung in tents innerhalb der
geanderter Fassung vorgeschriebenen Frist:
im Européaischen Pa- | 116 EUR
tentblatt; weitere . )
3 Monate, falls die Veroffentlichung und
Ubersetzung nicht Bere_itstellur)_g der ein-
rechtzeitig eingereicht | 9ereichten Ubersetzung
wurde, aber die Zu- der euro_palschen Pa-
schlagsgebiihr ent- tentschrlft wahrend der
richtet wird. Diese Nachfrist: 232 EUR
zusatzliche 3-Monats- | ) innerhalb der Frist
frist ist nicht anwend- gemaR Abschnitt 4
bar, wenn das Patent
beschrankt wurde oder
in gednderter Fassung
aufrechterhalten wird.
8§79 (2) PatG 88 63(2), (3) und Gebuhrenverzeichnis,
65(3), (4) PatG Punkt 216a c) und d)
Geb.Ges.
Slowenien Ja Eine Ubersetzung der Nein (sofern eine Zustell- | 3 Monate nach Be- a) 100 EUR (Veroffent-

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

Anspriche in Slowenisch
ist nach MaRRgabe des
Art. 65 (1) EPU einzu-
reichen.

Art. 1(3) Londoner Uber-
einkommen
Art. 27(2) PatG

anschrift in Slowenien
angegeben wird).

Fir sonstige Antrage
oder Handlungen vor
dem SIPO ist ein beim
SIPO eingetragener zu-
gelassener Vertreter zu
bestellen.

Art. 129 PatG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Erteilung des européi-
schen Patents, seine
Aufrechterhaltung in
geénderter Fassung
oder seine Beschran-
kung im Europaischen
Patentblatt.

Art. 27(2) PatG

lichungsgebihr)

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4

Art. 1(1.4.1) GebV
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Veroffentlichung der a) Ja -
(www.zis.gov.rs/ Ubersetzung und etwaiger
upload/documents/ | Berichtigungen b) Ja
pdf_sr/pep- . ) ) .
rs novi.pdf) Hlnwels auf die veroffent-
lichte gedruckte Patent-
b) 2 schrift und etwaige Berich-
tigungen im Blatt fur geis-
tiges Eigentum
Art. 149(10) PatG Art. 150(3)(5) PatG
Art. 54 Vorschriften
a) Nein Hinweis im Amtsblatt a) Ja Die Zahlung der Veroffentlichungsgebuhr gilt erst als erfolgt,
wenn sie ordnungsgeman nachgewiesen wurde.
b) 1 Internet b) 116 EUR

Einsichtnahme im Lese-
saal

§ 62(3) PatG
Gebuhrenverzeichnis, Punkt
216a c) Geb.Ges.

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 2

Art. 2, 9 PatV

Veréffentlichung der Uber-
setzung und ggf. einer
Berichtigung auf dem
slowenischen Server fur
Patentdokumente

Hinweis im Patentblatt
(BIL)

Akteneinsicht und Ein-
sichtnahme in Bibliothek

Art. 27(5) PatG

a) Ja

b) 60 EUR (Gebdhr fiir jede
weitere Veroffentlichung der
Ubersetzung) zahlbar inner-
halb der Frist geméaR Ab-
schnitt 4 (siehe auch Ab-
schnitt 9).

Art. 27(2), 28(2) PatG
Art. 1(1.4.2) GebV

Die Zahlung der Veroffentlichungsgebuhr gilt erst als erfolgt,
wenn sie ordnungsgeman nachgewiesen wurde.

Die Berichtigung einer Ubersetzung ist vom Zeitpunkt ihrer
Veroffentlichung durch das SIPO an rechtsgdiltig.

Art. 28(2) PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Spanien Nein Nach Maf3gabe des Nein, wenn der Patent- 3 Monate nach Be- a) 320,93 EUR zuzig-

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der Patent-
schrift in Spanisch ein-

zureichen (siehe Abschnitt

9).

Art. 155 NPatG
Art. 95 Kgl. VO 316

inhaber in Spanien oder
einem Land der EU sei-
nen Wohnsitz hat. Die
Erfordernisse in Abschnitt
9 mussen beachtet wer-
den.

Art. 175 NPatG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Erteilung des euro-
paischen Patents,
seine Aufrechterhal-
tung in geanderter
Fassung oder seine
Beschrankung im
Européischen Patent-
blatt (siehe Ab-
schnitt 9)

Art. 155 NPatG

lich 12,90 EUR fur die
23. und jede weitere
Seite der Ubersetzung
fir Ubersetzungen auf
Papier, 272,79 EUR
zuzuglich 10,97 EUR in
elektronischer Form

Die Gebuhren kénnen
jeweils zum Jahresbe-
ginn geandert werden.

b) innerhalb eines Mo-
nats nach Einreichung
der Ubersetzung

Die Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung
der Gebuhr veroffent-
licht.

Art. 155 NPatG
Art. 95 Kgl. VO 316
NPatG Anhang
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Veroffentlichung der Uber- | a) Ja Hat der Anmelder weder Sitz noch Wohnsitz in Spanien, muss

setzung u. ggf. einer Be- ) . die Ubersetzung von einem beim OEPM zugelassenen Pa-

b) 1 b) Ja, wie Abschnitt 5a)

richtigung in Form einer
Druckschrift

Hinweis auf die Einrei-
chung der Ubersetzung im
Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial

Eintragung im Patent-
register

Art. 37, 55, 154 und 156
NPatG
Art. 95 Kgl. VO 316

Art. 96 Kgl. VO 316
NPatG Anhang

tentanwalt, einem vom spanischen AuRenministerium bestell-
ten, vereidigten Ubersetzer/Dolmetscher oder von einer ande-
ren sachkundigen Person angefertigt sein, die

- Uber mindestens das Niveau C2 in der Ausgangssprache
und in Spanisch sowie

- einen Universitatsabschluss auf dem betreffenden techni-
schen Gebiet oder Erfahrung mit mindestens
20 Patentlibersetzungen auf dem betreffenden Gebiet verfugt.

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift in
Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu lbersetzen-
den Text enthalten.

Eine Wiedereinsetzung ist vorgesehen, wenn ein Anmelder
oder Patentinhaber, trotz Beachtung aller nach den gegebe-
nen Umstanden gebotenen Sorgfalt versaumt hat, eine Frist in
einem Verfahren vor dem Amt einzuhalten, und das Ver-
saumnis den Verlust eines Rechts zur unmittelbaren Folge
hat. Der Antrag ist innerhalb von 2 Monaten nach Wegfall des
Hindernisses zu stellen und ist nur zulassig, wenn er inner-
halb von 12 Monaten nach Ablauf der anwendbaren Frist fur
die Zahlung unter Entrichtung einer Zuschlagsgebihr einge-
reicht wird.

Art. 53, 155 NPatG
und MinV 320
Art. 95 Kgl. VO 316
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Tschechische Nein Nach Maf3gabe des Ja 3 Monate nach Be- a) 2 000 CZK
Republik Art. 65 (1) EPU ist eine kanntmachung des . .
Ubersetzung der Patent- | Hat der Anmelder weder | iy yeises auf die b) innerhalb der Frist
schrift in Tschechisch ein- | Sitz noch Wohnsitz im Patenterteilung bzw. | 96mMaf Abschnitt 4

zureichen.

§ 35¢(2), 35f(3) PatG

Hoheitsgebiet der Tsche-
chischen Republik, muss
er von einem Patentver-
treter oder Rechtsanwalt
vertreten werden. Das
verlangt man im Falle der
EU Burger nicht; es ist
jedoch eine inlandische
Zustellanschrift anzu-
geben.

§ 70 PatG

Ges. Nr. 417/2004 Slg.
Uber den Patentvertreter
Ges. Nr. 85/1996 Slg.
Uber die Anwaltschaft

die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

Fristverlangerung
moglich (siehe Ab-
schnitt 9)

88 35¢(2), (3), 35f(3)
PatG

88 35¢(2), (3), 35f(3)
PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9
a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten
geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?
zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr
Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein Hinweis auf die Ein- a) Ja Die Ubersetzung muss folgende Angaben enthalten:
reichung der Ubersetzung . )
b) 1 und auf Berichtigungen im b) 100 CzZK - Name und Anschrift des Patentinhabers

Véstnik Uradu pramyslo-
vého vlastnictvi (Patent-
blatt des CZ-Patentamts)

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien moglich

§8§ 35¢(2), 35f(3) PatG

§ 35d(2) PatG

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsnummer

- Nummer und Datum des Européischen Patentblattes, in dem
auf die Erteilung hingewiesen wurde

- Erfindungsbezeichnung in tschechischer Sprache.

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP Patentschrift in
Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu tbersetzen-
den Text enthalten.

Die 3-Monatsfrist zur Einreichung der Ubersetzung des erteil-
ten Patents kann bei Zahlung einer Gebuihr um 3 Monate
verlangert werden. Diese Gebuhr betréagt 3 000 CZK.

§ 35¢(3) PatG
Teil XI, Punkt 128 f) GesVG

Die dreimonatige Nachfrist fur die Einreichung der tschechi-
schen Ubersetzung der Patentschrift nach § 35c (3) PatG gilt
nicht, wenn ein européisches Patent im Einspruchs- oder
Beschrankungsverfahren in geanderter Fassung aufrecht-
erhalten wird. In diesem Fall muss der Patentinhaber inner-
halb von drei Monaten ab Bekanntmachung der Anderung im
Europaischen Patentblatt beim CZ-Patentamt die tschechi-
sche Ubersetzung der gednderten Fassung der Patentschrift
einreichen und die Veroffentlichungsgebuhr entrichten. Das
CZ-Patentamt weist in seinem Patentblatt auf die Aufrechter-
haltung des européischen Patents in geénderter Fassung hin
und verdffentlicht die Ubersetzung der geanderten Fassung
der Patentschrift.

§ 35f(3) PatG
Patentblatt des CZ-Patentamts Nr. 52/2007

Wird die tschechische Ubersetzung der geénderten Fassung
der europaischen Patentschrift nicht innerhalb dieser Frist
eingereicht, so gelten die Wirkungen des européischen Pa-
tents in der Tschechischen Republik als von Anfang an nicht
eingetreten.

§ 35f(4) PatG
Eine Wiedereinsetzung in den vorigen Stand, &hnlich wie in
Art. 122 EPU vorgesehen, ist moglich.

§ 65 PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr

des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?

Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65

EPU?
Turkei Nein Nach Maf3gabe des Ja; hat der Anmelder i) 3 Monate nach Be- | a)i) 2 040 TRY

Art. 65 (1) EPU ist eine
Ubersetzung der Patent-
schrift in Tlrkisch ein-
zureichen.

weder Sitz noch Wohnsitz

in der Tarkei, muss die
Ubersetzung von einem
beim turkischen Patent-

und Markenamt zugelas-

senen Inlandsvertreter
eingereicht werden.

R. 12 VOEP

* Die ermaRigten Gebuhren fiir Online-Transaktionen sind in Klammern angegeben.
Alle Gebuhren werden jahrlich am 1. Januar revidiert.

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

i) Verlangerung von
3 Monaten gegen
Zuschlagsgebdihr (s.
Abschnitt 9)

R. 12 und 14 VOEP

(1 360 TRY)* fur die
Veroffentlichung einer
Ubersetzung der Pa-
tentschrift oder

850 TRY (570 TRY)* fuir
die Verdffentlichung der
Ubersetzung einer ge-
anderten Patentschrift
(Einspruch, Beschrén-
kung)

ii) 1 150 TRY
(770 TRY)*

b)i) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4i)

ii) innerhalb der Frist
geman Abschnitt

4i); die unter a)i) und ii)
angegebenen Gebih-
ren missen zusammen
entrichtet werden

(s. Abschnitt 9)

GebVerz. 2018
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Artund Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Hinweis auf die Einrei- a) Ja Der Ubersetzung sind nachstehende Daten beizufiigen:

chung der Ubersetzun

b) 2 im Rgsmi Patent Bulte?ﬂ b) Veroffentlichung einer - EP Anmelde- und Veréffentlichungsnummer,

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien moglich

R. 13 VOEP

berichtigten Ubersetzung der
Patentschrift: 630 TRY
(425 TRY)*

Verdffentlichung der Uber-
setzung der geanderten Fas-
sung eines europdaischen
Patents (Einspruch, Be-
schrankung): 850 TRY

(570 TRY)*

R. 14 und 16 VOEP
GebVerz. 2018

- EP Anmelde- und Verdffentlichungsdatum,

- Nummer und Datum des Européischen Patentblattes, in dem
auf die Erteilung hingewiesen wurde,

- Name und Anschrift der Anmelder und Erfinder,
- Bezeichnung der Erfindung,

- Name und Anschrift des Vertreters,

- Klasse der IPC,

- Erklarung der Ubereinstimmung der tiirkischen Ubersetzung
mit dem EP Patent,

- Zusammenfassung,
- ggf. Zeichnungen und Prioritdtsangaben

Die Maglichkeit, die Ubersetzung innerhalb der dreimonatigen
Nachfrist einzureichen, steht nur zur Verfiigung, wenn die
Veroffentlichungsgebuhr und die Zuschlagsgebuhr im Voraus
innerhalb der urspriinglichen Dreimonatsfrist nach Bekannt-
machung des Hinweises auf die Patenterteilung entrichtet
wurden.

R. 12 und 14 VOEP
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr

des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?

Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65

EPU?
Ungarn Ja Eine Ubersetzung der Sofern kein internationa- | i) 3 Monate nach Be- | a) i) 23 500 HUF zuzlg-

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

Anspriche in Ungarisch
ist nach Maf3gabe des
Art. 65 (1) EPU einzu-
reichen.

Keine weiteren Erforder-
nisse, wenn das euro-
péaische Patent in Englisch
erteilt wurde, der Patent-
inhaber kann aber auch
eine vollstéandige ungari-
sche Ubersetzung einrei-
chen.

Wurde das europdische
Patent in Deutsch oder
Franzdsisch erteilt, so ist
nach MaRRgabe des Art. 65
(1) EPU eine vollstandige
englische oder ungarische
Ubersetzung einzureichen.

Wurde das europdische
Patent in geanderter Fas-
sung aufrechterhalten, so
ist eine Ubersetzung der
geanderten Anspriiche in
Ungarisch und, falls das
européische Patent in
Deutsch oder Franzdsisch
erteilt wurde, nach Maf3-
gabe des Art. 65 (1) EPU
eine Ubersetzung der
Patentschrift in Englisch
oder Ungarisch einzu-
reichen.

Nach der Validierung kann
zusétzlich zur Ubersetzung
der Anspriiche jederzeit
eine ungarische Uber-
setzung der Ubrigen Teile
des Patents eingereicht
werden. Damit soll die
Position des Patentinha-
bers gestarkt und die
Rechtssicherheit in etwai-
gen gerichtlichen Verlet-
zungsverfahren erhoht
werden.

Art. 1(2) und (3) Londoner
Ubereinkommen

Art. 84/H(1)-(1a),

84/1. PatG

ler Vertrag etwas anderes
bestimmt, missen aus-
landische Anmelder ohne
Wohnsitz oder Sitz im
EWR einen vor dem HI-
PO zugelassenen Vertre-
ter benennen.

Dieser muss kein In-
landsvertreter sein, aber
seinen Sitz im EWR ha-
ben.

Art. 51(1), (4) PatG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Erteilung des européi-
schen Patents, seine
Aufrechterhaltung in
geanderter Fassung
oder seine Beschran-
kung im Europaischen
Patentblatt

ii) Die Ubersetzung
kann auch innerhalb
von 3 Monaten nach
dem letzten Tag der
vorgenannten Frist bei
Zahlung der in der
GebVO festgelegten
Zuschlagsgebuhr ein-
gereicht werden.

Bei Nichtbeachtung
dieser Vorschriften
gelten die Wirkungen
des europaischen
Patents in Ungarn als
von Anfang an nicht
eingetreten.

Nach der Validierung
kann jederzeit freiwillig
eine ungarische Uber-
setzung des vollstén-
digen européaischen
Patents eingereicht
werden.

Art. 84/H(1)-(3), (8),
(10a) PatG

lich 3 500 HUF fir die
sechste und jede weite-
re Seite der Uberset-
zung

Die Zahl der Seiten
errechnet sich wie folgt:

- falls das europaische
Patent in Englisch erteilt
wurde, durch Addition
der Anspruchsseiten
nach der Ubersetzung
ins Ungarische zu den
restlichen Seiten der
Patentschrift; wurde der
vollstéandige Text des
Patents ins Ungarische
Ubersetzt und in Unga-
risch eingereicht, so
wird diese Ubersetzung
der Berechnung zu-
grunde gelegt.

- falls es in Deutsch
oder Franzdsisch erteilt
wurde, durch Addition
der Anspruchsseiten
nach der Ubersetzung
ins Ungarische zu den
restlichen Seiten der
Patentschrift nach der
Ubersetzung ins Engli-
sche oder Ungarische

i) Bei Einreichung der
Ubersetzung innerhalb
der Nachfrist von

3 Monaten wird eine
Zuschlagsgebuhr von
58 700 HUF fallig

(s. Nr. i) in Abschnitt 4).

b) innerhalb von

2 Monaten nach Ein-
reichung der Uber-
setzung

Wird die Veroffentli-
chungs- und Druck-
kostengebihr bei Ein-
reichung der Uberset-
zung nicht entrichtet,
fordert das HIPO den
Anmelder auf, diesen
Mangel innerhalb von
2 Monaten nach Ein-
reichung der Uberset-
zung zu beseitigen. Bei
Nichtbeachtung dieser
Vorschrift gilt die unga-
rische Ubersetzung als
nicht eingereicht.

Art. 84/H PatG
Art. 4(2)-(2a), (5)
GebVO



169

IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Nein Hinweis im Amtsblatt des |a) Ja Die Ubersetzung des européischen Patents ist unter Beach-

HIPO "Szabadalmi K&z- o tung der in PatForm festgelegten detaillierten Form-

b) 1 b) 23 500 HUF zuziglich

Art. 11 PatForm

l6ny és Védjegyértesitd"
(Patent- und Markenblatt)

Das europaische Patent
wird in den gesonderten
Teil des Patentregisters
eingetragen, wenn die
Ubersetzung ordnungs-
geman eingereicht wurde.

Einsichtnahme mdglich;
Kopien gegen Entrichtung
einer Gebuhr

Verdffentlichung der Uber-
setzung und ggf. einer
Berichtigung in gedruckter
Form und im Amtsblatt
des HIPO "Szabadalmi
Kozlony és Védjegyér-
tesité" (Patent- und Mar-
kenblatt) und auf der
Website des HIPO

Art. 53(3), 84/H(9) und
(10) PatG
Art. 17 GebVO

3500 HUF fiir die sechste
und jede weitere Seite

Art. 84/K PatG
Art. 12(1) bis (3) PatForm
Art. 4(3) GebvVO

lichkeitsvoraussetzungen zu erstellen und einzureichen.

Die Ubersetzung des européischen Patents (und ein etwaiger
Antrag auf Berichtigung) kann auch elektronisch eingereicht
werden.

Nach ungarischem Recht kann ein Patentverletzer, der seinen
Wohnsitz oder Sitz in Ungarn hat, nicht fiir eine Verletzung
haftbar gemacht und folglich auch kein Anspruch auf Scha-
densersatz geltend gemacht werden, wenn nicht eine Be-
schreibung in Ungarisch eingereicht und damit dem angebli-
chen Patentverletzer zuganglich gemacht wurde.

Allerdings kann auch ohne ungarische Ubersetzung ein Haf-
tungsfall festgestellt und Schadensersatz gewahrt werden,
wenn der Patentinhaber nachweist, dass der Patentverletzer
die englische Beschreibung des européischen Patents ver-
stehen konnte (z. B. wenn der Patentverletzer ein interna-
tionales Unternehmen ist, den Geschéftsbetrieb in Englisch
fihrt usw.).

Seit 1. Januar 2012 kdnnen Patentinhaber nach der Vali-
dierung zusétzlich zur obligatorischen Ubersetzung der An-
spriiche jederzeit eine ungarische Ubersetzung der Beschrei-
bung einreichen. Damit tragen sie bei einer Schadensersatz-
forderung nicht mehr die Beweislast fir die Sprachkenntnisse
des Beklagten.

Art. 35(3), 53/D(2)c) und d), 84/H(4) PatG
Art. 2(2)-(5) und 11 PatForm
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Vertragsstaat Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens uber erforderlich?
die Anwendung
des Artikels 65
EPU?
Vereinigtes Ja Keine Ubersetzung nach . . A
Konigreich ) Art. 65 (1) EPU erforder-
Eine Amtsspra- lich.
che mit einer der
Amtssprachen
des EPA gemein.
Art. 1(1) Londoner Uber-
einkommen
R. 56(9) und 56(10) PatV
Art. 77(6) und 77(9) PatG
Zypern Nein Nach Maf3gabe des Ja 3 Monate nach Be- a) 100 EUR
Art. 65 (1) EPU ist eine . ) kanntmachung des ) .
Ubersetzung der Patent- Anmelder missen einen | inweises auf die b) innerhalb der Frist
schrift in Griechisch ein- in Zypern ansassigen geman Abschnitt 4

zureichen.

zugelassenen Vertreter
bestellen, der zur Aus-
Ubung der Anwaltstatig-
keit in Zypern berechtigt
ist.

Art. 79(2) PatG
R. 2(1), 8(1) GebV

Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in gean-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

R. 54(1) GebV

Der Hinweis auf die Ein-
reichung der Uberset-
zung wird erst nach
Entrichtung der Gebuhr
verdffentlicht.

R. 54(1) GebV




IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6
a) Formblatt vor-
geschrieben?
b) Anzahl der ein-
zureichenden
Ausfertigungen

7
Art und Weise, in der die
Ubersetzung der Offent-
lichkeit zugénglich
gemacht wird

8
Berichtigung der
Ubersetzung
a) zulassig?
b) Besondere Gebuhr
vorgesehen?

9
Besonderheiten

a) Vor dem 1. Mai 2008 nach
Art. 77 (6) PatG eingereichte
Ubersetzungen koénnen be-
richtigt werden.

i) Form 54 (Berichtigungen
nach Art. 80(3) PatG, R. 56
und R. 57 PatV) 2fach

ii) schriftlich (Berichtigungen
nach Art. 117 PatG, R. 105
PatV)

b) Nein
Sect. 80(3), 117 PatG

R. 57, 105 PatV
Anhang 1 GebV

a) Ja, Form P.17
b) 2

R. 54 GebV

Hinweis au.f.die Einrei-
chung der Ubersetzung in
der Official Gazette
Kopien mdglich

Hinweis im Patentregister,
Band B

Einsichtnahme im Lese-
saal

Art. 3(1), 69 PatG
R. 55(1), (2), 60 GebV

a) Ja

Es ist die Nummer und das
Datum der Official Gazette
anzugeben, in der der Hin-
weis auf die erste Einrei-
chung der Ubersetzung verof-
fentlicht worden ist (Form
P.5).

b) 100 EUR

R. 6(2)(a), 55(4) GebV

Der Nachweis iber die Zahlung der Gebiihr ist mit der Uber-
setzung vorzulegen.

R. 54(1) GebV

Der Ubersetzung sind die EP Anmelde- und Veréffentli-
chungsnummer, Name und Anschrift des Patentinhabers
sowie die Bezeichnung der Erfindung beizufigen. Ist das
europaische Patent im Einspruchsverfahren in gedndertem
Umfang aufrechterhalten worden, so ist die Ubersetzung der
geanderten Fassung zusammen mit der Originallibersetzung
einzureichen.

R. 54(3) GebV

Mit der Ubersetzung sind Zeichnungen der EP-Patentschrift
zweifach in Kopie einzureichen, selbst wenn diese keinen zu
Ubersetzenden Text enthalten.

Die Ubersetzung der Zusammenfassung ins Griechische ist
ebenfalls in zweifacher Ausfiihrung einzureichen.

R. 54(4) GebV
Die Einreichung der Ubersetzung wird in das Eingangsbuch
Band B, Teil B, eingetragen.

R. 60(1) GebV

171
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Validierungs- Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Geblhr
staat des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens? erforderlich?
Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko Keine Informatio- | Beim OMPIC ist eine Ja 3 Monate nach Be- a) Ja
nen zu Validie- Ubersetzung der Ansprii- kanntmachung des ) .
rungs- bzw. che ins Arabische oder Hat der Anmelder weder | ineises auf die b) innerhalb der Frist
Erstreckungs- Franzosische einzu- Sitz noch Wohnsitz in Patenterteilung im geman Abschnitt 4
staaten, dadas | reichen. Marokko, ist ein Vertreter | ggnaischen Patent-
Londoner Uber- mit Sitz oder Wohnsitz in blatt
einkommen fir Marokko zu bestellen.
diese nicht gilt.
Art. 50.4 Ges. Nr. 17-97 Art. 4 Ges. Nr. 17-97 Art. 50.4 Ges. Nr. 17- | Art. 50.4 Ges. Nr. 17-97
97 Beschl. Nr. 9/2017
Republik Keine Informatio- | Eine Ubersetzung der Ja 3 Monate nach Be- a) 100 EUR
Moldau nen zu Validie- Patentschrift in rumani- kanntmachung des o
rungs- bzw. scher Sprache ist bei der Hinweises auf die b) Tag der Einreichung
Erstreckungs- AGEPI einzureichen. Erteilung des europai- | der Ubersetzung
staaten, da das schen Patents, seine
Londoner Uber- Aufrechterhaltung in
einkommen fur geanderter Fassung
diese nicht gilt. oder seine Beschrén-
kung im Europaischen
Patentblatt
Nachfrist von 3 Mona-
ten moglich bei Ent-
richtung einer Zu-
schlagsgebuhr in H6-
he von 100 % der
vorgeschriebenen
Gebthr
Art. 442 (6) Ges. Art. 86 (2) Ges. Art. 442 (6), 442 (10) Art. 442 (6) Ges.
Nr. 50/2008 Nr. 50/2008 Ges. Nr. 50/2008 Nr. 50/2008
Reg.beschl. Nr. 774
Tunesien Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbezlgliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6
a) Formblatt vor-
geschrieben?
b) Anzahl der ein-
zureichenden
Ausfertigungen

7
Art und Weise, in der die
Ubersetzung der Offent-
lichkeit zugénglich
gemacht wird

8
Berichtigung der
Ubersetzung
a) zulassig?
b) Besondere Gebuhr
vorgesehen?

9
Besonderheiten

a) Ja
b) 1

Art. 2 Dekr.

Veroffentlichung in elekt-
ronischer Form auf dem
Publikationsserver des
OMPIC (patent.ompic.ma)

Kopien moglich

Hinweis auf die Veroffent-
lichung im amtlichen Kata-
log

Eintragung des Hinweises
auf die Erteilung des vali-
dierten Patents im Patent-
register

Art. 50.4, 49, 89 Ges.
Nr. 17-97

a) Nein
b) ./.

Im vorgeschriebenen Formblatt sind alle erforderlichen Infor-
mationen anzugeben.

a) Ja
b) 1

In elektronischer Form auf
dem Publikationsserver
der AGEPI

Hinweis im Patentblatt

Eintragung in das nationa-
le Patentregister

Art. 442 (9) Ges.
Nr. 50/2008

a) Ja
b) 20 EUR

Art. 44° (3) Ges. Nr. 50/2008
Reg.beschl. Nr. 774

Das in Abschnitt 6 vorgeschriebene Formblatt muss alle er-
forderlichen Angaben enthalten.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Erstreckungs- Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Geblhr
staat des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens? erforderlich?
Bosnien und Keine Informatio- | Die Ubersetzung der An- | Ja 3 Monate nach Be- a) Ja (Veroffent-

Herzegowina

nen zu Validie-

spriche in eine Amts-

kanntmachung des

lichungsgebihr)

rungs- bzw. sprache von Bosnien und Hinweises auf die EP ) .
Erstreckungs- Herzegowina ist beim Patenterteilung im b) innerhalb der Frist
staaten, dadas | Institut fur geistiges Eigen- Europaischen Patent- | 9¢mMaf Abschnitt 4
Londoner Uber- | tum von Bosnien und Her- blatt
einkommen fur zegowina einzureichen.
diese nicht gilt.

Art. 5(2) Erstr.abk. Anhang Art. 5(2) Erstr.abk

Art. 88(2) PatG Anhang

Art. 88(2) PatG.
Montenegro Keine Informatio- | Der Patentinhaber hat bei | Ja, auslandische natirli- |3 Monate nach Be- a) Ja

nen zu Validie-
rungs- bzw.
Erstreckungs-
staaten, da das
Londoner Uber-
einkommen fiir
diese nicht gilt.

der zustandigen Behorde
eine Ubersetzung der
Anspriuche des européi-
schen Patents ins Mon-
tenegrinische einzureichen
und die vorgeschriebene
Veroffentlichungsgebihr
zu entrichten.

Art. 145(2) PatG

che oder juristische Per-
sonen missen von einem
Vertreter, der im Register
der zustéandigen Behorde
eingetragen ist, oder von
einem inlandischen An-
walt vertreten werden
(Register der zugelasse-
nen Vertreter unter
www.advokatskakomora.
me).

Art. 4 PatG

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

Art. 145(2) PatG

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4



IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

175

6
a) Formblatt vor-
geschrieben?
b) Anzahl der ein-
zureichenden
Ausfertigungen

7
Art und Weise, in der die
Ubersetzung der Offent-
lichkeit zugénglich
gemacht wird

8
Berichtigung der
Ubersetzung
a) zulassig?
b) Besondere Gebuhr
vorgesehen?

9
Besonderheiten

a) Ja Einsicht in die Datenbank | a) Ja
im Amt
b) 1 b) Ja, wie Abschnitt 5a)
Kopien erhéltlich
Hinweis im Amtsblatt
("Glasnik")
Art. 5(3) und 6(3) Erstr.abk.
Anhang
Art. 88(3), 89(3) PatG
a) Ja Veroffentlichung der a) Ja
Ubersetzung der Pa-
b) 2 g b) Ja

tentanspriiche und etwai-
ger Berichtigungen im
montenegrinischen Blatt
fur geistiges Eigentum

Art. 145(5) PatG

Art. 145(3) PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Ehemaliger Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
Erstreckungs- des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
staat Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens? erforderlich?
Albanien Ja Die Ubersetzung der An- | Ja 3 Monate nach Be- a) 1 000 ALL
. spriche ins Albanische kanntmachung des . .
(Das Erstre- Keine Amtsspra- | ist bei der GDIP einzu- Hinweises auf die EP | P) innerhalb der Frist
ckungssystem che mit einer der | qichen. Patenterteilung im geman Abschnitt 4

gilt weiterhin fur
alle europaischen
und internationa-
len Anmeldungen
mit Anmeldetag
vor dem 1. Mai
2010.)

Amtssprachen

des EPA gemein.

Art. 82(2) PatG

Europaischen Patent-
blatt

Art. 82(2) PatG

Art. 82(2) PatG

Ehemalige Ja Die Ubersetzung der An- | Ja, bevollméchtigter Ver- |3 Monate nach Be- a) 3 000 MKD (Verof-
jugoslawische ) spruche ins Mazedo- treter, der entweder ein kanntmachung des fentlichungsgebiihr)
Republik Keine Amisspra- | pische ist beim SOIP ein- | inlandischer Anwalt oder | Hinweises auf die EP , ,
Mazedonien che mit einer der | ;;rgjchen, Staatsangehoriger der Patenterteilung bzw. | P) innerhalb der Frist
Amtssprachen ehem. jugos!. Republik | die Entscheidung tber | 98maB Abschnitt 4
(Das Erstre- des EPA gemein Mazedonien ist. die Aufrechterhaltung
ckungssystem des Patents in gean-
gilt weiterhin fur derter Fassung im
alle europaischen Europaischen Patent-
und internationa- blatt
len Anmeldungen
mit Anmeldetag
vor dem
1. Januar 2009.)
Art. 1(3) Londoner Uber- | Art. 16, 227 PatG Art. 5(2), (3) Erstr. VO
einkommen
Kroatien Ja Eine Ubersetzung der Ja 3 Monate nach Be- a) Ja
. Anspriche des europé- kanntmachung des ) .
(Das Erstre- Keine Amtsspra- |ischen Patents ins Kroati- Hinweises auf die EP | P) innerhalb der Frist
ckungssystem | che mit einer der | 5ohe sowie die europai- Patenterteilung bzw. | 98maf Abschnitt 4
gilt weiterhin fur | Amtssprachen | gche patentschrift in Eng- die Entscheidung tiber
alle europaischen | des EPA gemein | jisch oder in englischer die Aufrechterhaltung
und internationa- Ubersetzung sind nach des Patents in gean-
len Anmeldungen MafRgabe des Art. 65 (1) derter Fassung im
mit Anmeldetag EPU einzureichen. Europaischen Patent-
vor dem blatt
1. Januar 2008.) Wourde das europaische
Patent in geanderter Fas-
sung aufrechterhalten, so
ist eine Ubersetzung der
geanderten Anspriche ins
Kroatische nach Maf3gabe
des Art. 65 (1) EPU einzu-
reichen.
Art. 103(2), 3) und 114 | Art. 4 PatG Art. 103(2), (3) PA Art. 16, 103(2) PatG

PatG

Art. 17 Ubergangsbestim-
mungen, Anderungen zum
Patentgesetz

(NN 30/2009)*

* Das Ubereinkommen iiber die Anwendung des Artikels 65 des EPU (Londoner Ubereinkommen) gilt fur alle nach dem 1. Mai 2008 erteilten
und erstreckten européischen Patente, fir die das EPA den Hinweis auf die Erteilung oder Anderung bekanntmacht, unabhéngig davon, ob sie
nach einem erstinstanzlichen Verfahren, einem Einspruchsverfahren oder einem Beschwerdeverfahren erteilt worden sind.



177

IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Veroffentlichung der a) Ja -

Ubersetzung und ggf.

b) 2 g und 99 b) 2 000 ALL

einer Berichtigung

Eintragung im Patent-
register

Art. 82(4) PatG

Art. 83(3) PatG

a) Ja, Formblatt
06. A3WC-MN5

b) 3

Einsichtnahme im Lese-
saal

Kopien moglich

Hinweis im Patentblatt
("Glasnik")

Art. 5(3) Erstr. VO

a) Ja

b) Ja, wie Abschnitt 5a)

Art. 5(3) Erstr. VO

Die Zahlung der Veroffentlichungsgebiihr gilt erst als erfolgt,
wenn sie ordnungsgeman nachgewiesen wurde.

Art. 5(5) Erstr. VO

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 1

Art. 2(1) PatV

Hinweis auf die Einrei-
chung der Ubersetzung im
Patentblatt

Veroffentlichung der Uber-
setzung und etwaiger
Berichtigungen als Druck-
schrift

Eintragung in das Patent-
register

Akteneinsicht

Kopien verfugbar zur
Einsichtnahme und zum
Herunterladen von der
Website

Art. 103(5) PatG
Art. 21 PatVv

a) Ja

b) Ja

Art. 104(3) PatG

Die Berichtigung einer Ubersetzung ist vom Zeitpunkt ihrer
Veroffentlichung durch das kroatische Amt flir geistiges
Eigentum an rechtsguiltig.

Art. 104(3) PatG
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Ehemaliger Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebthr
Erstreckungs- des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
staat Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens? erforderlich?
Lettland Ja Die Ubersetzung der An- | Ja 3 Monate nach Be- a) 50 EUR (bei Einrei-

(Das Erstre-
ckungssystem
gilt weiterhin fur
alle europaischen
und internationa-
len Anmeldungen
mit Anmeldetag
vor dem 1. Juli
2005.)

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein

spriche ins Lettische ist
beim LV-Patentamt einzu-
reichen.

R. 2 Ubergangsbestim-
mungen des PatG
Art. 70(2) PatG

Hat der Anmelder weder
Sitz noch Wohnsitz in
Lettland, ist ein zugelas-
sener Vertreter zu bestel-
len. Eine Vollmacht ist
nicht erforderlich.

Art. 116(3), 117(2) GGR

kanntmachung des
Hinweises auf die EP
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

R. 2 Ubergangs-
bestimmungen des
PatG

Art. 70(2) PatG

chung auf Papier) oder
40 EUR (bei elektroni-
scher Einreichung)

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4

Die Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung
der Gebuhr verdffent-
licht.

Art. 70(2) PatG
R. 2.6 GebVO

Litauen

(Das Erstre-
ckungssystem
gilt weiterhin fur
alle européischen
und internationa-
len Anmeldungen
mit Anmeldetag

Ja

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein

Die Ubersetzung der An-
spruche ins Litauische ist
beim LT-Patentamt einzu-
reichen.

Ja

Naturliche oder juristische
Personen ohne Wohnsitz,
Sitz, eingetragene Nie-
derlassung oder Vertre-
tung in Litauen, im EWR
oder in einem EPU-
Vertragsstaat missen

3 Monate nach Be-
kanntmachung des
Hinweises auf die EP
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung uber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-

a) Veroffentlichung der
Anspriiche: 46 EUR
zuzigl. 14 EUR fur den
16. und jeden weiteren
Anspruch.

Veroffentlichung der
geanderten Anspriche:
34 EUR.

vor dem einen in der Liste der blatt einzureichen . .

1. Dezember Patentanwalte Litauens : b) innerhalb der Frist

2004.) eingetragenen Anwalt gemafs Abschnitt 4

bestellen. Die Ubersetzung wird
erst nach Entrichtung
der Gebuhr veroffent-
licht.
Art. 71(2) PatG Art. 14(3) PatG Art. 71(2) PatG Art. 71(2) PatG

Geb.Ges.

Rumanien Nein Die Ubersetzung der Pa- | Ja 3 Monate nach Be- a) 100 EUR oder

(Das Erstre-
ckungssystem
gilt weiterhin fur
alle europaischen
und internationa-
len Anmeldungen
mit Anmeldetag
vor dem 1. Mérz
2003.)

tentschrift ins Rumanische
ist beim OSIM einzu-
reichen.

Hat der Anmelder weder
Sitz noch Wohnsitz in
Rumaénien, ist ein vor
dem OSIM zugelassener
Vertreter zu benennen.

kanntmachung des
Hinweises auf die
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in gean-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt

460 RON (ab 1.1.2019:
466 RON) zuziglich

5 EUR oder 23 RON fiir
die 21. und jede weitere
Seite der Ubersetzung

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4

Anhang 1.31(a)
Geb.Ges.
Art. V.2 VO
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6
a) Formblatt vor-
geschrieben?
b) Anzahl der ein-
zureichenden
Ausfertigungen

7
Art und Weise, in der die
Ubersetzung der Offent-
lichkeit zugénglich
gemacht wird

8
Berichtigung der
Ubersetzung
a) zulassig?
b) Besondere Gebuhr
vorgesehen?

9
Besonderheiten

a) Ja Veroffentlichung der Uber- | a) Ja Mit der Ubersetzung der Anspriiche ist eine Kopie der EP
setzung und ggf. einer ) . Patentschrift einzureichen.
b) 1 Berichtigung im Patent- b) Ja, wie Abschnitt 5a) _ . _ o
blatt Eine komplette Ubersetzung ist nur bei gerichtlichen Verfah-
ren erforderlich.
Einsichtnahme im LV-
Patentamt
Eintragung in das Patent-
register
Art. 35 PatG Art. 72 PatG
a) Nein Verdéffentlichung der Uber- | a) Ja Eine komplette Ubersetzung ist nur bei gerichtlichen Verfah-
setzung u. ggf. einer Be- ren erforderlich.
b) 2 g u. 99 b) Ja, wie Abschnitt 5a)

R. 8, 9 Erstr. VO

richtigung im Patentblatt
des Staatlichen Patent-
biros der Republik Litau-
en

Einsichtnahme in das
Patentblatt online unter
http://vpb.Irv.It

Art. 71(4) PatG

Art. 71(3), 72(3) PatG
Geb.Ges.

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 3

Einsichtnahme in Lese-
saal

Kopien moglich

Hinweis im Patentblatt

Art. V.2,4VO0O

a) Ja

b) 20 EUR oder 92 RON
(ab 1.1.2019: 93 RON)

Art. V.3, 4 VO
Anhang 1.36 Geb.Ges.

Der Ubersetzung sind nachstehende Daten beizufiigen:
- EP Anmelde- und Verdéffentlichungsnummer,
- EP Anmelde- und Veroffentlichungsdatum,

- Nummer und Datum des Européischen Patentblattes, in dem
auf die Erteilung hingewiesen wurde,

- Name und Anschrift der Patentinhaber und Erfinder,
- Bezeichnung der Erfindung auf Ruméanisch,
- ggf. Zeichnungen,

- sowie eine unterzeichnete Erklarung der Ubereinstimmung
der Ubersetzung mit dem Originaltext der Patentschrift.

Wird das Patent vom EPA in geandertem Umfang aufrecht-
erhalten, so ist eine Ubersetzung der geanderten Fassung
einzureichen.
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IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

1 2 3 4 5
Ehemaliger Vertragsstaat Ubersetzungs- Bestellung eines Frist zur Einreichung | a) Besondere Gebihr
Erstreckungs- des Londoner erfordernisse zugelassenen der Ubersetzung vorgesehen?
staat Uberein- Inlandsvertreters b) Falligkeit
kommens? erforderlich?
Serbien Nein Die Ubersetzung der Pa- | Ja, auslandische natiirli- |3 Monate nach Be- a) Ja
tentschrift ins Serbische ist | che oder juristische Per- | kanntmachung des . .
(Das Erstre- beim Serbischen Amt fiir | sonen miissen von einem | Hinweises auf die b) innerhalb der Frist
ckungssystem geistiges Eigentum einzu- | Vertreter, der im Register | Patenterteilung bzw. | 98maB Abschnitt 4
gilt weiterhin fur reichen. der zustandigen Behorde | die Entscheidung tiber
alle europaischen eingetragen ist, oder von | die Aufrechterhaltung
und internationa- einem inlandischen An- | des Patents in gean-
len Anmeldungen walt vertreten werden. derter Fassung im
mit Anmeldetag Européischen Patent-
vor dem blatt
1. Oktober 2010.)
Art. 124(2) PatG Erstr. Art. 4 PatG Art. 124(2) PatG Erstr. | Art. 124(2) PatG Erstr.
Slowenien Ja Die Ubersetzung der An- | Die Einreichung der 3 Monate nach Be- a) 100 EUR (Veroffent-

(Das Erstre-
ckungssystem
gilt weiterhin fur
alle europaischen
und internationa-
len Anmeldungen
mit Anmeldetag
vor dem

1. Dezember
2002.)

Keine Amtsspra-
che mit einer der
Amtssprachen

des EPA gemein.

spriche ins Slowenische

ist beim SIPO einzu-
reichen.

Ubersetzungen der An-
spriche und die Zahlung
der Gebuhren kénnen
direkt vom Inhaber des
européischen Patents
vorgenommen werden,
sofern eine inlandische
Zustellanschrift angege-
ben wird.

Fir sonstige Antrage
oder Handlungen vor
dem SIPO ist ein beim
SIPO eingetragener zu-
gelassener Vertreter zu
bestellen.

Art. 129 PatG

kanntmachung des
Hinweises auf die EP
Patenterteilung bzw.
die Entscheidung tber
die Aufrechterhaltung
des Patents in geén-
derter Fassung im
Européischen Patent-
blatt einzureichen.

Art. 5(2) Erstr. VO

lichungsgebiihr)

b) innerhalb der Frist
geman Abschnitt 4
(siehe auch Abschnitt 9)

Art. 1(1.4.1) GebV
Art. 5(2) Erstr. VO



181

IV. Ubersetzungserfordernisse nach Erteilung

6 7 8 9

a) Formblatt vor- Art und Weise, in der die Berichtigung der Besonderheiten

geschrieben? | Ubersetzung der Offent- Ubersetzung
b) Anzahl der ein- lichkeit zugénglich a) zulassig?

zureichenden gemacht wird b) Besondere Gebuhr

Ausfertigungen vorgesehen?
a) Ja Veroffentlichung der Uber- | a) Ja -

setzung und etwaiger

b) 2 g 9 b) Ja

Berichtigungen

Hinweis auf die verotffent-
lichte gedruckte Patent-
schrift und etwaige Berich-
tigungen im Blatt fur geis-
tiges Eigentum

Art. 124(4) PatG Erstr.

Art. 125(3) PatG Erstr.

a) Nein, aber emp-
fohlen

b) 2

Art. 2, 9 PatV

Verdffentlichung der Uber-
setzung und ggf. einer
Berichtigung auf dem
slowenischen Server fir
Patentdokumente

Hinweis im Patentblatt
(BIL)

Akteneinsicht

Einsichtnahme in Biblio-
thek

Art. 5(3) Erstr. VO

a) Ja

b) 60 EUR (Gebiihr fir jede
weitere Veroffentlichung der
Ubersetzung) zahlbar inner-
halb der Frist geman Ab-
schnitt 4 (siehe auch Ab-
schnitt 9)

Art. 5, 6(3) Erstr. VO
Art. 1(1.4.2) GebV

Die Zahlung der Veroffentlichungsgebiihr gilt erst als erfolgt,
wenn sie ordnungsgeman nachgewiesen wurde.

Die Berichtigung einer Ubersetzung ist vom Zeitpunkt ihrer
Veroffentlichung durch das SIPO an rechtsguiltig.

Art. 6(3) Erstr. VO
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Verbindliche Fassung einer europaischen Patent- V.
anmeldung oder eines europdaischen Patents

(Artikel 70 EPU)

Im Verfahren vor dem EPA sowie in jedem Vertrags-
staat stellt der Wortlaut einer europaischen Patent-
anmeldung oder eines europdaischen Patents in der
Verfahrenssprache die verbindliche Fassung dar.

Jeder Vertragsstaat kann vorsehen, dass in seinem
Staat eine im Ubereinkommen vorgeschriebene
Ubersetzung in einer seiner Amtssprachen fiir den
Fall maRgebend ist, dass der Schutzbereich der
europaischen Patentanmeldung oder des europai-
schen Patents (Artikel 69 EPU) in der Sprache der
Ubersetzung enger ist als der Schutzbereich in der
Verfahrenssprache; dies gilt nicht fur Nichtigkeits-
verfahren.

Jeder Vertragsstaat, der eine solche Vorschrift er-
lasst,

a) muss dem Anmelder oder Patentinhaber ge-
statten, eine berichtigte Ubersetzung der européi-
schen Patentanmeldung oder des européischen
Patents einzureichen

b) kann vorsehen, dass derjenige, der in diesem
Staat in gutem Glauben eine Erfindung in Benutzung
genommen oder wirkliche und ernsthafte Veranstal-
tungen zur Benutzung einer Erfindung getroffen hat,
deren Benutzung keine Verletzung der Anmeldung
oder des Patents in der Fassung der ursprunglichen

Ubersetzung darstellen wiirde, nach Eintritt der recht-

lichen Wirkung der berichtigten Ubersetzung die

Benutzung in seinem Betrieb oder fiir die Bedurfnisse

seines Betriebes unentgeltlich fortsetzen darf (Arti-
kel 70 (4) b) EPU).

Die nachstehende Tabelle enthélt Informationen
dartiber, welche Fassung einer européischen Pa-
tentanmeldung oder eines europdischen Patents im
Fall der Einreichung von Ubersetzungen nach
Artikel 67 (3) EPU und 65 (1) EPU als verbindliche
Fassung maf3gebend ist und ob ein Staat Bestim-
mungen (iber den in Artikel 70 (4) b) EPU vorge-
sehenen Fall der gutglaubigen Zwischenbenutzung
erlassen hat.

Die nachstehende Tabelle enthélt auch Informa-
tionen darlber, welche Fassung einer europaischen
Patentanmeldung oder eines européischen Patents
nach dem nationalen Recht der Erstreckungs- bzw.
Validierungsstaaten maf3gebend ist.
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V. Verbindliche Fassung einer européischen Patentanmeldung oder eines européischen Patents

1 2
Vertragsstaat Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines Wurden Vorschriften nach
europaischen Patents Art. 70 (4) b) EPU erlassen?
Albanien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja
jedoch nicht fiir Nichtigkeitsverfahren.
Art. 87/dh(2) PatG Art. 87/dh(4) PatG
Belgien Keine Vorschriften nach Art. 70(3) EPU. Der Wortlaut in der Verfahrens- .
sprache ist maRgebend.
Bulgarien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja
Art. 72d(1) PatG Art. 72d(5) PatG
Danemark Entspricht die Ubersetzung nicht dem Wortlaut in der EPA-Verfahrens- Ja

sprache, so erstreckt sich der durch das Patent gewahrte Schutz nur auf die
in beiden Texten offenbarten Gegenstande.

§ 85(1) PatG

§ 86(3) PatG

Deutschland Keine Vorschriften nach Art. 70(3) EPU. Der Wortlaut in der Nein
Verfahrenssprache ist magebend.
Ehemalige jugoslawische |Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja
Republik Mazedonien
Estland Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja
8 8 DurchfG 8 9(3) DurchfG
Finnland Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; in Ja
Nichtigkeitsverfahren die vom EPA veroffentlichte Fassung
§ 70p PatG § 70q PatG
Frankreich Wortlaut in der Sprache des Verfahrens vor dem EPA Ja

Im Streitfall kann der Anwalt der Gegenpartei oder der Richter eine voll-
sténdige franzdsische Ubersetzung der européischen Patentschrift fordern.

Art. L. 614-7 PatG

Art. L. 614-10 PatG

Griechenland

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 14(2) VOPr Nr. 77/88

Ja

Art. 16 VOPr Nr. 77/88

Irland Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja

jedoch nicht fuir Nichtigkeitsverfahren. In allen anderen Féllen ist der Wortlaut

in der Verfahrenssprache mal3gebend.

Art. 121 PatG Art. 121(4) PatG
Island Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 85(1) PatG Art. 86(3) PatG
Italien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 57(2) PatG Art. 57(5) PatG
Kroatien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 108.1(2) PatG

Art. 108.f(4) PatG



V. Verbindliche Fassung einer européischen Patentanmeldung oder eines europdischen Patents

1 2
Vertragsstaat Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines Wurden Vorschriften nach
europaischen Patents Art. 70 (4) b) EPU erlassen?
Lettland Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 72(1)(2) PatG

Art. 72(4) PatG

Liechtenstein

siehe Schweiz

Litauen Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 80(1), (2) PatG Art. 80(3) PatG
Luxemburg* Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 6(1) Ges. v. 27.5.77 Art. 6(2) Ges. v. 27.5.77
Malta Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

R. 8(1) L.N. 99/2007 R. 8(3) L.N. 99/2007
Monaco* Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 3(1) VO Nr. 10.427 Art. 3(3) VO Nr. 10.427
Niederlande Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 52(9) PatG Art. 55(3) PatG
Norwegen Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

§ 66i PatG § 66j(1) und (2) PatG
Osterreich Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

§ 6(1) PatV-EG § 6(4) PatV-EG
Polen Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 7 8 2 GEPA Art. 7 8 4 GEPA
Portugal Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 84 PatG Art. 85(2) PatG
Rumanien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja

jedoch nicht fir Nichtigkeitsverfahren.

Art. 7 EPU-Beitr.Ges. Art. 7(3) EPU-Beitr.Ges.
San Marino Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 6(2) Ges.VO Nr. 76/2009 Art. 6(5) Ges.VO Nr. 76/2009
Schweden Bei Patenten, fur die der Erteilungshinweis vor dem 1. Juli 2014 im Ja

Europaischen Patentblatt bekannt gemacht wurde: sowohl die urspriingliche
Fassung als auch die Ubersetzung, soweit sie Ubereinstimmen; in
Nichtigkeitsverfahren die vom EPA veroffentlichte Fassung.

Bei Patenten, fur die der Erteilungshinweis ab dem 1. Juli 2014 im
Européischen Patentblatt bekannt gemacht wurde: die vom EPA
veroffentlichte urspriingliche Fassung.

§ 90 PatG

* Vertragsstaat verlangt nur eine Ubersetzung der Patentanspriiche gemaR Art. 67 (3) EPU.

§ 91(3) PatG (Aufgehoben 2014
und damit nur auf Anmeldungen
anwendbar, die vor dem 1. Juli
2014 eingereicht wurden.)
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1 2
Vertragsstaat Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines Wurden Vorschriften nach
europaischen Patents Art. 70 (4) b) EPU erlassen?
Schweiz / Liechtenstein . .
Serbien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja

jedoch nicht fur Nichtigkeitsverfahren.

MaRgebend ist die Ubersetzung. Der Wortlaut einer européischen Patent-
anmeldung oder eines europaischen Patents in der Verfahrenssprache vor
dem Europaischen Patentamt ist im Nichtigkeitsverfahren magebend, wenn
der Schutzbereich enger ist als in der Verfahrenssprache vor dem
Europaischen Patentamt.

Art. 150(2) PatG Art. 150(6) PatG
Slowakei Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

§ 62(1) und (2) PatG § 62(5) PatG
Slowenien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 28(1) PatG Art. 28(3) PatG
Spanien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 157 NPatG Art. 96 Kgl. VO 316
Tschechische Republik Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

§ 35d(1) PatG § 35d(3) PatG
Turkei Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

R. 15 VOEP R. 17 VOEP
Ungarn Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja

jedoch nicht fiir Nichtigkeitsverfahren.

Wurde nach der Validierung zusatzlich zur Ubersetzung der Anspriiche
freiwillig eine ungarische Ubersetzung der iibrigen Teile des Patents
eingereicht, ist die allgemeine Regel auf diese Ubersetzung anwendbar,
sobald sie vom HIPO veréffentlicht wurde.

Art. 84/J PatG Art. 84/K(6) PatG

Vereinigtes Konigreich Ubersetzung nach Art. 77 oder 78 PatG, falls Schutzbereich enger als in der | Ja
Verfahrenssprache; dies gilt jedoch nicht fir Nichtigkeitsverfahren. In allen
anderen Fallen ist der Wortlaut in der Verfahrenssprache maRgebend.

Art. 80(1), (2) PatG Art. 80(4) PatG

Zypern Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache Ja

Art. 67(1) PatG Art. 67(3) PatG
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Validierungsstaat

1
Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines
europaischen Patents

2

Besondere Vorschriften, wenn

eine berichtigte Ubersetzung

rechtswirksam wird und Dritte
die Erfindung auf der Grundlage
der urspriinglichen Ubersetzung

bereits in gutem Glauben in
Benutzung genommen haben

Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbezigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Nein, siehe Kapitel IV, Abschnitt 7

jedoch nicht fur Nichtigkeitsverfahren.

Art. 50.4 Ges. Nr. 17-97

Republik Moldau

Der Wortlaut einer europaischen Patentanmeldung oder eines europaischen
Patents in der Sprache des Verfahrens vor dem EPA stellt in Verfahren in der
Republik Moldau die verbindliche Fassung dar.

Art. 442 (1) Ges. Nr. 50/2008

Wer in gutem Glauben eine Erfin-
dung in Benutzung genommen
oder wirkliche und ernsthafte Ver-
anstaltungen zur Benutzung einer
Erfindung getroffen hat, deren
Benutzung keine Verletzung der
Anmeldung oder des Patents in der
Fassung der urspriinglichen Uber-
setzung darstellen wirde, kann
nach Eintritt der rechtlichen Wir-
kung der berichtigten Ubersetzung
die Benutzung in seinem Betrieb
oder fur die Bedurfnisse seines
Betriebs unentgeltlich fortsetzen.

Art. 443 (4) Ges. Nr. 50/2008

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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Erstreckungsstaat

1
Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines
europaischen Patents

2

Besondere Vorschriften, wenn
eine berichtigte Ubersetzung
rechtswirksam wird und Dritte
die Erfindung auf der Grundlage
der urspriinglichen Ubersetzung
bereits in gutem Glauben in
Benutzung genommen haben

Bosnien und Herzegowina

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 6(2) Erstr.abk. Anhang
Art. 89(2) PatG

Ja

Art. 6(4) Erstr.abk. Anhang
Art. 89(4) PatG

Montenegro

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt
jedoch nicht fur Nichtigkeitsverfahren.

Art. 146(2) PatG

Ja

Art. 146(4) PatG
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Ehemaliger Erstreckungs-
staat

1
Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines
européaischen Patents

2

Besondere Vorschriften, wenn

eine berichtigte Ubersetzung

rechtswirksam wird und Dritte
die Erfindung auf der Grundlage
der urspriinglichen Ubersetzung

bereits in gutem Glauben in
Benutzung genommen haben

Albanien

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fiir alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem 1. Mai
2010.)

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt
jedoch nicht fir Nichtigkeitsverfahren.

Art. 83(1), (2) PatG

Ja

Art. 83(3) PatG

Ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fiir alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem

1. Januar 2009.)

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 6(2) Erstr. VO

Ja

Art. 6(3) Erstr. VO

Kroatien

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fiir alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem

1. Januar 2008.)

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 104(2) PatG

Ja

Art. 104(4) PatG

Lettland

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fiir alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem 1. Juli
2005.)

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 72 PatG

Ja

Art. 72 PatG

Litauen

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem

1. Dezember 2004.)

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 72(1), (2) PatG

Ja

Art. 725(3) PatG
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Ehemaliger Erstreckungs-

1
Verbindliche Fassung einer europaischen Patentanmeldung oder eines

2
Besondere Vorschriften, wenn

staat europdischen Patents eine berichtigte Ubersetzung
rechtswirksam wird und Dritte
die Erfindung auf der Grundlage
der urspriinglichen Ubersetzung
bereits in gutem Glauben in
Benutzung genommen haben
Rumanien Ubersetzung falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja
jedoch nicht fiir Nichtigkeitsverfahren.
(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem
1. Mérz 2003.)
Art. V1.2 VO Art. V1.3 VO
Serbien Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache; dies gilt | Ja

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem

1. Oktober 2010.)

jedoch nicht fiir Nichtigkeitsverfahren.

MaRgebend ist die Ubersetzung. Der Wortlaut einer européischen
Patentanmeldung oder eines europaischen Patents in der Verfahrenssprache
vor dem Europaischen Patentamt ist im Nichtigkeitsverfahren mafRgebend,
wenn der Schutzbereich enger ist als in der Verfahrenssprache vor dem
Européischen Patentamt.

Art. 150(2) PatG Erstr.

Art. 150(6) PatG Erstr.

Slowenien

(Das Erstreckungssystem
gilt weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor dem

1. Dezember 2002.)

Ubersetzung, falls Schutzbereich enger als in der Verfahrenssprache

Art. 6(2) Erstr. VO

Ja

Art. 6(3) Erstr. VO
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A. Zahlung von Jahresgebuhren fur europdische VI.

Patente

B. Zahlung von Jahresgebihren nach einem
erfolgreichen Antrag auf Uberpriifung

(Artikel 112a (5) EPU)

Nach Artikel 141 EPU kénnen "nationale" Jahres-
gebuhren fur das europdaische Patent fur die Jahre
erhoben werden, die an das Jahr anschlief3en, in
dem der Hinweis auf die Erteilung des européischen
Patents im "Européischen Patentblatt" bekannt-
gemacht wird. Wird eine Jahresgebuhr kurz vor
dieser Bekanntmachung féllig, so ist diese noch an
das EPA zu zahlen. Der Hinweis wird in diesem Fall
erst bekanntgemacht, wenn die Jahresgebiihr
entrichtet ist. Nahere Hinweise zur Berechnung der
Patentjahre, fur die "nationale" Jahresgebihren zu
zahlen sind, sind im ABI. EPA 1984, 272
verdffentlicht worden.

Die Tabelle in Teil A enthélt die wichtigsten nationa-
len Rechtsvorschriften und Erfordernisse, die fiir die
Zahlung der "nationalen Jahresgebuihren” fiir europa-
ische Patente zu beachten sind. Nationale Bestim-
mungen Uber die ErmafRigung von Jahresgebiihren
im Zusammenhang mit Lizenzbereitschaft und even-
tuelle Vorschriften tiber Stundungsmaéglichkeiten und
Zahlungsaufschub sind in der Tabelle nicht bertck-
sichtigt.

Unabhangig von den Angaben in Abschnitt 3 der
nachstehenden Tabelle ist fur alle Vertragsstaaten
die in Artikel 141 (2) EPU vorgesehene Mindestfrist
malflgebend, d. h. "nationale" Jahresgebuhren fur
das europdische Patent, die innerhalb von zwei Mo-
naten nach der Bekanntmachung des Hinweises auf
die Erteilung des européischen Patents fallig werden,
gelten als wirksam entrichtet, wenn sie innerhalb
dieser Frist gezahlt werden. Eine nach nationalem
Recht vorgesehene Zuschlagsgebuhr wird nicht er-
hoben.

Es wird besonders darauf hingewiesen, dass die
in den Abschnitten 1 und 3 angegebenen Gebiih-
renbetrége in verschiedenen Vertragsstaaten
haufigen Anderungen unterliegen. Das EPA kann
daher keine Gewahr fur die Gultigkeit dieser Be-
trage Ubernehmen. Es ist jedoch wie schon bisher
bemiiht, tiber derartige Anderungen maglichst aktuell
in seinem Amtsblatt zu berichten.

Die Tabelle in Teil A enthalt auch die Rechts-
vorschriften des nationalen Rechts der Erstreckungs-
bzw. Validierungsstaaten, die fur die Zahlung der
Jahresgebuhren fur erstreckte oder validierte europa-
ische Patente zu beachten sind.

Ein Verfahren nach Artikel 112a EPU kann dazu
fuhren, dass ein widerrufenes europaisches Patent
wiederauflebt. Drei Voraussetzungen mussen dafiir
gegeben sein:

- eine Beschwerdekammer hat ein européisches
Patent widerrufen oder eine Beschwerde gegen die
Widerrufsentscheidung der Einspruchsabteilung
zuriickgewiesen,

- der Patentinhaber reicht einen Antrag auf Uberprii-
fung nach Artikel 112a EPU gegen diese Entschei-
dung der Beschwerdekammer ein,

- die GroRe Beschwerdekammer erachtet den Uber-
prufungsantrag fur begriindet und ordnet deshalb
nach Artikel 112a (5) EPU die Wiederaufnahme des
Verfahrens vor den Beschwerdekammern an.

Dann lebt das widerrufene Patent wieder auf, und es
koénnen auch fiir die Zeit, in der das Patent widerru-
fen war, nationale Jahresgebuhren anfallen.

Jahresgebuihren werden selbstverstandlich auch in
der Zeit fallig, in der das wieder aufgenommene Be-
schwerdeverfahren lauft.

Die Tabelle in Teil B enthalt die nationalen Rechts-
vorschriften und Erfordernisse, die fur die Zahlung
der "nationalen Jahresgebuhren” fir europaische
Patente zu beachten sind, wenn die GroR3e Be-
schwerdekammer — nach einem erfolgreichen Antrag
auf Uberpriifung — entscheidet, den Widerruf des
Patents aufzuheben und das Beschwerdeverfahren
wiederzueroffnen.
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Albanien Jahr ALL Jahr  ALL |@) letzter Tag des Monats, inden | a) i) 6 Monate ab Félligkeitstag
Art. 40, 41, 86 Geb.Erl. der dem Anmeldetag entspre- . L
1 0 11, 27000 | chende Tag fallt ii) 8 Monate ab Falligkeitstag
b) ./ b) i) 50 %
2. 5000 12. 30000 o . .
¢) zahlungen durfen nicht fruher | 1) 100 %
3. 6 000 13. 35000 | als 12 Monate vor dem Félligkeits-
tag erfolgen.
4. 8 000 14. 40000
5. 10000 15. 45000
6. 12000 16. 50000
7. 14000 17. 55000
8. 18000 18. 60000
9. 20000 19. 65000
10. 25000 20. 70000

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 41(2) PatG

Art. 41(3) PatG
Kapitel 16 (2.1) PatV
Geb.Erl.
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

i) an den Lizenznehmer, wenn der
Patentinhaber die entsprechende
Gebuhr nicht rechtzeitig zahlt und
im Patentregister eine Lizenz fir
einen Dritten eingetragen ist

i) an den Patentinhaber oder
seinen Vertreter; Mitteilungen
ergehen nur an die Anschriften
der Patentinhaber oder ihrer Ver-
treter im Hoheitsgebiet der Re-
publik Albanien.

b) i) ca. 8 Wochen vor Ablauf der
Nachfrist

i) innerhalb von 2 Monaten nach
dem Félligkeitstag

Art. 41(3), 46(5) PatG

a) Ja

b) spatestens innerhalb von
6 Monaten nach Ablauf der Nach-
frist gemaR Abschnitt 3

Art. 35 PatG

a) und c) Ja

Anmelder, die weder Wohnsitz
noch Sitz in Albanien haben, mis-
sen einen vor der GDIP zugelas-
senen Vertreter bestellen

b) /.

Art. 35 PatG

Veroffentlichung im Patentblatt

Eintragung im Patentregister

Teil XIV (3.3) PatV
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Belgien Jahr EUR  Jahr EUR | @) letzter Tag des Monats, in den | a) Wird die Jahresgebiihr nicht
Art. 3 8 3 Ges. v. 21.4.07 und der dem Anmeldetag fir den An- | fristgerecht entrichtet, kann sie
Art. 8 Kgl. Erl. v. 5.12.07** 3. 40 12. 240 |trag auf ein européaisches Patent | innerhalb einer Nachfrist von
Art. 58 3 Ges. v. 8.7.77 und ohne einheitliche Wirkung ent- 6 Monaten ab dem Falligkeitstag
Art. 9 Kgl. Erl. v. 27.2.81*** 4. 55 13. 275 | sprechende Tag fallt der Jahresgebuhr erhdht um eine
Art. X1.83(4) WGB**** ) Zuschlagsgebihr gezahlt werden.
Art. 9 Kgl Erl. v. 12.5.15%*** 5 75 14. 320 b) Seit dem 22. September 2014
Art. 1 Kgl. Erl. v. 9.11.15 gibt es keine Zahlun_gsfrlst ohne b) 3.-10. Jahr: 85 EUR
6 95 15 360 Zuschlagsgebuhr. Eine Zu- )
Anfragen betreffend Jahresge- ' ’ schlagsgebuhr wird féllig, wenn 11.-20. Jahr: 230 EUR
buhren: 7 110 16. 400 die Jah_resgebuhr verspatet ge-
zahlt wird.
Tel. +322 277 52 96
Fax +32 2 277 52 62 8. 135 17. 450 | ¢) zahlungen diirfen nicht friiher
als 6 Monate vor dem Falligkeits-
9. 165 18. 500 | tag der Gebtihr erfolgen.
10. 185 19. 555
11. 215 20. 600

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
** Europaische Patente auf zwischen dem 13. Dezember 2007 und dem 21. September 2014 eingereichte Anmeldungen.
*** Europaische Patente auf vor dem 13. Dezember 2007 eingereichte Anmeldungen.

*+% Europédische Patente auf nach dem 22. September 2014 eingereichte Patentanmeldungen.




VI.A Zahlung von Jahresgebihren

195

4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fur
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
¢) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Nein

b) /.

a) Ja

b) In Artikel 40 des Gesetzes vom
28. Méarz 1984 war ein spezifi-
sches Wiedereinsetzungsverfah-
ren flr die verspatete Zahlung von
Jahresgebuhren vorgesehen.
Dieses Verfahren wurde mit In-
krafttreten der Bestimmungen des
Wirtschaftsgesetzbuchs (WGB) zu
Patenten durch ein allgemeines
Verfahren fir die Wiedereinset-
zung in den vorigen Stand ersetzt,
das in Artikel XI.77 WGB festge-
legt ist und fiir européische Paten-
te gilt, die vor dem Inkrafttreten
des WGB erteilt wurden (Art. 35(3)
des Gesetzes vom 19. April 2014).

Die Frist, innerhalb derer ein An-
melder oder Patentinhaber einen
Wiedereinsetzungsantrag stellen
kann, ist die klrzere der beiden
Folgenden:

- 2 Monate ab dem Zeitpunkt des
Wegfalls des Grundes des Ver-
saumnisses der Frist fir die betref-
fende Handlung

- 12 Monate ab dem Zeitpunkt des
Ablaufs der in Artikel XI.48(1)

4. Absatz WGB vorgesehenen
Nachfrist von 6 Monaten ab dem
Falligkeitstag der Jahresgebiihr

Die Jahresgebuhr ist innerhalb der
geltenden Frist fUr die Stellung des
Wiedereinsetzungsantrags zu
entrichten. Im Antrag ist darzule-
gen, aus welchen Grunden die
Frist nicht eingehalten wurde (An-
wendung des Kriteriums der gebo-
tenen Sorgfalt). Die Beweismittel,
auf die der Antrag gestutzt wird,
sind vor Ablauf einer Frist von

2 Monaten ab dem Zeitpunkt der
Einreichung des Antrags auf Wie-
dereinsetzung zu Ubermitteln.
Zudem ist eine Wiedereinset-
zungsgebiihr in Héhe von

350 EUR zu entrichten.

Wird dem Antrag stattgegeben, so
gelten die Rechtsfolgen der Frist-
versdumung als nicht eingetreten.
Die Entscheidung, ob dem Antrag
stattgegeben wird oder nicht, wird
im Register eingetragen. Wird dem
Antrag stattgegeben, sind die
Jahresgebuhren, die im Zeitraum
ab dem Tag, an dem der Rechts-
verlust eintrat, bis einschlie3lich
zum Tag der Eintragung der Ent-
scheidung im Register fallig ge-
worden waren, innerhalb von

4 Monaten ab letzterem Tag zu
entrichten.

a) Nein. Jeder kann die Jahresge-
buhren zahlen.

b) ./.
c) siehe Tabelle I11.B, Abschnitt 1

Bestéatigung der Nichtzahlung auf
Antrag

Eintragung des Erldschens im
Patentregister
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Art. X1.48 WGB Art. X1.48 WGB Art. X1.48(1) 4. Absatz WGB
Art. 1 Kgl. Erl. v. 9.11.15 Art. 8 Kgl. Erl. v. 5.12.07** Art. 1 Kgl. Erl. v. 9.11.15
Art. 9 Kgl. Erl. v. 27.2.81***
Art. 9 Kgl. Erl. v. 12.5.15%***
Bulgarien Jahr BGN Jahr BGN | @) letzter Tag des Monats, in dem | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 72e, 33 PatG das jeweilige Patentjahr ablauft .
GebVerz 3 40 12 700 _ _ _ b) doppelte Gebiihr
(Jedes Patentjahr beginnt mit
Anfragen betreffend Jahres- dem Anmeldetag der Patent-
gebuhren: 4 40 13 800 anmeldung.)
Tel. +359 2 9701422 5. 140 14. 900 | b) 2 Monate nach MaRgabe des
Fax +359 2 8708325, 8735258 Artikels 141 EPU
6. 180 15. 1000
¢) Zahlungen dirfen nicht friher
7. 220 16. 1100 |als 12 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
8. 270 17. 1200
9. 380 18. 1300
10. 500 19. 1 500
11. 600 20. 1700
GebVerz Art. 33(1), (2) PatG Art. 33(3) PatG
Danemark Jahr DKK Jahr DKK |@) letzter Tag des Monats, inden |a) 6 Monate ab Félligkeitstag
§ 81, 99 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- b) 20 %
de Tag fallt 0
Anfragen betreffend Jahres- 1 500 1. 2550 g
gebuhren und Rechtsbestand: 2 500 12, 2800 b) ./.
Tel. +45 43 508000 ¢) Zahlungen durfen nicht friher
Fax +45 43 508001 3. 500 13. 3050 |als 3 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
4. 1100 14. 3300
5. 1250 15. 3600
6. 1400 16. 3900
7. 1600 17. 4200
8. 1800 18. 4500
9. 2 050 19. 4800
10. 2 300 20. 5100

§ 99(1) PatG

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
** Europaische Patente auf zwischen dem 13. Dezember 2007 und dem 21. September 2014 eingereichte Anmeldungen.
*** Europaische Patente auf vor dem 13. Dezember 2007 eingereichte Anmeldungen.

*+% Europédische Patente auf nach dem 22. September 2014 eingereichte Patentanmeldungen.

§ 41(1) PatG

8§ 81(2), 41(3), 99(2) PatG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

Art. X1.77 WGB
Art. 27bis Kgl. Erl. v. 2.12.86

Art. X1.62(4) WGB

Art. X1.48(2) WGB

a) Nein
b) ..

a) Ja

b1) Ein Patent, das aufgrund
Nichtzahlung einer Jahresgebuhr
erloschen ist, kann innerhalb von
6 Monaten nach Ablauf der in

Art. 33(3) PatG genannten Frist
unter Entrichtung einer entspre-
chenden Gebuhr sowie der ur-
sprunglich geschuldeten Gebiihr in
doppelter Hoéhe wiederhergestellt
werden.

b2) 3 Monate nach Wegfall der
Ursache; spatestens 12 Monate
nach Ablauf der versaumten Frist

Art. 26(2), 49 PatG

a) Nein
b) ./.
c)Ja

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im Patentblatt

a) Nein; jedoch wird an Anmelder/
Vertreter ein Postscheckvordruck
zugestellt

b) innerhalb von 2 bis 4 Wochen
nach dem Falligkeitstag

a) Ja

b) 2 Monate nach Wegfall des
Hindernisses; spéatestens inner-
halb von 1 Jahr nach Ablauf der
Nachfrist gemaR Abschnitt 3

§ 72 PatG

a) Nein
b) Nein

c) Nein

§ 66 PatG

Bekanntmachung im danischen
Patentblatt "Dansk Patenttidende"

Eintragung im Patentregister

§ 51 PatG
§ 47 PatVv
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Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Deutschland Jahr EUR Jahr EUR |@&) letzter Tag des Monats, der a) bis zum Ablauf des 6. Monats
Art. [l 8 7 IntPatUbkG i.V.m. durch seine Benennung dem Mo- | nach Falligkeit
§ 17 PatG . . nat entspricht, in den der Anmel-
3 012 620 detag fallt b) 50 EUR
Anfragen betreffend Jahres- 2 70 13 760
gebuhren und Rechtsbestand: ’ ’ b) bis zum Ablauf des 2. Monats
Tel. +49 89 2195-1000 5. 9 14 g |nachFaligket
Fax +49 89 2195-2221 c) Zahlungen dirfen nicht friher
6. 130 15. 1060 |als 1 Jahr vor dem Félligkeitstag
erfolgen.
7. 180 16. 1230
Ausnahme: Zahlung der 3. bis
8. 240 17. 1410 |5.Jahresgebihr bei Falligkeit der
3. Jahresgebiihr moglich
9. 290 18. 1590 |(Nr. 312 205 Gebiihrenverzeichnis
PatKostG)
10. 350 19. 1760
11. 470 20. 1940

Nach Eingang einer Lizenzbereit-
schaftserklarung fallig werdende
Jahresgebuhren ermafigen sich
auf die Halfte.

Die Jahresgebuhren fur das

3. bis 5. Jahr ermaRigen sich auf
insgesamt 200 EUR, wenn sie
bereits bei Falligkeit der 3. Jahres-
gebuhr entrichtet werden.

§ 23(1) PatG
Gebuhrenverzeichnis PatKostG

88 3(2), 5(2), 7(1) Satz 1 PatKostG
Art. 1l § 7 IntPatUbkG

§ 7(1) Satz 2 PatKostG
Gebuhrenverzeichnis PatKostG

Ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien
Art. 86 PatG

Nr. 109 Geb.Ges.

Jahr ~ MKD  Jahr MKD
3. 800 12. 5000
4. 1000 13. 6 000
5. 1200 14. 7 000
6. 1400 15. 8 000
7. 1600 16. 9 000
8. 1800 17. 10 000
9. 2 000 18. 11 000
10. 3 000 19. 12 000
11. 4000 20. 13 000

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

a) der dem Anmeldetag entspre-
chende Tag

b) 2 Monate nach dem Fallig-
keitstag

¢) Zahlungen dirfen nicht friher
als 6 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.

a)i) 3 Monate ab Falligkeitstag
i) 9 Monate ab Falligkeitstag
b)i) 25 %

ii) 100 %
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebiihren

a) Nein a) Ja a) Nein Eintragung in das Patentregister
b) ./. b) 2 Monate nach Wegfall des b) Nein Veroffentlichung im Patentblatt
Hindernisses; spatestens 1 Jahr
nach Ablauf der versaumten Frist | €) Ja
(vgl. auch Mitteilung Nr. 4/84
des Prasidenten des DPMA im
Bl.f.PMZ 1984,117 = ABI. EPA
1984, 275)
§ 123 PatG § 25 PatG § 30(1), 32(5) PatG
a) Nein a) Ja a) Nein Eintragung im Patentregister
b) ./. b) spatestens 3 Monate nach Ab- |b) ./. Veroffentlichung im Patentblatt

lauf der versdumten Frist

c)Ja
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Vertragsstaat

Hohe der Gebuhren

1

(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Estland Jahr EUR  Jahr EUR | @) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
§ 10 DurchfG der dem Anmeldetag entsprechen- 0
§ 104(3) GebG 1. 26 11. 245 | de Tag fallt b) 10 %
Anfragen betreffend Jahres- b) ./.
gebuhren und zum Patentregister: 2. 26 12. 285 . . .
¢) Zahlungen durfen nicht friiher
Tel. +372 6277908 (Patentregister) 3. 64 13. 320 | als 6 Monate vor dem Flligkeits-
Fax +372 6277943 tag erfolgen.
4. 7 14. 360
5. 96 15. 405
6. 120 16. 450
7. 135 17. 495
8. 155 18. 540
9. 180 19. 585
10. 205 20. 630
§ 106(3) GebG § 10(3) DurchfG § 10(4) DurchfG
Finnland Jahr EUR Jahr EUR |@&) letzter Tag des Monats, inden |a) 6 Monate ab Falligkeitstag
§ 41, 51, 701 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- 0
3. (L. bis de Tag fallt. Die erste Jahresge- b) 20 %
Anf(ggen betreffend Jahres- . einschl. 200 12. 500 |buhr wird aber erst am letzten Tag
gebuhren und Rechtsbestand: 3. Jahr) des dritten Monats nach dem Mo-
Tel. +358 29 5095000 nat der Patenterteilung fallig.
Fax +358 29 5095328 4. 125 13. 550 b) ..
5. 150 14. 600 | c) zahlungen durfen nicht friiher
als 6 Monate vor dem Falligkeits-
6. 200 15. 650 |tag erfolgen.
7. 250 16. 700
8. 300 17. 750
9. 350 18. 800
10. 400 19. 850
11. 450 20. 900
GebVO §41, 70| PatG § 41 PatG
GebVO

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
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4 5 6 7
Zustellung einer Wiedereinsetzung Bestellung eines zugelassenen | Information tUber das Erléschen
Zahlungsaufforderung bei a) vorgesehen? Inlandsvertreters fir des Patents bei Nichtzahlung
Nichtzahlung b) Frist zur Stellung des Antrags |a) Zahlung der Gebihren der Jahresgebuhren
a) vorgesehen? b) Zustellung einer
b) Zeitpunkt der Absendung Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren
a) Nein a) Ja a) Nein Bekanntmachung in "Eesti
Patendileht" (Amtsblatt
b) ./. b) 2 Monate nach Wegfall des b) ./. ( )
Hindernisses; spatestens 1 Jahr Eintragung im Patentregister
nach Ablauf der Nachfrist gemaf c)/.
Abschnitt 3
§29(2), (3) PatG § 15 DurchfG § 38(2) PatG
§ 17 DurchfG
a) Nein a) Ja a) Nein Bekanntmachung in "Patenttilehti"
Finnisches Patentblatt
b) ./. b) 2 Monate nach Wegfall des b) Nein ( )
Hindernisses; spéatestens inner- ) Eintragung im Patentregister
halb von 12 Monaten nach Ablauf | €) Néin

der Nachfrist gemaf Abschnitt 3

§ 71a PatG § 55 PatG
§ 40 PatV
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Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebiihr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt

Frankreich Jahr  EUR Jahr  EUR | @) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. L. 612-19 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- 0 . .
Art. R. 613-46, R. 613-47, R. 613- | o 38 12 300 |de Tag fallt b) 50 % der falligen Jahresgebuhr
63 und R. 614-16 VO - .

3 38 13 350 b) Bei nicht ausreichender Zahlung
Anfragen betreffend Jahres- ’ ' innerhalb der in a) genannten Frist
gebuhren: ist keine Zuschlagsgebuhr erfor-

. ) . 4 38 14. 400 derlich, wenn der fehlende Betrag
Département des Titres, Service 5 38 15 450 |innerhalb der Frist zur Zahlung der
des annuités : : Zuschlagsgebuhr entrichtet wird
Tel. +33 3 28363493
Fax +33 3 28363481 6. 76 16. 510 |¢) zahlungen diirfen nicht frither
als 12 Monate vor dem Falligkeits-

7. 96 17. 570 tag erf0|gen'

8. 136 18. 640

9. 180 19. 720

10. 220 20. 790

11. 260
vorbehaltlich der in Art. R 613-63

VO vorgesehenen maglichen
Anpassung

Geb.Erl. v. 24.4.08

Art. |. 612-19 PatG
R. 613-46, R. 613-47 VO

Art. L. 612-19 PatG

Art. R. 613-46, R. 613-47 und
R. 618-3 VO

Geb.Erl. v. 24.4.08

Griechenland
Art. 24 Ges. Nr. 1733/87
Art. 17, 18a VOPr Nr. 77/88

Anfragen betreffend Jahres-
gebuhren und Rechtsbestand:

Tel. +30 210 6183509
Fax +30 210 6819231

Jahr  EUR Jahr EUR
3. 20 12. 300
4. 50 13. 400
5. 80 14. 500
6. 90 15. 600
7. 100 16. 700
8. 115 17. 800
9. 140 18. 900
10. 190 19. 1000
11. 240 20. 1100

Beschl. v. 10.2.2012

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

a) letzter Tag des Monats, in den
der dem Anmeldetag entsprechen-
de Tag fallt

b) /.

c) jederzeit nach dem Anmeldetag

Art. 24(2) Ges. Nr. 1733/87

a) 6 Monate ab Falligkeitstag
b) 50 %

Art. 24(2) Ges. Nr. 1733/87
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fur
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja (Zahlungsaufforderungen
werden auch ins Ausland ver-
sandt)

b) 2 Monate nach Falligkeit

Art. R. 613-48 VO

a) Ja

b) Die Beschwerde ist innerhalb
eines Jahres nach Ablauf der
sechsmonatigen Nachfrist sowie
innerhalb von 2 Monaten nach
Wegfall des Hindernisses einzu-
legen (die nicht gezahlte Jahres-
gebuhr ist ebenfalls innerhalb
dieser 2 Monate zu entrichten).

Beschwerdegebihr: 156 EUR

Art. L. 612-16 PatG
Art. R. 613-52 VO

a) Nein

b) Nein, es wird jedoch empfohlen,
eine inlandische Zustellanschrift
anzugeben

c) Nein

Feststellung durch Beschluss des
Direktors des INPI (Zustellung an
Patentinhaber)

Veroffentlichung des Beschlusses
im "Bulletin Officiel" (BOPI)

Eintragung im Patentregister

Art. L. 613-22 PatG
Art. R. 613-50 VO

a) Ja, an die Zustellanschrift in

Griechenland, aber unverbindlich;

Zahlungsaufforderungen werden
nicht ins Ausland versandt.

b) ca. 1 Monat vor Ablauf der
Nachfrist

a) Nein

b) /.

a) Die Einzahlung muss durch den
Patentinhaber oder durch einen
griechischen Rechtsanwalt erfol-
gen. Patentinhaber ohne Sitz oder
Wohnsitz in Griechenland missen
einen inléandischen Zustellungs-
bevollméachtigten benennen.

b) Nein, aber Angabe einer inlan-
dischen Zustellanschrift

c) /.

Art. 19 VOPr Nr. 77/88

Veroffentlichung im "EDBI"; der
Rechtsverlust wird am Tag der
Veroffentlichung wirksam.

Art. 16(2) Ges. Nr. 1733/87
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Vertragsstaat

1

Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Irland Jahr EUR Jahr EUR |@) letzter Tag des Monats, in den | a) bis zu 6 Monate auf Antrag
Art. 99 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- | durch den bzw. fir den Patent-
R. 34 PatV 3. 60 12. 265 |de Tag fallt inhaber an den "Controller"
Anhang | GebV
2 % 13 285 b) ./. b) 1.-3. Monat: 11 EUR pro Monat
Anfragen betreffend Jahres- ' ' . . .
gebiihren und Rechtsbestand: c) Zahlungen dirfen nlcht fruh_er 4.-6. Monat: 19 EUR pro Monat
5. 114 14. 311 | als 4 Monate vor dem Falligkeits- .
Tel. +353 56 7720122 tag erfolgen. Formblatt Nr. 4 ist bei | @) Und b) Der Antrag auf Frist-
Fax +353 56 7720100 6. 134 15. 335 | der Zahlung einzureichen. verlangerung und die Zuschlags-
gebuhr missen vor Ablauf der im
7. 150 16. 356 Antrag genannten Verlangerung
Ubermittelt werden.
8. 176 17. 382
9. 194 18. 408
10. 220 19. 438
11. 242 20. 468
Anhang | GebV Art. 36(3) PatG Art. 36(3) PatG
R. 34(2), (3) PatV Anhang | GebV
Island Jahr ISK Jahr ISK | @) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 81 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- b) 20 %
de Tag fallt 0
Anfragen betreffend Jahres- L 11000  11. 25300 :
gebuhren und Rechtsbestand: Die Jahresgebuhr fir das erste
Tel. +35 4 580-9400 2. 11000  12. 27600 Jahr wird jedoch erst 4 Monate
Fa)é +35 4 580-0401 3 11000 13, 30 500 nach der Erteilung fallig.
b) ..
4. 12 700 14. 34 500 )
¢) Zahlungen durfen nicht friher
5. 13 800 15. 38 600 | als 3 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
6. 15 000 16. 42 600
7. 16 700 17. 47 800
8. 18400  18. 52 400
9. 20700  19. 57 500
10. 23000 20. 63 300
Art. 3 GebV Art. 41(1), 81(1) PatG Art. 81(2), 41(3) PatG

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 2(2) GebV
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

b) nicht spater als 6 Wochen nach
Falligkeit

a) Ja

b) innerhalb von 2 Jahren seit dem
Tag, an dem das Patent erloschen
ist

a) Nein

b) Nein, aber Angabe einer Zu-
stellanschrift in der Europdaischen
Gemeinschaft

c)Ja

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im "Patents Office
Journal”

R. 34(5), (6) PatV Art. 37 PatG Art. 37(2) PatG
R. 35 PatV R. 34(5), (6), 93(1) PatV
SI Nr. 141 von 2006
a) Nein a) Ja a), b) und c) Ein Anmelder ohne Bekanntmachung im islandischen
Wohnsitz in Island benétigt einen | Patentblatt "ELS-tidindum"
b) ./. b) 2 Monate nach Wegfall des

Hindernisses; spatestens inner-
halb von 12 Monaten nach Ablauf
der Nachfrist gemafR Abschnitt 3

Art. 72 PatG

in der EU, in einem Mitgliedstaat
der Europaischen Freihandelsas-
soziation (EFTA), der Vertragspar-
tei des EWR-Abkommens ist, in
der Schweiz oder auf den Farder-
Inseln ansassigen Vertreter, der
ihn in allen die Anmeldung betref-
fenden Angelegenheiten vertreten
kann. Sobald das Patent in Island
Gultigkeit erlangt hat, ist, auRer
wenn vom Patentamt verlangt,
kein Vertreter mehr erforderlich.

Art. 12, 66 PatG

Eintragung im Patentregister

Art. 51 PatG
Art. 93 PatV
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Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Italien Jahr EUR Jahr EUR | @) letzter Tag des Monats, inden |a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Min.Erl. v. 2.4.2007 der dem Anmeldetag entsprechen-
5 60 13 530 |de Tag fallt b) 100 EUR
6 90 14 600 b) /.
c) keine spezielle Rechtsvorschrift
7. 120 15. 650
8. 170 16. 650
9. 200 17. 650
10. 230 18. 650
11. 310 19. 650
12. 410 20. 650
Kroatien Jahr HRK Jahr HRK |a) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 74 PatG chende Tag b) 100 %
3. 320 12 1800 ) °
b) ..
4. 360 13. 2000 |c) Keine spezielle Rechtsvor-
schrift: Zahlungen dirfen fur mehr
5. 420 14. 2100 | als ein Patentjahr erfolgen. Wer-
den die Gebuhren jedoch spéter
6. 500 15. 2300 | geandert, muss der Patentinhaber
die Differenz zwischen dem im
7. 620 16. 2900 |voraus gezahlten Betrag und dem
fur das betreffende Jahr falligen
8. 740 17. 3500 |Betrag bezahlen.
9. 920 18. 4 600
10. 1200 19. 5800
11. 1700 20. 6 900
Art. 13 SGebV Art. 108.j(1) PatG Art. 74 (3) PatG
Lettland Jahr EUR a) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate
Art. 73 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- 0
GebVO 3 % de Tag fallt b) 25 %
4 120 b) eine Gebhr, die innerhalb von
' 3 Monaten nach der Bekannt-
5 140 machung des Hinweises auf die
' Erteilung im Europaischen Patent-
6 160 blatt fallig wird, kann innerhalb
' dieser 3 Monate ohne Zuschlags-
7 180 gebuhr gezahlt werden.
c) keine Angaben
8. 220
9. 270
10. - 15. 320
16. - 20. 420
Art. 73(2) PatG Art. 43 PatG

Liechtenstein

siehe Schweiz

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Nein a) Ja a) Nein Bestéatigung der Nichtzahlung auf
Antra
b) ./. b) innerhalb von 2 Monaten nach | b) ./. g
Wegfall der Ursache fur das Frist- )
versaumnis spatestens 12 Monate | €) Nein
nach Ablauf der versaumten Frist
Art. 193(2) PatG
a) Ja a) Ja a) Nein Eintragung im Patentregister
b) ca. 1 Monat nach dem Fallig- b) innerhalb von 3 Monaten nach | b) Ja Veroffentlichung im Patentblatt
keitstag dem Wegfall der Ursache fiir das
Fristversaumnis oder nach dem c)Ja
Tag, an dem der Beteiligte von
dem Fristversaumnis erféhrt, je
nachdem, welches Ereignis spater
eintritt; der Antrag ist nur innerhalb
eines Jahres nach Verstreichen
der Frist zuléassig.
Art. 74 (4) PatG Art. 57 PatG Art. 4 PatG Art. 26, 32 (3) PatV
a) Ja, aber unverbindlich a) Ja a) Ja Mitteilung an Vertreter
b) ./. b) 2 Monate nach Wegfall des b) Ja Eintragung im Patentregister
Hindernisses; spatestens . . .
12 Monate nach Ablauf der ver- c) Ja Veroffentlichung im Patentblatt

saumten Frist

Art. 26 PatG

Hat der Anmelder weder Sitz noch
Wohnsitz in Lettland, ist ein zuge-
lassener Vertreter zu bestellen.
Eine Vollmacht ist nicht erforder-
lich.

Art. 116(3), 117(2) GGR
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Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Litauen Jahr EUR a) letzter Tag des Patentjahres vor | a) 6 Monate ab Félligkeitstag
Anhang | Geb.Ges. demijenigen, fur das die Jahres- 0
3 81 gebuhr fallig ist (Ein Patentjahr b) 50 %
beginnt jeweils am dem Anmel-
4 92 detag entsprechenden Tag.)
5. 115 b) /-
¢) Zahlungen durfen nicht friher
6. 139 als 2 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
7. 162
8. 185
9. 208
10. 231
11.-15. 289
16. - 20. 347
Anhang | Geb.Ges. Geb.Ges. Art. 36(5) PatG
Art. 36(4) PatG
Luxemburg Jahr EUR  Jahr EUR | @) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 10 Ges. v. 27.5.77 der dem Anmeldetag entsprechen- b) 20 EUR
de Tag fallt
Anfragen betreffend Jahres- 3. 33 12. 165 g
gebuhren: 4 M 13, 180 b) ./.
Tel. +35 2 247-84113, -84120, ¢) Zahlungen dirfen nicht friher
-84156 5. 52 14. 198 | als 12 Monate vor dem Félligkeits-
tag erfolgen.
Fax +35 2 247-94113 6. 66 15. 213
bpp@eco.etat.lu 7 82 16 230
8. 99 17. 246
9. 115 18. 262
10. 131 19. 281
11. 148 20. 300

Art. 5 GebV

Art. 10 Ges. v. 27.5.77
Art. 67, 68, 92(3) PatG
Art. 6, 7 GebV

Art. 10 Ges. v. 27.5.77
Art. 67 PatG
Art. 6, 9 GebV
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

b) nach dem Falligkeitstag

a) Ja (Antragsgebuhr: 173 EUR)

b) Innerhalb von 2 Monaten nach
Wegfall des Grundes fur das Frist-
versaumnis oder innerhalb von

12 Monaten nach Ablauf der ver-
saumten Frist oder, in Féllen, in
denen die Frist fUr die Entrichtung
der Jahresgebuhr versdumt wurde,
innerhalb von 12 Monaten nach
Ablauf der in Artikel 5bis der Pari-

a) und c) Ja

Juristische oder nattrliche Perso-
nen ohne Wohnsitz, Sitz, eingetra-
gene Niederlassung oder Vertre-
tung in Litauen, im EWR oder in
einem EPU-Vertragsstaat miissen
einen in der Liste der Patentanwal-
te Litauens eingetragenen Anwalt
bestellen.

Eintragung in eine Datenbank
europaischer Patente

Veroffentlichung im Patentblatt

Online unter http://vpb.Irv.It

ser Verbandsubereinkunft vorge- b) /.
schriebenen Nachfrist, je nach-
dem, welche Frist friher ablauft.
Art. 36(5) PatG Art. 33 PatG Art. 29 PatG
Geb.Ges.
a) Nein a) Ja a) Nein Es werden nur die gezahlten Jah-
resgebihren im Patentregister
b) ./. b) 20 Monate seit dem Tag, an b) ./. eing d
! getragen.
dem das Patent erloschen ist ¢) Ja

Art. 70 PatG
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1

Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Malta Jahr EUR Jahr EUR |@& derdem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Félligkeitstag
R. 39 L.N. 117/2002 chende Tag . . .
3 3494 12 139.76 b) Zuschlagsgebuhr bei Entrich-
’ ' ’ ’ b) ./. tung der Jahresgebihr
4. 46,59 13. 151,41 |c) Zahlungen durfen nicht friher nach dem letzten Tag des Mo-
als 6 Monate vor dem Falligkeits- | nats, in den der Falligkeitstag fallt,
5. 58,23 14. 163,06 |tag erfolgen. und innerhalb von 1 Monat
ab Falligkeit: 11,65 EUR
6. 69,88 15. 174,70
innerhalb von 2 Monaten
7. 81,53 16. 186,35 ab Falligkeit: 16,31 EUR
innerhalb von 3 Monaten
8 917 17 198,00 ab Falligkeit: 23,29 EUR
9. 104,82  18. 209,64 innerhalb von 4 Monaten
ab Falligkeit: 32,61 EUR
10. 116,46 19. 221,29
innerhalb von 5 Monaten
11. 128,12 20. 232,94 ab Falligkeit: 44,26 EUR
innerhalb von 6 Monaten
ab Falligkeit: 58,23 EUR
R. 39 L.N.117/2002 Art. 26 (2), (3) PatG 2000 R. 39 L.N. 117/2002
R. 1 L.N. 117/2002
Monaco Jahr EUR  Jahr EUR | @) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 4 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- 0
GebV 1 1 11. 200 | de Tag fallt b) 20 %
Anfragen betreffend Jahres- b) ./.
gebuhren und Rechtsbestand: 2. 30 12. 235 . . .
c) Zahlungen diirfen nicht friiher
Tel. +377 98989801 3. 50 13. 270 | als 12 Monate vor dem Falligkeits-
Fax +377 92057520 tag erfolgen.
4. 55 14. 315
5. 85 15. 325
6. 115 16. 340
7. 130 17. 350
8. 135 18. 355
9. 145 19. 375
10. 165 20. 400

GebV

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 4(2), (3) Min. Erl.

Art. 5 VO Nr. 10.427
Art. 4(4) Min. Erl.
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebiihren

a) Nein

b) /.

R. 24(3) L.N. 117/2002

a) Wenn die gesetzte Frist nicht
eingehalten werden kann und dies
die Zuruckweisung der Patent-
anmeldung, das Erléschen des
Patents oder den Verlust eines
sonstigen Rechts oder eines
Rechtsmittels zur Folge hat.

b) innerhalb von 2 Monaten nach
Wegfall der Ursache fur das Frist-
versaumnis oder

innerhalb von 12 Monaten nach
Ablauf der versaumten Frist, je
nachdem, was fruher eintritt

Art. 46(1), (2) PatG 2000

a) Ja
b) Nein
c)Ja

a) Ja (Zahlungsaufforderungen
werden auch ins Ausland ver-
sandt)

b) keine Angaben

a) Nein
b) ..

a) Nein
b) Nein
c) ./
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Niederlande Geb. Nr. Jahr EUR | @) Jahresgebihren sind fir jedes | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 61, 103 PatG kommende Patentjahr zu zahlen 0
1 1. 0 und sind am letzten Tag des Mo- b) 50 %
Anfragen betreffend Jahres- nats fallig, in den der dem An-
geblhren und Rechtsbestand: 2 2. 0 | meldetag entsprechende Tag fall.
Tel. +31 88 602 66 60 b) /.
Fax +31 88 602 90 24 3 3. 0
c) keine spezielle Rechtsvorschrift
4 4. 40 | (jederzeit nach Patenterteilung)
5 5 100
6 6 160
7 7 220
8 8 280
9 9 340
10 10. 400
11 11. 500
12 12. 600
13 13. 700
14 14. 800
15 15. 900
16 16. 1000
17 17. 1100
18 18. 1200
19 19. 1300
20 20. 1400

Die Gebuihrennummer entspricht
dem Patentjahr, gerechnet ab dem
Anmeldetag. (Naheres sh.

ABI. EPA 2008, 412.)

Art. 6(7) PatV

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 61(1), (2) PatG

Art. 62 PatG
Art. 6(8) PatV
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

b) 1 Monat vor dem Félligkeitstag

a) Ja

b) innerhalb von zwei Monaten
nach Feststellung des Fristver-
saumnisses, spatestens jedoch
innerhalb eines Jahres nach Ab-
lauf der versaumten Frist

Im Falle eines VerstoRes gegen
Art. 9 (6), (7) oder (8) PatG (die
Prioritat betreffende Bestimmun-
gen) ist der Antrag auf Wiederein-
setzung spatestens 2 Monate nach
Ablauf der versaumten Frist zu
stellen.

Art. 23 PatG

a) Nein
b) Nein
c) Nein

Es kénnen jedoch nur in den Nie-
derlanden zugelassene Patent-
anwalte oder Rechtsanwalte den
Patentinhaber oder Anmelder vor
dem NL-Patentamt vertreten.

Art. 23b(1) PatG

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung in "De Industri€le
Eigendom"

Art. 20, 62 PatG
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hohe der Gebuhren

(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Norwegen Jahr NOK  Jahr NOK |@) letzter Tag des Kalendermo- a) 6 Monate ab Falligkeitstag
GebO nats, in dem das Gebuhrenjahr
1. 700 11. 3500 | beginnt, d. h. des Monats, in dem b) 700 NOK
die Anmeldung beim EPA einge-
2. 700 12. 3850 |reicht wurde
Liegt der Monat, in den der dem
s 700 3. 4200 Anmeldetag entsprechende Tag
fallt, allerdings zwischen dem
4 1350 14. 4500 Monat, in dem das Patent vom
EPA erteilt wurde, und dem Monat,
S 1650 15 4850 jom die Frist fur die Uberset-
zung der Unterlagen endet,
6. 2000 16. 5200 so sind die Jahresgebiihren fri-
7 2200 17 5500 hestens zum selben Zeitpunkt
' ’ fallig wie die ubersetzten Unterla-
8. 2550 18. 5800 |9
b) ./.
9. 2850 19. 6200
c) Zahlungen diirfen nicht friher
10. 3200 20. 6500 | als 6 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
§ 29 GebO §§ 41, 66e PatG § 41(3) PatVv
§ 29(2) GebO § 29(3) GebO
Osterreich Jahr EUR Jahr EUR |@) letzter Tag des Monats, inden | a) fir die erste zu entrichtende
§ 9 PAG der dem Anmeldetag entsprechen- | Jahresgebiihr: Beginn des 4. bis
de Tag fallt Ende des 12. Monats nach Fallig-
Anfragen betreffend Jahres- 6. 104 14. 940 g keit: g
gebuhren: 7 208 15 1044 b) fir die erste zu entrichtende '

. ) ' ' Gebuhr: 3 Monate nach Falligkeit; | fur die weiteren Jahresgebuhren:
Buchhaltung/Gebuhrenkontrolle: 8 313 16 1 14g |die weiteren Gebiihren sind bis Beginn des 1. bis Ende des
Tel. +43 1 53424-396 ' ' zum Falligkeitstag zu entrichten 6. Monats nach Falligkeit
Fax +43 1 53424-192 9. 417 17. 1253 |c) zahlungen dirfen nicht friher | b) 20 %

iatar- als 3 Monate vor dem Falligkeits-
Anfragen zum Patentregister: 10. 522 18. 1357 |tag erfolgen.
Tel. +43 1 53424-240
Fax +43 1 53424-535 11. 626 19. 1566
12. 731 20. 1775
13. 835

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

§ 6(2), 9(2) PAG

§9(3) — (5) PAG

§ 9(4), (5) PAG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja, aber unverbindlich; Zah- a) Ja a) Nein Bekanntmachung im norwegischen
lungsaufforderungen werden in . Patentblatt "Norsk patenttidende”
Norwegisch und in Englisch in- b) ZdMonate nach Wegfall des b) Nein
; Hi i ; spatest i - Eint im Patentregist

nerhalb Norwegens und ins Aus- h|r|1b ernlsge'\;, spétes en.?1 |ner1Ier o | o) Nein intragung im Patentregister
land versandt alb von onaten nach Ablau

der Nachfrist gemaR Abschnitt 3
b) ca. 2 Monate vor Ablauf der
Nachfrist gemaf Abschnitt 3

§ 72(2) PatG 8 67 PatG §8 57 PatV (sh. § 55 PatG) und 45

PatV

a) Nein a) Ja a) Nein Eintragung im Patentregister
b) ./. b) 2 Monate nach Wegfall des b) Nein Veroffentlichung im Patentblatt

Hindernisses; spatestens
12 Monate nach Ablauf der ver-
sdumten Frist

§ 24 PatV-EG
§§ 129 ff. PatG

c) Ja; in Osterreich zur berufs-
maRigen Parteienvertretung befug-
ter Rechtsanwalt, Patentanwalt
oder Notar.

Sofern sich Wohnsitz oder Nieder-
lassung im EWR befinden, genlgt
jedoch die Bestellung eines im
Inland wohnhaften Zustellungs-
bevollmé&chtigten.

(Das Erfordernis, dass der Zustel-
lungsbevollmachtigte seinen
Wohnsitz im Inland hat, kann in
bestimmten Féllen entfallen.)

§ 27(1) PAG
§ 24 PatV-EG
§ 21(4) PatG

88§ 46, 79, 80 PatG
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Vertragsstaat

1

Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Polen Jahr PLN Jahr PLN |@&) derdem Anmeldetag entspre- |a) 6 Monate nach Falligkeit
Art. 8 GEPA chende Tag 0
Gebv 1.-3. 480 2. 800 | b) 30 %
VO v. 8.9.2016 ) /-
Aragen berffend Jahves- | 4 290 13- 900 | Zapungen doren i fuher
ebuhren und Patentregister: ;
9 9 5, 300 14, 950 |tag erfolgen.
Tel. +48 22 579 05 55
Centrum.Kontaktowe @uprp.gov.pl 6. 350 15. 1050
Contact.Center@uprp.gov.pl
7. 400 16. 1150
www.uprp.pl
8. 450 17. 1250
9. 550 18. 1350
10. 650 19. 1450
11. 750 20. 1550
Anhang 1 GebV Art. 224(2), (3) GG Art. 224(4) GG
Portugal Jahr EUR Jahr EUR |@) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 89, 346, 347(1), 349, 350 chende Tag 0
PatG 1 0 11. 367,98 b) 50 %
GebV ' ' ' b) der dem Anmeldetag entspre-
5 0 12 420 54 chende Tag; bei einer Validierung
Anfragen betreffend Jahres- : ) ’ oder Umwandlung 3 Monate ab
gebuhren und Rechtsbestand: dem ersten Tag, der dem Tag der
8. 0 13. 473,11 Validierung oder Umwandlung
Tel. +351 21 8818100 entspricht
Fax +351 21 8869859 4. 0 14. 525,69
c) Zahlungen diirfen nicht friher
5. 52,57 15. 578,24 | als 6 Monate vor dem Félligkeits-
tag erfolgen.
6. 78,84 16. 578,24
7. 105,14 17. 683,38
8. 157,71  18. 683,38
9. 315,40  19. 735,95
10. 367,98  20. 735,95
GebV Art. 349(2), (3) PatG Art. 349(7) PatG

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

GebV
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Nein a) Nein a) Ja; ausgenommen sind Perso- | Feststellung durch Beschluss des
nen, die ihren Wohnsitz oder Sitz | PL-Patentamts (Zustellung an

b) /. b) /. in der EU, in einem Mitgliedstaat Patentinhaber)
der Européischen Freihandelsas- . . R L.
soziation (EFTA), der Vertragspar- | Veroffentlichung in "Wiadomosci
tei des EWR-Abkommens ist, oder | Urzedu Patentowego” (Amtsblatt
in der Schweiz haben. des PL-Patentamts)
b /. Eintragung im Patentregister
c) ./
Art. 236 § 3GG Art. 90, 92 und 233 GG

a) Ja a) Ja a) Nein Eintragung im Patentregister

b) keine Angaben b) innerhalb eines Jahres nach b) Nein Verdffentlichung im portugiesi-

Veroffentlichung des Erléschens ¢) Nein schen Patentblatt

Art. 349(8), (9) PatG

unter Entrichtung einer Zuschlags-
gebuhr in Hohe des Dreifachen
der geschuldeten Gebuhr und
unbeschadet der Rechte Dritter

Art. 350(1), (2) PatG

Art. 10(1), 349(8) PatG

Art. 356(1) PatG
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Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Rumanien Bis Ab a) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Félligkeitstag
Art. 8 EPU-Beitr.Ges. 31.12. 0101 |chende Tag
Anhang 1.23 Geb.VO Janr EUR 2018 2019: b) Jahresgebiihren, die innerhalb De0%
Art. 11 Geb.VO '
RON RON von 3 Monaten nach Patentertei-
lung fallig werden, kdnnen inner-
3. 150 690 700 halb dieser 3 Monate ohne Zu-
4 160 736 746 schlagsgebuhr gezahlt werden.
¢) Zahlungen dirfen nicht friher
5. 180 828 839 als 4 Jahre vor dem Filligkeitstag
erfolgen.
6. 200 920 933
7. 220 1012 1026
8. 240 1104 1119
9. 260 1196 1213
10. 280 1 288 1 306
11. 300 1380 1399
12. 320 1472 1492
13. 340 1564 1586
14. 370 1702 1726
15. 400 1840 1865
16. 500 2300 2332
17. 500 2300 2332
18. 500 2 300 2332
19. 500 2 300 2332
20. 500 2300 2332
GeméaR der Gebuhrenverordnung
sind die Jahresgebihren entweder
in EUR oder in RON zu entrichten.
San Marino Jahr EUR  Jahr EUR | @) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 33(3) PatG der dem Anmeldetag entspre- 0
GebVO 4. 70 13. 270 |chende Tag fallt b) 25 %
5. 70 14. 270 b) /-
c) ./
6. 70 15. 270
7. 70 16. 400
8. 140 17. 460
9. 140 18. 530
10. 140 19. 600
11. 140 20. 650

12. 270

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebiihren

a) Nein a) Ja a) Ja, wenn der Patentinhaber Eintragung in das Patentregister
seinen Wohnsitz nicht in Ruma- . . .
b) ./. b) Innerhalb von 6 Monaten nien hat Veroffentlichung im Patentblatt
nach der Verdffentlichung des L )
Erléschens des Patents wegen b) ./. Mitteilung an Patentinhaber
Nichtzahlung der Jahresgebuhr
im Patentblatt c)Ja
Art. 37 PatG
a) Nein a) Ja a) und c) Auslandische Anmelder | Mitteilung an den Patentinhaber
mussen einen zugelassenen Ver- | oder seinen Vertreter sowie Hin-
b) ./. b) Innerhalb von 2 Monaten nach

der Mitteilung des USBM (ber den
Ablauf der Frist

treter bestellen, der in die beim
USBM gefiihrte Liste eingetragen
ist.

b) Es ist eine Zustellanschrift in
der Republik San Marino anzuge-
ben.

weis im Patentblatt
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Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Schweden Jahr SEK Jahr SEK |@&) letzter Tag des Monats, inden | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
§ 86 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- b) 20 %
de Tag fallt 0
Anfragen betreffend Jahres- 11. 3400 g
gebuhren: b) ./.
The Cashier's Office 2. 3800 . . .
¢) Zahlungen dirfen nicht friher
Tel. +46 8 7822522 3. 1400 13. 4200 |als 6 Monate vor dem Félligkeits-
Fax +46 8 6660286 tag erfolgen.
4. 1500 14. 4 600
5. 1700 15. 5000
6. 1900 16. 5400
7. 2100 17. 5800
8. 2400 18. 6200
9. 2700 19. 6600
10. 3000 20. 7000
§ 46 PatV und Anhang B § 41 PatG § 41 PatG
8§ 46 PatV
Anhang B
Schweiz / Liechtenstein Jahr CHE  Jahr CHE |a) letzter Tag des Monats, in den | a) 3 Monate nach Ablauf der Frist
Art. 41 PatG der dem Anmeldetag entsprechen- | gem. Abschnitt 2b)
Art. 18, 118a PatV de Tag fallt
4. 100 13. 550 g b) 50 CHF
Anfragen betreffend Jahres- b) 3 Monate ab Falligkeitstag
gebuhren und zum Patentregister: S 150 14. 600 . . .
c) Zahlungen diirfen nicht friher
Tel. +41 31 3777777 6. 200 15. 650 | als 2 Monate vor dem Flligkeits-
Fax +41 31 3777778 tag erfolgen.
(Patentregister: www.swissreg.ch) 7. 250 16. 700
8. 300 17. 750
9. 350 18. 800
10. 400 19. 850
11. 450 20. 900
12. 500

GebV-IGE (Anhang Il1)

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 18(2), (3), 18¢(d) PatV

Art. 18(3) PatV
GebV-IGE (Anhang IIl)
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja, aber unverbindlich a) Ja a) Nein Veroffentlichung im Patentblatt
b) ca. 1 Monat nach Falligkeit b) 2 Monate nach Wegfall des b) Nein Eintragung im Patentregister

Hindernisses, spatestens inner- )

halb von 12 Monaten nach Ablauf | ) Néin

der Nachfrist gem. Abschnitt 3

§ 72 PatG § 72 PatG § 51 PatG

§ 42 PatVv

a) Ja; Zahlungsaufforderungen a) Ja a) Nein Mitteilung an Patentinhaber

werden nicht ins Ausland ver-
sandt.

b) 8 Wochen vor Ablauf der Nach-
frist; die Aufforderung wird nicht
ins Ausland versandt.

Art. 18d PatV

b) 2 Monate nach Wegfall des
Hindernisses; spatestens 1 Jahr
nach Ablauf der versaumten Frist

Weiterbehandlung maoglich

Art. 46a, 47 PatG

b) und c) Nein, aber Angabe einer
inlandischen Zustellanschrift

Art. 13 PatG
Art. 18d PatV

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im offiziellen
Publikationsorgan
www.swissreg.ch

Art. 15 PatG
Art. 18b, 94, 117 PatV
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Serbien Jahr RSD Jahr RSD |@&) letzter Tag des Patentjahres vor |a) 6 Monate ab Félligkeitstag
Geb.Ges. demijenigen, fur das die Jahresge- 0
3. 10800 12. 43240 | buhr féllig ist (ein Patentjahr be- b) 50 %
ginnt jeweils am dem Anmeldetag
4. 13110 13. 49420 |entsprechenden Tag)
5. 15440 14. 55590 b) /-
¢) Zahlungen durfen nicht friher
6. 18510 15. 61760 |als 3 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
7. 21580 16. 67940
8. 24680 17. 74110
9. 27780 18. 80280
10. 30870 19. 86460
11. 37070 20. 92630
50 % GebuhrenerméaRigung fur
naturliche Personen.
Tar. Nr. 111(3) Geb.Ges. Art. 40(5) PatG
Tar. Nr. 111(4) Geb.Ges.
Slowakei Jahr EUR  Jahr EUR | @) Die Jahresgebuhr fiir das euro- |a) 6 Monate ab Falligkeitstag
§ 67 PatG paische Patent ist fur jedes fol- b) 100 %
3. 66,00 12. 265,50 | gende Jahr spatestens an dem 0
Anfragen .betreffend Jahres- Tag zu entrichten, an dem das
gebuhren: 4. 8250 13. 298,50 |laufende Giiltigkeitsjahr des euro-
Tel. +421 48 4300131 péischen Patents endet.
;?gczﬁr:hf@;ﬁzéii?gov K 5 99,50 14. 331,50 b) Die erste Jahresgebuihr wird in
i dem Jahr fallig, in dem der Hin-
6. 116,00 15. 365,00 weis auf die Erteilung des européi-
schen Patents im Europaischen
£ 132,50 16. 398,00 Patentblatt bekanntgemacht wird,
8. 149,00 17. 46450 und ist zu entrichten:
- bis zum dem Anmeldetag ent-
9. 165,50 18. 531,00 Sprechenden Tag
10. 199,00 19. 597,00 |oder
- innerhalb von 2 Monaten nach
1. 23200 20 663,50 der Bekanntmachung des Hinwei-
ses auf die Erteilung des européi-
schen Patents im Européischen
Patentblatt, je nachdem welches
der spatere Zeitpunkt ist.
¢) Zahlungen durfen nicht friher
als 12 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
§ 67 PatG 88 6(1), (2), (3), 8(1) Ges. § 8(4) Ges. Nr. 495/2008

§ 1 + Gebuhrenverzeichnis (An-
hang) Ges. Nr. 495/2008

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Nr. 495/2008
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebiihren

a) Nein

b) /.

a) Ja

b) innerhalb von 3 Monaten nach
dem Wegfall der Ursache fiir das
Fristversaumnis oder, falls der
Anmelder erst danach von dem
Versaumnis erfahrt, nach dem
Tag, an dem er davon Kenntnis
nimmt; der Antrag ist nur innerhalb
von 12 Monaten nach Verstreichen
der Frist und, wenn er sich auf die
Nichtentrichtung der Jahresgebihr
bezieht, innerhalb von mindestens
12 Monaten nach Ablauf der ver-
langerten Zahlungsfrist zuléssig

Art. 73 PatG

a) Nein
b) ./.
c)Ja

Art. 5 PatG

Ja

Art. 41(2) PatG

a) Nein
b) ..

a) Ja

b) 2 Monate nach Wegfall der
Ursache fiir das Fristversaumnis;
spatestens innerhalb von

12 Monaten nach Ablauf der Nach-
frist gemaR Abschnitt 3

§ 10(1) Ges. Nr. 495/2008

a) Nein
b) ./.
c) ./

§ 79 (3) PatG

Eintragung im Patentregister

Hinweis im Amtsblatt

§ 26 VPatG
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Slowenien Jahr EUR Jahr EUR |@&) furjedes Patentjahr (dieses a) 6 Monate ab Félligkeitstag
Art. 109 PatG beginnt jeweils am dem Anmelde- 0
3. 30 12. 200 |tag entsprechenden Tag) der letz- b) 50 %
te Tag des vorhergehenden Pa-
4, 34 13 234 |tentjahres
5. 42 14. 274 b) /-
¢) Zahlungen durfen nicht friher
6. 50 15. 310 |als 12 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
7. 60 16. 390
8. 70 17. 510
9. 80 18. 654
10. 110 19. 870
11. 154 20. 1100
Art. 1(1.2) GebV Art. 29(2) PatG Art. 110(1) PatG
Spanien Jahr EUR Jahr EUR |@) letzter Tag des Monats, inden |a) 6 Monate nach Ablauf der Frist
Art. 161 NPatG der dem Anmeldetag entspre- gem. Abschnitt 2 b)
chende Tag fallt
Anfragen betreffend Jahres- 3. 18,48 12. 317,98 g b) 25 % bei Zahlung innerhalb
gebuhren und Rechtsbestand: 4 2306 13, 36505 b) 3 Monate nach dem Falligkeits- | von 3 Monaten, 50 % bei Zahlung
Tel. +34 91 3495532 ' ' : ’ tag innerhalb von 6 Monaten nach
Ablauf der Frist gem. Abschnitt
5. 44,11 14. 412,56 | c) auf den Falligkeitstag folgender |, b) g
Tag
6. 65,10  15. 440,59 a) und b) Nach Ablauf der Nach-
frist kann bis zur Falligkeit der
7. 107,47  16. 458,85 néchsten Jahresgebiihr die Zah-
lung durch Entrichtung der Ge-
8. 133,78 17. 490,00 biihr samt einer Zuschlagsgebiihr
von 50 % und einer Zusatzgebiihr
9. 167,88 18. 490,00 von 100 EUR nachgeholt werden.
10. 216,06 19. 490,00
11. 270,82  20. 490,00

Die Gebiihren kdnnen jeweils zum
Jahresbeginn geandert werden.

Art. 157 und 184 NPatG
NPatG Anhang

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 157 und 184 NPatG

Art. 157 und 184 NPatG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fur
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
¢) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja; Zahlungsaufforderungen
werden an den Inlandsvertreter
oder die inlandische Zustell-
anschrift versandt

b) ca. 1 Monat nach Falligkeit

Art. 110(2) PatG

a) Ja; bei Beantragung der Wie-
dereinsetzung missen die unter-
lassene Handlung nachgeholt und
die Gebuhr (150 EUR — Art. 1(7.2)
GebV) gezabhlt sein, ansonsten gilt
der Antrag als zurickgenommen;

b) innerhalb von 3 Monaten nach
dem Wegfall der Ursache fiir das
Fristversdumnis oder nach dem
Tag, an dem der Beteiligte von
dem Fristversaumnis erfahrt, je
nachdem, welches Ereignis spater
eintritt;

der Antrag ist nur innerhalb eines
Jahres nach Verstreichen der Frist
zulassig.

Art. 68 PatG

a) Nein

b) Nein, sofern Angabe einer in-
landischen Zustellanschrift, an-
sonsten ja

c)Ja

Art. 129 PatG

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im Patentblatt
(BIL)

Beschluss betr. das Erléschen
eines Patents wegen Nichtzahlung
der Gebuhren

Art. 5(2) PatG

a) Nein
b) ./.

a) Ja, wenn ein Anmelder oder
Patentinhaber, trotz Beachtung
aller nach den gegebenen Um-
standen gebotenen Sorgfalt ver-
saumt hat, eine Frist in einem
Verfahren vor dem Amt einzu-
halten, und das Versaumnis den
Verlust eines Rechts zur unmittel-
baren Folge hat

b) Der Antrag ist innerhalb von

2 Monaten nach Wegfall des Hin-
dernisses zu stellen und ist nur
zulassig, wenn er innerhalb von
12 Monaten nach Ablauf der an-
wendbaren Frist fur die Zahlung
unter Entrichtung einer Zuschlags-
gebuhr eingereicht wird.

Art. 53 NPatG

a) Nein, wenn der Patentinhaber
seinen Wohnsitz in einem EU-
Land hat

b) ./.
c)Ja

Eintragung im Patentregister

Verdffentlichung im "Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial”

Art. 72 Kgl. VO 316
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Tschechische Republik Jahr CZK Jahr CzK |a) derdem Anmeldetag entspre- |a) 6 Monate ab Falligkeitstag
§ 359 PatG chende Tag b) 100 %
GesJG 1L 1000 1L 6000 |p ) °
Anfragen betreffend Jahres-
gebur?re s 2. 1000 12. 8000 |c)Zzahlungen dirfen nicht friher
' als 12 Monate vor dem Falligkeits-
Tel. +420 2 20383139 3. 1000 13. 10000 |tag erfolgen.
Fax +420 2 24324718
helpdesk@upv.cz 4. 1000 14. 12000
5. 2000 15. 14000
6. 2000 16. 16000
7. 2000 17. 18000
8. 2000 18. 20000
9. 3000 19. 22000
10. 4000 20. 24000

Anhang zu GesJG

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

§ 35¢(2) PatG
§ 8(3) GesJG

8§ 35¢(2) PatG
§ 8(4) GesJG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebiihren

a) Nein

b) /.

a) Nein

b) /.

§ 11(1)a) GesJG

a) Nein
b) ./.
c) ..

§ 70 PatG

Verbffentlichung im Véstnik Uradu
pramyslového vlastnictvi (Patent-
blatt des CZ-Patentamts)

Eintragung im Patentregister

Informationen zu Rechtsstandsan-
derungen werden anschlieRend in
der nationalen Datenbank fir Pa-
tente und Gebrauchsmuster - Ver-
zeichnis der Registereintrage
(www.upv.cz) - und tber das Ver-
einigte Register im Europaischen
Patentregister (www.epo.org) be-
reitgestellt

§69(1), (2) PatG
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1

Hohe der Gebuhren

(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Tirkei Jahr TRY** a) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Félligkeitstag
Art. 134, 173 GesV Nr. 551 chende Tag b) 25 %
Art. 101, 107 GG 2 385 (255) N ) 25 %
Art. 106, 115 VGG ) /.
R. 48 PatV 3. 400 (265) c) Keine spezielle Rechtsvor-
R. 18 VOEP schrift: Zahlungen diirfen fur mehr
Anfragen betreffend Jahres- 4. 475 (315) als ein Patentjahr erfolgen. Wer-
gebiihren: den die Gebuhren jedoch spéater
Tel. +90 312 3031000 5. 720 (480) geandert, muss der Patentinhaber
Fax +90 312 3031220 5 830 (550 die Differenz zwischen dem im
WWw.turkpatent.gov.tr . (550) Voraus gezahlten Betrag und dem
fur das betreffende Jahr falligen
7. 935 (620) Betrag bezahlen
8. 1 040 (690)
9. 1 145 (760)
10. 1 250 (830)
11. 1 430 (950)
12. 1660 (1 105)
13. 1925 (1 280)
14. 2190 (1 460)
15. 2525 (1 685)
16. 2 765 (1 845)
17. 3080 (2 050)
18. 3295 (2 190)
19. 3485 (2 320)
20. 3625 (2 415)

GebVerz. 2018

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
** Die ermaRigten Gebuhren fur Online-Transaktionen sind in Klammern angegeben.

Alle Gebuhren werden jéahrlich am 1. Januar revidiert.

Art. 173 GesV Nr. 551
Art. 101 GG

Art. 106 VGG

R. 48 PatVv

Art. 173 GesV Nr. 551
Art. 101 GG

Art. 106 VGG

R. 48 PatV
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Nein

b) /.

a) Ja

b) 6 Monate nach Veroffentlichung
des Erléschens

Art. 134 GesV Nr. 551
Art. 101, 107 GG
Art. 106, 115 VGG

a) Ja
b) ./.
c)Ja

R. 18 VOEP
R. 47 PatV

Mitteilung an den Inlandsvertreter

Veroffentlichung in "Resmi Patent
Bulteni”

Eintragung im Patentregister

Art. 134 GesV Nr. 551
Art. 101, 107 GG
Art. 106, 115 VGG
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1

Hohe der Gebuhren

(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Ungarn Jahr HUF a) der dem Anmeldetag entspre- a) 6 Monate ab Falligkeitstag (die
Art. 84/L PatG chende Tag ersten 3 Monate ohne Zuschlags-
Art. 3(7) Gebvo L 17600 b) 3 Monate ab Félligkeitstag gebuhn)
. 0,
2. 17 600 Wird die erste Jahresgebiihr inner- b) 4., 5. und 6. Monat: 50 %
halb von 3 Monaten nach der Be-
3. 17 600 kanntgabe des Hinweises auf die
Patenterteilung im Européischen
4. 88 000 Patentblatt fallig, kann die Jahres-
gebihr innerhalb dieser 3 Monate
5. 110 000 ohne Zuschlagsgebiihr entrichtet
werden.
6. 148 500
Jahresgebihren, die — im Fall des
7. 148 500 Widerrufs eines europaischen
Patents infolge eines Versaumnis-
8. 148 500 ses oder einer von der Grof3en
Beschwerdekammer uberpriften
9. 148 500 Entscheidung — nach dem Wider-
ruf fallig gewesen wéren, kénnen
10. 148 500 auch innerhalb einer Nachfrist von
6 Monaten ab der Mitteilung der
11. 148 500 Entscheidung tber die Wieder-
einsetzung in den vorigen Stand
12. 148 500 oder die Wiedereroffnung des
Verfahrens vor der Beschwerde-
13. 154 000 kammer gezahlt werden.
14. 154 000 c) Zahlungen diirfen nicht friiher
als 2 Monate vor dem Falligkeits-
15. 154 000 tag erfolgen.
16. 154 000
17. 159 500
18. 159 500
19. 165 000
20. 165 000

Art. 3(7) GebVO

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 23, 84/L(2), (3),
115/M(3) PatG

Art. 23, 115/M PatG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebiihren

a) Ja, aber unverbindlich

b) eine Zahlungserinnerung vor
Falligkeit und eine weitere wah-
rend der Nachfrist

a) Nein, aber Wiederherstellung
des Patentschutzes kann be-
antragt werden.

b) innerhalb von 3 Monaten nach
Ablauf der Nachfrist, sofern in-
nerhalb dieser Frist die fUr dieses
Jahr fallige Jahresgebiihr in dop-
pelter Hohe gezahlt wird

Art. 40 PatG
Art. 9(4) GebVO

Sofern kein internationaler Vertrag
etwas anderes bestimmt, missen
auslandische Anmelder ohne
Wohnsitz oder Sitz im EWR einen
vor dem HIPO zugelassenen Ver-
treter benennen.

Dieser muss kein Inlandsvertreter
sein, aber seinen Sitz im EWR
haben.

Art. 51(1), (4) PatG

Bekanntmachung im Amtsblatt des
HIPO "Szabadalmi K&zlény és
Védjegyértesits"

Eintragung im Patentregister (auch
auf der HIPO-Website verfuigbar)

Art. 54, 56 und 56/A PatG
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VI.A Zahlung von Jahresgebihren

Vertragsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Vereinigtes Konigreich Jahr GBP Jahr GBP |@) letzter Tag des Monats, der a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 25, 77 PatG durch seine Benennung dem Mo- )
5 70 13 260 | nat entspricht, in den der Anmel- | ) 1. Monat: 0
Anfragen betreffend Jahres- detag fallt )
gebuihren und Rechtsbestand: 6 % 14 300 2. Monat: 24 GBP
Waurde der Hinweis auf die Ertei- | 3 nonat: 48 GBP
Tel. +44 1633 814433 7 110 15 360 lung des Patents im Européischen
' ’ Patentblatt weniger als 3 Monate | 4. Monat: 72 GBP
vor dem Tag bekanntgegeben, der )
8. 130 16. 420 dem Anmeldetag entspricht, kann 5. Monat: 96 GBP
9 150 17 470 die erste fiir das Patent nach dem | g \onat: 120 GBP
' ’ Hinweis auf die Erteilung fallige
Jahresgebuhr bis zum letzten Tag
10 170 18. 520 des dritten Kalendermonats nach
der Bekanntgabe im Patentblatt
11 190 19. 570 ohne Zuschlagsgebiihr entrichtet
12. 220 20. 610 |Werden
b) bis zum Ablauf des letzten Ta-
ges des 2. Monats nach Falligkeit
Jahresgebihren, die - im Fall des
Widerrufs eines europdischen
Patents infolge einer von der Gro-
Ben Beschwerdekammer tberpriif-
ten Entscheidung - nach dem
Widerruf fallig gewesen waren,
kénnen innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach der Wieder-
herstellung des Patents gezahit
werden.
c) Zahlungen diirfen nicht friiher
als 3 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen (Form 12).
R. 37, 38 PatV Art. 25, 77(5A) PatG Art. 25(4) PatG
Anhang 2 GebV R. 37, 38, 41A PatV R. 36(4) PatV
Anhang 2 GebV
Zypern Jahr EUR Jahr EUR | @) der Tag vor dem dem Anmel- a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 26(3) PatG detag entsprechenden Tag 0
R. 42(1)a), 56(2) GebV 3 50 12 240 |(Form P.13) b) 25 % pro Monat
4 60 13 280 b) /.
¢) Zahlungen durfen nicht friher
5. 80 14. 320 |als 3 Monate vor dem Félligkeits-
tag erfolgen.
6. 100 15. 360
7. 120 16. 420
8. 140 17. 480
9. 160 18. 540
10. 180 19. 600
11. 200 20. 660

GebV

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

R. 42(1)a), 56(2) GebV

R. 42(1)b) GebV
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja (Zahlungsaufforderungen
werden auch ins Ausland ver-
sandt)

b) innerhalb von 6 Wochen nach
Falligkeit

a) Ja

b) innerhalb von 13 Monaten nach
Ablauf der sechsmonatigen Nach-
frist fir Gebuhrenzahlungen

a) und b) Nein

c) Nein, aber Angabe einer Zu-
stellanschrift im EWR oder auf den
Kanalinseln

Mitteilung an Anmelder ("notice of
cessation")

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im "Patents
Journal"

Art. 25(5) PatG Art. 28 PatG R. 103 PatV (siehe auch R. 49 Art. 32(2), 123(6) PatG
R. 39 PatV R. 40 PatV PatV) R. 41 PatVv
a) Nein a) Ja (Form P.14 P.15) a) Ja Eintragung im Patentregister
b) ./. b) innerhalb von 12 Monaten nach |b) ./. Veroffentlichung in der "Official
Ablauf der Nachfrist gem. Ab- Gazette"
schnitt 3 c)Ja

R. 43 GebV

R. 3(1)b), 42(4) GebV
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Validierungsstaat

Rechtsgrundlage fir die
Erhebung der Jahresgebiihren

1
Hohe der Gebiihren
(zuzugl. eventuell anfallender
Bankspesen)

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)
b) Zahlungsfrist (ohne
Zuschlagsgebuhr)*
c) Frihestmaoglicher
Zahlungszeitpunkt

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit
Zuschlagsgebiihr)
a) Zeitraum
b) Zuschlagsgebuhr

Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.

Marokko Jahr MAD Jahr MAD |a) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 50.5, 82 Ges. Nr. 17-97 chende Tag .

1. 11. 7 200 b) 25 % der Jahresgebiihr pro

2 1200 12. 7200 | b) /. angefangenen Monat Verspétung,

mindestens aber 240 MAD

3. 1200 13. 7 200 | c¢) Zahlungen durfen nicht friher

4. 1200 14. 7 200 | als 12 Monate vor dem Falligkeits-

5. 1200 15 7200 |19 erolgen.

6. 1920 16. 10000

7. 2 400 17. 12000

8. 2880 18. 12000

9. 3360 19. 12000

10. 4 800 20. 12 000

Fir gewisse Kategorien von
Rechtsinhabern ist eine
ErmaRigung vorgesehen.

Beschl. Nr. 9/2017

Art. 82 Ges. Nr. 17-97

Art. 82 Ges. Nr. 17-97
Beschl. Nr. 9/2017

Republik Moldau

Jahr  EUR Jahr EUR
1. 100 11. 500
2. 100 12. 500
3. 100 13. 500
4. 100 14. 500
5. 100 15. 500
6. 300 16. 700
7. 300 17. 700
8. 300 18. 700
9. 300 19. 700

10. 300 20. 700

Reg.beschl. Nr. 774

a) Jahrestag der Anmeldung
b) ./.

c) keine Einschrankung

Art. 93 (4), 93 (4%) Ges.
Nr. 50/2008

a) 6 Monate ab Falligkeitstag
b) 50 %

Art. 61 (3) Ges. Nr. 50/2008
Reg.beschl. Nr. 774

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbezugliche Vertffentlichungen im Amtsblatt des EPA.

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

b) innerhalb von 2 Monaten nach
Falligkeitstag.

Die fur das gewerbliche Eigentum
zustandige Stelle haftet nicht,
wenn keine Zahlungserinnerung
gesendet wird; dies stellt auch
keinen Grund fir eine Wiederein-
setzung des Patentinhabers dar.

Art. 82 Ges. Nr. 17-97

a) Ja

b) Der Patentinhaber hat die Wahl
zwischen den beiden nachstehen-
den Fristen:

i) 3 Monate nach Zustellung des
Beschlusses betreffend das Erlo-
schen des Patents

oder

if) 2 Monate nach Wegfall des
Hindernisses, aber spatestens ein
Jahr nach Ablauf der Frist von

6 Monaten nach dem Falligkeitstag
der betreffenden Jahresgebuihr

Art. 84, 14.4 Ges. Nr. 17-97

a) Ja
b) Ja
c)Ja

Anmelder, die weder Sitz noch
Wohnsitz in Marokko haben, mus-
sen einen vor dem OMPIC zuge-
lassenen Vertreter bestellen.

Art. 4 Ges. Nr. 17-97

Eintragung im nationalen Patent-
register

Art. 83, 84 Ges. Nr. 17-97

a) Ja

b) innerhalb von 6 Monaten nach
dem Falligkeitstag

Art. 61 (3) Ges. Nr. 50/2008

a) Ja

b) Innerhalb von 2 Monaten nach
dem Wegfall des Hindernisses,
spatestens jedoch innerhalb eines
Jahres nach Ablauf der Sechsmo-
natsfrist ab dem Falligkeitstag der
betreffenden Jahresgebuhr

Art. 92 (2) Ges. Nr. 50/2008

a) Nein
b) Ja
c)Ja

Art. 86 (2) Ges. Nr. 50/2008

Eintragung in das nationale Pa-
tentregister und Veroffentlichung
im Patentblatt

Art. 68 (3), 60 (5) Ges. Nr. 50/2008
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Erstreckungsstaat

Hohe der Gebuhren

1

(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Bosnien und Herzegowina Jahr BAM  Jahr BAM | @) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
Art. 56, 92 PatG chende Tag b) 50 %
e 3. 90 12 720 ) 50%
b) ..
4. 110 13. 940 | ¢) Zahlungen diirfen nicht friiher
als 12 Monate vor dem Falligkeits-
5. 130 14. 1060 |tag erfolgen.
6. 190 15. 1180
7. 250 16. 1400
8. 310 17. 1620
9. 370 18. 1840
10. 480 19. 2 060
11. 600 20. 2280
Montenegro Jahr EUR  Jahr EUR | @) letzter Tag des Patentjahres vor | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
demjenigen, fir das die Jahresge- 0
GesVG 3 40 12, 200 |bihrfalligist (ein Patentjahr be- | 0) 50 %
ginnt jeweils am dem Anmeldetag
4. 50 13. 225 | entsprechenden Tag)
5. 60 14. 250 b) /.
c) Zahlungen dirfen nicht friher
6. 70 15. 275 | als 3 Monate vor dem Flligkeits-
tag erfolgen.
7. 80 16 300
8. 100 17. 325
9. 125 18. 350
10. 150 19. 375
11. 175 20. 400

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Art. 81 PatG
Art. 129 GesVG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

b) ca. 1 Monat nach dem Fallig-
keitstag

a) Ja

b) innerhalb von 3 Monaten nach
dem Wegfall der Ursache fiir das
Fristversdumnis oder nach dem
Tag, an dem der Beteiligte von
dem Fristversaumnis erfahrt, je
nachdem, welches Ereignis spéter
eintritt; der Antrag ist nur innerhalb
eines Jahres nach Verstreichen
der Frist zulassig.

Art. 50(2), (3) PatG

a) Nein
b) Ja
c)Ja

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im Patentblatt

Art. 45(1), 56 und 57 PatG

a) Nein
b) ./.

a) Ja

b) innerhalb von 3 Monaten nach
dem Tag, an dem die Grunde fur
das Fristversaumnis weggefallen
sind, bzw., wenn der Anmelder
erst nach diesem Tag von dem
Fristversaumnis erfahren hat, nach
dem Tag, an dem er davon erfah-
ren hat, spatestens aber

12 Monate nach dem Fristver-
saumnis.

Art. 85 PatG

a) Nein
b) ./.
c) Ja

Art. 29 Vorschriften

Eintragung im Patentregister

Verdffentlichung im Patentblatt

Art. 3 Vorschriften
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Ehemaliger Erstreckungsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Albanien Jahr  ALL  Jahr ALL |a) letzter Tag des Monats, in den | a) i) 6 Monate ab Félligkeitstag
. der dem Anmeldetag entspre- . L
(Das Erstreckungssystem gilt 1 0 11 27 000 | chende Tag fallt i) 8 Monate ab Falligkeitstag
weiterhin fur alle europaischen und ’ ’ N 0
internationalen Anmeldungen mit ) 5000 12, 30000 |2 - b) ii) 50 %
Anmeldetag vor dem 1. Mai 2010. ) ) i
9 ) ¢) zahlungen durfen nicht fruher | 1) 100 %

Art. 86 PatG 3. 6000 13. 35000 |als 12 Monate vor dem Falligkeits-
Art. 40, 41, 86 Geb.Erl. tag erfolgen.

4. 8000 14. 40000

5. 10000 15. 45000

6. 12000 16. 50000

7. 14000 17. 55000

8. 18000 18. 60000

9. 20000 19. 65000

10. 25000 20. 70000

Geb. Erl. Art. 41(2) PatG Art. 41(3) PatG
Kapitel 16 (2.1) PatV
Geb.Erl.

Ehemalige jugoslawische Jahr MKD Jahr MKD |@&) der dem Anmeldetag entspre- | a)i) 3 Monate ab Falligkeitstag
Republik Mazedonien chende Tag N e

3 800 12 5000 ii) 9 Monate ab Falligkeitstag
(Das Erstreckungssystem gilt ) ' b) 2 Monate nach dem Fallig- . 0
weiterhin fir alle europaischen und 4 1000 13 6000 | Xeitstag b)i) 25 %
internationalen Anmeldungen mit ' ' . . . ii) 100 %
Anmeldetag vor dem 1. Januar c) Zahlungen diirfen nicht friher

' 5. 1200 14. 7000 |als 6 Monate vor dem Félligkeits-
2009.) as ¢
tag erfolgen.

Art. 67 PatG 6. 1400 15. 8 000

7. 1600 16. 9 000

8. 1800 17. 10000

9. 2 000 18. 11000

10. 3 000 19. 12000

11. 4000 20. 13000

Nr. 109 Geb.Ges.

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

i) an den Lizenznehmer, wenn der
Patentinhaber die entsprechende

a) Ja

b) spatestens innerhalb von
6 Monaten nach Ablauf der Nach-

a) und c) Ja

Anmelder, die weder Wohnsitz
noch Sitz in Albanien haben, mis-

Veroffentlichung im Patentblatt

Eintragung im Patentregister

Gebduhr nicht rechtzeitig zahlt und | frist geméaR Abschnitt 3 sen einen vor der GDIP zugelas-
im Patentregister eine Lizenz fir senen Vertreter bestellen
einen Dritten eingetragen ist b) ./
i) an den Patentinhaber oder
seinen Vertreter; Mitteilungen
ergehen nur an die Anschriften
der Patentinhaber oder ihrer Ver-
treter im Hoheitsgebiet der Re-
publik Albanien
b) i) ca. 8 Wochen vor Ablauf der
Nachfrist
i) innerhalb von 2 Monaten nach
dem Félligkeitstag
Art. 41(3), 46(5) PatG Art. 35 PatG Art. 35 PatG Teil XIV (3.3) PatV
a) Nein a) Ja a) Ja Eintragung im Patentregister
b) ./. b) spatestens 3 Monate nach Ab- |b) ./. Veroffentlichung im Patentblatt
lauf der versdumten Frist
c)Ja
Art. 105 VVG Art. 16 PatG Art. 39 PatVv
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Ehemaliger Erstreckungsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Kroatien Jahr  HRK Jahr HRK | @ der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Félligkeitstag
. chende Tag
(Das Erstreckungssystem gilt 3 320 12 1800 b) 100 %
weiterhin fur alle europaischen und ' ’ b) ./.
internationalen Anmeldungen mit ) )
Anmeldetag vor dem 1. Januar 4. 360 13. 2000 | c) Keine spezielle Rechtsvor-
2008.) schrift: Zahlungen durfen fir mehr
5. 420 14. 2100 | als ein Patentjahr erfolgen. Wer-
Art. 74 PatG den die Gebuhren jedoch spéter
6. 500 15. 2300 | geandert, muss der Patentinhaber
die Differenz zwischen dem im
7. 620 16. 2900 | voraus gezahlten Betrag und dem
fur das betreffende Jahr falligen
8. 740 17. 3500 | Betrag bezahlen.
9. 920 18. 4 600
10. 1200 19. 5800
11. 1700 20. 6 900
Art. 13 SGebV Art. 107(1) PatG Art. 74(3) PatG
Lettland Jahr EUR a) letzter Tag des Monats, in den | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
. der dem Anmeldetag entsprechen-
(Das Erstreckungssystem gilt 3 90 de Tag fallt b) 25 %
weiterhin fur alle européischen und ’
internationalen Anmeldungen mit 4 120 b) ./.
Anmeldetag vor dem 1. Juli 2005.) ) .
c) keine Angaben
Art. 43 PatG 5. 140
GebVO
6. 160
7. 180
8. 220
9. 270
10. - 15. 320
16. - 20. 420
GebVO Art. 43(2) PatG

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

GebVO
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebihren

a) Ja a) Ja a) Nein Eintragung im Patentregister
b) ca. 1 Monat nach dem Fallig- b) innerhalb von 3 Monaten nach | b) Ja Veroffentlichung im Patentblatt
keitstag dem Wegfall der Ursache fiir das

Fristversaumnis oder nach dem c)Ja

Tag, an dem der Beteiligte von

dem Fristversaumnis erfahrt, je

nachdem, welches Ereignis spéter

eintritt; der Antrag ist nur innerhalb

eines Jahres nach Verstreichen

der Frist zulassig.
Art. 74(4) PatG Art. 57 PatG Art. 4 PatG Art. 26, 32(3) PatV
a) Ja a) Ja a) Ja Eintragung im Patentregister
b) nicht spater als 2 Wochen nach | b) spatestens innerhalb von b) Ja Verdffentlichung im Patentblatt
Falligkeit 6 Monaten nach Ablauf der Nach-

frist gemaR Abschnitt 3 c)Ja

Hat der Anmelder weder Sitz noch
Wohnsitz in Lettland, ist ein zuge-
lassener Vertreter zu bestellen.
Eine Vollmacht ist nicht erforder-
lich.

Art. 116(3), 117(2) GGR
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Ehemaliger Erstreckungsstaat

1

Hohe der Gebuhren

(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Litauen Jahr EUR a) letzter Tag des Patentjahres vor | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
. demijenigen, fur das die Jahres-

(Das Erstreckungssystem gilt 3 81 gebiihr fallig ist (Ein Patentjahr b) 50 %
weiterhin fur alle europaischen und ’ beginnt jeweils am dem Anmelde-
internationalen Anmeldungen mit tag entsprechenden Ta
Anmeldetag vor dem 1. Dezember 4. 92 9 P 9)
2004.) 5 115 b) ..
Anhang | Geb.Ges. c) Zahlungen dirfen nicht friher

6. 139 als 2 Monate vor dem Falligkeits-

tag erfolgen.

7. 162

8. 185

9. 208

10. 231

11.-15. 289
16. - 20. 347

Anhang | Geb.Ges.

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Geb.Ges.
Art. 36(4) PatG

Art. 36(5) PatG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Ja

b) nach dem Falligkeitstag

Art. 36(5) PatG

a) Ja (Antragsgebuhr: 173 EUR)

b) Innerhalb von 2 Monaten nach
Wegfall des Grundes fir das Frist-
versaumnis oder innerhalb von

12 Monaten nach Ablauf der ver-
saumten Frist oder, in Fallen, in
denen die Frist fUr die Entrichtung
der Jahresgebuhr versaumt wurde,
innerhalb von 12 Monaten nach
Ablauf der in Artikel 5bis der Pari-
ser Verbandsubereinkunft vorge-
schriebenen Nachfrist, je nach-
dem, welche Frist friiher ablauft.

Art. 33 PatG
Art. 12 PLT

a) und c) Ja

Juristische oder nattrliche Perso-
nen ohne Wohnsitz, Sitz, eingetra-
gene Niederlassung oder Vertre-
tung in Litauen, im EWR oder in
einem EPU-Vertragsstaat miissen
einen in der Liste der Patentanwal-
te Litauens eingetragenen Anwalt
bestellen.

b) /.

Eintragung im Patentregister
Veroffentlichung im Patentblatt

Online unter http://vpb.Irv.It

Art. 29 PatG
R. 42 PatVv
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Ehemaliger Erstreckungsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzugl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Frihestmaoglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Rumanien Bis Ab a) der dem Anmeldetag entspre- | a) 6 Monate ab Falligkeitstag
chende Ta
(Das Erstreckungssystem gilt Jahr EUR 3%)1182 : %fgl 9 b) 50 %
weiterhin fur alle europaischen und RON. RON. b) Jahresgebihren, die innerhalb
internationalen Anmeldungen mit von 3 Monaten nach Patentertei-
Anmeldetag vor dem 1. Marz lung fallig werden, kdnnen inner-
2003.) 3. 150 690 700 halb dieser 3 Monate ohne Zu-
Geb.VO 4 160 736 746 schlagsgebuhr gezahlt werden.
Art. IX des Anhangs zur ¢) Zahlungen dirfen nicht friher
Verordnung Nr. 32/1996 5 180 828 839 als 4 Jahre vor dem Félligkeitstag
erfolgen.
6. 200 920 933
7. 220 1012 1026
8. 240 1104 1119
9. 260 1196 1213
10. 280 1288 1306
11. 300 1380 1399
12. 320 1472 1492
13. 340 1564 1586
14. 370 1702 1726
15. 400 1840 1865
16. 500 2300 2332
17. 500 2300 2332
18. 500 2300 2332
19. 500 2300 2332
20. 500 2300 2332

GeméaR der Gebuhrenverordnung
sind die Jahresgebihren entweder
in EUR oder in RON zu entrichten.

Anhang 1.23 Geb.VO

* Fir die erste zu entrichtende Jahresgebiihr s. Art. 141 (2) EPU.

Geb.VO
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fir
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebihren

a) Nein

b) /.

a) Ja

b) Innerhalb von 6 Monaten
nach der Verdffentlichung des
Erléschens des Patents wegen
Nichtzahlung der Jahresgebuhr
im Patentblatt

Art. 37 PatG

a) Ja, wenn der Patentinhaber
seinen Wohnsitz nicht in Rumani-
en hat

b) ./.
c)Ja

Eintragung in das Patentregister
Veroffentlichung im Patentblatt

Mitteilung an Patentinhaber
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Ehemaliger Erstreckungsstaat

1
Hoéhe der Gebihren
(zuzlgl. eventuell anfallender

2
a) Falligkeitstag (im jeweiligen
Patentjahr)

3
Nachfrist zur Zahlung der
Gebuhren (mit

Rechtsgrundlage fir die Bankspesen) b) Zahlungsfrist (ohne Zuschlagsgebuhr)
Erhebung der Jahresgebihren Zuschlagsgebuhr)* a) Zeitraum
c) Fruhestmdglicher b) Zuschlagsgebuhr
Zahlungszeitpunkt
Serbien Jahr RSD Jahr RSD |@) letzter Tag des Patentjahres vor | a) 6 Monate ab Félligkeitstag
. demijenigen, fur das die Jahres- 0
(Da_s ErStr?CkungssySt?m gilt 3 10800 12 43 240 | gebuhr fallig ist (Ein Patentjahr b) 50 %
weiterhin fur alle europaischen und ’ ’ beginnt jeweils am dem Anmelde-
internationalen Anmeldungen mit tag entsprechenden Ta
Anmeldetag vor dem 1. Oktober 4. 13110 13. 49420 %49 P g)
2010.) 5. 15440 14. 55 590 b) /-
Geb.Ges. c) Zahlungen dirfen nicht friher
6. 18510 15. 61760 |als 3 Monate vor dem Falligkeits-
tag erfolgen.
7. 21580 16. 67940
8. 24680 17. 74 110
9. 27780 18. 80280
10. 30870 19. 86460
11. 37070 20. 92630
50 % GebuhrenerméaRigung fur
naturliche Personen.
Tar.Nr. 111(3) Geb.Ges. Art. 40(5) PatG
Tar. Nr. 111(4) Geb.Ges.
Slowenien Jahr EUR  Jahr EUR | @) fur jedes Patentjahr (dieses a) 6 Monate ab Falligkeitstag
. beginnt jeweils am dem Anmelde- 0
(Das Erstreckungssystem gilt 3 30 12 200 |tag entsprechenden Tag) der letz- | ) 50 %
weiterhin fir alle européischen und ’ ) te Tag des vorhergehenden Pa-
internationalen Anmeldungen mit tentiahres
Anmeldetag vor dem 1. Dezember 4 84 13. 234 !
2002.) 5. 42 14. 274 |2
GebV ¢) Zahlungen diirfen nicht friher
6. 50 15. 310 |als 12 Monate vor dem Félligkeits-
tag erfolgen.
7. 60 16. 390
8. 70 17. 510
9. 80 18. 654
10. 110 19. 870
11. 154 20. 1100

Art. 1(1.2) GebV

Art. 109 PatG

Art. 109, 110 PatG
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4
Zustellung einer
Zahlungsaufforderung bei
Nichtzahlung
a) vorgesehen?
b) Zeitpunkt der Absendung

5
Wiedereinsetzung
a) vorgesehen?
b) Frist zur Stellung des Antrags

6
Bestellung eines zugelassenen
Inlandsvertreters fur
a) Zahlung der Gebiihren
b) Zustellung einer
Zahlungsaufforderung
c) Wiedereinsetzungsverfahren

7
Information Uber das Erldschen
des Patents bei Nichtzahlung
der Jahresgebuhren

a) Nein

b) /.

a) Ja

b) innerhalb von 3 Monaten nach
dem Wegfall der Ursache fiir das
Fristversaumnis oder, falls der
Anmelder erst danach von dem
Versaumnis erfahrt, nach dem
Tag, an dem er davon Kenntnis
nimmt; der Antrag ist nur innerhalb
von 12 Monaten nach Verstreichen
der Frist und, wenn er sich auf die
Nichtentrichtung der Jahresgebihr
bezieht, innerhalb von mindestens
12 Monaten nach Ablauf der ver-
langerten Zahlungsfrist zulassig

Art. 73 PatG

a) Nein
b) ./.
c)Ja

Art. 5 PatG

Ja

Art. 41(2) PL

a) Ja; Zahlungsaufforderungen
werden an den Inlandsvertreter
oder die inlandische Zustell-
anschrift versandt

b) ca. 1 Monat nach Falligkeit

a) Ja; bei Beantragung der Wie-
dereinsetzung mussen die unter-
lassene Handlung nachgeholt und
die Gebiihr (150 EUR — Art. 1(7.2)
GebV) gezahlt sein, ansonsten gilt
der Antrag als zuriickgenommen;

b) innerhalb von 3 Monaten nach
dem Wegfall der Ursache fiir das
Fristversdumnis oder nach dem
Tag, an dem der Beteiligte von
dem Fristversaumnis erfahrt, je
nachdem, welches Ereignis spater
eintritt;

der Antrag ist nur innerhalb eines
Jahres nach Verstreichen der Frist
zulassig.

Art. 68 PatG

a) Nein

b) Nein, sofern Angabe einer in-
landischen Zustellanschrift, an-
sonsten ja

c)Ja

Erstr. VO

Eintragung im Patentregister

Veroffentlichung im Patentblatt
(BIL)

Beschluss betr. das Erléschen
eines Patents wegen Nichtzahlung
der Gebuhren

Art. 5(2) PatG
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1 2 3 4
Vertragsstaat Frist fur die rickwirkende Zahlung der | Beginn der Frist/ Zahlung der Gebiihren Besonderheiten
Jahresgebiihren, die im Zeitraum Falligkeitstag mit Zuschlagsgebihr
zwischen dem Widerruf des Patents a) Zeitraum
und der Wiederaufnahme des b) Zuschlagsgebihr
Verfahrens vor den
Beschwerdekammern féllig geworden
waéaren
Albanien

Keine spezielle Vorschrift

Belgien
Keine spezielle Vorschrift.

Bulgarien

1 Monat

Artikel 301 Verwaltungsordnung

Tag, an dem der
Inhaber Uber die
Entscheidung der
GroRRen Beschwer-
dekammer informiert
wird

Déanemark
Keine spezielle Vorschrift

Deutschland

2 Monate ab Falligkeit

Art. Il 8 7(2) IntPatUbkG
§ 7(1) PatKostG

Tag der Zustellung
der Entscheidung der
Grol3en Beschwerde-
kammer Uber die
Aufhebung der Ent-
scheidung der Be-
schwerdekammer

Art. 11 § 7(2) Int-
PatUbkG

a) bis zum Ablauf des
6. Monats nach Falligkeit

b) 50 EUR

Art. Il § 7(2) IntPatUbkG

§ 7(1) Satz 2 PatKostG
Gebiihrenverzeichnis Pat-
KostG

Ehemalige jugo-
slawische Republik
Mazedonien

Keine spezielle Vorschrift

Estland
Keine spezielle Vorschrift

Finnland

Keine spezielle Vorschrift;
das finnische Patentamt
wirde dem Patentinhaber
eine Aufforderung zur
Zahlung aller féllig
gewordenen
Jahresgebuhren senden.

2 Monate ab dem
Tag der Aufforderung

keine Zuschlagsgebuhr
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1 2 3 4
Vertragsstaat Frist fur die rickwirkende Zahlung der | Beginn der Frist/ Zahlung der Gebiihren Besonderheiten
Jahresgebiihren, die im Zeitraum Falligkeitstag mit Zuschlagsgebihr
zwischen dem Widerruf des Patents a) Zeitraum
und der Wiederaufnahme des b) Zuschlagsgebuhr
Verfahrens vor den
Beschwerdekammern fallig geworden
waéaren
Frankreich R. 618-4 VO sieht die Gewahrung von 2 - | Tag der Eintragung | Nein -

Rechtsgrundlage: keine
spezielle Vorschrift

4 Monaten fur die Durchfuhrung der
Formalitaten vor.

der Entscheidung
iber den Uberprii-
fungsantrag im Euro-
paischen Patentre-
gister

Griechenland

3 Monate

Art. 18a, 11 (1) VOPr Nr. 77/88

Veroffentlichung der
Entscheidung Gber
die Aufhebung des
Widerrufs des Pa-
tents im Européi-
schen Patentblatt bis
zum letzten Tag der
Dreimonatsfrist

Art. 18a, 11 (1) VOPr
Nr. 77/88

Zuschlagsgebiihr 50 %

Art. 18a, 11 (1) VOPr
Nr. 77/88

Art. 2 (10) g), 24
Ges. Nr. 1733/87

Die Gebuhren sind
nach dem geltenden
Gebuhrenver-
zeichnis zu entrich-
ten.

Art. 18a, 11 (1)
VOPr Nr. 77/1988
Art. 2 (10) g), 24

Ges. Nr. 1733/87

Irland 6 Monate Tag der Entschei- keine Zuschlagsgebihr -
dung der Grof3en
Beschwerdekammer
Uber die Wiederauf-
nahme des Be-
schwerdeverfahrens
PatG und PatV enthalten keine ausdriick- | keine Vorschrift — Amtspraxis
liche Regelung. Sobald das irische Amt Amtspraxis
jedoch Uber eine Entscheidung der Gro-
Ben Beschwerdekammer, den Widerruf
eines europaischen Patents aufzuheben
und das Beschwerdeverfahren wiederzu-
er6ffnen, informiert wird, wirde es dem
Patentinhaber nach der gangigen Praxis
eine Frist von bis zu 6 Monaten einréu-
men, um alle Jahresgebuhren zu entrich-
ten, die in der Zwischenzeit angefallen
sind.
Island
Keine Information
verfugbar
Italien

Keine spezielle Vorschrift

Kroatien

Keine spezielle Vorschrift;
Anderung des PatG ist
geplant.

Lettland
Keine Information
verfugbar
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Vertragsstaat

1
Frist fur die rickwirkende Zahlung der
Jahresgebiihren, die im Zeitraum
zwischen dem Widerruf des Patents
und der Wiederaufnahme des
Verfahrens vor den
Beschwerdekammern féllig geworden
waéaren

2
Beginn der Frist /
Falligkeitstag

3
Zahlung der Gebiihren
mit Zuschlagsgebihr
a) Zeitraum
b) Zuschlagsgebihr

4
Besonderheiten

Liechtenstein
siehe Schweiz

Litauen

6 Monate

Zustellung der Ent-
scheidung Uber die
Wiederaufnahme des
Verfahrens vor den
Beschwerdekam-
mern

a) 6 Monate

b) 50 %

Luxemburg

Derzeit keine spezielle
Vorschrift; es wird tber ein
Gesetz zur Anderung des
Patentgesetzes beraten,
mit dem Vorschriften
eingefuhrt werden sollen.

Malta
Keine spezielle Vorschrift

Monaco
Derzeit keine spezielle
Vorschrift

Niederlande

Derzeit keine Vorschrift;
Anderung des PatG
geplant.

Norwegen

Derzeit keine Vorschrift;
Anderung des PatG
geplant.

Osterreich

Keine spezielle Vorschrift;
dem Patentinhaber wiirde
die Moglichkeit zur
rechtserhaltenden
Nachzahlung von
Jahresgebuhren innerhalb
einer Frist von 1 Monat
eingeraumt werden.
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Vertragsstaat

1
Frist fur die rickwirkende Zahlung der
Jahresgebiihren, die im Zeitraum
zwischen dem Widerruf des Patents
und der Wiederaufnahme des
Verfahrens vor den
Beschwerdekammern fallig geworden
waéaren

2
Beginn der Frist /
Falligkeitstag

3
Zahlung der Gebuhren
mit Zuschlagsgebihr
a) Zeitraum
b) Zuschlagsgebihr

4
Besonderheiten

Polen

Keine Vorschrift; empfohlene
Vorgehensweise: vorsorgliche Entrichtung
der Jahresgebuihren, solange der
Uberpriifungsantrag anhangig ist (werden
zuriickerstattet, wenn der Antrag
scheitert).

Portugal
Keine spezielle Vorschrift

Rumanien
Keine Information
verfligbar

San Marino
Keine spezielle Vorschrift

Schweden
Derzeit keine spezielle
Vorschrift

Schweiz / Liechtenstein
Keine spezielle Vorschrift;
der Patentinhaber kann die
Jahresgebuhren innerhalb
von 6 Monaten ab dem
Tag der Zustellung der
Entscheidung der GroRen
Beschwerdekammer tber
die Wiederaufnahme des
Beschwerdeverfahrens
rickwirkend entrichten.

3 Monate ab Falligkeit
(ohne Zuschlagsgebiihr)

Analoge Anwendung von Art. 41 PatG
und
Art. 18, 118a PatV

Tag der Zustellung
der Entscheidung der
Grol3en Beschwer-
dekammer

Analoge Anwendung
von Art. 41 PatG und
Art. 18, 118a PatV

a) 3 Monate nach Falligkeit
bis zum Ablauf von
6 Monaten nach Falligkeit

b) 50 CHF

Analoge Anwendung von
Art. 41 PatG und Art. 18,
118a PatV

Serbien
Keine spezielle Vorschrift

Slowakei
Keine spezielle Vorschrift

Slowenien
Keine spezielle Vorschrift
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1 2 3 4
Vertragsstaat Frist fur die rickwirkende Zahlung der | Beginn der Frist/ Zahlung der Gebiihren Besonderheiten
Jahresgebiihren, die im Zeitraum Falligkeitstag mit Zuschlagsgebihr
zwischen dem Widerruf des Patents a) Zeitraum
und der Wiederaufnahme des b) Zuschlagsgebuhr
Verfahrens vor den
Beschwerdekammern féllig geworden
waren
Spanien 3 Monate Veroffentlichung der |a) 6 Monate nach Ablauf

Art. 157 und 184 NPatG

Entscheidung der
GroRRen Beschwer-
dekammer im Boletin
Oficial de la Pro-
piedad Industrial

Ges. 39/2015 Allge-
meines Verwaltungs-
verfahrensgesetz

der Frist gem. Tabel-
le VILA, Abschnitt 2 b)

b) 25 % bei Zahlung inner-
halb von 3 Monaten, 50 %
bei Zahlung innerhalb von
6 Monaten ab Falligkeit

a) und b) Nach Ablauf der
Nachfrist kann bis zur
Falligkeit der nachsten
Jahresgebuhr die Zahlung
durch Entrichtung der
Gebiihr samt einer Zu-
schlagsgebihr von 50 %
und einer Zusatzgebuhr
von 100 EUR nachgeholt
werden.

Art. 157 und 184 NPatG

Tschechische Republik

Keine spezielle Vorschrift; fallige
Jahresgebuihren kdnnen innerhalb einer
sechsmonatigen Nachfrist entrichtet
werden.

Tag der Zustellung
der Entscheidung der
GroRRen Beschwerde-
kammer Uber die
Wiederaufnahme des
Beschwerde-
verfahrens

keine Zuschlagsgebihr

Tirkei
Keine Information
verflighar

Ungarn

6 Monate

Art. 84/L (3) PatG

Tag der Zustellung
der Entscheidung der
GroRRen Beschwerde-
kammer Uber die
Wiederaufnahme des
Beschwerde-
verfahrens

Art. 84/L (3) PatG

a) 6 Monate ab Falligkeit

b) keine Zuschlagsgebuhr
in den ersten 3 Monaten;
50 % im 4., 5. und

6. Monat

Art. 23, 115/M PatG

Vereinigtes Konigreich

2 Monate

Art. 77 (5A) PatG
R. 39, 41A PatV

Tag, an dem das
Patent von der Gro-
3en Beschwerde-
kammer wiederher-
gestellt wird

Art. 77 (5A) PatG
R. 39, 41A PatV

a) 2. bis 6. Monat nach
Ablauf der urspriinglichen
Zweimonatsfrist

b) Die Zuschlagsgebuhren
entsprechen denen in
Tabelle VI.A, Abschnitt 3.

Art. 25 (4) PatG
R. 36 (4) PatV

Zypern
Keine spezielle Vorschrift
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Umwandlung europdischer Patentanmeldungen oder VIL.
Patente in nationale Patentanmeldungen

1. Umwandlungsfalle

GemaR Artikel 135 (1) EPU kann die Zentralbehérde
fur den gewerblichen Rechtsschutz eines benannten
Vertragsstaats das Verfahren zur Erteilung eines
nationalen Patents auf Antrag des Anmelders oder
Inhabers eines européischen Patents in folgenden
Féllen einleiten:

a) wenn die Anmeldung nach Artikel 77 (3) EPU
(verspatete Ubermittlung der européischen Anmel-
dung durch die nationalen Behorden) als zurlick-
genommen gilt;

b) in sonstigen vom nationalen Recht vorgesehenen
Fallen, in denen nach dem EPU die européische
Patentanmeldung zuriickgewiesen oder zurtick-
genommen worden ist oder als zuriickgenommen gilt
oder das européische Patent widerrufen worden ist.

2. Frist zur Einreichung des Umwandlungs-
antrags

Der Umwandlungsantrag muss innerhalb von drei
Monaten nach dem Tag eingereicht werden, an dem

a) die europdaische Patentanmeldung zuriick-
genommen worden ist oder

b) die Mitteilung, dass die Anmeldung als zurlick-
genommen gilt, zugestellt worden ist, oder

c) die Entscheidung Uber die Zuriickweisung der
Anmeldung oder tGber den Widerruf des europai-
schen Patents zugestellt worden ist.

Wird der Antrag nicht rechtzeitig eingereicht, so er-
lischt die Wirkung des européischen Patents als
vorschriftsmafige nationale Hinterlegung (Re-

gel 155 (1) Satz 2 EPU).

3. Einreichung des Umwandlungsantrags

a) Der Umwandlungsantrag ist, mit Ausnahme des
Falls, dass die europaische Patentanmeldung geman
Artikel 77 (3) EPU als zuriickgenommen gilt, beim
EPA zu stellen. Er gilt erst als gestellt, wenn die Um-
wandlungsgebuhr an das EPA entrichtet worden ist
(Artikel 135 (3) Satz 2 EPU).

b) Ist dem Anmelder die Mitteilung zugestellt worden,
dass die européische Patentanmeldung nach Arti-
kel 77 (3) EPU als zuriickgenommen gilt, so ist der
Umwandlungsantrag bei der Zentralbehdrde fur den
gewerblichen Rechtsschutz zu stellen, bei der die
Anmeldung eingereicht worden ist (Arti-

kel 135 (2) EPU).

4. Ubermittlung des Antrags

a) Das EPA Ubermittelt die bei ihm einzureichenden
Umwandlungsantrage (vgl. 3a) den Zentralbehdrden
fur den gewerblichen Rechtsschutz der im Antrag
bezeichneten Vertragsstaaten und fligt eine Kopie
der Akten der européischen Patentanmeldung oder
des européischen Patents bei (Artikel 135 (3), Re-
gel 155 (2) EPU).

b) Ist der Umwandlungsantrag bei einer nationalen
Patentbehorde zu stellen (vgl. 3b), so leitet diese,
vorbehaltlich der Vorschriften tber nationale Sicher-
heit den Antrag mit einer Kopie der européischen
Patentanmeldung unmittelbar an die Zentralbehdrden
fur den gewerblichen Rechtsschutz der vom Anmel-
der im Antrag bezeichneten Vertragsstaaten weiter.
Wird der Umwandlungsantrag nicht innerhalb von
zwanzig Monaten nach dem Anmelde- bzw. Prio-
ritatstag weitergeleitet, so erlischt die in Artikel 66
EPU vorgeschriebene Wirkung, d. h. die européische
Patentanmeldung hat in den benannten Vertrags-
staaten nicht die Wirkung einer vorschriftsméafigen
nationalen Hinterlegung (Regel 155 (3) EPU).

5. Erlauterungen zur Tabelle

Die nachstehende Tabelle enthélt fir alle Vertrags-
staaten des EPU Informationen tber die nach natio-
nalem Recht vorgesehenen Umwandlungsfalle sowie
Wissenswertes uber die bei den zusténdigen
nationalen Behorden vorzunehmenden Umwand-
lungsformalitéten, die hierfur geltenden Fristen und
Vorschriften tber die Vertretung oder Angabe von
Zustellanschriften, wenn der Anmelder oder sein
Vertreter vor dem EPA in den betreffenden Vertrags-
staaten weder Sitz noch Wohnsitz hat.

Fir alle nach Artikel 135 (2) oder 135 (3) EPU uber-
mittelten européischen Patentanmeldungen findet die
Vorschrift nach Artikel 137 (1) EPU Anwendung,
wonach diese Anmeldungen nicht solchen Form-
erfordernissen des nationalen Rechts unterworfen
werden dirfen, die von denen abweichen, die im
EPU vorgesehen sind oder (iber sie hinausgehen.

Unter der in der Tabelle genannten Ubersetzung ist
eine Ubersetzung der europaischen Patentanmel-
dung in der urspriinglichen Fassung und gegebenen-
falls in der im Verfahren vor dem EPA geénderten
Fassung, die der Anmelder dem nationalen Verfah-
ren zugrunde zu legen winscht, zu verstehen (Arti-
kel 137 (2) b) EPU).

Die nachstehende Tabelle enthélt auch die Rechts-
vorschriften des nationalen Rechts der Erstreckungs-
bzw. Validierungsstaaten, die die Umwandlung euro-
paischer Patentanmeldungen oder Patente in natio-
nale Patentanmeldungen gestatten.
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VII. Umwandlung européischer Patentanmeldungen oder Patente in nationale Patentanmeldungen

1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Albanien Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der nati- |2 Monate nach Zustel- |Ja -
nahmefiktion nach | onalen Anmeldegebiihr | lung einer Aufforderung )
Art. 77 (3) EPU (7 000 ALL) der GDIP Anmelder, die weder
Wohnsitz noch Sitz
Eintritt der Rick- b) Einreichung einer in Albanien haben,
nahmefiktion nach | albanischen Uber- missen einen vor
Art. 14 (2) und setzung der GDIP zugelas-
Art. 90 (3) EPU senen Vertreter
wegen unterlasse- bestellen.
ner Einreichung
einer Ubersetzung
der Anmeldung in
der Verfahrens-
sprache
Art. 87/8(1) PatG Art. 87/8(7) PatG Art. 87/&(7) PatG Art. 195(2) PatG
Belgien Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der nati- | Die Zahlung der Anmel- | siehe Tabelle IIl.B, | Die in Abschnitt 2b) genann-

nahmefiktion der
europaischen
Patentanmeldung
nach Art. 77 (3)
EPU

Art. 6 Ges. v.
21.4.07*

Art. 8 Ges. v.
8.7.77*

Art. X1.87 WGB***

onalen Anmeldegebuhr
(50 EUR)

b) Einreichung einer
Ubersetzung der Pa-
tentanmeldung ein-
schlief3lich Zusammen-
fassung und ggf. Zeich-
nungen in einer Lan-
dessprache, wenn die
européische Patent-
anmeldung nicht in
einer solchen abgefasst
ist (siehe auch Ab-
schnitt 5)

c) evtl. Zahlung von am
Tag der Zahlung der
Anmeldegebuhr fallig
gewordenen Jahres-
gebihren

(siehe auch Tabelle
VIII, Abschnitt 3)

Art. 6 Ges. v. 21.4.07*
Art. 9 Kgl. Erl. v.
5.12.07*

Art. 8 Ges. v. 8.7.77*
Art. 10 Kgl. Erl.

V. 27.2.81**

Art. 10 Kgl. Erl. v.
12.5.15%**

degebihr und ggf. die
Einreichung der Uber-
setzung der Patentan-
meldung sind innerhalb
von 3 Monaten nach
Eingang des Umwand-
lungsantrags beim OPRI
vorzunehmen. Die Zah-
lung der Jahresgebih-
ren hat innerhalb der in
Artikel X1.48(1) WGB
vorgesehenen Frist zu
erfolgen.

Art. 6 Ges. v. 21.4.07*
Art. 8 Ges. v. 8.7.77**
Art. X1.87 WGB***
Art. 10(3) Kgl. Erl. v.
12.5.15%+*

Abschnitt 1

Art. XI1.62 WGB

* Zwischen dem 13. Dezember 2007 und 21. September 2014 eingereichte européische Patentanmeldungen.
**\Vor dem 13. Dezember 2007 eingereichte européaische Patentanmeldungen.
*** Nach dem 22. September 2014 eingereichte européische Patentanmeldungen.

te Ubersetzung ist in einer
der im Koéniglichen Erlass
vom 18.7.66 zur Koordinie-
rung der Gesetze Uber die
Verwendung der Sprachen in
der Verwaltung vorgeschrie-
benen nationalen Sprache
einzureichen (siehe ABI. EPA
1999, 320).

Sofern eine Ubersetzung
nicht erforderlich ist:

Einreichung einer Kopie der
EP-Anmeldung einschlieBlich
der Zusammenfassung und
der Beschreibung sowie ggf.
der Zusammenfassung bei-
gefligten Zeichnung(en), je-
weils in zweifacher Ausferti-
gung, unter Beachtung der
fur belgische Patente gelten-
den Bestimmungen.

Wird eine gegentiber dem
OPRI einzuhaltende Frist
versaumt, kommt das Wie-
dereinsetzungsverfahren
nach Artikel XI1.77 WGB
zur Anwendung.

Art. 9 (2) Kgl. Erl. v. 5.12.07*
Art. 10(2) Kgl. Erl.

V. 27.2.81**

Art. 10(2) Kgl. Erl. v.
12.5.15%+*
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?

Bulgarien Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der nati- | 3 Monate nach Uber- Anmelder ohne In dem in Abschnitt 1 ge-
nahmefiktion nach | onalen Anmelde-, Pri- | mittlung des Umwand- | Wohnsitz oder Sitz | nannten Fall kann die EP-
Art. 77 (3) EPU fungs-, Anspruchs- und | lungsantrags an das in Bulgarien missen | Anmeldung auch in einen

o . Prioritatsgebiihr sowie | bulgarische Patentamt | Handlungen vor Antrag auf Registrierung
Eintritt der Rick- | 4o Gebiihr fur die dem bulgarischen | eines Gebrauchsmusters
nahmefiktion nach | vergfentlichung des Patentamt tiber umgewandelt werden.
Art. 90 (3) EPU Hinweises auf die An- inlandische Vertreter
wegen unterlasse- | mejqung auf dem Gebiet des
ner Einreichung o ) gewerblichen Eigen-
einer Ubersetzu_ng b) E|nr_e|chung. einer tums vornehmen.
der Anmeldung in | bulgarischen Uberset-
der Verfahrens- zung der europaischen
sprache Patentanmeldung in der

urspriinglich einge-
reichten Fassung in
3 Exemplaren und ge-
gebenenfalls einer
Ubersetzung der im
Verfahren vor dem EPA
geanderten Anmeldung
Art. 72f(1) PatG Art. 72f(3), 35(2) PatG | Art. 72f(3) PatG Art. 3(2) PatG Art. 72f(1) PatG

Danemark Eintritt der a) Entrichtung der An- | 3 Monate nach dem Nein In dem in Abschnitt 1 ge-
Rucknahmefiktion | meldegeblhr Tag, an dem das nannten Fall kann die EP-
nach Art. 77 (3) (3 000 DKK + 300 DKK | DKPTO dem Anmelder Anmeldung auch in eine
EPU fur den 11. und jeden den Eingang des Um- nationale Gebrauchsmuster-

weiteren Anspruch) wandlungsantrags be- anmeldung umgewandelt
o ) statigt hat werden.
b) Einreichung einer
dénischen oder engli-
schen Ubersetzung
§ 88 PatG 8§ 88, 98(2) PatG § 88 PatG § 12 PatG § 36 Gebrauchsmuster-

§ 95 PatV

§ 95(2) PatV

gesetz

Deutschland

Eintritt der Riick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Art. 11 § 9(1) Int-
PatUbkG

a) Entrichtung der nati-
onalen Anmeldegebiihr

b) Einreichung einer
deutschen Ubersetzung
der Patentanmeldung

c) Einreichung der
Erfinderbenennung,
soweit sie nicht in der
EP-Anmeldung enthal-
ten war

Art. 11 8 9(1), (2) Int-
PatUbkG

§ 3(1) PatKostG Ge-
blhrenverzeichnis
PatKostG§ 37 PatG

a) 3 Monate nach Ein-
reichung des Umwand-
lungsantrags

b) 3 Monate nach Zu-
stellung einer Aufforde-
rung des DPMA

§ 6(1) PatKostG
Art. Il 8 9(2) IntPatUbkG

Nicht erforderlich fur
die in Abschnitt 2
genannten Handlun-
gen; der vor dem
EPA zugelassene,
bevollmé&chtigte Ver-
treter braucht keine
neue Vollmacht vor-
zulegen. Fir das
weitere Verfahren
muss ein Inlands-
vertreter bestellt
werden.

§ 25 PatG

Wegen des Rechtsinstituts
der Abzweigung einer Ge-
brauchsmusteranmeldung
aus einer EP-Anmeldung

siehe ABI. EPA 1987, 175.
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Vertragsstaat

1
Umwandlungsfalle

2
Vorzunehmende
Handlungen

3
Frist zur Vornahme der
in Abschnitt 2
genannten
Handlungen

4
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

5
Besonderheiten

Ehemalige jugo-

Eintritt der Riick-

a) Entrichtung der An-

2 Monate nach Stellung

Ja

slawische nahmefiktion nach | meldegebtihr und der | des Umwandlungs-
Republik Art. 77 (3) EPU Umwandlungsgebiihr | antrags
Mazedonien L N . .

Eintritt der Rick- b) Einreichung einer

nahmefiktion nach | mazedonischen Uber-

Art. 14 (2) und Art. | setzung

90 (3) EPU wegen

unterlassener

Einreichung einer

Ubersetzung der

Anmeldung in der

Verfahrenssprache

Art. 125(2) PatG

Estland Eintritt der Ruick- a) Einreichung einer 3 Monate ab Benach- Die in Abschnitt 2 In den in Abschnitt 1 und

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU
oder Art. 90 (3)
EPU

§ 11(1) DurchfG

estnischen Uberset-
zung zusammen mit
Umwandlungsantrag

b) Entrichtung der nati-
onalen Anmeldegebuhr
(225 EUR + 13 EUR fiir
den 11. und jeden wei-
teren Anspruch)

§ 11(5), (6) DurchfG
§§ 89(3) bis (5),

99 GebG

88 31 bis 34 Erl. Nr. 3

richtigung Uber den Ein-
gang der Unterlagen
beim estnischen Patent-
amt

§ 11(5) und (6) DurchfG

genannten Handlun-
gen mussen vom
Anmelder selbst
oder einem bevoll-
machtigten estni-
schen Patentanwalt
vorgenommen wer-
den, der im staatli-
chen Register der
Patentanwalte mit
einer Speziali-
sierung auf den
Rechtsschutz von
Erfindungen und
Topographien
integrierter Schalt-
kreise eingetragen
ist.

Im weiteren Verfah-
ren mussen alle
Handlungen durch
einen bevollmach-
tigten estnischen
Patentanwalt erfol-
gen, wenn der An-
melder in Estland
weder Sitz noch
Wohnsitz hat.

§ 15 DurchfG
§ 13! PatG
§ 31(1) Erl. Nr. 3

allen in Art. 135 (1) b) EPU
genannten Fallen kann die
europaische Patentanmel-
dung gegen Entrichtung der
nationalen Anmeldegebiihr
(105 EUR) auch in eine nati-
onale Gebrauchsmuster-
anmeldung umgewandelt
werden, sofern die Erfindung
nach estnischem Recht als
Gebrauchsmuster geschutzt
werden kann.

§ 11(1) bis (3) DurchfG
§ 99 GebG

Im Umwandlungsantrag sind
nachstehende Daten anzu-
geben:

- Nummer der européaischen
Anmeldung oder des euro-
paischen Patents

- Tag der europdischen An-
meldung

- Erfindungsbezeichnung

- Name und Anschrift des
Anmelders oder Patent-
inhabers

- Art des Schutzrechts
(Patent und/oder Ge-
brauchsmuster)

- ggf. Name und Zustell-
anschrift des Vertreters.

§ 31(3) Erl. Nr. 3

Die Frist von 3 Monaten fur
die Einreichung der Uberset-
zung kann auf Antrag des
Anmelders um 2 Monate
verlangert werden.

§ 11(5) DurchfG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Finnland Eintritt der Ruck- a) Umwandlungsantrag |3 Monate nach dem Die in Abschnitt 2 Eine anhangige EP-
nahmefiktion nach ) Tag, an dem das PRH | genannten Hand- Anmeldung kann in eine
Art. 77(3) EPU b) Entrichtung der An- | gem Apmelder den Ein- | lungen kénnen vom | nationale Gebrauchsmuster-
L ) meldegeblhr 500 EUR | 5ang des Umwand- Anmelder oder sei- | anmeldung umgewandelt
Eintritt der Riick- | + 50 EUR fur den lungsantrags bestatigt | nem Vertreter vor | werden.
nahmefiktion [lach 16. und jeden weiteren hat dem EPA vorge-
Art. 90(3) EPU, Patentanspruch nommen werden.
wenn die Uberset- | (400 EUR + 50 EUR fur
zung in der Verfah- | den 16. und jeden wei- Im weiteren Verfah-
renssprache nicht | teren Patentanspruch ren missen alle
rechtzeitig einge- bei Online-Einreichung) Handlungen durch
reicht worden ist o . einen im EWR an-
c¢) Einreichung einer sassigen zugelas-
finnischen, schwedi- senen Vertreter
schen oder englischen erfolgen, wenn der
Ubersetzung Anmelder in Finn-
land weder Sitz
noch Wohnsitz hat.
§ 70s PatG 8§ 8, 70s PatG § 70s PatG § 12 PatG §§ 8, 8a Gebrauchsmuster-
§ 52s PatV gesetz
8§ 5, 5a Gebrauchsmuster-
erlass
Frankreich Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der 2 Monate nach Verof- Nicht erforderlich fir | INPI veroffentlicht, vorbehalt-

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Art. L. 614-6 PatG

- nationalen Anmelde-
gebuhr (bei Einreichung
in Papierform 36 EUR /
in elektronischer Form
26 EUR)

- Gebihr fur die Erstel-
lung eines Recherchen-
berichts (520 EUR),

b) Einreichung einer
franzosischen Uber-
setzung

Art. R. 614-5 und
R. 614-17 VO

Erl. v. 19.9.79 u.
Geb.Erl. v. 24.4.08

fentlichung eines Hin-
weises auf die Umwand-
lung im BOPI.

Bei EP-Anmeldungen,
die nicht veroffentlicht
werden diirfen: 2 Mona-
te nach Eingang des
Umwandlungsantrags
bei INPI mit Ausnahme
der Gebdhr fir die Er-
stellung eines Recher-
chenberichts, die inner-
halb von 6 Monaten
nach Aufhebung der
VerbotsmaRBnahmen
entrichtet werden muss.

Art. R. 614-5, R. 612-31
2. Abs. VO

die in Abschnitt 2
genannten Handlun-
gen; der vor dem
EPA zugelassene,
bevollméachtigte
Vertreter braucht
keine neue Voll-
macht vorzulegen.

Im weiteren Verfah-
ren missen alle
Handlungen durch
einen zugelassenen
Inlandsvertreter
erfolgen, wenn der
Anmelder in Frank-
reich weder Sitz
noch Wohnsitz hat.

Art. R. 612-2 VO

lich der Bestimmungen tber
die nationale Sicherheit,
einen Hinweis auf die Um-
wandlung im BOPI innerhalb
eines Monats nach Eingang
des Umwandlungsantrags.

Fur die Herstellung und
Ubermittlung von Kopien der
EP-Anmeldung an die Be-
stimmungsstaaten erhebt
INPI eine Gebtihr von

26 EUR zuziglich 0,75 EUR
je Seite und Ausfertigung.

Wegen der Zahlung von
Jahresgebihren vgl.
Art. R. 614-15 VO.

Art. R. 614-5, R. 614-19 VO
Geb.Erl. v. 24.4.08

Auf Gebrauchszertifikate ggf.
anwendbare Bestimmungen
s. Art. L. 611-2 PatG
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Vertragsstaat

1
Umwandlungsfalle

2
Vorzunehmende
Handlungen

3
Frist zur Vornahme der
in Abschnitt 2
genannten
Handlungen

4
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

5
Besonderheiten

Griechenland

Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 90 (3) EPU,
wenn die Uberset-
zung in der Verfah-
renssprache nicht
rechtzeitig einge-
reicht worden ist
(2 Monate ab dem
Anmeldetag)

Art. 23(10)f) Ges.
Nr. 1733/87

Art. 20 VOPr

Nr. 77/88

a) Entrichtung der An-
meldegebihr (50 EUR)

b) Einreichung einer
griechischen Uberset-
zung der Anmeldung in
2 Exemplaren

Art. 21(1), (2) VOPr
Nr. 77/88

Beschl. v. 10.2.2012

a) Die Zahlung ist mit
Einreichung des Um-
wandlungsantrags nach-
zuweisen innerhalb von
3 Monaten nach dem
Tag, an dem die EPA-
Mitteilung, dass die
Anmeldung als zuriick-
genommen gilt, dem
Anmelder zugestellt
worden ist.

b) 4 Monate nach Ein-
reichung des Umwand-
lungsantrags beim OBI

Art. 21(1), (2) VOPr
Nr. 77/88

Die in Abschnitt 2
genannten Handlun-
gen mussen vom
Anmelder selbst
oder einem griechi-
schen Rechtsanwalt
vorgenommen wer-
den.

Art. 19 VOPr
Nr. 77/88

Der Umwandlungsantrag
wird in das Eingangsbuch,
Band A "Nationale Anmel-
dungen"” eingetragen.

Art. 21(3) VOPr Nr. 77/88

In den in Abschnitt 1 genann-
ten Umwandlungsféllen kann
die EP-Patentanmeldung
auch in eine nationale Ge-
brauchsmusteranmeldung
umgewandelt werden.

Art. 21 VOPr Nr. 77/88
Art. 19(6) Ges. Nr. 1733/87

Irland

Eintritt der Riick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Art. 122(1) PatG
R. 86 PatV

a) Umwandlungsantrag

b) Entrichtung der Um-
wandlungsgebtihr

(30 EUR) und der An-
meldegebuhr

(125 EUR)

c) Einreichung einer
englischen Uberset-
zung der EP-Anmel-
dung und etwaiger
vorheriger Anderungen
in 2 Exemplaren

d) Einreichung der Er-
findernennung oder
Hinweis auf das Recht
des Anmelders, ein
Patent zu erhalten

Art. 17(2), 122(2) PatG
R. 86(1) PatV
Anhang | GebV

2 Monate nach Eingang
des Umwandlungs-
antrags beim Controller
oder, wenn die EP-
Anmeldung nicht beim
IPO eingereicht worden
ist, innerhalb von 2 Mo-
naten nach dem Tag, an
dem der Controller dem
Anmelder mitteilt, dass
ein Umwandlungsantrag
bei der Patentbehdrde
eines anderen Vertrags-
staats eingegangen ist,
bei der die EP-Anmel-
dung eingereicht worden
ist.

Art. 122 PatG
R. 86 PatV

Ja, wenn der An-
melder in der Euro-
paischen Gemein-
schaft weder Sitz
noch Wohnsitz hat

R. 93(1) PatV
SI Nr.141 von 2006
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Island Eintritt der Rick- a) Entrichtung der An- | 3 Monate nach dem Ein Anmelder ohne |-
nahmefiktion nach | meldegebtihr Tag, an dem das islan- | Wohnsitz in Island
Art. 77 (3) EPU (64 400 ISK zuzuglich | dische Patentamt dem | benétigt einen in der
4100 ISK fir den Anmelder den Eingang | EU, in einem Mit-
11. und jeden weiteren |des Umwandlungs- gliedstaat der Euro-
Anspruch) antrags bestatigt hat péaischen Freihan-
o delsassoziation
b) Einreichung der (EFTA), der Ver-
Patentanmeldung in tragspartei des
islandischer, danischer, EWR-Abkommens
norwegischer, schwedi- ist, in der Schweiz
scher oder _eng_lischer oder auf den Farder-
Sprache. Eine islan- Inseln ansassigen
dische Ubersetzung der Vertreter, der ihn in
Patentanspriiche, der allen die Anmeldung
Zusammenfassung und betreffenden Ange-
des Textes zu den legenheiten vertre-
Abbildungen muss ten kann.
vorliegen, bevor die
Anmeldung der Offent-
lichkeit zugénglich
gemacht wird.
Art. 88 PatG Art. 88 PatG Art. 59(3) PatV Art. 12 PatG
Art. 59 und 5 PatV
Italien 1) Umwandlung in | a) Nach Eingang des a) und b): Nach einer Nicht erforderlich fur | Das UIBM fordert den An-

eine Patentanmel-
dung fir eine in-
dustrielle Erfindung:
Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

2) Umwandlung in
ein Gebrauchs-
muster:

a) Eintritt der Ruck-
nahmefiktion nach
Art. 14 (2) EPU bei
Einreichung in
Italienisch

b) Eintritt der Riick-
nahmefiktion aus
anderen Griinden,
Zuruckweisung
oder Widerruf des
Patents

Art. 58 PatG

Umwandlungsantrags
vom EPA wird der An-
melder durch das UIBM
aufgefordert, eine natio-
nale Anmeldung mit
besonderem Vermerk
einzureichen.

b) Einreichung einer
italienischen Uberset-
zung der Zusammen-
fassung, der Beschrei-
bung, der Anspriiche
und ggf. des Prioritats-
dokuments

c) Entrichtung der nati-
onalen Anmeldegebihr
(bei Einreichung in
elektronischer Form:

50 EUR / in Papierform:
120 EUR bis 600 EUR
je nach Lange des
Textes)

Art. 58 PatG

Aufforderung des UIBM,
die eine Frist von min-
destens 2 Monaten
enthalt

Art. 58 PatG

die in Abschnitt 2
genannten Handlun-
gen; der vor dem
EPA zugelassene,
bevollmé&chtigte
Vertreter braucht
keine neue Voll-
macht vorzulegen.
Es ist jedoch eine
Zustellanschrift

im EWR anzugeben.

melder zunéchst auf, eine
Zustellanschrift anzugeben;
erst danach ergeht eine Auf-
forderung gem. Abschnitt 3.

Gleichzeitig mit der Umwand-
lung der EP-Anmeldung kann
ein Gebrauchsmuster bean-
tragt werden.

Eine EP-Anmeldung, die vom
EPA zuriickgewiesen oder
zuriickgenommen wurde
oder als zurickgenommen
gilt, oder ein EP-Patent (IT),
das widerrufen wurde, kann
in eine Gebrauchsmuster-
anmeldung umgewandelt
werden.

Art. 58 PatG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Kroatien Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der An- | 2 Monate nach Stellung |Ja -
nahmefiktion nach | meldegebiihr und der | des Umwandlungs-
Art. 77(3) EPU Umwandlungsgebiihr | antrags
Eintritt der Rick- b) Einreichung einer
nahmefiktion nach | kroatischen Uber-
Art. 14(2) und setzung
Art. 90(3) EPU
wegen unterlasse-
ner Einreichung
einer Ubersetzung
der Anmeldung in
der Verfahrens-
sprache
Art. 108.i (1) PatG
Lettland Eintritt der Ruck- a) Einreichung einer 3 Monate nach Einrei- Ja -

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU
oder Art. 90 (3)
EPU

lettischen Ubersetzung
zusammen mit Um-
wandlungsantrag

b) Entrichtung der nati-
onalen Anmeldegebuhr
fur die Umwandlung
(120 EUR)

Art. 74 PatG

chung des Umwand-
lungsantrags

Hat der Anmelder
weder Sitz noch
Wohnsitz in Lett-
land, ist ein zuge-
lassener Vertreter
zu bestellen. Eine
Vollmacht ist nicht
erforderlich.

Art. 116(3), 117(2)
GGR

Liechtenstein

siehe Schweiz

Litauen Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der nati- |1 Monat nach Eingang | Ja, allerdings -
nahmefiktion nach | onalen Anmeldegebuhr | des Antrags beim litaui- | braucht der vor dem
Art. 77 (3) EPU (86 EUR zuzigl. schen Patentamt EPA zugelassene,
L . 14 EUR fir den 16. und bevollmé&chtigte
Eintritt der Rlck- | jeden weiteren An- Vertreter keine neue
nahmefiktion nach | 'gch) Vollmacht vorzule-
Art. 14 (2) EPU, o _ gen. Es ist jedoch
wenn die Uberset- | b) Einreichung einer eine Zustellanschrift
zung in der Verfah- | litauischen Uberset- in Litauen anzuge-
renssprache nicht | zung in drei Exempla- ben.
rechtzeitig einge- ren
reicht worden ist
Art. 82(1) PatG Art. 82(2) PatG Art. 15(2) PatG Art. 14(3) PatG
Luxemburg Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der 3 Monate nach einer Die in Abschnitt 2b) |-

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Art. 11 Ges. v.
27.5.77

- Anmeldegebihr
(20 EUR)

- der am Eingangstag
des Umwandlungs-
antrags falligen Jahres-
gebuhr(en)

b) Einreichung einer
deutschen oder franzo-
sischen Ubersetzung
Art. 13 Ges. v. 27.5.77

GebV

Aufforderung des luxem-
burgischen Amts fur
geistiges Eigentum

Art. 13 Ges. v. 27.5.77

genannten Handlun-
gen mussen durch
einen in Luxemburg
zugelassenen Ver-
treter vorgenommen
werden, wenn der
Anmelder weder
Sitz noch Wohnsitz
in der EU hat.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Malta Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der vor- | Innerhalb von 2 Mona- | Ausléandische An-
nahmefiktion nach | geschriebenen Gebuhr |ten nach dem Tag, an melder ohne standi-
Art. 77 (3) EPU (699 EUR) dem der Comptroller gen Wohnsitz oder
L . . . den Anmelder zur Ein- Sitz in einem EU-
Eintritt der Rick- | b) Einreichung einer reichung der Uberset- | Mitgliedstaat miis-
nahmefiktion nach | Ubersetzung in einer | 7 ng und zur Entrich- sen einen Vertreter
Art. 90 (3) EPU, von Maltas Amts- tung der vorgeschrie- bestellen, der sei-
wenn die Uberset- | sprachen benen Gebiihr aufge- | nen Wohnsitz oder
zung in der Verfah- fordert hat Sitz in Malta hat,
renssprache nicht und von diesem
rechizeitig einge- vertreten werden.
reicht worden ist.
R. 10(1) R. 10(2) L.N. 99/2007 |R. 10(2) L.N. 99/2007 Art. 61(2) PatG
L.N. 99/2007 2000
Monaco Eintritt der Ruick- a) Entrichtung der nati- | 3 Monate nachdem der | Die in Abschnitt 2
nahmefiktion nach | onalen Anmeldegebihr | Anmelder die Mitteilung | genannten Handlun-
Art. 77 (3) EPU (30 EUR) tiber die Umwandlung | gen kénnen vom
o ) erhalten hat. Eine weite- | Anmelder oder von
b) Einreichung einer re Frist von 1 Monat ab | seinem Vertreter vor
franzosischen Uberset- | 7,stellung einer Mittei- | dem EPA vorge-
zung lung des MC-Patent- nommen werden. Im
amts wird gewahrt, falls | weiteren Verfahren
eine Zuschlagsgebuhr braucht kein In-
von 20 % der falligen landsvertreter be-
Gebthren entrichtet stellt zu werden.
wird.
Art. 6 VO GebV Art. 3 Min. Erl.
No. 10.427
Niederlande Eintritt der Rick- a) Entrichtung der nati- | 3 Monate nach Eingang | Die in Abschnitt 2 Auf Verlangen des NPO ist

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Art. 47 PatG

onalen Anmeldegebihr
(90 EUR)

b) Einreichung einer
niederlandischen Uber-
setzung in 2 Exempla-
ren

Art. 48(2) PatG

des Umwandlungs-
antrags

Art. 48(2) PatG

genannten Handlun-
gen kdnnen vom
Anmelder, von sei-
nem Inlandsvertreter
oder Rechtsanwalt
vorgenommen wer-
den.

eine Beglaubigung der Uber-
setzung einzureichen.

Art. 48(2) PatG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Norwegen Eintritt der Rick- a) Einreichung eines Ein Umwandlungsantrag | Nein

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

§ 66m PatG

Umwandlungsantrags
bei der nationalen Be-
horde, bei der die An-
meldung eingereicht
wurde

b) Entrichtung der Ge-
bahr fur die Anmeldung
(4 650 NOK Anmelde-
gebuhr, einschlief3lich
Recherchengebihr,
zuziiglich 250 NOK fur
den 11. und jeden wei-
teren Anspruch)

Ist der Anmelder eine
Privatperson oder ein
Kleinunternehmen mit
einer Belegschaft von
nicht mehr als

20 Vollzeitaquivalenten,
betragt die Gebhr fur
die Anmeldung

850 NOK + 250 NOK
fur den 11. und jeden
weiteren Anspruch.

c) Einreichung einer
norwegischen oder
englischen Uber-
setzung der Anmeldung
oder einer Abschrift der
Anmeldung, wenn die-
se in Englisch abge-
fasst ist

§ 21 GebO
8§ 66m PatG
§ 62 PatV

ist innerhalb von

3 Monaten ab der Mittei-
lung an den Anmelder,
dass die Anmeldung als
zuriickgenommen gilt,
einzureichen und inner-
halb von 20 Monaten ab
dem Anmeldetag der
Anmeldung oder, wenn
eine Prioritat in An-
spruch genommen wor-
den ist, ab dem Priori-
tatstag an das NIPO zu
Ubermitteln.

Die Gebuhr fur die An-
meldung ist innerhalb
von 30 Tagen ab Rech-
nungsdatum zu entrich-
ten.

Ubersetzungen sind
innerhalb von

3 Monaten ab der Be-
statigung des Eingangs
des Umwandlungsan-
trags durch das NIPO
einzureichen.

§ 66m PatG
§ 3 GebO
§ 62(2) PatV
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Vertragsstaat

1
Umwandlungsfélle

2
Vorzunehmende
Handlungen

3
Frist zur Vornahme der
in Abschnitt 2
genannten
Handlungen

4
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

5
Besonderheiten

Osterreich

Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

§ 9(1) PatV-EG

a) Entrichtung der Ge-
bihr fir die Umwand-
lung in eine nationale
Patentanmeldung oder
Gebrauchsmuster-
anmeldung: EUR 52

b) Einreichung einer
deutschen Ubersetzung
in 2 Exemplaren

8§88 9(2), 24 PatV-EG
§ 10 PAG

2 Monate nach einer
Aufforderung des Oster-
reichischen Patentamts
(auf Antrag verlanger-
bar)

§ 9(2) PatV-EG

Alle Handlungen im
Zusammenhang mit
der Umwandlung
missen von einem
in Osterreich zur
berufsmafigen Par-
teienvertretung be-
fugten Rechtsan-
walt, Patentanwalt
oder Notar vorge-
nommen werden,
wenn der Anmelder
in Osterreich weder
Sitz noch Wohnsitz
hat. Sofern sich
Wohnsitz oder Nie-
derlassung im EWR
befinden, genlgt
jedoch die Bestel-
lung eines im Inland
wohnhaften Zustel-
lungsbevollméchtig-
ten. (Das Erforder-
nis, dass der Zustel-
lungsbevolimachtig-
te seinen Wohnsitz
im Inland hat, kann
in bestimmten Fal-
len entfallen.)

§ 24 PatV-EG
§ 21(4) PatG

In dem in Abschnitt 1 ge-
nannten Fall kann die EP-
Anmeldung auch in eine
Gebrauchsmusteranmeldung
umgewandelt werden.

§ 9(1) PatV-EG

Wegen des Rechtsinstituts
der Abzweigung einer Ge-
brauchsmusteranmeldung
aus einer EP-Anmeldung
siehe 88 15a, 21 GMG

Polen

Eintritt der Riick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Zuricknahme oder
Zurlckweisung der
Anmeldung

Art. 58 1 GEPA

a) Entrichtung der

- Anmeldegebihr
(550 PLN oder

500 PLN, wenn die
Anmeldung elektro-
nisch eingereicht wird,
zuzlgl. 25 PLN fur die
21. und jede weitere
Seite der Beschrei-
bung, Anspriiche und
Zeichnungen)

- zusatzliche Gebuhr fur
eine Prioritatserklarung
(100 PLN fur jede Prio-
ritat)

b) Einreichung einer
polnischen Uberset-
zung der Patentanmel-
dung in 2 Exemplaren
(einschlie3lich Be-
schreibung der Erfin-
dung, Zusammenfas-
sung, Patentanspriiche
und Zeichnungen)

Art. 5 8§ 2 und 3 GEPA
Anhang 1 Nr. | 1 und 2
GebV

2 Monate nach Zustel-
lung der Aufforderung
durch das PL-Patentamt

Art. 5 § 2 GEPA

Ja; ausgenommen
sind Personen, die
ihren Wohnsitz oder
Sitz in der EU, in
einem Mitgliedstaat
der Europaischen
Freihandelsassozia-
tion (EFTA), der
Vertragspartei des
EWR-Abkommens
ist, oder in der
Schweiz haben.

Art. 236 § 3 GG

Bei Zurlickweisung durch
das EPA, Zurticknahme oder
Eintritt der Riicknahmefiktion
kann die EP-Anmeldung in
eine Gebrauchsmuster-
anmeldung umgewandelt
werden.

Art. 5 § 1 GEPA
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?

Portugal Eintritt der Ruck- a) Umwandlung euro- | 2 Monate nach Eingang | Nein Die EP-Anmeldung kann
nahmefiktion nach | paischer Patent- des Umwandlungs- auch in eine Gebrauchs-
Art. 77 (3) EPU anmeldungen oder antrags bei INPI musteranmeldung umge-

o . Patente in nationale wandelt werden.
Eintritt der Riick- | patentanmeldungen
nahmefiktion nach | oqar patente:

Art. 90 (3) EPU,

wenn im Fall des Entrichtung der natio-

Art. 14 (2) EPU die | nalen Anmeldegebiihr:

Ubersetzung in der | 106,61 EUR bei Online-

Verfahrenssprache | Einreichung,

nicht rechtzeitig 213,21 EUR bei Einrei-

eingereicht worden | chung auf Papier

st Umwandlung européi-
scher Patentanmeldun-
gen oder Patente in
nationale Gebrauchs-
musteranmeldungen
oder Gebrauchsmuster:
Entrichtung der natio-
nalen Anmeldegebihr:
106,61 EUR bei Online-
Einreichung,
213,21 EUR bei Einrei-
chung auf Papier
und der nationalen
Prifungsgebuhr:
79,97 EUR bei Online-
Einreichung,
159,91 EUR bei Einrei-
chung auf Papier
b) Einreichung einer
portugiesischen Uber-
setzung

Art. 86(1), (2), (3), |Art. 81, 86(4), (6) PatG |Art. 86(6) PatG Art. 10 PatG Art. 87(3) PatG

87(3) PatG GebV

Rumanien Eintritt der Ruck- a) Umwandlungsantrag | a) Innerhalb von Die in Abschnitt 2 In dem in Abschnitt 1 ge-

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Eintritt der Riick-
nahmefiktion nach
Art. 90 (3) EPU,
wenn die Uberset-
zung in der Verfah-
renssprache nicht
rechtzeitig einge-
reicht worden ist

Art. 9(1) EPU-
Beitr.Ges.

b) Einreichung einer
ruméanischen Uberset-
zung der EP-Patent-
anmeldung und ggf.
des im Verfahren vor
dem EPA geanderten
Textes

c¢) Entrichtung der vor-
geschriebenen Gebuhr

3 Monaten nach Be-
nachrichtigung des An-
melders, dass die An-
meldung als zuriick-
genommen gilt

b) + ¢) Innerhalb von
2 Monaten nach Auffor-
derung durch das OSIM

genannten Handlun-
gen kdnnen vom
Anmelder oder sei-
nem Inlandsvertreter
vorgenommen wer-
den.

Im weiteren Verfah-
ren mussen alle
Handlungen durch
einen zugelassenen
Inlandsvertreter
erfolgen, wenn der
Anmelder in Ruma-
nien weder Sitz
noch Wohnsitz hat.

nannten Fall kann die EP-
Anmeldung auch in eine

Gebrauchsmusteranmeldung

umgewandelt werden.

Art. 14(5) GM-Ges.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
San Marino Eintritt der Rick- a) Antrag auf Umwand- | Zwei Monate nach Ein- | Auslandische An- -
nahmefiktion nach | lung gang des Umwand- melder missen
Art. 77(3) EPU ) lungsantrags beim einen zugelassenen
b) Entrichtung der vor- | g Vertreter bestellen,
geschriebenen Gebuhr der in die beim
¢) Einreichung einer USBM gefuhrte
italienischen Uberset- Liste eingetragen
zung der europdischen Ist.
Patentanmeldung
Art. 9(1)b) Ges.VO
Nr. 76/2009
Schweden Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der Ge- | 3 Monate nach der Be- | Die in Abschnitt 2 -
nahmefiktion nach | bihr fur die Anmeldung | statigung des Eingangs | genannten Handlun-
Art. 77 (3) EPU (500 SEK Anmel- des Umwandlungs- gen kdnnen vom
degebihr + 2 500 SEK | antrags durch das SE- | Anmelder oder sei-
Recherchengebihr Patentamt nem Vertreter vor
+ 150 SEK fiur den dem EPA vorge-
11. und jeden weiteren nommen werden.
Patentanspruch)
Das SE-Patentamt
b) Einreichung einer kann einen Anmel-
schwedischen oder der ohne Wohnsitz
englischen Uber- in Schweden auffor-
setzung dern, einen in
Schweden wohn-
haften Vertreter zum
Zustellungsbevoll-
méchtigten fur die
Anmeldung zu be-
stimmen.
§ 93(1) PatG § 93(1) PatG § 66 PatV § 12 PatG
§ 66 PatV
Schweiz / Eintritt der Rick- a) Entrichtung der An- | a) und b) Fristsetzung Die in Abschnitt 2 Hat der Anmelder seinen Sitz

Liechtenstein

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Eintritt der Ruck-
nahmefiktion nach
Art. 14 (2) EPU,
wenn die Uberset-
zung in der Verfah-
renssprache nicht
rechtzeitig einge-
reicht worden ist
(bei Anmeldungen
in italienischer
Sprache).

Art. 121 PatG

meldegebiihr (200 CHF
+ 50 CHF fir den
11. und jeden weiteren
Patentanspruch)

b) Einreichung einer
Ubersetzung in einer
schweizerischen Amts-
sprache

) Zahlung bereits féllig
gewordener Jahres-
gebihren

Art. 123 PatG

Art. 118, 17a(1)(a), 49,
18 PatVv

GebV-IGE (Anhang IIl)

durch das IGE

c) 6 Monate nach einer

Aufforderung des IGE
(ab 4. Monat mit Zu-
schlag)

Art. 118 PatV

genannten Handlun-
gen kdnnen vom
Anmelder oder sei-
nem Vertreter vor
dem EPA vorge-
nommen werden;
der vom EPA zuge-
lassene, bevoll-
méchtigte Vertreter
braucht keine neue
Vollmacht vorzu-
legen.

Hat der Anmelder
seinen Sitz oder
Wohnsitz im Aus-
land, muss er fur
das weitere Verfah-
ren eine Zustellan-
schrift in der
Schweiz oder in
Liechtenstein ange-
ben.

Art. 13 PatG
Art. 118 PatV

oder Wohnsitz im Ausland,
wird er zunéchst aufgefor-
dert, innerhalb der vom IGE
gesetzten Frist eine inlandi-
sche Zustellanschrift oder
einen Vertreter mit inlandi-
scher Zustellanschrift zu
benennen. Danach wird der
Anmelder oder sein Vertreter
aufgefordert, die weiteren
Handlungen vorzunehmen.

Texte in den Zeichnungen
kénnen, sofern sie zulassig
sind, im nationalen Verfahren
Ubersetzt werden. Eine
Ubersetzung des Antrags
und des Recherchenberichts
ist nicht erforderlich.
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Serbien Eintritt der Rick- a) Entrichtung der nati- |2 Monate nach Stellung |Ja
nahmefiktion nach | onalen Anmelde-, und |des Umwandlungsan-
Art. 77 (3) EPU der nationalen Um- trags
o . wandlungsgebiihr so-
Eintritt der Riick- | yie der nationalen
nahmefiktion nach | Gebinr fiir die Verst-
Art: 9(_) (3) EPU, fentlichung des Hin-
weil d_|e Uberset- weises auf die Um-
zung in der Verfah- | yandiung im Blatt fiir
renssprache nach | geistiges Eigentum
Art. 14 (2) EPU
nicht rechtzeitig Der Nachweis Uber die
eingereicht wurde. | Entrichtung der vorge-
schriebenen Gebiihren
ist vorzulegen.
b) Einreichung einer
serbischen Uberset-
zung der europdischen
Patentanmeldung
Art. 153(1) PatG Art. 153(4)(5) PatG Art. 153(5) PatG Art. 5 PatG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?

Slowakei Antrag auf Um- a) Wird der Antrag auf | 3 Monate ab dem Da- Ja, fur naturliche Die européische Patentan-
wandlung einer Umwandlung einer tum der Aufforderung und juristische Per- | meldung kann auch in eine
européischen européischen Patent- | durch das slowakische |sonen, die weder Gebrauchsmusteranmeldung
Patentanmeldung | anmeldung in eine Amt flr gewerbliches Wohnsitz noch Sitz | umgewandelt werden.
in eine nationale nationale Anmeldung Eigentum in der Slowakischen
Anmeldung nach nach Artikel 135 (2) Republik haben
Artikel 135 EPU. EPU beim slowaki- i
Das slowakische | schen Amt fiir gewerb- Die oben genannte
Amt fur gewerbli- | liches Eigentum ge- Vertretungspflicht
ches Eigentum stellt, so hat der Anmel- gilt nicht fur Partei-
bearbeitet den An- | der eine Gebiihr in en, die Staatsange-
trag nach Teil 3 Hohe von 20 EUR fir horige eines Ver-

PatG oder Arti- jeden (benannten) tragsstaats des

kel 135 (2) EPU. Staat zu entrichten. EWR-Abkommens

sind oder die ihren

b) Wird der Antrag auf eingetragenen Sitz
Umwandlung einer oder eine Niederlas-
europaischen Patent- sung im Hoheitsge-
anmeldung in eine biet eines solchen
nationale Anmeldung Staats haben; diese
nach Artikel 135 (3) Parteien missen
EPU beim Européi- dem slowakischen
schen Patentamt ge- Amt fur gewerbli-
stellt und dem slowaki- chen Rechtsschutz
schen Amt fur gewerb- eine Zustellanschrift
liches Eigentum uber- im Hoheitsgebiet der
mittelt, so hat der An- Slowakischen Re-
melder publik angeben.
i) eine Gebihr in Hohe Vertretung durch
von 30 EUR (wenn der einen bestellten
Antrag vom Erfinder Vertreter oder einen
oder von Miterfindern Patentanwalt, der
gestellt wird) oder von vor dem slowaki-
60 EUR (wenn der An- schen Amt fir ge-
trag von einer Person werbliches Eigen-
gestellt wird, die nicht tum zugelassen ist
Erfinder oder Miterfin-
der ist) zu entrichten
und
ii) eine Ubersetzung der
europaischen Patentan-
meldung in die slowa-
kische Sprache ein-
zureichen.

§61(1) PatG § 61(2) PatG § 61(2) PatG § 79 (2) PatG § 36 GM
Gebluhrenverzeichnis,
Punkte 216 a), 216a a),
Geb.Ges.

Slowenien Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der vor- | 2 Monate nach Uber- Ja -

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 90 (3) EPU,
wenn die Uberset-
zung in der Verfah-
renssprache nicht
rechtzeitig einge-
reicht worden ist

Art. 30(1) PatG

geschriebenen Gebuhr
(110 EUR)

b) Einreichung einer
slowenischen Uberset-
zung der europdaischen
Patentanmeldung

Art. 30(2) PatG
Art. 1(1.4.3) GebV

mittlung des Umwand-
lungsantrags an das
Patentamt

Art. 137(2) EPU

Art. 129 PatG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Spanien Eintritt der Rick- a) Entrichtung der 2 Monate nach Eingang | Die in Abschnitt 2 Die EP-Anmeldung kann

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 90 (3) EPU,
wenn die Uberset-
zung in der Verfah-
renssprache nicht
rechtzeitig einge-
reicht worden ist
(siehe auch
Abschnitt 5).

Art. 158 NPatG

- Anmeldegebuhr
(100,38 EUR bei Ein-
reichung in Papier-
form/85,32 EUR bei
Einreichung in elektro-
nischer Form)

- Gebdhr fir jede Priori-
tat (19,65 EUR bei
Einreichung in Papier-
form/16,70 EUR bei
Einreichung in elektro-
nischer Form)

- fallig gewordenen
Jahresgebihren

b) Einreichung einer
spanischen Uberset-
zung

Die Gebuhren kénnen
jeweils zum Jahresbe-
ginn geandert werden.

Art. 98 Kgl. VO 316

des Umwandlungs-
antrags beim OEPM

Art. 98 Kgl. VO 316

genannten Handlun-
gen kdnnen vom
Anmelder oder sei-
nem Vertreter vor
dem EPA vorge-
nommen werden;
der vor dem EPA
zugelassene, bevoll-
machtigte Vertreter
braucht keine neue
Vollmacht vorzu-
legen. Im weiteren
Verfahren missen
alle Handlungen
durch einen zuge-
lassenen Inlands-
vertreter erfolgen,
wenn der Anmelder
weder Sitz noch
Wohnsitz in der EU
hat.

Art. 158 NPatG

auch in eine Gebrauchsmus-
teranmeldung umgewandelt
werden. Das gleiche gilt fur
Anmeldungen, die vom EPA
zuriickgewiesen oder zurtick-
genommen wurden oder als
zuriickgenommen gelten.

Art. 159 NPatG

Tschechische

Eintritt der Riick-

a) Entrichtung der nati-

a) und b) 3 Monate ab

Die in Abschnitt 2

In dem in Abschnitt 1 ge-

Republik nahmefiktion nach | onalen Anmeldegebiihr | Aufforderung durch das |genannten Handlun- | nannten Fall kann die EP-
Art. 77 (3) EPU (1200 CZK; 600 CZK, |CZz-Patentamt zur Ein- | gen mussen von Anmeldung auch in eine
wenn der Anmelder reichung der tschechi- | einem zugelassenen | nationale Gebrauchs-
gleichzeitig Erfinder ist) | schen Ubersetzung und | Inlandsvertreter vor- | musteranmeldung umge-
o ) zur Entrichtung der An- | genommen werden | wandelt werden.
b) Einreichung einer meldegebiihr — siehe Tabelle 11.B,
tschechischen Uberset- Abschnitt 1
zung in 3 Exemplaren | c) siehe Abschnitt 4
c) Bestellung eines zu-
gelassenen Vertreters
§ 35b(1) PatG 8§ 35b(2), (3), 70 PatG | 88 35b(2), 70 PatG § 70 PatG § 35b(4) PatG
§ 10a Gesetz Nr. 478/1992
Slg. Uber Gebrauchsmuster,
in der Fassung des Gesetzes
Nr. 116/2000 Slg.
Turkei Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der nati- | 3 Monate nach Eingang | Die in Abschnitt 2 In den in Abschnitt 1 genann-

nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

R. 19 VOEP

onalen Anmeldegebihr:
90 TRY*

Die Anmeldegebiihr
erhoht sich nach An-
zahl der Prioritaten,
siehe GebVerz.

GebuihrenerméaRigung
bei Online-Anmeldung:
45 TRY*

b) Einreichung einer
turkischen Ubersetzung
in 2 Exemplaren

R. 20 VOEP
GebVerz. 2018

* Alle Gebihren werden jahrlich am 1. Januar revidiert.

des Umwandlungs-
antrags beim turkischen
Patent- und Markenamt

R. 20 VOEP

genannten Handlun-
gen mussen von
einem vor dem tir-
kischen Patent- und
Markenamt zuge-
lassenen Inlands-
vertreter erfolgen,
wenn der Anmelder
in der Tlrkei weder
Sitz noch Wohnsitz
hat.

R. 20 VOEP

ten Umwandlungsféllen kann
die EP Anmeldung in eine
nationale Patent- oder Ge-
brauchsmusteranmeldung
umgewandelt werden.

R. 19 VOEP
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle Vorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Ungarn Eintritt der Ruck- a) Entrichtung der An- | a) 2 Monate nach Stel- | Sofern kein interna-

nahmefiktion nach
Art. 14 (2), 77 (3)
oder Art. 78 (2)
EPU

Art. 84/F(1), (3)
PatG

melde- und der Re-
cherchengebihr:

37 400 HUF zuzuglich
einer zusatzlichen Ge-
buhr ab dem

11. Anspruch flr jeweils
10 Patentanspriiche
(11. bis 20. Anspruch:
1900 HUF, 21. bis
30. Anspruch:

3800 HUF, ab dem
31. Anspruch:

5 600 HUF)

b) Einreichung einer
ungarischen Uberset-
zung

Art. 3(1) GebVO
Art. 84/F(2) und (3)
PatG

lung des Umwandlungs-
antrags oder — falls der
Antrag nicht beim HIPO
gestellt worden ist —
nach dessen Eingang

b) 4 Monate nach Stel-
lung des Umwandlungs-
antrags oder — falls der
Antrag nicht beim HIPO
gestellt worden ist —
nach dessen Eingang

Art. 84/F(2) und (3)
PatG

tionaler Vertrag
etwas anderes be-
stimmt, missen
auslandische An-
melder ohne Wohn-
sitz oder Sitz im
EWR einen vor dem
HIPO zugelassenen
Vertreter benennen.

Dieser muss kein
Inlandsvertreter
sein, aber seinen
Sitz im EWR haben.

Art. 51(1), (4) PatG
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1 2 3 4 5
Vertragsstaat |Umwandlungsfalle VVorzunehmende Frist zur Vornahme der | Bestellung eines Besonderheiten
Handlungen in Abschnitt 2 zugelassenen
genannten Inlandsvertreters
Handlungen erforderlich?
Vereinigtes Eintritt der Ruck- a) Umwandlungsantrag | Wenn das IPO Anmel- | Die in Abschnitt 2 Informationen, die bei einer
Kdnigreich nahmefiktion nach | zusammen mit einer deamt ist: genannten Handlun- | nationalen Anmeldung

Art. 77 (3) EPU

Art. 81(1) PatG

Kopie der Mitteilung
des EPA, dass die
Anmeldung als zurtick-
genommen gilt (nur,
wenn das IPO Anmel-
deamt ist, ansonsten
wird der Antrag vom
Anmeldeamt gestellt)

b) Entrichtung einer
Anmeldegebihr von

90 GBP (60 GBP bei
elektronischer Einrei-
chung), wenn die Zah-
lung bei Einreichung
des Umwandlungsan-
trags erfolgt (bei spate-
rer Zahlung wird eine
Zuschlagsgebiihr von
25 % erhoben) sowie
einer Recherchenge-
buhr (Form 9A) von
180 GBP (150 GBP bei
elektronischer Einrei-
chung) und einer Zu-
schlagsgebuhr von

20 GBP fur jeden weite-
ren Anspruch nach dem
25.

¢) Einreichung einer
Erklarung uber die Er-
findereigenschaft und
den Anspruch auf Er-
teilung (Form 7 — keine
Gebuhr)

d) soweit erforderlich,
Einreichung einer eng-
lischen Ubersetzung

Art. 81(2) PatG

R. 58, 59 PatVv

R. 3(1)b), 3A, 3B, An-
hang 1 GebV

a) 3 Monate ab Benach-
richtigung des Anmel-
ders durch das EPA,
dass die Anmeldung als
zuriickgenommen gilt

b) und c) 2 Monate nach
Eingang des Umwand-
lungsantrags; Fristver-
langerung um 2 Monate
(R. 108(2)) oder langer
auf Antrag nach

R. 108(3). Erstmalige
und weitere Fristverlan-
gerungen kénnen nur fir
jeweils 2 Monate

(R. 108(5)) und spates-
tens 2 Monate nach
Ablauf der urspriingli-
chen bzw. zuvor verlan-
gerten Frist gewahrt
werden (R. 108(7)).

Wenn das IPO nicht
Anmeldeamt ist:

a) 20 Monate ab dem
Anmeldetag oder dem
beanspruchten Priori-
tatstag der Anmeldung

b) bis d) 4 Monate nach
Datum einer Mitteilung
des IPO uber den Ein-
gang eines Umwand-
lungsantrags; Fristver-
langerung um 2 Monate
(R. 108(2)) oder langer
nach R. 108(3). Erstma-
lige und weitere Fristver-
langerungen kénnen nur
fur jeweils 2 Monate

(R. 108(5)) und spates-
tens 2 Monate nach
Ablauf der urspringli-
chen bzw. zuvor verlan-
gerten Frist gewahrt
werden (R. 108(7)).

R. 58(1), (3), (4), 59(1),
(3), 108(2), (3), (5), (7)
PatVv

gen kdnnen vom
Anmelder oder ei-
nem von ihm be-
nannten Vertreter
vorgenommen wer-
den.

Eine Vollmacht wird
nur dann verlangt,
wenn der nationale
Vertreter nach Be-
ginn des Verfahrens
vor dem IPO wech-
selt oder ein Vertre-
ter bestellt wird,
nachdem der An-
melder das Verfah-
ren selbst eingeleitet
hat. In diesem Fall
ist Form 51 (keine
Gebdhr) erforder-
lich.

R. 101, 103 PatV

(Form 1) erforderlich sind

(z. B. Bezeichnung, Priori-
tatsangaben), sind auch hier
anzugeben; eine Gebdhr fallt
jedoch nicht an.

zu Abschnitt 3:

Fir eine Verlangerung nach
R. 108(2) ist Form 52 einzu-
reichen (Gebuhr: 135 GBP),
bei einem Antrag nach

R. 108(3) Form 52 (Gebiihr:
135 GBP) zusammen mit
einem Nachweis der Begriin-
detheit des Antrags.

R. 12(1), 108(2), (3), (5), (7)
PatVv

Anhang 1 GebV



VIL.

Umwandlung européischer Patentanmeldungen oder Patente in nationale Patentanmeldungen

Vertragsstaat

1
Umwandlungsfélle

2
Vorzunehmende
Handlungen

3
Frist zur Vornahme der
in Abschnitt 2
genannten
Handlungen

4
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

5
Besonderheiten

Zypern

Eintritt der Rick-
nahmefiktion nach
Art. 77 (3) EPU

Eintritt der Riick-
nahmefiktion nach
Art. 90 (3) EPU,
wenn die Uberset-
zung in der Verfah-
renssprache nicht
rechtzeitig einge-
reicht worden ist

Art. 70(1) PatG

a) Entrichtung der An-
meldegebiihr 100 EUR

b) Einreichung einer
griechischen Uberset-
zung in zwei Exempla-
en

=

Art. 70(4) PatG
R. 59(2) GebV

a) 3 Monate nach Zu-
stellung einer Aufforde-
rung des CY-Patentamts

b) 4 Monate nach Stel-
lung des Umwandlungs-
antrags

R. 59(1) GebV

Die in Abschnitt 2
genannten Handlun-
gen mussen von
einem zugelassenen
Inlandsvertreter er-
folgen, wenn der
Anmelder in Zypern
weder Sitz noch
Wohnsitz hat.

Art. 70(5) PatG

Der Umwandlungsantrag
wird in das Eingangsbuch,
Band A, Nationale Anmel-
dungen, eingetragen.

R. 59 GebV
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Zahlung von Gebihren

Im Zusammenhang mit den Bestimmungen des EPU
bzw. des anwendbaren nationalen Rechts sind eine
Reihe "nationaler Gebiihren" an die Patentbehdrden
der Vertragsstaaten bzw. der Erstreckungs- oder
Validierungsstaaten zu zahlen (siehe Tabellen 1, IlI,
1V, VI, VII, 1X).

Zur Erleichterung dieser Gebuhrenzahlungen sind in
der folgenden Tabelle nitzliche Informationen Uber
nationale Bestimmungen, Konten der Patentbehor-
den, zugelassene Zahlungsarten sowie tber den
Zeitpunkt, zu dem Gebuhrenzahlungen als bewirkt
angesehen werden, zusammengestellt.

Auf allgemein ubliche Regeln des Zahlungsverkehrs,
wie z. B. Angabe des Einzahlers, des Zahlungs-
zwecks, der Patentanmelde- oder Verdffentlichungs-
nummer wird nicht besonders hingewiesen.

VIII.

Hinweise auf Banken, Postamter oder Postscheck-
amter betreffen nur die Institute und Behorden im
Hoheitsgebiet des jeweiligen Vertragsstaates.

Bei allen Zahlungen ist zu berlicksichtigen, dass
Geldinstitute, besonders bei aus dem Ausland
eingehenden Uberweisungen, moglicherweise
Spesen und Gebihren erheben, die nicht zu Las-
ten der nationalen Patentbehdrden gehen dirfen.
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VIIl. Zahlung von Gebuhren

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Albanien Geb.Erl. Drejtoria e Pergjithshme e a) Banklberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem
Pronésisé Industriale Bankkonto gem. Abschnitt 2
b) Barzahlung
Banka Kombetare Tregtare 3b) Tag des Eingangs der Zahlung
BKT Shkolla Baletit bei der GDIP
TIRANE-SHQIPERI
Kontonr.
515003225CLPBCLALLZQ
IBAN: AL11 2051 1650 0032
25CL PBCL ALLZ
SWIFT: NCBAALTXXXX
Belgien Geb.Erl. Office de la Propriété Intellec- |- Einzahlung oder Uberweisung auf | Die Zahlung der Gebiihren gilt als
tuelle (OPRI) auprés das Konto des OPRI bewirkt:
du Service public fédéral
Economie, EME, Classes - Abbuchung von einem laufenden | 1. am Tag der Gutschrift auf dem
moyennes et Energie Konto beim OPRI Ia}ufenden Kon_to des OPRI,_wenn
Rue du Progres, 50 - elektronische Zahlung mit Debit- die Zahlung mittels Uberweisung
1210 BRUXELLES Karte vor Ort oder elektronisch erfolgt
. 2. am Tag des Eingangs des Abbu-
BPost SA
Centre Monnaie Was die \/_ert.retung vor dem chungsauftrags fiir den Gebihrenbe-
1000 BRUXELLES OPRI betrifft: trag beim OPRI bei ausreichender
IBAN: BEGL 6792 0058 8017 |- Jeder kann die Jahresgebihren | Kontodeckung
’ entrichten. 3. am Tag der Gutschrift eines fiir
BIC: PCHQBEBB - Zu den anderen Gebiihren sieht die Gebuhrenzahlung ausreichenden
Artikel X1.62(3) 2. Absatz Nr. 2 zuséatzlichen Betrags auf dem lau-
WGB vor. dass natiirliche oder fenden Konto des OPRI, wenn die
juristisché Personen. die weder Mittel, die zum Zeitpunkt des unter
Wohnsitz noch Sitz in einem Mit- Nr. 2 genannten Abbuchungsauf-
gliedstaat der EU haben, in Bezug trags verfugbar waren, nicht ausrei-
auf die Entrichtung von Gebihren | chend waren
unmittelbar dem OPRI gegentber | 4yt ger Falligkeitstag einer Gebiihr
handeln konnen. oder Zusatzgebiihr auf einen Sams-
tag, einen Sonntag oder einen ge-
setzlichen Feiertag, verschiebt sich
der Félligkeitstag auf den ersten
darauffolgenden Werktag.
Art. X1.62 WGB Art. 6,7, 9, 11 Geb.Erl.
Art. 4 Geb.Erl.
Bulgarien Art. 5, 33 PatG Bulgarian Patent Office a) Barzahlung 3a) Tag des Eingangs der Zahlung
GebVerz . . . ) beim bulgarischen Patentamt
Bulgarian National Bank b) Bankiiberweisung
(BNB) 3b) Zeitpunkt der Zahlung bei der
Centralno Upravlenie Bank
1, Knyaz Alexander | Sq.
1000 SOFIA
IBAN: BG90 BNBG 9661 3100
1709 01
SWIFT: BNBGBGSF
BNB Korrespondenzbank-
konto in TARGET2:
IBAN: BG83 BNBG 9661 1100
0661 41
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Danemark PatG Patent- og Varemeerke- a) Barzahlung 3a) Tag des Eingangs der Zahlung
styrelsen ) . beim DKPTO
b) Scheck in DKK, der auf eine
Danske Bank danische Bank gezogen ist und an | 3b) Tag des Eingangs des Schecks
Holmens Kanal 2-12 die Order des DKPTO lautet beim DKPTO
1092 KOBENHAVN K c) (telegrafische) Uberweisung an | 3c) Tag der Gutschrift auf dem
Kontonr. 0216 4069 0562 96 | eine danische Bank zugunsten des | Bankkonto gem. Abschnitt 2
Bankkontos (s. Abschnitt 2) )
IBAN: DK66 0216 4069 0562 3d) Tag des Eingangs des Abbu-
96 d) Abbuchung von einem laufenden | chungsauftrags
Konto beim DKPTO
SWIFT: DABADKKK
Das DKPTO nimmt nur Zahlungen
in DKK (danischer Wahrung) ent-
gegen.
Alle Zahlungen muissen mit genau-
en Anweisungen/Angaben verse-
hen sein.
Deutschland | PatKostG Bundeskasse Halle/DPMA a) Bareinzahlung bei den Geld- 3a) Tag der Einzahlung
PatKostzV stellen des Deutschen Patent- und

BBk Munchen (Deutsche Bun-
desbank Filiale Miinchen)

IBAN: DE84 7000 0000 0070
0010 54

BIC: MARKDEF1700
Wichtig:

Der Einzahler sollte ausdriick-
lich erklaren, dass samtliche
zusatzlich anfallenden Trans-
ferkosten vom Auftraggeber
Ubernommen werden.

Markenamts

b) Uberweisung auf das Konto der
Bundeskasse Halle bei der Bun-
desbhank Miinchen

¢) Bareinzahlung bei einem inlandi-
schen oder auslandischen Geldin-
stitut auf das Konto der Bundes-
kasse Halle bei der Bundesbank
Munchen

d) Erteilung eines gultigen SEPA-
Basis-Lastschriftmandats mit An-
gaben zum Verwendungszweck,
der die Kosten umfasst

§ 1 PatKostzV

3b) Tag der Gutschrift auf dem
Konto

3c) Tag der Einzahlung

3d) Tag des Eingangs beim DPMA
oder beim Bundespatentgericht, bei
zukunftig fallig werdenden Kosten
der Tag der Falligkeit, sofern die
Einziehung zugunsten der zustandi-
gen Bundeskasse fuir das DPMA
erfolgt. Wird das SEPA-Basis-
Lastschriftmandat durch Telefax
Ubermittelt, ist dessen Original in-
nerhalb eines Monats nach Eingang
des Telefax nachzureichen. Ande-
renfalls gilt als Zahlungstag der Tag
des Eingangs des Originals.

§ 2 PatKostzV
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Ehemalige Geb.Ges. State Office of Industrial a) Banklberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem
jugo- Property (SOIP) ) Konto gem. Abschnitt 2
slawische b) Postanweisung
Republik National Bank of the Republic 3b) Tag der Zahlung bei einem
Mazedonien of Macedonia Postamt in MK
P.O. Box 401

Kompleks banki b.b.
1000 SKOPJE

a) Jahresgebuhren fir euro-
paische Patente:

Postanweisung oder Bank-
Uberweisung auf das

Haushaltskonto Nr. 1 000 000
000 63095;

Interimskonto Nr. 840 033
03135

Einnahmencode: 722318
Verbuchungsschlissel: 2
b) Veroffentlichungsgebihren:

Postanweisung oder Bank-
Uberweisung auf das Konto
des SOIP

Nr. 1100200213-787-13;

Einnahmencode: 724149-20;
Verbuchungsschlussel: 1;

Steuernummer des SOIP:
4030994253825
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Vertragsstaat

1
Nationale
Bestimmungen

2
Zahlungsempfanger
Bankverbindungen

3
Zahlungsarten

4
Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
bewirkt gilt

Estland

PatG
GebG
Geb.Erl.

Rahandusministeerium
(Ministry of Finance)

Patent Office
Ref. No. 2900082362

1) AS SEB Pank
Tornimae 2
15010 TALLINN

IBAN: EE89 1010 2200 3479
6011

BIC/SWIFT: EEUHEE2X
2) Swedbank AS
Liivalaia 8

15040 TALLINN

IBAN: EE93 2200 2210 2377
8606

BIC/SWIFT: HABAEE2X

3) Danske Bank
AS Estonia branch
Narva mnt 11
15015 TALLINN

IBAN: EE 40 3300 3334 1611
0002

BIC/SWIFT: FOREEE2X

4) Luminor Bank
Liivalaia 45
10145 TALLINN

IBAN: EE70 1700 0170 0157
7198

BIC/SWIFT: NDEAEE2X

Einzahlung oder Uberweisung auf
ein Konto des estnischen Finanz-
ministeriums (siehe Abschnitt 2)

Tag des Eingangs eines Zahlungs-
nachweises beim estnischen Patent-
amt

§ 41(2) PatG

Finnland

PatG
GebVO

Patentti- ja rekisterihallitus
00091 PRH

Kundenbetreuung:
Sorndisten rantatie 13 C
HELSINKI

1) OP Corporate Bank Plc
PL 308
00013 OP

IBAN: FI47 5000 0120 2535
79

BIC: OKOYFIHH

2) Nordea Bank Abp
Satamaradankatu 5
00020 NORDEA

IBAN: FI97 1660 3000 1042
27

BIC: NDEAFIHH

3) Danske Bank A/S,
Finland Branch
Televisiokatu 1

00075 DANSKE BANK

IBAN: FI34 8919 9710 0007
32

BIC: DABAFIHH

a) Zahlung per Debitkarte bei der
Kundenbetreuung

b) (telegrafische) Uberweisung an
eine finnische Bank zugunsten
eines der Konten gem. Abschnitt 2

3a) Tag des Eingangs der Zahlung
beim PRH

3b) Tag der Gutschrift auf einem der
Konten gem. Abschnitt 2
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VIIl. Zahlung von Gebuhren

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Frankreich Geb.Erl. v. 24.4.08 |I.N.P.I. Agence Comptable Jahresgebiihrenzahlungen werden | Tag der Zahlung

GD Beschl. 3 . nur in elektronischer Form unter
Nr. 2018-137 Trésor Public Verwendung der hierfiir
Direction régionale des vorgesehenen Schnittstelle
finances publiques — (https://eprocedures.inpi.fr)
lle-de-France et département entgegengenommen.
de Paris (DRFIP)
94 rue Réaumur Die elektronische Zahlung der
75002 PARIS Jahresgebihren erfolgt:
a) durch Abbuchungsauftrag von
einem Kundenkonto beim INPI
oder
b) durch Zahlung per Debitkarte
GD Beschl. Nr. 2018-137 GD Beschl. Nr. 2018-137
Griechenland | Beschl. OBI Organismos Biomichani- | a) Kredit- oder Debitkarte 3a) Tag des Eingangs der Zahlung
v. 10.2.2012 kis Idioktisias bei der Kasse der OBI

1) Alpha Bank

(Amaroussio Branch No. 146)
64 Kifissias Avenue

151 25 ATHEN

Kontonr. 1460 0200 2008 632

IBAN: GR92 0140 1460 1460
0200 2008 632

BIC: CRBAGRAA

2) National Bank of Greece
(Amaroussio Branch No. 669)
6-8 Kifissias Avenue

151 25 ATHEN

Kontonr. 66947900149

IBAN: GR05 0110 6690 0000
6694 7900 149

BIC: ETHNGRAA

b) Postscheck, ausgestellt zuguns-
ten der OBI

c) Online oder per Telefon-Banking
getétigte Uberweisung auf das
Konto der OBI bei der Alpha Bank
oder der National Bank of Greece

Art. 4(1) Beschl. v. 10.2.2012
Art. 123 Ges. Nr. 4512/2018

3b) Tag der Einreichung des
Schecks bei der Kasse der OBI

3c) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
to der OBI bei der Alpha Bank oder
der National Bank of Greece

Art. 4(2) Beschl. v. 10.2.2012



VIIl. Zahlung von Gebuhren

279

Vertragsstaat

1

Nationale
Bestimmungen

2
Zahlungsempfanger
Bankverbindungen

3
Zahlungsarten

4
Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
bewirkt gilt

Irland

PatG
PatVv

Irisches Patentamt
Government Buildings
Hebron Road
KILKENNY R95 H4XC

DANSKE BANK
DJEI Patents Office
EFT — Public Bank Account

Kontonr. 80012459

IBAN: IE94 DABA 9519 9080
0124 59

BIC: DABAIE2D

Jahresgebiihrenzahlungen werden
nur in elektronischer Form — online
oder telefonisch — entgegenge-
nommen. Die Offnungszeiten des
Patentamts sind Montag bis Freitag
von 9.30 bis 17.00 Uhr.

Zahlungen (in EUR) im elektroni-
schen Zahlungsverkehr (EZV) kon-
nen nur unter folgenden Vorausset-
zungen angenommen werden:

Fir jede Zahlung ist ein Zahlungs-
avis abzugeben, in dem der Tag
und der Betrag der Einzahlung auf
das EZV-Konto des Patentamts
auszuweisen sind.

Wird eine Zahlung fir mehrere
Transaktionen geleistet, sind diese
einzeln aufzufihren bzw. aufzu-
schlisseln.

Das Zahlungsavis ist per E-Mail zu
senden an:
payments@patentsoffice.ie.

Damit die vorgeschriebene Zah-
lungsfrist flr eine Gebuhr nicht
versaumt wird, sollten im EZV bis
zu zwei Werktage fur den Eingang
einer Zahlung auf dem Bankkonto
des Patentamts eingeplant werden.

Etwaige Fragen sind per E-Mail
(payments@patentsoffice.ie) oder
telefonisch (+353 56 7720111) an
die Finanzabteilung zu richten.

1) Tag der Ausfiihrung der Online-
Uberweisung

2) Tag des Eingangs der EZV-
Uberweisung auf dem Bankkonto
des Patentamts

Island

PatG
GebV

650191-2189

Einkaleyfastofan
(Icelandic Patent Office)
Engjateigur 3

150 REYKJAVIK

NBI hf (Landsbankinn)
Laugavegi 77
101 REYKJAVIK

IBAN: IS71 0111 2601 2189
6501 9121 89

SWIFT: NBIIISRE

a) Barzahlung

b) Uberweisung in ISK auf das
Bankkonto (s. Abschnitt 2)

Alle Zahlungen missen mit genau-
en Anweisungen/Angaben verse-
hen sein.

3a) Tag des Eingangs der Zahlung
beim islandischen Patentamt

3b) Tag der Gutschrift auf dem
Bankkonto gem. Abschnitt 2
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VIIl. Zahlung von Gebuhren

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt

Italien Geb.Ges. a) Zahlungen in ltalien a) Bei italienischen Banken oder 3a) Fur Zahlungen mittels F24: Tag
Min.Erl. v. 2.4.2007 R . Postamtern mittels des vorge- der Einzahlung bei einer italieni-
Rundschr. Begunstigter: Agenzia delle | scpriehenen Formblatts (F24). Der | schen Bank oder einem italienischen
v. 5.2.2010 Entrate Einzahlungsbeleg ist dem Italieni- | Postamt (Tagesstempel)
\Ijezcg.tlsil;tom Qlle GebuhLenzahIL_Jtngen im ?Srg&)P\?(;?;&elg]e?].Markenamt 3b) und c) Fir Uberweisungen aus
Min Erl. v. usammenhang mit europai- dem Ausland: Tag der Gutschrift auf

schen Patenten sind mittels | ) oy ng d) Bankiiberweisung einem der genannten Bankkonten

26.1.2015 ,

Formblatt F24 bei autorisierten
italienischen Banken oder
Postamtern vorzunehmen.

i) Jahresgebuhren fur
europaische Patente:

F24, Code "C301" flr
"Annualita convalida Brevetto
Europeo”

i) Sonstige Gebiihren:

F24, Codes "C300" und
"C302"

b) Zahlungen aus anderen
Staaten der Eurozone

Begunstigter: Tesoreria dello
Stato

Name der Bank: Banca d'ltalia

IBAN: ITO9 Z010 0003 2453
4800 8121 701

BIC: BITAITRRENT

c) Zahlungen aus Staaten
auf3erhalb der Eurozone

Beglinstigter: Banca d'ltalia

Name der Korrespondenz-
bank: Deutsche Bank

IBAN: DEO3 5007 0010 0935
6403 00

BIC: DEUTDEFF

d) Zahlungen (in Euro) an
die Handelskammer Rom —
nur bei Einreichung durch
Postdienste

Beglinstigter: Camera di
Commercio Industria Artigia-
nato e Agricoltura di Roma

Name der Bank: Poste Italiane

IBAN: IT67 CO76 0103 2000
0003 3692 005

BIC: BPPIITRRXXX

3d) Tag der Gutschrift auf dem ge-
nannten Konto
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Kroatien GesVG Ministry of Finance of the a) Bankuberweisung 3a) und b) Tag der Gutschrift auf
SGebV Republic of Croatia ) dem Konto gem. Abschnitt 2
Katanciceva 5 b) Postanweisung
10000 Zagreb Wichtig:
State Budget of the Republic | gjtte pei allen Zahlungen folgende
of Croatia Details angeben:
Croatian National Bank "MODEL: HR63
Trg hrvatskih velikana 3 PNB: 5657-6179-140007"
10000 Zagreb
) Fir jede Zahlung ist vorzugsweise
IBAN: HR12 1001 0051 8630 | i Zahlungsavis abzugeben mit
00160 Angabe der betreffenden européi-
BIC/SWIFT: NBHRHR2XXXX schen_lPatentanmeldung oder des
europdischen Patents.
Lettland PatG LR Patentu valde Bankuberweisung Tag der Gutschrift auf dem Konto
PatvVO Citadeles iela 7/70 gem. Abschnitt 2
GebVO 1010 RIGA

Reg. No. 90000042944

Treasury of the Republic
of Latvia

IBAN: LV43 TREL 9190 4620
1500 B

BIC: TRELLV22

Liechtenstein

siehe Schweiz
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Litauen Art. 75 PatG State Tax Inspectorate under | Bankiiberweisung Tag der Gutschrift auf einem der
Geb Ges the Ministry of Finance of the Konten gem. Abschnitt 2

Republic of Lithuania
Referenznummer: 5310

1) Luminor Bank AB
(ehemals AB DNB Bank)

Bank Code: 40100

IBAN: LT74 4010 0510 0132
4763

BIC: AGBLLT2X
2) AB SEB bankas
Bank Code: 70440

IBAN: LTO5 7044 0600 0788
7175

BIC: CBVILT2X
3) Siauliy bankas AB
Bank Code: 71800

IBAN: LT32 7180 0000 0014
1038

BIC: CBSBLT26

4) Danske Bank A/S
(litauische Zweigstelle)

Bank Code: 74000

IBAN: LT74 7400 0000 0872
3870

BIC: SMPOLT22

5) Luminor Bank AB (ehemals
litauische Zweigstelle der
Nordea Bank AB)

Bank Code: 21400

IBAN: LT12 2140 0300 0268
0220

BIC: NDEALT2X
6) SWEDBANK AB
Bank Code: 73000

IBAN: LT24 7300 0101 1239
4300

BIC: HABALT22
7) UAB Medicinos bankas
Bank Code: 72300

IBAN: LT42 7230 0000 0012
0025

BIC: MDBALT22
8) AB "Citadelé" bankas
Bank Code 72900

IBAN: LT78 7290 0000 0013
0151

BIC: INDULT2X
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Vertragsstaat

1
Nationale
Bestimmungen

2
Zahlungsempfanger
Bankverbindungen

3
Zahlungsarten

4
Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
bewirkt gilt

Luxemburg

PatG (Art. 89.2)
GebV

Bis 31.12.2018:

Administration de I'Enregistre-
ment et des Domaines,
Bureau des successions et de
la taxe d'abonnement

67-69, rue Verte

2667 LUXEMBOURG

Post LUXEMBOURG

IBAN: LU31 1111 0077 3370
0000

BIC: CCPLLULL
Ab 1.1.2019:

Ministére de I'Economie
Office de la Propriété
Intellectuelle

2914 LUXEMBOURG

Post Luxembourg

IBAN: LU91 1111 7125 0540
0000

BIC: CCPLLULL

Bankuberweisung

Tag der Gutschrift auf dem Konto
gem. Abschnitt 2

Malta

PatG 2000
L.N. 99/2007

IPRD Office

a) Barzahlung
b) Bankscheck

3a) und 3b) Tag des Eingangs der
Zahlung beim IPRD

Monaco

PatG

VO Nr. 1.476
VO Nr. 10.427
GebV

TGF - Direction de I'Expansion
Economique

9 rue du Gabian

98000 Monaco

RMON SDC MONACO
Place des Moulins
98000 Monaco

Kontonr. 0000063074 G
Clé RIB 72

Code banque 30002
Indicatif 03214

IBAN: MCO06 3000 2032 1400
0006 3074 G72

BIC: CRLYMCM1XXX

a) Barzahlung
b) Bank- oder Postscheck

¢) Bankiiberweisung

3a) Tag des Eingangs der Zahlung
beim MC-Patentamt

3b) Tag des Eingangs beim MC-
Patentamt, wobei der Poststempel
maligebend ist

3c) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
to gem. Abschnitt 2

Art. 4 GebV

Niederlande

PatG
PatVv

Octrooicentrum Nederland
onderdeel van RVO

ING Bank
P.O. Box 1800
1000 BV AMSTERDAM

IBAN: NL41 INGB 0705 0012
96

BIC: INGBNL2A

a) Barzahlung

b) Uberweisung oder Einzahlung
auf das Bankkonto

¢) Scheck in EUR

d) Abbuchung von einem laufenden
Konto beim NPO

3a) und 3c) Tag des Eingangs der
Zahlung oder des Schecks beim
NPO

3b) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
to gem. Abschnitt 2

3d) Tag des Eingangs des Abbu-
chungsauftrags
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VIIl. Zahlung von Gebuhren

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Norwegen PatG Patentstyret Bankiiberweisung Tag der Gutschrift auf dem Bankkon-
PatVv ) . to gem. Abschnitt 2
GebO DNB Bank ASA Das NIPO nimmt nur Zahlungen in
0021 OSLO NOK (norwegischer Wahrung) ent-
gegen.
BIC: DNBANOKKXXX
. . Angaben zur Zahlung sind an die
a) Jahresgebthren fgr E-Mail-Adresse des NIPO zu sen-
europaische Patente: den: regnskap@patentstyret.no
Kontonr. 8276.01.00192
IBAN: NO82 8276 0100 192
b) Sonstige Gebihren:
Kontonr. 8276.03.00078
IBAN: NO46 8276 0300 078
Osterreich PAV Osterreichisches Patentamt a) Einzahlung auf das Postscheck- | 3a) Tag der Einzahlung bei einem
konto inlandischen Postamt oder bei der
BAWAG P.S.K. L BAWAG P.S.K.
Georg-Coch-Platz 2 b) Uberweisung auf das Post-
1018 WIEN scheckkonto 3b) Tag der Gutschrift auf dem Post-
scheckkonto gem. Abschnitt 2
IBAN: AT75 0100 0000 0516
0000
BIC: BUNDATWW
§ 8 PAV § 8 PAV
Polen GebV Urzad Patentowy RP a) Barzahlung 3a) Datum des Eingangsstempels

Narodowy Bank Polski
Oddziat Okregowy
WARSZAWA

IBAN: PL93 1010 1010 0025
8322 3100 0000

SWIFT (BIC): NBPLPLPW

b) Postanweisung

¢) Bankuberweisung

§ 5 GebV

auf dem beim PL-Patentamt einge-
reichten Einzahlungsformular

3b) Datum des (von einem pol-
nischen Postamt angebrachten)
Poststempels auf der Postan-
weisung

3c) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
to gem. Abschnitt 2
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Portugal Art. 89, 346, 347(1), | INPI Gebuhren sind in EUR zu entrich- | 3a) und 3b) Tag des Eingangs der
(2) PatG ten. Zahlung beim INPI
GebV

Nationale Zahlungen:
Papierform:

a) Barzahlung

b) Uberweisung per Bankterminal
¢) Scheck

d) Postanweisung

Online: Home Banking
Internationale Zahlungen:
Kreditkarte! (Visa oder MasterCard)
1 Kreditkarte:

Damit die Zahlung abgebucht wer-
den kann, muss der Anmelder die
Nummer seiner Kreditkarte und
seine Bankverbindung angeben.

Bankuberweisung:

Diese Zahlungsart ist nur unter
aulerordentlichen Umstéanden
zuléssig.

Damit Anmelder eine Bankiiberwei-
sung vornehmen dirfen, missen
sie:

- direkten Kontakt mit der Kunden-
unterstitzung des portugiesischen
INPI aufnehmen
(servico.publico@inpi.pt)

- die Kundenunterstitzung dartber
unterrichten, dass sie einen Antrag
online eingereicht haben

- die Kundenunterstitzung dartber
unterrichten, dass sie eine Bank-
Uberweisung vornehmen missen

- das erforderliche Formblatt ord-
nungsgeman ausfillen und dem
portugiesischen INPI in Papierform
Ubermitteln

- dem portugiesischen INPI eine
Kopie der Bankiiberweisung tiber-
mitteln.

Diese Informationen sind an die
Kundenunterstltzung des portugie-
sischen INPI zu Gbermitteln
(servico.publico@inpi.pt).

3c) und 3d) Tag des Poststempels




286 VIII. Zahlung von Gebiihren

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt

Rumanien Geb.Ges. State Office for Inventions and | a) Bankiberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem

Trademarks (OSIM) b) Barzahlung Bankkonto gem. Abschnitt 2

a) Zahlungen in EUR: 3b) Tag des Eingangs der Zahlung

. beim OSIM
Banca Comerciala Romana

Sala Palatului

33, lon Campineanu Street
Sector 1, code 010035
BUCURESTI

IBAN: RO38 RNCB 0080 0056
3032 0005

BIC/SWIFT: RNCBROBU
b) Zahlungen in RON:

Activitatea de Trezorerie si
Contabilitate Publica a
Municipiului Bucuresti
Strada Ciresului nr. 6
Sector 3

BUCURESTI

IBAN: RO29 TREZ 7032 OF33
5000 XXXX

Cod fiscal: 4266081

San Marino GebVO USBM - Ufficio di Stato a) Bankuberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf einem
Brevetti e Marchi ) der Bankkonten gem. Abschnitt 2
Via 28 Luglio, n. 212 b) Postanweisung

(R.S.M.) dem Einzahlungsschein oder der

Postanweisung
1) Banca di San Marino

IBAN: SM15 W085 4009 8010
0001 0121 418

SWIFT: MAOISMSM

2) BANCA AGRICOLA
COMMERCIALE

IBAN: SM58 O030 3409 8040
0004 0104 363

SWIFT: BASMSMSMXXX

3) Postscheckkonto (CCP)
Nr. 11751294

IBAN: IT87 1076 0113 2000
0001 1751 294

SWIFT: BPPIITRRXXX
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Schweden PatG Patent- och registreringsverket | a) Scheck, der auf eine schwedi- 3a) Tag des Eingangs des Schecks
PatV P . sche Bank gezogen ist und an die | beim SE-Patentamt
a) fir Einzahlungen in Order des SE-Patentamts lautet, in _
Schweden: schwedischer Wahrung 3b) Tag der Gutschr_lft auf dem
. Konto gem. Abschnitt 2

Danske bank Sverige b) (telegrafische) Uberweisung an

Norrmalmstorg 1 eine schwedische Bank zugunsten

Box 7523 des Kontos gem. Abschnitt 2

103 92 STOCKHOLM

Bankgiro 5050-0248

b) fur Zahlungen aus dem

Ausland:

Danske bank Sverige

Norrmalmstorg 1

Box 7523

103 92 STOCKHOLM

IBAN: SE17 1200 0000 0128

1010 7165

BIC/SWIFT: DABASESX

oder elektronisch

Uber den Web Shop (nurin

Schwedisch) auf der Website

des SE-Patentamts

Schweiz / GebV-IGE Eidgendssisches Institut fur a) Belastung eines beim IGE be- 3a) bis 3c) Tag der Gutschrift auf
Liechtenstein Geistiges Eigentum stehenden Kontokorrents einem Konto des IGE

Swiss Post b) Einzahlung oder Uberweisung 3d) Tag des Eingangs der Zahlung

PostFinance auf Postscheckkonto beim IGE

3030 BERN . . I

c) Postanweisung Die Zahlungsfrist ist gewahrt, wenn

Kontonr. 30-4000-1 der Betrag rechtzeitig zu Gunsten

. d) Barzahlung des Instituts der Schweizerischen

BLZ: 9000 Post tibergeben oder einem Post-

IBAN: CH68 0900 0000 3000 oder Bankkonto in der Schweiz be-

4000 1 lastet worden ist.

SWIFT: POFICHBE Bei Zahlungsauftréigen mit Valuta-
datum nach dem vom IGE angege-
benen Termin ist die Moglichkeit des
obengenannten Nachweises aus-
geschlossen.

Art. 7GebV-IGE
Serbien Art. 69 PatG Republic administrative taxes | Bankiberweisung Tag der Gutschrift auf dem Konto
Geb.Ges. gem. Abschnitt 2 und des Nachwei-

a) Staatliche Verwaltungs-
gebuhren:

Kontonr. 840-30880845-62,
gefolgt von der Referenz-
nr. 97 44018

b) Jahresgebihren:

Kontonr. 840-30686845-62,
gefolgt von der Referenznr. 97
und dem Code mit der Kon-
trollnummer der Gemeinde

c) Veroffentlichungsgebiihren:

Kontonr. 840-39845-97, ge-
folgt von der Referenznr. 97
und dem Code mit der Kon-
trollnummer der Gemeinde

ses der ordnungsgemafen Zahlung
gegenlber der zusténdigen Behor-
de.

Versaumt es der Anmelder oder der
Rechtsinhaber, die vorgeschriebene
Gebuhr fir die Aufrechterhaltung
von Rechten fristgerecht zu entrich-
ten und die Zahlung nachzuweisen,
erléschen die Rechte am Tag nach
dem Félligkeitstag.

Art. 40(5) PatG
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VIIl. Zahlung von Gebuhren

1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Slowakei PatG Urad priemyselného a) Postanweisung Tag der Gutschrift auf dem Konto

Ylastnl'ctva SR
Svermova 43
974 04 BANSKA BYSTRICA 4

Statna pokladnica
Radlinského 32
810 05 BRATISLAVA 15

BIC: SPSRSKBA

a) Jahresgebuhren fur euro-
paische Patente:

IBAN: SK53 8180 0000 0070
0011 9169

b) Sonstige Gebihren:

IBAN: SK49 8180 0000 0070
0006 0750

Wichtig:

Bitte bei allen Zahlungen fol-
gende Details angeben:

- die entsprechende Konten-
bezeichnung:

a) Uget eurdpskych patentov
Urad priemysel. vlastnictva SR
BB (fur Jahresgebuhren), oder

b) Depozitny Gcet Urad
priemysel. vlastnictva SR BB
(fur sonstige Gebiihren),

sowie, in allen Fallen,

- die nachstehend beschrie-
bene variable Kennziffer, die
zur Ermittlung der européi-
schen Patentanmeldung bzw.
des européischen Patents
bendotigt wird.

Die variable Kennziffer ist ein
10stelliger numerischer Code,
der sich wie folgt zusammen-
setzt:

dYYYYYYYYY

wobei

9 = Vorcode — europaische
Patentanmeldung/européi-
sches Patent

yyyyyyyyy = Verdffentlichungs-
nummer der européischen
Patentanmeldung (ohne A
oder B)

b) Bankiiberweisung

§ 7(5) Geb.Ges.
§ 4 Ges. Nr. 495/2008

gem. Abschnitt 2; die Gebuhr gilt als
fristgerecht entrichtet, wenn sie am
letzten Tag der Zahlungsfrist vom
Bankkonto abgebucht wurde.
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Slowenien Art. 9, 109, 110 Administration of the a) Postanweisung Tag der Gutschrift des erforderlichen
PatG Republic of Slovenia . . ) Betrags auf dem Konto gem. Ab-
GebV for public payments b) Einzahlung oder Uberweisung | schpitt 2 oder Tag des Eingangs der
) auf das Konto Barzahlung beim SIPO
Banka Slovenije .
Slovenska 35 c) Bare oder unbare Zahlung beim | \yirq die Gebiihr auf das Konto des
1505 LJUBLJANA SIPO, die Kosten einer unbaren | gipg eingezahlt, gilt das Datum der
Zahlung sind vom Einzahler zu Zahlungsanweisung als Zeitpunkt
Kontonr. 01100-1000307004 | tragen der Zahlung, sofern der Betrag der
IBAN: SI56 0110 0100 0307 Zahlung innerhalb von funf Werk-
004 tagen dem Konto gutgeschrieben
wird. Andernfalls gilt das Datum als
SWIFT: BSLJSI2X Zeitpunkt der Zahlung, an dem der
Betrag der Zahlung dem Konto gut-
geschrieben wird.
Art. 3 GebV Art. 4 GebV
Spanien NPatG Oficina Espafiola de a) Online Uber die OEPM-Website: |3a.1) und 3a.2) Tag der Zahlung

Patentes y Marcas

Bezuglich Bankverbindungen,

siehe "Zahlungsarten",
Punkt c).

a.1l) Abbuchung von einem Kun-
denkonto bei der CAIXABANK

a.2) Abbuchung von einem Kun-
denkonto bei einer beliebigen Bank,
die mit der spanischen Steuerver-
waltung (AEAT) assoziiert ist (digi-
tales Zertifikat erforderlich)

b) personliche Barzahlung bei einer
Zweigstelle der CAIXABANK (er-
forderliche Formblétter sind tber
die OEPM-Website abrufbar)

Naheres unter www.oepm.es/en/
Formas_de_pago.html

¢) Nur wenn die Zahlung geman
a) oder b) nicht moéglich ist:

- Gehen Sie zu
https://tramites2.0epm.es/
gendocpagT2/inicio

- Geben Sie die Angaben zum Ein-
zahler ein und wahlen Sie die zu
entrichtenden Gebihren.

- Eine E-Mail mit allen fiir die Bank-
Uberweisung erforderlichen Anga-
ben wird versandt.

- Sobald die Zahlung beim OEPM
eingegangen ist, erhalt der Einzah-
ler die Zahlungsbestatigung(en) per
E-Mail.

Uber die OEPM-Website

3b) Tag der Zahlung bei einer
Zweigstelle der CAIXABANK

3c) Tag der Bankiiberweisung




290

VIIl. Zahlung von Gebuhren

Vertragsstaat

1
Nationale
Bestimmungen

2
Zahlungsempfanger
Bankverbindungen

3
Zahlungsarten

4
Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
bewirkt gilt

Tschechische
Republik

a) Jahresgebuhren
fur europaische
Patente: GesJG

b) sonstige
Gebuhren: GesVG

Czech Industrial Property
Office

Tschechische Nationalbank
Na Prikopé 28
11503 Praha 1

SWIFT: CNBACZPP
Kontonummern:

a) Jahresgebuhren fir europa-
ische Patente:

35-21526001/0710

IBAN: CZ95 0710 0000 3500
2152 6001

b) Sonstige Geblhren:
3711-21526001/0710

IBAN: CZ36 0710 0037 1100
2152 6001

a) Barzahlung
b) Postanweisung
c) Bankscheck

d) Uberweisung auf das Konto des
CZ-Patentamts

8§ 10 GesJG

3a) Tag des Eingangs der Zahlung
beim CZ-Patentamt

3b) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
to gem. Abschnitt 2

3c) Tag des Eingangs des Schecks
beim CZ-Patentamt, sofern dieser
Scheck eingeldst wird

3d) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
to gem. Abschnitt 2
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Turkei GesV Nr. 551 Turk Patent ve Marka Kurumu | a) Banklberweisung (fir alle Zah- | 3a und c) Tag der Gutschrift auf
GG lungen) einem der Konten gem. Abschnitt 2

GebVerz. 2017

a) Zahlungen in TRY:

1) Ziraat Bankasi/Ankara
Kamu Kurumsal Subesi

Kontonr. 34272132-5280

IBAN: TR45 0001 0017 4534
2721 3252 80

BIC: TCZBTR2AANK

2) Halk Bankasi/Ankara Yildiz
Subesi

Kontonr. 06000004

IBAN: TR34 0001 2009 4090
0006 0000 04

BIC: TRHBTR2AXXX

3) Vakiflar Bankasi/Ankara
Kurumsal Subesi

Kontonr. 00158007303108940

IBAN: TR89 0001 5001 5800
7303 1089 40

BIC: TVBATR2AXXX
b) Zahlungen in EUR:

Halk Bankasi/Ankara Yildiz
Subesi

Kontonr. 58000016

IBAN: TR20 0001 2009 4090
0058 0000 16

BIC: TRHBTR2AXXX
¢) Zahlungen in USD:

Halk Bankasi/Ankara Yildiz
Subesi

Kontonr. 53000082

IBAN: TR40 0001 2009 4090
0053 0000 82

BIC: TRHBTR2AXXX
d) Zahlungen in CHF:

Halk Bankasi/Ankara Yildiz
Subesi

Kontonr. 73000001

IBAN: TR63 0001 2009 4090
0073 0000 01

BIC: TRHBTR2AXXX

Jahresgebiihren kénnen entrichtet
werden:

b) online per Kreditkarte tiber

die Website des tlrkischen Patent-
und Markenamts
(https://online.turkpatent.gov.tr/
CES)/)

oder

c) per Bankliberweisung. Patent-
inhaber, die per Bankiiberweisung
zahlen, sollten Einzelheiten der
Uberweisung online (iber die Web-
site des turkischen Patent- und
Markenamts mitteilen
(https://online.turkpatent.gov.tr/
CES/)

3b) Tag des Eingangs der Zahlung
beim tlrkischen Patent- und Mar-
kenamt
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1 2 3 4
Vertragsstaat Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Ungarn Art. 115/R PatG Konto des HIPO bei der a) Banklberweisung 3a) zwei Bankarbeitstage bzw. bei
GebVO . ) Auslandsuberweisungen finf Bank-
Ungarischen Staatskasse b) Postanweisung arbeitstage vor der Gutschrift des
Hungarian State Treasur
5.909gBUDAPEST Y) einschlieRlich Identifizierungsdaten | Betrags auf dem Konto des HIPO
(Aktenzeichen oder Registrierungs- 3b) Tag der Ausstellung der Post-
Nr. 1003 2000-0173 1842- nummer) und Angaben zum Emp- anweisung (ungarischer Post-
0000 0000 fanger stempel)
IBAN: HU30 1003 2000 0173
1842 0000 0000
SWIFT: MANEHUHB
Art. 21 GebVO
Vereinigtes PatG Intellectual Property Office a) Banklberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
Kdnigreich PatVv . . to gem. Abschnitt 2
Barclays Bank Plc b) Abbuchung von einem speziellen
3rd Floor Windsor Court Konto des Kunden beim IPO 3b) Tag des Eingangs der Unter-
3 Windsor Place ) ) ) lagen beim IPO, wenn das Kunden-
CARDIFF CF10 3ZL ¢) Kredit-/Debitkarte (Visa, Master- |y ontq gedeckt ist, andernfalls der
Card/American Express, Maestro) Tag, an dem das Konto aufgefiillt
Kontonr. 80531766 ) ) . wird
d) Scheck in Sterling, der auf eine
Sort Code: 20-18-23 britische Bank gezogen ist 3c), 3d) und 3e) Tag des Eingangs
IBAN: GB92 BARC 2018 2380 | e) Geldanweisung (money order) | beim IPO
5317 66 ; ;
f) persénliche Barzahlung beim 1PO | 3f) Zeitpunkt der Zahlung beim IPO
SWIFT: BARCGB22 L
Den Unterlagen, die sich auf Ge-
buhrenzahlungen beziehen, ist ein
Gebuhrenformblatt (Form FS/2)
oder ein entsprechendes Formblatt,
in dem die einzelnen Gebiihren
aufgefiihrt sind, beizufiigen.
Damit Zahlungen und separat ein-
gereichte Formblatter einander
zugeordnet werden kdnnen, ist
stets auf eine Patent- oder Konto-
nummer zu verweisen.
Zypern PatG Registrar of Companies Gebuhren sind in EUR zu entrich- | Tag des Eingangs der Zahlung beim
GebV and Official Receiver ten. CY-Patentamt

CENTRAL BANK OF
CYPRUS

80, Kennedy Avenue
1076 Nicosia

IBAN: CY16 0010 0001 0000
0000 0600 1010

SWIFT: CBCYCY2NFBU

a) Barzahlung

b) Scheck an die Order des
"Registrar of Companies"

¢) Bankiiberweisung
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1 2 3 4
Validierungs- Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
staat Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Kambodscha | Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko Art. 50.2, 50.3, OMPIC a) Barzahlung 3a) Tag des Eingangs der Zahlung
50.4, 82 Ges. beim OMPIC
Nr. 17-97 b) Bankscheck
3b) Tag des Eingangs des Schecks
Beschl. Nr. 9/2017 Alle Zahlungen sind Gber einen bei)m OgMPIC so?‘err?dieser Scheck
Note GD OMPIC Vertreter mit Sitz oder Wohnsitz in | gingelsst wird
Marokko vorzunehmen.
Republik Art. 44 (3), 442 (4), | AGEPI Agentia de Stat pentru |a) Barzahlung 3a) Tag des Eingangs der Zahlung
Moldau (5), (10), 93 Ges. Proprietatea Intelectuala . . bei der AGEPI
Nr. 50/2008 b) Bankuberweisung ) § A g
Mobiasbanca — Groupe 3b) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
Reg.beschl. Nr. 774
9 Société Générale SA ¢) Bankscheck 0 gema Abschnitt 2
CHISINAU
Moldova 3c) Tag des Eingangs des Schecks
bei der AGEPI
IBAN: MD48 MO22 24AS
V925 9210 7100
SWIFT: MOBBMD22XXX
Tunesien Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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Erstreckungs-
staat

1
Nationale
Bestimmungen

2
Zahlungsempfanger
Bankverbindungen

3
Zahlungsarten

4
Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
bewirkt gilt

Bosnien und
Herzegowina

Sondergeb.
Verwaltungsgeb.

a) Zahlungen in Bosnien
und Herzegowina:

Begunstigter: JRT Trezor BiH

1) UNICREDIT BANK
d.d. Mostar

Kardinala Stepinca bb
88 000 MOSTAR

Haushaltskonto Nr.
3380002210018390

2) UNICREDIT BANK
a.d. Banja Luka
Marije Bursa¢ 7
78 000 BANJA LUKA

Haushaltskonto Nr.
5517902220404858

3) NOVA BANKA

a.d. Banja Luka

Kralja Alfonsa XIII 37/A
78 000 BANJA LUKA

Haushaltskonto Nr.
5556000031201417

4) NLB RAZVOJNA BANKA
a.d. Banja Luka

Filijala Istoéno Sarajevo
Karadordeva 13

ISTOCNO SARAJEVO

Haushaltskonto Nr.
5620128137723339

b) Zahlungen aus dem
Ausland:

Begunstigter:

Ministarstvo Financija i trezora
BiH

Trg BiH 1

SARAJEVO

Kontoreferenz: 06411

Name der Korrespondenz-
bank:

DEUTSCHE BANK AG
FRANKFURT

IBAN: DE81 5007 0010 0935
9621 00

BIC/SWIFT: DEUTDEFF

Bankangaben des
Beglinstigten:

Centralna Banka Bosne i
Hercegovine

MarSala Tita 25
SARAJEVO

IBAN: BA39 0000 0300 0000
0145

BIC/SWIFT: CBBSBA22

Bankuberweisung

Tag der Gutschrift auf einem der
Bankkonten gem. Abschnitt 2
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1 2 3 4
Erstreckungs- Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
staat Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
Montenegro Ministarstvo Finansija Bankiiberweisung Tag der Gutschrift auf dem Konto

Stanka Dragojevica 2
81000 PODGORICA

Party Identifier:
400876851700 EUR

Crnogorska komercijalna ban-
ka AD

Zgrada Vektre

81000 PODGORICA

Kontonr. 2345011-59-
02010658

IBAN: ME2551 0000 0000
0293 7685

BIC/SWIFT: CKBCMEPG

geman Abschnitt 2
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Erstreckungs-| Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
staat
Albanien Geb.Erl. Drejtoria e Pergjithshme e a) Bankuberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem
Pronésisé Industriale Bankkonto gem. Abschnitt 2
(Das Erstre- b) Barzahlung
ckungssystem Banka Kombetare Tregtare 3b) Tag des Eingangs der Zahlung
gilt weiterhin BKT Shkolla Baletit bei der GDIP
fur alle euro- TIRANE-SHQIPERI
paischen und
internationalen Kontonr.
Anmeldungen 515003225CLPBCLALLZQ
mit Anmelde- IBAN: AL11 2051 1650 0032
tag vor dem 25CL PBCL ALLZ
1. Mai 2010.)
SWIFT: NCBAALTXXXX
Ehemalige ju- | Geb.Ges. State Office of Industrial a) Bankuberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem Kon-
goslawische Property (SOIP) ) to gem. Abschnitt 2
Republik b) Postanweisung
Mazedonien National Ba_nk of the Republic 3b) Tag (_ier Zahlung bei einem
of Macedonia Postamt in MK
(Das Erstre- P.O. Box 401
ckungssystem Kompleks banki b.b.
gilt weiterhin 1000 SKOPJE
fur alle euro- . .
paischen und a) Jahr_esgebuhren fL_Jr
internationalen européaische Patente:
Anmeldungen Postanweisung oder Bank-
mit Anmelde- iiberweisung auf das Haus-
tag vor dem haltskonto
L anuar Nr. 1 000 000 000 63095;
2009.)
Interimskonto Nr. 840 033
03135 ;
Einnahmencode: 722318;
Verbuchungsschlissel: 2
b) Veroffentlichungsgebuhren:
Postanweisung oder Bank-
Uberweisung auf das Konto
des SOIP
Nr. 1100200213-787-13,;
Einnahmencode: 724149-20;
Verbuchungsschlussel: 1;
Steuernummer des SOIP:
4030994253825
Kroatien GesVG Ministry of Finance of the a) Bankuberweisung 3a) und b) Tag der Gutschrift auf
SGebV Republic of Croatia ) dem Konto gem. Abschnitt 2
(Das Erstre- Katanciceva 5 b) Postanweisung
ckungssystem 10000 Zaareb o
gilt weiterhin g Wichtig:
fur alle euro- State Bgdget of the Republic | gitte bei allen Zahlungen folgende
palsche_n und of Croatia Details angeben:
internationalen . )
Anmeldungen Croatian National Bank “MODEL: HR63
mit Anmelde- Trg hrvatskih velikana 3 PNB: 5657-6179-140007"
tag vor dem 10000 Zagreb . . .
1. Januar ) 5 1001 0051 8630 Fur jede Zahlung ist vorzugsweise
IBAN: HR12 1001 0051 ein Zahlungsavis abzugeben mit
2008.) 0016 0

BIC/SWIFT: NBHRHR2XXXX

Angabe der betreffenden europai-
schen Patentanmeldung oder des
europaischen Patents.
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Erstreckungs-| Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
staat
Lettland PatG LR Patentu valde Uberweisungsauftrag Tag der Gutschrift auf dem Konto
PatvVO Citadeles iela 7/70 gem. Abschnitt 2
(Das Erstre- | Gepyo 1010 RIGA
ckungssystem
gilt weiterhin Reg. No. 90000050138
fur alle euro- .
paischen und Treasu'ry of the Republic
internationalen of Latvia
Anmeldungen IBAN: LV43 TREL 9190 4620
mit Anmelde- 1500 B
tag vor dem

1. Juli 2005.)

BIC: TRELLV22
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Erstreckungs-| Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
staat
Litauen Art. 75 PatG State Tax Inspectorate under | Bankiiberweisung Tag der Gutschrift auf einem der
Geb.Ges. the Ministry of Finance of the Konten gem. Abschnitt 2
(Das Erstre- Republic of Lithuania
ckungssystem
gilt weiterhin Referenznummer: 5310
fur alle euro- .
paischen und 1) Luminor Bank AB
internationalen (ehemals AB DNB Bank)
Anmeldungen Bank Code: 40100
mit Anmelde-
tag vor dem IBAN: LT74 4010 0510 0132
1. Dezember 4763
2004.)

BIC: AGBLLT2X
2) AB SEB bankas
Bank Code: 70440

IBAN: LTO5 7044 0600 0788
7175

BIC: CBVILT2X
3) Siauliy bankas AB
Bank Code: 71800

IBAN: LT32 7180 0000 0014
1038

BIC: CBSBLT26

4) Danske Bank A/S
(litauische Zweigstelle)

Bank Code: 74000

IBAN: LT74 7400 0000 0872
3870

BIC: SMPOLT22

5) Luminor Bank AB (ehemals
litauische Zweigstelle der
Nordea Bank AB)

Bank Code: 21400

IBAN: LT12 2140 0300 0268
0220

BIC: NDEALT2X
6) SWEDBANK AB
Bank Code: 73000

IBAN: LT24 7300 0101 1239
4300

BIC: HABALT22
7) UAB Medicinos bankas
Bank Code: 72300

IBAN: LT42 7230 0000 0012
0025

BIC: MDBALT22
8) AB "Citadelé" bankas
Bank Code 72900

IBAN: LT78 7290 0000 0013
0151

BIC: INDULT2X
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1 2 3 4
Ehemaliger Nationale Zahlungsempfanger Zahlungsarten Zeitpunkt, zu dem die Zahlung als
Erstreckungs-| Bestimmungen Bankverbindungen bewirkt gilt
staat
Rumanien PatG State Office for Inventions and | a) Bankiberweisung 3a) Tag der Gutschrift auf dem
AO Trademarks (OSIM) Bankkonto gem. Abschnitt 2
(Das Erstre- Geb.VO b) Barzahlung
ckungssystem a) Zahlungen in EUR: 3b) Tag des Eingangs der Zahlung
gilt weiterhin ! beim OSIM
fur alle euro- Banca Comerciala Romana
paischen und Sala Palatulw_
it
Anmeldungen J
mit Anmelde- BUCURESTI
tag vor dem IBAN: RO38 RNCB 0080 0056
1. Marz 2003.) 3032 0005
BIC/SWIFT: RNCBROBU
b) Zahlungen in RON:
Activitatea de Trezorerie
si Contabilitate Publica
a Municipiului Bucuresti
Strada Ciresului nr. 6
Sector 3
BUCURESTI
IBAN: RO29 TREZ 7032 OF33
5000 XXXX
Cod fiscal: 4266081
Serbien Art. 69 PatG Republic administrative taxes | Bankiiberweisung Tag der Gutschrift auf dem Konto
Geb.Ges. ) gem. Abschnitt 2 und des Nachwei-
(Das Erstre- a) S_t_aatllche Verwaltungs”— ses der ordnungsgemaRen Zahlung
cl_(ungs_syst_em gebuhren und Jahresgebiih- gegentiber der zustandigen Behor-
gilt weiterhin ren: de
fur alle euro- '
paischen und Konto Nr. 840-30880845-62, Versaumt es der Anmelder oder der
internationalen gefolgt von der Referenz- Rechtsinhaber, die vorgeschriebene
Anmeldungen nr. 97 44018 Gebiihr fur die Aufrechterhaltung
mit Anmelde- b) Versffentlichungsgebiihren: von Rechten _fristgerecht zu ent-
tag vor dem richten und die Zahlung nach-
1. Oktober Konto Nr. 840-39845-97, zuweisen, erldschen die Rechte am
2010.) gefolgt von der Referenznr. 97 Tag nach dem Falligkeitstag.
und dem Code mit der Kon-
trollnummer der Gemeinde
Art. 40(5) PatG
Slowenien Art. 9, 109, Administration of the a) Postanweisung Tag der Gutschrift des erforderlichen
110 PatG Republic of Slovenia for . . ) Betrags auf dem Konto gem. Ab-
(Das Erstre- | gepy public payments b) Einzahlung oder Uberweisung | schpitt 2 oder Tag des Eingangs der
Ckungs_syst_em N auf das Konto Barzahlung beim SIPO
gilt weiterhin Banka Slovenije )
fiir alle euro- Slovenska 35 c) Bare oder unbare Zahlung beim | \yjrq die Gebiihr auf das Konto des
paischen und 1505 LJUBLJANA SIPO, die Kosten einer unbaren SIPO eingezahlt, gilt das Datum der
internationalen Zahlung sind vom Einzahler zu Zahlungsanweisung als Zeitpunkt
Anmeldungen Kontonr. 01100-1000307004 | tragen der Zahlung, sofern der Betrag der
mit Anmelde- IBAN: SI56 0110 0100 0307 Zahlung innerhalb von finf Werk-
tag vor dem 004 tagen dem Konto gutgeschrieben
1. Dezember wird. Andernfalls gilt das Datum als
2002.) SWIFT: BSLJSI2X Zeitpunkt der Zahlung, an dem der

Betrag der Zahlung dem Konto gut-
geschrieben wird.

Art. 4 GebV
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Eintragung von Rechtsibergangen, Lizenzen und IX.
anderen Rechten an européischen Patenten in das

nationale Patentregister

1. Bis zur Erteilung des européischen Patents wer-
den Rechtsiibergénge, Lizenzen und andere
Rechte an européischen Patentanmeldungen nach
den Regeln 22 bis 24 EPU zentral in das Européi-
sche Patentregister eingetragen.

2. Nach Erteilung des européischen Patents werden
Rechtsiibergéange nach Regel 85i. V. m. Regel 22
EPU nur noch wahrend der Einspruchsfrist oder der
Dauer eines Einspruchsverfahrens in das Europai-
sche Patentregister eingetragen. Die nachstehende
Tabelle enthalt in Abschnitt 6 Angaben dariiber, ob
und unter welchen Bedingungen die Vertragsstaaten
die Eintragung solcher Rechtsiibergange in das Eu-
ropéische Patentregister fir das nationale Verfahren
anerkennen.

3. Daruiber hinaus enthalt diese Tabelle die nationa-
len Rechtsvorschriften und Erfordernisse fur die Ein-
tragung von Rechtsubergéngen, Lizenzen (aus-
schlie3lich Zwangslizenzen) und anderen Rechten
nach Erteilung des europaischen Patents oder nach
dem rechtskraftigen Abschluss eines Einspruchsver-
fahrens in die einzelnen nationalen Patentregister der
benannten Vertragsstaaten bzw. der Erstreckungs-
und Validierungsstaaten.

Alle Angaben uber die maRgebenden Vorschriften
und die Art der einzureichenden Unterlagen und
Nachweise beruhen auf den dem EPA Ubermittelten
Auskinften der Patentbehdrden der Vertragsstaaten
bzw. der Erstreckungs- und Validierungsstaaten.
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IX. Eintragung von Rechtsubergéangen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Albanien 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Ja
sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, . .
Konkurs, Zwangsvollstreckung) Anmelder, die weder Wohnsitz
noch Sitz in Albanien haben,
Schriftlicher Antrag des Patentinhabers mussen einen vor der GDIP
zugelassenen Vertreter
Original oder ordnungsgemaf beglaubigte Abschrift der begtellen.
offentlichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang ergibt
Art. 44 bis 50 PatG Art. 195(2) PatG
2. Lizenzen und andere Rechte
wie unter 1.
Belgien 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | siehe Tabelle 111.B, Abschnitt 1 | Ja

sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

- Einreichung einer Abschrift des Ubertragungsvertrags oder der
offentlichen Urkunde, der ausreicht, um den Rechtsubergang zu
belegen, oder einer von den Beteiligten unterzeichneten
Ubertragungsbescheinigung beim OPRI

- Nachweis Uber die Entrichtung der Gebuhr

- Ubermittlung an das OPRI der Namen und Anschriften der
Beteiligten, der Nummer und des Anmeldetags der Patent-
anmeldung bzw. des Tags der Patenterteilung sowie von
Informationen dazu, ob die Ubertragung zu einer Mitinhaber-
schaft fuhrt

Art. XI1.50 WGB
Art. 33 Kgl. Erl. v. 2.12.86

2. Lizenzen und andere Rechte

- Einreichung einer von den Beteiligten unterzeichneten
Bescheinigung beim OPRI

- Nachweis uber die Entrichtung der Gebdihr

- Ubermittlung an das OPRI der Namen und Anschriften der
Beteiligten, der Nummer und des Anmeldetags der Patent-
anmeldung bzw. des Tags der Patenterteilung, der Angabe, ob
die Lizenz ausschlieBlich oder nicht ausschlie3lich ist, des Tag,
an dem die Lizenz wirksam wird, und ihrer Dauer sowie des
Gebiets, auf dem sie anwendbar ist

Art. X1.51 WGB (vertragliche Lizenzen)
und Art. XI.42 WGB (Zwangslizenzen)
Art. 34 Kgl. Erl. v. 2.12.86

3. NieRbrauch, Verpfandung

wie unter 1.

Art. X1.52 WGB

siehe Tabelle 111.B, Abschnitt 1

siehe Tabelle 111.B, Abschnitt 1

Ja, bei vertraglichen
Lizenzen
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

5000 ALL Rechtsiibergénge und Lizenzen | Nein Unterlagen, die nicht in Albanisch abge-
. . . fasst sind, ist eine Ubersetzung beizufi-
Eintragungen in das Patentregis-
h gen.
ter haben rechtsbegriindende
Wirkung.
Art. 32 (2) PatG
Nein Die Eintragung in das Register Ja Unterlagen, die nicht in einer der nationa-
hat deklaratorische Wirkung. . . . len Sprachen abgefasst sind, ist eine
Es ist eine Abschrift der Beschei- Ubersetzung beizufiigen.
Allerdings wird durch Eintragung | nigung des EPA vorzulegen (EPA
in das Register die Ubertragung | Form 2544) sowie eine Eingabe (Betreffend die nationalen Sprachen
ab dem Tag der Eintragung der | des Antragstellers Uber die Art der |s. Tabelle Il, Abschnitt 4)
Mitteilung in das Patentregister Ubertragung. R )
beim OPRI Dritten und dem Pfandung: Art. X1.53 WGB. Dem OPRI ist
OPRI gegeniiber wirksam. vom Pféandungsglaubiger eine Abschrift
des Pfandungsbescheids zu tbermitteln.
Die Pfandung wird im Register eingetra-
gen.
Art. X1.50(6) WGB
Art. 34(3) Kgl. Erl. v. 2.12.86
Art. 8(1) Nr. 10 Kgl. Erl. v.
12.5.15
Nein Mit Eintragung in das Register
wird der Lizenzvertrag ab dem
Tag der Eintragung der Beschei-
nigung in das Patentregister Drit-
ten und dem OPRI gegenuber
wirksam.
Art. X1.51(5) WGB
Nein Die Eintragung in das Register NieRBbrauch, Verpfandung: Art. X1.53 WGB

hat deklaratorische Wirkung.

Allerdings wird durch Eintragung
in das Register die Ubertragung
ab dem Tag der Eintragung der
Mitteilung in das Patentregister
Dritten und dem OPRI gegenuber
wirksam.

Art. X1.52(2) WGB
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IX. Eintragung von Rechtsiibergéngen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Bulgarien 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll- .
streckung) Anmelder ohne Wohnsitz oder
Sitz in Bulgarien miissen
Einreichung eines schriftlichen Antrags sowie einer Abschrift des | Handlungen vor dem
Ubertragungsvertrags oder der offentlichen Urkunde, aus der bulgarischen Patentamt tber
sich der Rechtstuibergang ergibt (z. B. Ubertragungsurkunde, inlandische Vertreter auf dem
Erbschein, Gerichtsurteil); Nachweis tber die Entrichtung der Gebiet des gewerblichen
Geblhr Eigentums vornehmen.
Art. 3(2) PatG
2. Lizenzen und andere Rechte
Einreichung eines schriftlichen Antrags sowie einer Abschrift des
Lizenzvertrags oder eines zur Feststellung der Lizenzvergabe
ausreichenden, von allen Beteiligten unterzeichneten Auszugs
aus dem Vertrag; Nachweis uber die Entrichtung der Gebiihr
Danemark 1. Rechtstibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein Nein
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)
Vom Patentinhaber unterzeichnete Ubertragungsurkunde oder
entsprechende Gerichtsentscheidung. Eine Einverstandnis-
erklarung des Erwerbers ist nicht erforderlich.
§ 44 PatG
2. Lizenzen und andere Rechte Nein Nein

Lizenzvertrag

§ 44 PatG
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

60 BGN Rechtsiibergénge, Lizenzen Nein Unterlagen, die nicht in Bulgarisch abge-
o . fasst sind, ist eine Ubersetzung beizufi-
Die Eintragung von Rechtsuber- gen.
gangen und Lizenzen hat dekla-
ratorische Wirkung.
Mit Eintragung in das Register
wird der Lizenzvertrag jedoch
Dritten gegenuber wirksam.
Nein Auf Antrag Eintragung von Ja Sind die Unterlagen nicht in Déanisch, Eng-

Nein, vgl. aber Abschnitt 7

Rechtsiibergédngen und Lizenz-
erteilungen

§ 44 PatG
§ 47 PatvO

Gegen den eingetragenen Inha-
ber eines Patents kann gericht-
lich vorgegangen werden.

§ 44(4) PatG

Etwaige Beschrankungen hin-
sichtlich der Erteilung zusétz-
licher Lizenzen kénnen auf An-
trag eingetragen werden.

Ein im Patentregister des EPA
eingetragener Rechtslibergang
wird vom DKPTO anerkannt. Nur
wenn das DKPTO uber eine nach
R. 85 EPU vorgenommene Uber-
tragung noch nicht unterrichtet
wurde, ist eine Abschrift der Be-
scheinigung des EPA (EPA Form
2544) vorzulegen.

lisch, Norwegisch oder Schwedisch abge-
fasst, ist eine Ubersetzung vorzulegen.
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Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Deutschland

1. Rechtsuibergang

i) durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fusion)
- Verkauf: Nachweis durch

vom eingetragenen Inhaber oder seinem Vertreter und vom
Rechtsnachfolger oder seinem Vertreter unterschriebenen Antrag
auf Umschreibung

oder

vom Rechtsnachfolger oder seinem Vertreter unterschriebenen
Antrag auf Umschreibung, dem eine vom eingetragenen Inhaber
oder seinem Vertreter unterzeichnete Erklarung, dass er der
Eintragung des Rechtsnachfolgers zustimmt
(Umschreibungsbewilligung), beigefugt ist

oder

dem sonstige Unterlagen beigefiigt sind, aus denen sich die
rechtsgeschéaftliche Ubertragung ergibt (z. B. ein vom
eingetragenen Inhaber und vom Rechtsnachfolger
unterzeichneter Vertrag)

§ 28(3), (4), (5), (6) DPMAV

- Verschmelzung (Fusion von Kapitalgesellschaften): Auszug
aus dem Register des Sitzes des Ubernehmenden bzw. neuen
Rechtstragers

ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Insolvenz, Zwangs-
vollstreckung)

- Erbfolge: Erbschein in Ausfertigung, ggf. gegenstandlich be-
schrankter Erbschein bei Auslandern; beglaubigte Testament-
abschrift mit einer Ausfertigung des Eréffnungsprotokolls.

- Insolvenz: Umschreibungsbewilligung des Insolvenzverwalters
(Vertretungsnachweis durch Bestallungsurkunde in Ausfertigung
oder einer beglaubigten Kopie).

8§ 15(1) i. V. m. 8 30(3) PatG
2. Lizenzen und andere Rechte

- AusschlieBliche Lizenz:

schriftlicher Antrag des ausschlielichen Lizenznehmers mit
Zustimmung des Patentinhabers oder schriftlicher Antrag des
Patentinhabers mit Zustimmung des ausschlieRlichen
Lizenznehmers

§15(2) i. V. m. § 30(4) PatG

- Lizenzbereitschaftserklarung:

schriftliche Erklarung des Patentanmelders oder Patentinhabers

§ 23(1) PatG

Ja

§ 25 PatG

Ja

§ 25 PatG

Ja

§ 25 PatG

Nein, Formbléatter des
DPMA sollen aber ver-
wendet werden

§ 28(4) DPMAV

Nein

Nein
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

Nein

25 EUR

Nr. 313 400 Gebuhren-
verzeichnis PatKostG

Nein

Die Eintragung in das Register
hat deklaratorische Wirkung. Der
eingetragene Inhaber gilt aber
vor dem DPMA und dem Bun-

despatentgericht als Berechtigter.

§ 30(3) PatG

Vermerk Uber Lizenzerteilung

§ 30(4) PatG

Vermerk Uber Erklarung der
Lizenzbereitschaft

§ 23(1) PatG

Ja

Es ist eine Abschrift der Beschei-
nigung des EPA vorzulegen (EPA
Form 2544).

Weitere Einzelheiten enthalten die Richt-
linien fur die Umschreibung von Schutz-
rechten und Schutzrechtsanmeldungen in
der Patentrolle [...] vom 15. November
1996, geandert ab 1. Januar 2002 (DPMA:
A 9139 - www.dpma.de/patent/formulare/
index.html).

Bei fremdsprachigen Urkunden, die in
englischer, franzosischer, italienischer
oder spanischer Sprache abgefasst sind,
kann das DPMA verlangen, dass eine
Ubersetzung der Urkunde oder von Aus-
ziigen vorgelegt wird; die Ubersetzung
muss von einem Rechts- oder Patentan-
walt beglaubigt oder von einem o&ffentlich
bestellten Ubersetzer angefertigt sein. Bei
Urkunden, die in einer anderen Sprache
abgefasst sind, ist stets eine von einem
Rechts- oder Patentanwalt beglaubigte
oder von einem offentlich bestellten Uber-
setzer angefertigte Ubersetzung der ge-
samten Urkunden oder von Ausziigen
einzureichen.

§ 14(3), (4), (5) PatV

Der Vermerk im Register wird auf Antrag
des Patentinhabers oder des Lizenz-
nehmers geldscht (Gebuhr 25 EUR). Der
Léschungsantrag des Patentinhabers
bedarf des Nachweises der Zustimmung
des eingetragenen Lizenznehmers oder
seines Rechtsnachfolgers.

§ 30(4) PatG
Nr. 313 500 Geblhrenverzeichnis
PatKostG

Nach Eingang der Erklarung fallig wer-
dende Jahresgebiihren ermafiigen sich
auf die Halfte.

§ 23(1) PatG
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Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Ehemalige jugo- | 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein, aber empfohlen
slawische sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Republik Konkurs, Zwangsvollstreckung)
Mazedonien e . .
Schriftlicher Antrag einer Vertragspartei
Original oder ordnungsgemaf beglaubigte Abschrift der
offentlichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang oder
Lizenzvertrag ergibt
2. Lizenzen und andere Rechte
wie unter 1.
Estland 1. Rechtsubergang Ja Nein
i) durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fusion, Eigentums-
Ubergang)
- Verkauf : vom eingetragenen Inhaber oder vom neuen Rechts-
tréager unterzeichneter Umschreibungsantrag, dem ein Beleg
(Original oder beglaubigte Abschrift) dafur beigeflgt ist, dass das
Rechtsgeschéft stattgefunden hat.
- Fusion : vom neuen Rechtstrager unterzeichneter Umschrei-
bungsantrag, dem ein Handelsregisterauszug beigefugt ist.
ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung): vom neuen Rechtstrager unterzeichneter Umschrei-
bungsantrag, dem eine Urkunde Uber den Rechtstibergang
beigefugt ist.
§ 16(2) DurchfG § 15 DurchfG
§ 45 PatG
2. Lizenzen und andere Rechte Nein
Von der betroffenen Partei unterschriebener Antrag auf Eintra-
gung der Rechte (Lizenz, Pfandung etc.), dem das Original oder
eine beglaubigte Abschrift des Vertrags oder ein Auszug mit den
maRgeblichen Vertragsteilen beigeflgt ist.
(s. auch Abschnitt 7)
§ 17 DurchfG
§ 46 PatG
Finnland 1. Rechtsubergang Nein Nein
i) durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fusion,
Eigentumsiibergang)
- Verkauf: Abschrift der vom Patentinhaber unterzeichneten und
mit Datum versehenen Ubertragungsurkunde
- Fusion: Abschrift des Handelsregisters oder Auszug daraus
ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvollstre-
ckung): Abschrift des betreffenden Dokuments
§ 44 PatG
§ 42 PatV
2. Lizenzen und andere Rechte Nein Nein

Abschrift des Lizenzvertrags oder Auszug daraus

§ 44 PatG
§ 42 PatV
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

500 MKD

Rechtsiibergénge und Lizenzen

Eintragungen in das Patentregis-
ter haben rechtsbegriindende
Wirkung.

Ja

Allen Urkunden ist eine Ubersetzung in
Mazedonisch beizuftigen.

32 EUR, auf3er wenn der

Rechtstibergang vor Ein-

reichung der Ubersetzung
der europdischen Patent-
schrift stattfand.

§ 108(2) GebG

Rechtslibergange, Lizenzen,
Pfandungen

88 45 bis 47 PatG
§ 17(7) DurchfG

Ja

Es ist eine Abschrift der Beschei-
nigung des EPA vorzulegen (EPA
Form 2544).

§ 31(4) Erl. Nr. 3

Ein Zahlungsnachweis ist beizufiigen.

Antrage auf Umschreibung von Rechten
oder Eintragung von Lizenzen oder Pfan-
dungen kénnen auch vom bevollméchtig-
ten estnischen Patentanwalt unterschrie-
ben werden, wenn eine entsprechende
Vollmacht vorliegt.

§ 41(2) PatG

100 EUR fur jede
Eintragung

Eintragung einer Anderung
des Namens, der Anschrift
oder des Vertreters des
Anmelders/Patentinha-
bers: keine Gebuhr

100 EUR

Rechtslibergange, Lizenzen,
Pfandungen

Die Eintragung von Rechtsuber-
gangen und Lizenzen hat dekla-
ratorische Wirkung.

8§ 44 PatG
§ 42 PatV

Eintragung von Pfandungen hat
rechtsbegriindende Wirkung.

§ 54 PatG

Ja

Ein im Patentregister des EPA
eingetragener Rechtsiibergang
wird vom PRH anerkannt. Nur
wenn das PRH Uber eine nach
R. 85 EPU vorgenommene Uber-
tragung noch nicht unterrichtet
wurde, ist eine Abschrift der Be-
scheinigung des EPA (EPA Form
2544) vorzulegen.

Sind die Unterlagen nicht in Finnisch,
Schwedisch oder Englisch abgefasst, ist
auf Anforderung des PRH eine Uberset-
zung beizufiigen.
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IX. Eintragung von Rechtsubergéangen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Frankreich 1. Rechtsuibergang

i) durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fusion)

- Verkauf: Kopie des von beiden Parteien unterzeichneten
Vertrags bei einer Privaturkunde bzw. Kopie der Ausfertigung bei
einer offentlichen Urkunde (vgl. Abschnitt 7). Die Eintragung
kann auch auf einen Auszug aus der Urkunde beschrankt
werden. In diesem Fall hat der Antragsteller, sofern die
Unterschrift der Parteien auf dem Auszug fehlt, die Urkunde dem
INPI vorzulegen, das sie ihm nach Priifung der Ubereinstimmung
auf Verlangen wieder zurlicksendet. Ferner ist der Nachweis
Uber die Entrichtung der falligen Gebuhren zu erbringen.

Art. R. 613-55 VO
Art. 21 GD Beschl. Nr. 2014-141

- Fusion: Kopie des zugrunde liegenden Ubertragungsvertrags
(Kopie bei einer Privaturkunde bzw. Kopie der Ausfertigung bei
einer offentlichen Urkunde) oder Kopie eines Auszugs aus dem
Handelsregister, in dem die Anderung eingetragen ist.

Art. R. 613-56 VO
ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Insolvenz, Zwangs-

vollstreckung)

- Erwerb von Todes wegen (Erbfolge oder einseitiges Rechts-
geschéft): Urkunde, aus der die Eigentumsubertragung hervor-
geht

- Konkurs: Der Rechtsilibergang des Patents wird nur im Fall der
VerauRerung von Vermdgenswerten im Rahmen des Konkurs-
verfahrens nach Vorlage der den Rechtsiibergang begriindenden
Urkunde eingetragen.

Art. R. 613-56 VO

2. Lizenzen und andere Rechte

Zur Abtretung oder Einraumung eines Verwertungsrechts,
Bestellung oder Ubertragung eines Pfandrechts siehe unter 1.

Art. R. 613-55 VO

Nein (Ausnahme: Ein Vertreter
muss bestellt werden, wenn
der Antragsteller keinen
Wohnsitz oder Sitz in
Frankreich oder einem
anderen Mitgliedstaat der EU
oder des EWR hat.)

Ja, 4fach
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311

4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

27 EUR je beantragtem
Schutzrecht bis zu einem
Hochstbetrag von

270 EUR, wenn ein Antrag
auf Eintragung mehr als
10 Schutzrechte betrifft

Geb.Erl. v. 24.4.08

27 EUR je beantragtem
Schutzrecht bis zu einem
Hochstbetrag von

270 EUR, wenn ein Antrag
auf Eintragung mehr als
10 Schutzrechte betrifft

Geb.Erl. v. 24.4.08

Rechtsiibergénge sowie Lizen-
zen, Unterlizenzen, Verpfandun-
gen, Pfandung; Rechtsubergénge
aufgrund rechtskréaftiger gericht-
licher Entscheidungen

(z. B. Eigentumsklagen)

Die Eintragung in das nationale
Patentregister hat deklaratorische
Wirkung. Allerdings werden die
Rechtsakte Dritten gegeniiber
erst mit der Eintragung wirksam.

Art. L. 613-9. PatG

Ja

Mit der Eintragung in das europai-
sche Patentregister werden
Rechtsgeschafte, durch die die
Rechte aus einer europaischen
Patentanmeldung oder aus einem
europaischen Patent Ubertragen
oder geandert werden, Dritten
gegenuber wirksam.

Art. L. 614-11. PatG

Eine Ausfertigung der Eintragungsurkunde
kann an den Antragsteller zuriickgesandt
werden, wenn dem Antrag eine zusatz-
liche Ausfertigung dieser Urkunde beige-
fugt wurde.

Ist die Urkunde nicht in Franzdsisch abge-
fasst, ist eine vollstandige Ubersetzung
beizufiigen (wobei eine beglaubigte Uber-
setzung nicht zwingend vorgeschrieben
ist).
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IX. Eintragung von Rechtsiibergéngen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt

vorgeschrieben?

Griechenland

1. Rechtsuibergang

i) durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fusion, Eigentums-
Ubergang)

- Verkauf: Kaufvertrag

- Fusion: Zustimmung oder Beschluss des zusténdigen Organs
einer juristischen Person

Art. 12 Ges. Nr. 1733/87

ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Insolvenz, Zwangs-
vollstreckung)

- Tod des Inhabers: Bescheinigung Uber die gesetzliche
Erbfolge

- Konkurs: Gerichtsbeschluss oder Beschluss des zustéandigen
Organs einer juristischen Person (vgl. auch Abschnitt 7)

Art. 12 Ges. Nr. 1733/87

2. Lizenzen und andere Rechte

Lizenzvertrag

Art. 12 Ges. Nr. 1733/87

Nein, es sei denn, der Antrag-
steller ist nicht in der Lage, die
erforderlichen Unterlagen ein-
zureichen.

Nein

Nein

Nein

Irland

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

beglaubigte Abschrift der mageblichen Urkunde

Art. 85 PatG
R. 58 PatV

2. Lizenzen und andere Rechte

beglaubigte Abschrift der entsprechenden Urkunde

Art. 85 PatG
R. 58 PatV

Nein

Ja

Ja

Island

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Vom Patentinhaber unterzeichnete Ubertragungsurkunde oder
entsprechende Gerichtsentscheidung. Eine Einverstandniserkla-
rung des Erwerbers ist nicht erforderlich.

Art. 44 PatG
Kap. IX PatVv

2. Lizenzen und andere Rechte

Lizenzvertrag

Art. 44 PatG
Art. 75, 76 PatV

Nein

Nein

Nein

Nein
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6

Wird ein vom EPA nach Regel 85

EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

200 EUR

Beschl. v. 10.2.2012

200 EUR

Beschl. v. 10.2.2012

Angabe der Rechtsnatur der
Ubertragung oder der Lizenz

Materielle Rechte entstehen erst
durch Eintragung in das Patent-
register

Ja

Eine beglaubigte Abschrift der
Bescheinigung des EPA ist erfor-
derlich (EPA Form 2544).

Alle genannten ausléndischen Unterlagen
mussen mit der Apostille gemaf dem
Haager Ubereinkommen vom 5. Oktober
1961 versehen sein und in die griechische
Sprache ubersetzt werden.

50 EUR Rechtslibergénge Nein Sind die Unterlagen nicht in Englisch ab-
o ) gefasst, ist eine Ubersetzung beizufugen,
Fr jedes weitere Patent, deren Ubereinstimmung zu bestatigen ist.
bei dem der Rechtsuber-
gang in gleicher Weise
erfolgt wie beim ersten
Patent: 6 EUR
Art. 85 PatG Art. 85 PatG
R. 58 PatV R. 58 PatV
50 EUR Lizenzbereitschaft
Art. 68 PatG
R. 46 PatV
6 900 ISK Auf Antrag Eintragung von Ja Unterlagen werden in Islandisch, Danisch,

Art. 16(1) GebV

6 900 ISK

Art. 16(1) GebV

Rechtsiibergangen

Art. 44 PatG

Erteilung von Lizenzen kann auf
Antrag eingetragen werden.

Art. 44 PatG

Eine Abschrift der Bescheinigung
des EPA (EPA Form 2544) ist
vorzulegen.

Art. 77 PatV

Norwegisch, Schwedisch und Englisch
angenommen.
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IX. Eintragung von Rechtsiibergéngen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Italien

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

- beglaubigte Abschrift oder Original der 6ffentlichen Urkunde

- bzw. beglaubigte Abschrift der ordnungsgemar beglaubigten
Privaturkunde (vgl. auch Abschnitt 7)

Art. 138, 196 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Art. 138 PatG

Nein

Nein

Nein

Nein

Kroatien

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Konkurs, Zwangsvollstreckung)

Schriftlicher Antrag

Original oder ordnungsgemar beglaubigte Abschrift der
offentlichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang oder
Lizenzvertrag ergibt, sowie Nachweis der Gebuhrenzahlung

Art. 61.a PatG
Art. 36 PatVv

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Ja

Art. 4 PatG

Ja

Art. 36(1) PatV

Lettland

1. Rechtstibergang durch Rechtsgeschaéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Schriftlicher Antrag auf Eintragung des Rechtsgeschéfts,
Ubertragungsurkunde

Art. 50, 51 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Schriftlicher Antrag auf Eintragung des Rechtsgeschafts,
Lizenzvertrag

Art. 52 PatG

Ja

Hat der Anmelder weder Sitz
noch Wohnsitz in Lettland, ist
ein zugelassener Vertreter zu
bestellen. Eine Vollmacht ist
nicht erforderlich.

Art. 116(3), 117(2) GGR

Ja, wie unter 1.

Art. 116(3), 117(2) GGR

Nein, aber empfohlen

Nein, aber empfohlen

Liechtenstein

siehe Schweiz
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315

4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6

Wird ein vom EPA nach Regel 85

EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

50 EUR

50 EUR

Tag der Antragstellung, Person
des Rechtsnachfolgers oder sei-
nes Vertreters, Art der Rechte,
auf die sich die Eintragung be-
zieht

Nein

Art. 138 PatG

Der Antrag auf Eintragung des Rechts-
Uibergangs kann auf ungestempeltem
Papier eingereicht werden, das auf jeder
vierten Seite mit einer Gebiihrenmarke
(16 EUR) versehen ist.

275 HRK je Eintragung Alle Anderungen beziiglich eines | Nein Unterlagen/Nachweise sind im Original
Patents oder eines Rechtsinha- oder als beglaubigte Abschrift einzurei-
bers kénnen in das Register ein- chen.
getragen werden, wie z. B. o " )
Rechtsiibergange, Lizenzen Die eingetragenen Anderungen werden im
Anderungen des Namens oder Patentblatt verdffentlicht.
der Anschrift.

Die Eintragung von Rechtsuber-
gangen und Lizenzen ist nicht
vorgeschrieben und erfolgt auf
Antrag.

Tar. Nr. 8.3. GesVG Art. 61.a PatG Art. 61.a PatG

Art. 47.(1) SGebV Art. 36(4) PatV

40 EUR je Patent Eintragungen in das Patentregis- |Ja Fdr nicht in Lettisch abgefasste Unter-
ter haben rechtsbegriindende lagen/Nachweise wird eine Ubersetzung
Wirkung. nur verlangt, wenn deren Bedeutung fir

das LV-Patentamt nicht klar ist.

Art. 51(2) PatG Art. 51(3) PatG

§ 2.16 GebO

40 EUR je Patent Deklaratorische Wirkung Ja

Art. 52(4) PatG
§ 2.16 GebO

Jedoch hat die Eintragung in das
Patentregister Dritten gegenuiber
rechtsbegriindende Wirkung.

Art. 52(4) PatG
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IX. Eintragung von Rechtsubergangen, Lizenzen und anderen Rechten an europdéischen Patenten in das nationale Patentregister

1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Litauen 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll- . L
Juristische oder nattrliche
streckung) - .
. Personen ohne Wohnsitz, Sitz,
Ubertragungsvertrag fiir eine Patentanmeldung oder ein Patent | eingetragene Niederlassung
oder Vertretung in Litauen, im
EWR oder in einem EPU-
Vertragsstaat missen einen in
der Liste der Patentanwélte
Litauens eingetragenen
Anwalt bestellen.
Art. 42 PatG Art. 14(3) PatG
2. Lizenzen und andere Rechte Ja, wie unter 1. Nein
Lizenzvertrag
Art. 45 PatG Art. 14(3) PatG
Luxemburg 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein Nein
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll- . ) .
Patentinhaber mit Wohnsitz
streckung) o -
oder Sitz in der EU mussen
- Original oder beglaubigte Abschrift der Urkunde oder nur dann einen zugelassenen
) ) ) ) Inlandsvertreter bestellen,
- Privatabmachung zwischen den Parteien oder gemeinsame wenn sie aus dem Patent
Erkléarung der Parteien, mit der die Ubertragung bzw. die Ab- herleitbare Rechte ausiiben
machung bestétigt wird, oder wollen.
- gelegentlich Annahmeerklarung im Original oder deren nach-
tragliche Bestatigung durch den Ubertragenden und Annahme-
erklarung oder deren Bestatigung durch den Erwerber
Art. 53 PatG Art. 83(4) PatG
Art. 23 PatV
2. Lizenzen und andere Rechte Nein Nein
wie unter 1.
Malta 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Ja
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)
Ubertragungsvertrag, von allen Parteien unterschrieben, mit
Angabe von Patentnummer, Anmeldetag, Bezeichnung der
Erfindung, Namen, Anschriften und Angaben zur Nationalitat der
betroffenen Parteien.
Art. 31 PatG 2000 Art. 60(1), (2) PatG 2000
2. Lizenzen und andere Rechte Ja Ja

Eine Kopie des Vertrags oder ein Auszug aus dem Vertrag, aus
dem die lizenzierten Rechte und deren Umfang hervorgehen.

R. 36(2) L.N. 117/2002

Art. 60(1), (2) PatG 2000
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

115 EUR Rechtsiibergénge und Lizenzen |Ja Rechtsiibergénge werden im Patentblatt
. . . verdffentlicht.
Eintragungen in das Patentregis-
ter haben rechtsbegriindende Sind die Unterlagen nicht in Litauisch ab-
Wirkung. gefasst, ist eine Ubersetzung vorzulegen
Geb.Ges.
28 EUR
Geb.Ges.
7 EUR je Patent Person des Erwerbers und Da- Ja Veroffentlichung im "Mémorial"

7 EUR je verpfandetes
Patent

tum der Abgabe seiner Erklarung

Die Eintragung in das nationale
Register hat — auBer im Todesfall
— rechtsbegriindende Wirkung.

Person des Verpfandenden;
Dauer der Verpfandung

Lizenz: exklusiv oder nicht-
exklusiv; Unterlizenz

Art. 23 PatV

Es ist eine Abschrift der Bescheini-
gung des EPA vorzulegen (EPA
Form 2544).

Unterlagen werden auch in Deutsch und
Englisch angenommen.

Art. 2 PatV

58,23 EUR

Art. 31(2) PatG 2000

58,23 EUR

Art. 35(3) LB 2000

Eintragungen in das Patentregis-
ter haben rechtsbegriindende
Wirkung.

Art. 34(3) PatG 2000

Nein

Sind die Unterlagen nicht in Maltesisch
oder Englisch abgefasst, ist eine Uberset-
zung vorzulegen.
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Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Monaco

1. Rechtsuibergang

i) durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fusion)

- Verkauf: Einreichung einer beglaubigten Abschrift der
Ubertragungsurkunde. Diese Abschrift muss bei der Direction
des Services Fiscaux des Furstentums registriert sein.

- Fusion: Einreichung eines Handelsregisterauszugs, aus dem
die Anderung hervorgeht

ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Insolvenz, Zwangs-
vollstreckung)

- Erwerb von Todes wegen und Konkurs: Abschrift einer
Urkunde, aus der der Rechtsubergang hervorgeht

Art. 18 PatG

Art. 37-2 und 37-3 VO Nr. 1.476

2. Lizenzen und andere Rechte

Einreichung einer beglaubigten Abschrift der Erteilungs- oder der

Pfandbestellungsurkunde

Art. 18 PatG
Art. 37-2 VO Nr. 1.476

Nein

Nein

Ja

Ja

Niederlande

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Original oder beglaubigte Abschrift der Urkunde, die die
Erklarung des Patentinhabers tiber den Eigentumsiibergang und
die Erklarung des Erwerbers Uber dessen Annahme enthalt.

Art. 64, 65 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Original oder beglaubigte Abschrift des Lizenzvertrags oder
Annahme einer letztwilligen Verfiigung

Art. 56 PatG

Nein

Nein

Nein

Nein
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

30 EUR je Eintragung

30 EUR je Eintragung

30 EUR je Eintragung

Rechtsiibergénge sowie Lizen-
zen, Pfandungen und Pfand-
rechtsbestellungen

Rechtslibergange oder Rechts-
anderungen werden Dritten ge-
genuber erst mit ihrer Eintragung
in das besondere Patentregister
wirksam, sofern der Ubergang
oder die Anderung in das euro-
paische Patentregister einge-
tragen worden sind.

Art. 11 VO Nr. 10.427

Ja

Ein im Patentregister des EPA ein-
getragener Rechtstibergang wird
anerkannt.

Rechtstuibergéange werden im Journal de
Monaco veroffentlicht.

Sind die Unterlagen nicht in Franzosisch
abgefasst, ist eine Ubersetzung vorzu-
legen.

27 EUR

Art. 64(1) PatG
Art. 8(2) PatV

27 EUR

Art. 56(2) PatG
Art. 8(2) PatV

Etwaige besondere Vereinbarun-
gen in bezug auf den Rechts-
Ubergang

Der Rechtsiibergang verleiht
materielle Rechte.

Dritten gegeniiber wird der Uber-
gang durch Ubertragung erst
nach seiner Eintragung in das
Register wirksam.

Art. 64, 65 PatG

Lizenzen (Art der Entstehung),
Unterlizenzen

Eine durch Vertrag oder letztwil-
lige Verfigung zustande gekom-
mene Lizenz wird Dritten gegen-
Uber erst nach ihrer Eintragung in
das Register wirksam.

Art. 56(2) PatG

Ja

Es ist eine Abschrift der Bescheini-
gung des EPA vorzulegen (EPA
Form 2544).

Unterlagen werden in Niederlandisch,
Englisch, Franzésisch und Deutsch ange-
nommen.
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1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?

Norwegen 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein Nein, aber bei Eigen-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll- tumsiibertragun-
streckung) gen/Fusionen wird die

. . ) Verwendung des auf

Keine Nachweise erforderlich der Website des NIPO
verfligbaren Formblatts
empfohlen.

2. Lizenzen und andere Rechte Nein Nein, aber zur Mitteilung

. ] von Lizenzen und

Lizenz: . . L . Pfandrechten wird die

Es ist nicht erforderlich, Nachweise wie einen Lizenzvertrag Verwendung des auf

vorzulegen. der Website des NIPO

Pfandrecht: verfligbaren Formblatts

Abschrift des Verpfandungsvertrags oder Auszug daraus empfohlen.

§ 44 PatG

Osterreich 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | Ja; in Osterreich zur berufs- Nein

sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

a) Schriftlicher Antrag oder gerichtliches Ersuchen auf
Eintragung in das Patentregister; Vorlage der betreffenden
Urkunde (z. B. Ubertragungsurkunde, Handelsregisterauszug,
Erbschein) in Kopie. Bei nicht 6ffentlicher Originalurkunde:
Beglaubigung der Unterschrift des bisherigen Rechtsinhabers.

b) Bei vertraglicher Ubertragung des Patentes kann an Stelle der
Urkunde auch eine tUbereinstimmende Erklarung der Parteien
oder ihrer Vertreter vorgelegt werden.

§§ 33, 43(5)-(7) PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Antrag und Urkunden wie unter 1a).

88 34, 35, 36, 45 PatG

mafigen Parteienvertretung
befugter Rechtsanwalt,
Patentanwalt oder Notar

Sofern sich Wohnsitz oder
Niederlassung im EWR be-
finden, genlgt jedoch die
Bestellung eines im Inland
wohnhaften Zustellungsbevoll-
méchtigten.

(Das Erfordernis, dass der
Zustellungsbevoliméchtigte
seinen Wohnsitz im Inland hat,
kann in bestimmten Fallen
entfallen.)

§ 21(4) PatG
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

Nein

Lizenz: Nein
Pfandrecht: 500 NOK

Zusatzlich 100 NOK fiir
jedes weitere Patent bzw.
jede weitere Patentanmel-
dung, die das Pfandrecht
zusatzlich enthalten soll

§ 42a GebO

Ja

Die Eintragung kann unter be-
stimmten Umstanden Rechts-
schutz gewahren. Nahere Infor-
mationen sind § 44a PatG zu
entnehmen.

88 44 und 44a PatG
§ 45 PatV

Ja

Lizenzen und Pfandrechte:
Die Eintragung kann unter be-
stimmten Umstanden Rechts-
schutz gewahren. Néhere Infor-
mationen sind § 44a PatG zu
entnehmen.

88 44 und 44a PatG
§ 45 PatV

Ja

Ein im Patentregister des EPA
eingetragener Rechtsiibergang
wird vom NIPO anerkannt. Nur
wenn das NIPO uber eine nach
R. 85 EPU vorgenommene Uber-
tragung noch nicht unterrichtet
wurde, ist eine Abschrift der Be-
scheinigung des EPA (EPA Form
2544) vorzulegen.

Sind die Unterlagen nicht in Dénisch, Eng-
lisch, Schwedisch oder Norwegisch abge-
fasst, ist eine Ubersetzung vorzulegen.

Pro Antrag 128 EUR (ein-
schlie3lich 40 EUR Schrif-
tengebiihren)

Pfandrechte und andere dingliche
Rechte, Lizenzen, Streitanmer-
kungen

Eintragungen in das Patentregis-
ter haben rechtsbegriindende
Wirkung. Die Rangordnung be-
stimmt sich nach der Reihenfolge
der an das Patentamt gelangten
Eingaben um Eintragung.

§ 43(1)-(4) PatG

Nein
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1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Polen 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja; ausgenommen sind Nein
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll- | Personen, die ihren Wohnsitz
streckung) oder Sitz in der EU, in einem
- . - . - Mitgliedstaat der Européi-
Schriftlicher Antrag eines Beteiligten; Vorlage der jeweiligen schen Freihandelsassoziation
Urkunden (EFTA), der Vertragspartei des
EWR-Abkommens ist, oder in
der Schweiz haben.
Art. 67, 76 § 6 und 229 § 1 GG Art. 236 § 3 GG
2. Lizenzen und andere Rechte
wie unter 1.
Art. 67, 76 8 6 und 229 § 1 GG
Portugal 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein Ja, INPI-Formular

sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Vorlage eines schriftlichen Dokuments, das als Nachweis fir den
Rechtsiibergang dient

Art. 31(1), (2), (6), 30 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Lizenzvertrag

Art. 30, 32 PatG

Art. 10(1) PatG

Nein

Art. 10(1) PatG

PatMut3

Ja, INPI-Formular

PatMut3
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

70 PLN

Anhang 1 Nr. | 21 GebV

Rechtslibergange, Lizenzen,
andere dingliche Rechte, Streit-
anmerkungen, Pfandungen, An-
gaben zur Nichtigerklarung oder
zum Erléschen eines Patents

Die Ubertragung eines Patents
wird Dritten gegentber erst nach
ihrer Eintragung in das Patent-
register wirksam.

Art. 67 8 3und 76 § 6 GG
Register VO, Kap. 2

Der Inhaber einer im Register
eingetragenen ausschlie3lichen
Lizenz kann seine Anspriiche im
Verletzungsfall im selben MaRRe
wie der Patentinhaber geltend
machen, sofern im Lizenzvertrag
nichts anderes bestimmt wird.

Art. 67 8 3und 76 8§ 6 GG
Register VO, Kap. 2

Nein (dem Polnischen Patentamt
sind Belege fiir den Rechts-
Ubergang vorzulegen)

Sind die Unterlagen nicht in Polnisch ab-
gefasst, ist eine Ubersetzung beizufiigen.

Ubertragungsgebiihr:
106,61 EUR bei Online-
Einreichung, 133,26 EUR
bei Einreichung auf Papier

GebV

Lizenzgebuhr:

90,61 EUR bei Online-
Einreichung, 106,61 EUR
bei Einreichung auf Papier

Zwangslizenzgebuhr:
10,67 EUR bei Online-
Einreichung, 21,33 EUR
bei Einreichung auf Papier

GebV

Rechtsiibergange und vertrag-
liche Lizenzen

Die Eintragung in das Patent-
register hat rechtsbegriindende
Wirkung und ist Dritten gegen-
Uber wirksam.

Art. 30(2), (4), 83(3) PatG

Ja

Es ist eine vom EPA beglaubigte
Abschrift einzureichen (EPA Form
2544).

Art. 83(3) PatG

Rechtstibergéange werden im portugiesi-
schen Patentblatt veroffentlicht.

Sind die Unterlagen nicht in Portugiesisch
abgefasst, ist eine Ubersetzung vorzule-
gen.

Art. 30(7), 356(1) PatG
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Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Rumaénien

1. Rechtsuibergang

i) durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fusion, Eigentums-
Ubergang)

- Verkauf: vom alten oder neuen Rechtsinhaber unterzeichneter
Umschreibungsantrag, von allen am Rechtsgeschaft beteiligten
Parteien unterzeichnetes Ubereignungsdokument im Original
oder als beglaubigte Abschrift oder Auszug sowie Nachweis der
Gebuhrenzahlung

- Fusion: vom neuen Rechtsinhaber unterzeichneter Umschrei-
bungsantrag, dem ein Handelsregisterauszug beigefugt ist

ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

vom Erwerber unterzeichneter Umschreibungsantrag, dem eine
Urkunde uber den Rechtsiibergang beigefiigt ist

Art. 45 PatG
R. 85(2), (3), (5) AO

2. Lizenzen und andere Rechte

Von der betroffenen Partei unterschriebener Antrag auf Eintra-
gung der Lizenz oder anderer Rechte, dem das Original oder
eine beglaubigte Abschrift des Vertrags oder ein Auszug mit den
maRgeblichen Vertragsteilen sowie ein Zahlungsnachweis bei-
gefugt ist.

Art. 45 PatG
R. 85(2), (3), (5) AO

Ja

Ja

Nein

Nein

San Marino

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Schriftlicher Antrag auf Eintragung in das Patentregister; Original
oder ordnungsgemalf beglaubigte Abschrift der betreffenden
Urkunde (z. B. Ubertragungsurkunde, Erbschein, Pfandungs-
beschluss); bei nicht 6ffentlicher Urkunde: Beglaubigung der
Unterschrift des Rechtsinhabers

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1

Ja

Nein
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

100 EUR oder 460 RON
(ab 1.1.2019: 466 RON),
auBBer wenn der Rechts-
Uibergang vor Bekannt-

machung des Hinweises
auf die Patenterteilung

durch das EPA stattfand.

Anhang 1.25 Geb.VO

100 EUR oder 460 RON
(ab 1.1.2019: 466 RON),
aul3er wenn der Rechts-
Uibergang vor Bekannt-

machung des Hinweises
auf die Patenterteilung

durch das EPA stattfand.

Anhang 1.25 Geb.VO

Rechtsiibergénge und Lizenzen

Eintragungen in das Patent-
register haben deklaratorische
Wirkung.

Art. 45 PatG
R. 67(11) AO

Ja

Es ist eine Abschrift der Bescheini-
gung des EPA (EPA Form 2544)
sowie ein Nachweis Uber die Ent-
richtung der félligen Gebuhren vor-
zulegen.

Unterlagen werden in Ruménisch, Eng-
lisch, Franzosisch oder Deutsch angenom-
men oder mit einer Ubersetzung in eine
dieser Sprachen, sofern nicht besondere
Umsténde eine Ubersetzung ins Rumani-
sche erfordern.

150 EUR

150 EUR

Rechtsiibergénge, Lizenzen

Die Eintragung von Rechtsuber-
gangen und Lizenzen hat dekla-
ratorische Wirkung gegenuber
Dritten.

Nein

Nein

Bei der Einreichung des Originals bzw. der
beglaubigten Abschrift der betreffenden
Urkunde ist eine Stempel- und eine Ein-
tragungsgebuhr zu entrichten.

Alle genannten auslandischen Unterlagen
missen mit der Apostille geméaR dem
Haager Ubereinkommen vom 5. Oktober
1961 versehen und ins Italienische tber-
setzt sein.

Die Ubersetzung muss von einem verei-
digten Ubersetzer beglaubigt sein.



326 IX. Eintragung von Rechtsiibergéngen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Schweden 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein Nein
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)
Beglaubigte Abschrift der oder Auszug aus der Fusionsurkunde.
Andernfalls, nur auf Aufforderung des SE-Patentamts datierte
und vom Inhaber unterzeichnete Ubertragungsurkunde (Original
oder beglaubigte Abschrift)
Ubertragung durch Rechtsgeschéft: beglaubigte Abschrift des
betreffenden Dokuments
§ 44 PatG
§ 44 PatV
2. Lizenzen und andere Rechte Nein Nein
Beglaubigte Abschrift des oder Auszug aus dem Lizenzvertrag.
§ 44 PatG
§ 44 PatV
3. Nie3brauch, Verpfandung Nein Nein
Beglaubigte Abschrift des Pfandungsvertrags oder Auszug
daraus.
§ 94 PatG
§ 44 PatV
Schweiz / 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein Nein

Liechtenstein

sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Schriftliche Erklarung des bisherigen Patentinhabers oder eine
andere genigende Beweisurkunde. Das IGE kann die Beglau-
bigung der Unterschrift sowie zusétzliche Beweismittel wie
namentlich einen Handelsregisterauszug verlangen, wenn dies
nach den Umstanden notwendig erscheint.

Art. 105(2) PatV

2. Lizenzen und andere Rechte

Antrag und Urkunden wie unter 1.

Art. 105(2) PatV
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

500 SEK

500 SEK

500 SEK

Rechtslibergange, Lizenzen,
Pfandungen

Die Eintragung von Rechtsuber-
gangen und Lizenzen hat dekla-
ratorische Wirkung.

§ 44 PatG
§ 44 PatV

Die Eintragung des Pfandungs-
vertrags hat rechtsbegriindende
Wirkung.

§ 95 PatG

Ja

Es ist eine beglaubigte Abschrift
der Bescheinigung des EPA vor-
zulegen (EPA Form 2544).

Unterlagen werden generell in Deutsch,

Englisch und Franzésisch angenommen.

Nein

Rechtsiibergang, Lizenzen,
dingliche Rechte

Deklaratorische Wirkung

Registereintragung hat aber
Einfluss auf die Rechtsstellung
Dritter.

Art. 33(3), 33(4), 36(3) PatG
Art. 105 PatV

Ja

Bei Unterlagen, die nicht in einer Amts-
sprache des IGE abgefasst sind, wird e

ine

Ubersetzung nur dann angefordert, wenn
der Rechtsitibergang aus den eingereich-

ten Unterlagen nicht klar hervorgeht.
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1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Serbien 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Ja, auslandische natirliche Nein, siehe Abschnitt 7
sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, | oder juristische Personen
Konkurs, Zwangsvollstreckung) mussen von einem Vertreter,
- ) . . der im Register der
Schriftlicher Antrag sowie Original oder ordnungsgemar zustandigen Behorde
beglaubigte Abschrift der 6ffentlichen Urkunde, aus der sich der eingetragen ist, oder von
Rechtstibergang ergibt; Nachweis uber die Entrichtung der einem inlandiséhen Anwalt
Gebiihr vertreten werden.
Art. 44, 45 und 48 PatG Art. 5(1) PatG Art. 48 PatG
Art. 4 und 5 Vorschriften
2. Lizenzen und andere Rechte Ja, wie unter 1.
wie unter 1.
Art. 46 bis 48 PatG Art. 5(1) PatG
Art. 6 und 9 Vorschriften
Slowakei 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- | Ja, fur naturliche und juristi- Nein

sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Schriftlicher Antrag, Vorlage der betreffenden Urkunde (z. B.
Ubertragungsurkunde)

§ 19(2) VPatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Schriftlicher Antrag und Urkunden wie unter 1.

8§ 20, 21 VPatG

sche Personen, die weder
Wohnsitz noch Sitz in der
Slowakischen Republik haben

Die oben genannte Vertre-
tungspflicht gilt nicht fur
Parteien, die Staatsange-
horige eines Vertragsstaats
des EWR-Abkommens sind
oder die ihren eingetragenen
Sitz oder eine Niederlassung
im Hoheitsgebiet eines
solchen Staats haben; diese
Parteien missen dem slowa-
kischen Amt fuir gewerblichen
Rechtsschutz eine Zustell-
anschrift im Hoheitsgebiet der
Slowakischen Republik
angeben.

Vertretung durch einen be-
stellten Vertreter oder einen
Patentanwalt, der vor dem
slowakischen Amt fur
gewerbliches Eigentum
zugelassen ist

§ 79 (2) PatG
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

Ja Rechtslibergénge, Lizenzen, Ja Der schriftliche Antrag muss insbesondere
Pfandungen enthalten:
Die Eintragung von Rechts- - die Registrierungsnummer des Patents
Ubergangen hat deklaratorische oder Gebrauchsmusters bzw. der Patent-
Wirkung gegenuber Dritten. oder Gebrauchsmusteranmeldung;
- Angaben zum Rechtsinhaber oder An-
melder sowie
- eine Erklarung, dass die Eintragung ei-
nes Rechtsiibergangs des Patents oder
Gebrauchsmusters oder der Rechte aus
der Anmeldung beantragt wird, bzw. An-
gaben zu den sonstigen Rechten, die
eingetragen werden sollen.
Tar. Nr. 125(1) Geb.Ges. | Art. 44(3), 46(5) PatG Art. 48 PatG
Ja Die Eintragung von Lizenzver-
tragspartnern hat deklaratorische
Wirkung gegenuber Dritten.
Mit Eintragung in das Register
erwirbt der Pfandglaubiger ein
Pfandrecht.
Tar. Nr. 125(1) Geb.Ges. | Art. 46(5), 47(7) PatG
30 EUR je Patent Ubertragung und Rechtsiiber- Ja Unterlagen, die nicht in Slowakisch einge-

§ 2 + Gebuhrenverzeich-
nis, Punkt 216 b), 4,
Geb.Ges.

20 EUR je Patent fiir eine
Lizenz oder ein Pfandrecht

§ 2 + Gebiihrenverzeich-
nis, Punkt 216 b), 6-10,
Geb.Ges.

gang eines Patents, andere ding-
liche Rechte, Lizenzen, Streitan-

merkungen und weitere relevante
Eintrage

§ 26 VPatG

reicht werden, ist auf Verlangen des slo-
wakischen Amts fir gewerbliches Eigen-
tum eine Ubersetzung beizuftigen.

8§ 19(3), 20(3), 21(3) VPatG
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1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?

Inlandsvertreters
erforderlich?

Slowenien 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein, aber empfohlen
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Keine Unterlagen/Nachweise erforderlich, wenn die Eintragung
eines Rechtslibergangs in das Register von demjenigen bean-
tragt wird, der als Rechtsinhaber in das Register eingetragen ist.

Wird der Antrag von einem Dritten gestellt, so hat dieser einen
Nachweis der Zustimmung des Rechtsinhabers zur Eintragung
des Rechtsuibergangs oder wahlweise anderweitige Unterlagen,
die eine Rechtsgrundlage fir die beantragte Eintragung
darstellen, einzureichen.

Art. 108 PatG Art. 129 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Art. 108 PatG

Spanien 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Nein, wenn der Patentinhaber |Ja
sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, | seinen Wohnsitz in einem EU-
Konkurs, Zwangsvollstreckung) Land hat

Der Anmelder kann dem Antrag auf Rechtsiibergang eines der
folgenden Dokumente beifligen:

a) eine beglaubigte Abschrift des Vertrags oder eine gewodhnliche
Abschrift mit notariell oder behérdlich beglaubigten
Unterschriften,

b) einen Auszug aus dem Vertrag, der notariell oder behérdlich
als mit dem Original Ubereinstimmend bescheinigt ist,

c) eine Ubertragungsurkunde oder ein Dokument, das vom
friheren und vom neuen Inhaber ordnungsgeman unterzeichnet
ist (vorgeschriebenes Formblatt).

Ist der Ubergang der Inhaberschaft auf eine Fusion zuriickzu-
fuhren oder durch ein Gesetz, eine Verwaltungsvorschrift oder
ein Gerichtsurteil bedingt, so muss dem Antrag auf Rechtsiber-
gang eine Beglaubigung der Behorde, die das Dokument
ausstellt, oder eine notariell oder behérdlich beglaubigte Abschrift
des Dokuments uber den Rechtsiibergang beigefiigt sein.

Art. 82 NPatG Art. 175 NPatG Art. 77 Kgl. VO 316
Art. 77 Kgl. VO 316

2. Lizenzen und andere Rechte Nein, wenn der Patentinhaber |Ja

. R seinen Wohnsitz in einem EU-
Die Patentanmeldung und das Patent kénnen Gegenstand von Land hat

Lizenzen und NieBbrauch sein. Zur Eintragung siehe unter 1.

Durch Bestellung eines Pfandrechts, die dem OEPM anzuzeigen
ist, kbnnen sie auch als Sicherheitsleistung dienen.

Ferner kdnnen sie Gegenstand von weiteren dinglichen Rechten,
Kaufoptionen, Pfandungen und sonstigen Rechtsgeschaften oder
Vollstreckungsmafnahmen sein.

Unterlagen wie bei Rechtsiibergang (mutatis mutandis)

Art. 82 und 83 NPatG Art. 175 NPatG Art. 78, 79 und 80 Kgl.
Art. 78, 79 und 80 Kgl. VO 316 VO 316
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

40 EUR Alle Anderungen beziiglich eines | Nein Unterlagen/Nachweise werden in Slowe-
Patents oder eines Rechtsin- nisch, Englisch, Deutsch und Franzdsisch
habers kénnen in das Register angenommen. In Zweifelsfallen kann das
eingetragen werden, wie z. B. SIPO eine Ubersetzung anfordern.
Rechtsubergange, Lizenzen,

Anderungen des Namens oder
der Anschrift.
Die Eintragung von Rechtsuber-
gangen und Lizenzen ist nicht
vorgeschrieben und erfolgt auf
Antrag.
Art. 1(6.1) GebV Art. 107(1) PatG Art. 108 PatG
Art. 11, 12 EintrV

40 EUR

Art. 1(6.1) GebV

13,24 EUR fir jede Eintra- | Bestellung und Ubertragung von | Ja Sind die Unterlagen nicht in Spanisch ab-

gung (11,25 EUR in elekt-
ronischer Form)

Die Gebuhren kdnnen
jeweils zum Jahresbeginn
geandert werden.

Art. 82 Kgl. VO 316

13,24 EUR fur jede Eintra-
gung (11,25 EUR in elekt-
ronischer Form)

Eintragung einer Namens-
anderung des Anmel-
ders/Patentinhabers:
16,38 EUR je Eintragung
(13,92 EUR in elektroni-
scher Form).

Die Gebuhren kdnnen
jeweils zum Jahresbeginn
geandert werden.

Art. 82 Kgl. VO 316

Rechten, sofern die entsprechen-
den Rechtsgeschafte gemal
NPatG und Kgl. VO 316 erfolgen:
Ubertragungen, Lizenzen usw.

Ubertragungen, Lizenzen und
alle anderen aus freiem Willen
oder kraft Gesetzes vorgenom-
menen Rechtshandlungen wer-
den gutglaubigen Dritten gegen-
Uber erst mit der Eintragung in
das Patentregister wirksam.

Art. 79 NPatG
Art. 72 Kgl. VO 316

Eintragungen und Angaben wie
bei Rechtsiibergang

Ein im Patentregister des EPA ein-
getragener Rechtsubergang wird
vom OEPM anerkannt.

Art. 156 NPatG

Ja

Eine im Patentregister des EPA
eingetragene Lizenz wird vom
OEPM anerkannt.

gefasst, ist eine Ubersetzung vorzulegen.

Zum NieRbrauch siehe Art. 82 und 83
NPatG
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Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2

Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt

vorgeschrieben?

Tschechische 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein
Republik sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-

streckung)

Abschrift der maRgeblichen Urkunde

§ 70 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Zwei Abschriften der entsprechenden Urkunde (Lizenzvertrag)

mit Angabe der Patentnummer, des Lizenznehmers und des

Umfangs der eingerdumten Rechte

§17 VW
Turkei 1. Rechtsiibergang

i) durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fusion, Eigentums- Ja Nein

Ubergang)

- schriftlicher Antrag

- Handelsregisterauszug (Fusion, Eigentumsiuibergang)

- Abtretungsurkunde mit den beglaubigten Unterschriften des

Rechtsnachfolgers und des Abtretenden (Abtretung, Verkauf)

- Nachweis uber die Entrichtung der Gebiihr

- Vollmacht (wenn notwendig)

R. 37, 44 Patv

ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvollstre-

ckung)

- schriftlicher Antrag

- Erbfolge: Bescheinigung uber die gesetzliche Erbfolge

- Nachweis uber die Entrichtung der Gebiihr

- Vollmacht (wenn notwendig)

R. 38 PatV

2. Lizenzen und andere Rechte Ja Nein

- schriftlicher Antrag

- vom Patentinhaber und Lizenznehmer unterzeichneter
Lizenzvertrag; die Unterschriften missen beglaubigt werden.

- Nachweis uber die Entrichtung der Gebiihr

- Vollmacht (wenn notwendig)

R. 35 PatV

* Die ermaRigten Gebuhren fir Online-Transaktionen sind in Klammern angegeben.
Alle Gebuhren werden jahrlich am 1. Januar revidiert.
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtstbergang anerkannt?

7
Besonderheiten

600 CZK

600 CZK

Rechtsiibergénge und Lizenzen

Lizenzvertrage werden Dritten
gegenuber erst nach ihrer Eintra-
gung im Patentregister wirksam.

§ 14(2) PatG

Die Ubertragung eines Patents
wird Dritten gegentber erst nach
der Eintragung des Vertrags im
Patentregister wirksam.

§ 15 PatG

Ja

Es ist eine Abschrift der Bescheini-
gung des EPA (EPA Form 2544)
und die Zahlung der vorgeschrie-
benen Gebuhr (siehe Abschnitt 4)
erforderlich.

Sind die Unterlagen nicht in Tschechisch
abgefasst, ist eine Ubersetzung beizufii-
gen, im Falle der Forderung des tschechi-
schen Amtes fur gewerbliches Eigentum.

i) Fusion: 800 TRY*
(530 TRY*)

Ubertragung: 915 TRY*
(610 TRY*)

i) Erbfolge: 650 TRY*
(430 TRY*)

Geb.Verz. 2018

245 TRY* (160 TRY*)

GebVerz. 2018

Die Eintragung in das nationale
Patentregister hat rechtsbegrin-
dende Wirkung und ist Dritten
gegeniber wirksam.

Art. 92 GesV Nr. 551
Art. 106 GG
Art. 111 VGG

Ja

Allen Unterlagen, die nicht in turkischer
Sprache abgefasst sind, ist eine turkische
Ubersetzung beizulegen.
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1 2 3
Vertragsstaat Welche Unterlagen/Nachweise missen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Ungarn 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Sofern kein internationaler Nein

sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

entsprechende offentliche oder Privaturkunde

Art. 55(2) PatG

Vertrag etwas anderes
bestimmt, missen
auslandische ohne Wohnsitz
oder Sitz im EWR einen vor
dem HIPO zugelassenen
Vertreter benennen.

Dieser muss kein Inlandsver-
treter sein, aber seinen Sitz im
EWR haben.

Art. 51(1), (4) PatG
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

16 500 HUF

Art. 53/C(2)b) PatG
Art. 16 GebvO

Rechtsiibergang (Daten des
neuen Eigentimers), Lizenzen
(Name des Lizenznehmers, Ver-
tragslaufzeit, Ausschlie3lichkeit,
ggf. Beschrankung auf bestimmte
Anspriiche), Pfandrechte (Name
des Pfandgléaubigers), Tatsache,
dass das Recht auf ein Patent
bzw. die Rechte aus einem Pa-
tent Teil eines Vermdgens sind,
das treuhanderisch verwaltet
wird.

Antrage auf die Eintragung

von Rechten oder Daten in das
Register missen schriftlich ge-
stellt werden. Eine o&ffentliche
oder Privaturkunde, die als hin-
reichender Nachweis dient, ist
dem Antrag beizufiigen. Das
HIPO andert die Registerdaten
zum Erfinder und zur Beteiligung
an der Abfassung entweder auf
der Grundlage einer einstimmi-
gen Erklarung aller im Register
erfassten Erfinder oder aller die
Anderung beantragenden Perso-
nen oder auf der Grundlage eines
dem Antrag beigefligten rechts-
kraftigen Gerichtsurteils. Schlie-
3en sich Antrage in derselben
Sache aus, so werden sie in der
Reihenfolge des Eingangs bear-
beitet.

Das Patentregister bestétigt das
Bestehen solcher Rechte und die
dort eingetragenen Tatsachen,
solange kein Gegenbeweis vor-
liegt. Wird ihre Richtigkeit oder
Echtheit angefochten, so tragt
der Anfechtende die Beweislast.

Mit Ausnahme von Pfandrechten
hat die Eintragung von Rechts-
Uibergangen, der Tatsache, dass
das Recht auf ein Patent bzw. die
Rechte aus einem Patent Teil
eines Vermogens sind, das treu-
hénderisch verwaltet wird, und
Lizenzen in das Register deklara-
torische Wirkung.

Jedes patentbezogene Recht ist
gegenuber einem Dritten, der es
gutglaubig und gegen Entgelt
erwirbt, erst nach der Eintragung
in das Patentregister wirksam.

Jedermann kann auf das Patent-
register zugreifen. Das Register
ist iber die HIPO-Website elek-
tronisch (online) verfigbar. Ge-
gen Entrichtung einer Gebuhr
kann jedermann eine beglaubigte
Kopie der im Register eingetra-
genen Daten anfordern.

Art. 54, 55, 25(2) PatG

Ja

Eintragung im Register erfolgt
automatisch nach Zahlung der Ge-
bihr (16 500 HUF) und gegen Vor-
lage einer Abschrift der Bescheini-
gung des EPA (EPA Form 2544).

Art. 55(2) PatG
Art. 16 GebVO
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Vertragsstaat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Vereinigtes
Konigreich

1. Rechtsuibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Fir die Mitteilung des Verkaufs eines Patents ist Form 21 zu
verwenden. Form 21 ersetzt nicht das Ubereignungsdokument
oder eine entsprechende Vereinbarung. Es ist lediglich das
Formblatt, mit dem die Eintragung der Ubereignung beantragt
wird.

Bei Ubereignungen, die am oder nach dem 22. Dezember 1999
stattgefunden haben, ist das Formblatt nur vom Ubereigner bzw.
in dessen Namen zu unterzeichnen. Bei friher abgeschlossenen
Ubereignungen sollten alle Beteiligten bzw. deren Vertreter das
Formblatt unterzeichnen. Wo dies nicht mdoglich ist, werden auch
andere Unterlagen akzeptiert, die die Ubereignung und die
Entrichtung der erforderlichen Stempelgebihr belegen. In den
meisten Fallen geniigt ein ordnungsgemaf ausgefiilltes und
unterzeichnetes Formblatt Form 21, in Einzelféllen kann der
Leiter des UK-Patentamts jedoch weitere Belege fordern.

Art. 32, 33 PatG
R. 47 PatV

2. Lizenzen und andere Rechte

Die Eintragung von Lizenzen und sonstigen Rechtsgeschaften,
wie Hypotheken oder Sicherungsabreden, kann ebenfalls mittels
Form 21 beantragt werden. Wie bei Ubereignungen geniigt auch
hier in der Regel ein ordnungsgemaf ausgefilltes und unter-
zeichnetes Formblatt, in Einzelféllen kdnnen jedoch weitere
Belege gefordert werden.

Nein, aber fir alle Verfahren
sollte eine Zustellanschrift im
EWR oder auf den Kanalinseln
angegeben werden.

R. 103 PatV

Ja, das Formblatt Form
21; unabhéngig von der
Zahl der Ubertragenen
Patente reicht ein
Formblatt aus.

Ja, das Formblatt
Form 21

Zypern

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Ubertragungsvertrag, von allen Parteien unterschrieben, mit
Angabe von EP Nummer, Anmeldetag, Bezeichnung der Erfin-
dung, Namen, Anschriften und Angaben zur Nationalitat der
betroffenen Parteien.

R. 5(2) GebV

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Ja

R. 58(1) GebV

Nur bei Zwangslizenzen und
bei Benutzung durch die
Regierung

Form P.16

R. 44 GebV
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA nach Regel 85
EPU registrierter
Rechtslibergang anerkannt?

7
Besonderheiten

Bei Patentverletzung kann der vertragliche
Lizenzinhaber den Patentinhaber auffor-
dern, geeignete Schritte zur Unterbindung
der Verletzung zu unternehmen. Kommt
der Patentinhaber dieser Aufforderung
nicht innerhalb 30 Tagen nach, so kann
der im Patentregister eingetragene Lizenz-
inhaber in eigenem Namen eine Verlet-
zungsklage erheben.

Art. 36(2) PatG

50 GBP Alle zusétzlichen Rechte, z. B. Ja Fir Rechtsgeschéfte im Zusammenhang
Pfandrechte, Vereinbarungen, ) ) . mit EP(UK)-Patenten, die vor dem
Lizenzen, Unterlizenzen Eine Abschrift der Bescheinigung | 58 \arz 2000 getatigt wurden, ist im Ver-
o ) des EPA (EPA Form 2544) kann | ginigten Konigreich eine Stempelgebihr
Dle_ Elntragu_ng in das P_atent— _ zur Stutzung des mit UK Fo_rm 21 zu entrichten. Die Stempelgebihr kann
register hat im AIIgemglnen ledig- | zu stellenden Antrags auf Ein- auch fur nach dem 28. Marz 2000 getatig-
“f-h detkIaRrat%rtlschetVtV|rr]kun_g.dBe;1 tragung vorgelegt werden. te Rechtsgeschafte anfallen, wenn diese
2rlgt] r:u? ecd (;e CINSIENEN JOAOCN ||\ ann EPA Form 2544 beim EPA | €twas anderes als geistiges Eigentum
grund der Eintragung ) - betreffen
(z. B. gemaR Art. 33 und 68 in Deutsch oder Franzdsisch aus- .
PatG). gestellt wurde, ist zur Stitzung des Weitere Informationen sind bei der Abtei-
mit UK Form 21 zu stellenden lung Ubereignungen erhéltlich,
Antr_ags auf Eintragung auch eine | 1o|” 144 1633 81 36 07.
englische Ubersetzung des EPA-
Formblatts erforderlich.
50 GBP
100 EUR Die Eintragung im Patentregister |Ja Sind die Unterlagen nicht in Griechisch
hat rechtsbegriindende Wirkung. abgefasst, ist eine Ubersetzung vorzu-
legen.
Art. 49 PatG Art. 68 PatG

R. 44(1)a) und b) GebV
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Validierungs-
staat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Kambodscha

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.

Marokko

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Rechtsakt zur Anderung der Eigentumsrechte an der
Patentanmeldung bzw. am Patent oder der Berechtigung zur
Wahrnehmung der damit verbundenen Rechte wie Abtretung,
Lizenz, Bestellung bzw. Abtretung eines Pfandrechts oder
Verzicht auf Letzteres, Pfandung, Vollstreckung und Aufhebung
der Pfandung

Dem Antrag auf Eintragung sind je nach Sachlage folgende
Unterlagen beizufligen:

- eines der Originale der amtlich beglaubigten Privaturkunde, in
der die Anderung der Eigentumsrechte oder der Berechtigung
zur Wahrnehmung der mit dem Erfindungspatent bzw. der
Patentanmeldung verbundenen Rechte festgestellt wird, oder
eine Ausfertigung bei einer 6ffentlichen Urkunde;

- eine Abschrift der vorstehend genannten Urkunde, wenn der
Antragsteller winscht, dass ihm das Original oder die
Ausfertigung der Urkunde zurtickgegeben wird, bzw. einen
Auszug, wenn er den Eintrag auf Letzteren beschranken will;

- eine Urkunde, aus der die Ubertragung von Todes wegen
hervorgeht;

- eine ordnungsgemarn beglaubigte Abschrift der Urkunde, die die
Ubertragung aufgrund von Fusion, Ausgriindung oder
Ubernahme bestétigt.

Art. 58 Ges. Nr. 17-97
Art. 23 Dekr.

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Ja

Anmelder, die weder Sitz noch
Wohnsitz in Marokko haben,
missen einen Vertreter mit
Sitz oder Wohnsitz in Marokko
bestellen.

Ja

Art. 2 Dekr.
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtstubergang
anerkannt?

7
Besonderheiten

480 MAD je Schutzrecht
bis zu einem Hochstbetrag
von 12 000 MAD fiir die
Eintragung einer Anderung
des Namens, der Anschrift
oder der Rechtsform

960 MAD je Schutzrecht
bis zu einem Hochstbetrag
von 24 000 MAD fur die
Eintragung eines Uber-
gangs oder Erldschens
eines Rechts

Fir gewisse Kategorien
von Rechtsinhabern
und/oder bei Nutzung des
Online-Verfahrens ist eine
Ermafigung vorgesehen.

Beschl. Nr. 9/2017

Rechtsakte zur Ubertragung oder
Anderung der mit einer Patent-
anmeldung oder einem Patent
verbundenen Rechte bzw.
Rechtsakte, die sich anderweitig
auf diese Rechte auswirken,
mussen in einem von der fir das
gewerbliche Eigentum zusténdi-
gen Stelle geflihrtem nationalem
Patentregister eingetragen wer-
den, damit sie Dritten gegeniber
wirksam werden.

Die Eintragung in das Register
hat deklaratorische Wirkung.
Allerdings werden die Rechtsakte
Dritten gegentber erst mit der
Eintragung wirksam.

Art. 58 Ges. Nr. 17-97

Nein

Das in Marokko validierte Patent
unterliegt ausschlie3lich dem nati-
onalen Recht; jeder spatere
Rechtslibergang muss im nationa-
len Patentregister eingetragen
werden, damit er Dritten gegen-
Uber wirksam wird.

Art. 50.1, 58 Ges. Nr. 17-97

Der Nachweis fiir den Ubergang der vali-
dierten Patentanmeldung bzw. des vali-
dierten Patents ist in arabischer oder fran-
zosischer Sprache einzureichen.



340 IX. Eintragung von Rechtsubergéangen, Lizenzen und anderen Rechten an européischen Patenten in das nationale Patentregister

Validierungs-
staat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Republik Moldau

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)

Die Eintragung eines Vertrags wird mit einem von der AGEPI
genehmigten Standardformblatt beantragt, dem folgende
Unterlagen beigefigt sind:

1) von den Vertragsparteien unterzeichnete Vollmacht, wenn der
Antrag vom (von den) zugelassenen Vertreter(n) oder von
Anwalten gestellt wird;

2) Ubertragungs- bzw. Lizenzvertrag oder Auszug daraus in der
von beiden Vertragsparteien unterzeichneten Originalfassung
oder als notariell beglaubigte Kopie des Vertrags oder Auszugs;

3) Gerichtsurteil, mit dem der Rechtstibergang gerichtlich
angeordnet wurde;

4) Gesetzesvorschriften zum Rechtsiibergang im Falle eines
Rechtsiibergangs kraft Gesetzes;

5) Kopie der in der allgemeinen Mitgliederversammlung, in der
Rechte von einer juristischen auf eine natiirliche Person
Ubertragen wurden, getroffenen Entscheidung tiber den
Rechtslibergang;

6) Ubersetzung der Anlagen in ruméanischer Sprache, falls sie in
einer anderen Sprache eingereicht wurden.

Reg.beschl. Nr. 612

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Ja

Art. 86 (2) Ges. Nr. 50/2008
Reg.beschl. Nr. 612

Ja

Reg.beschl. Nr. 612

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.

Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veréffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtsubergang
anerkannt?

7
Besonderheiten

200 EUR

Reg.beschl. Nr. 774

Ja

Art. 26 Ges. Nr. 50/2008

Nein

In der Republik Moldau validierte
Patente unterliegen ausschlie3lich
dem nationalen Recht. Damit eine
spéatere Ubertragung gegeniiber
Dritten durchsetzbar ist, muss sie
im nationalen Patentregister einge-
tragen sein.

Art. 26 Ges. Nr. 50/2008

Ubertragungsurkunden fiir validierte Pa-
tente oder Patentanmeldungen mussen in
rumanischer Sprache vorgelegt werden.
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1 2 3
Erstreckungs- | Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
staat zugelassenen vorgeschrieben?
Inlandsvertreters
erforderlich?
Bosnien und 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Ja
Herzegowina sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)
Schriftlicher Antrag
Original oder ordnungsgemalf beglaubigte Abschrift der
offentlichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang oder
Lizenzvertrag ergibt, sowie Nachweis der Gebuhrenzahlung
Art. 70 PatG Art. 5 PatG Art. 33 PatvVO
Art. 33 PatvVO
2. Lizenzen und andere Rechte
wie unter 1.
Montenegro 1. Rechtstibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Ja (Register der zugelassenen | Ja

sion, Eigentumsubergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Konkurs, Zwangsvollstreckung)

Nachweis der Rechtsgrundlage fur die in das Register
einzutragende Anderung (Vertrag oder 6ffentliche Urkunde) und
ordnungsgemafe Vollmacht, wenn die Eintragung durch einen
Vertreter veranlasst wird

Art. 37(1), Nummer 1, Vorschriften

Angaben zum Vertreter (Name und Anschrift bei naturlichen
Personen/Name und Sitz bei juristischen Personen), wenn die
Eintragung der Anderung durch einen Vertreter veranlasst wird

Art. 36(1), Nummer 6, Vorschriften

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Art. 121, 122 und 123 PatG
Art. 36 Vorschriften

Vertreter unter:
www.advokatskakomora.me).
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtsubergang
anerkannt?

7
Besonderheiten

Sondergeb.: 70 BAM
Verwaltungsgeb.: 60 BAM

Sondergeb.: 100 BAM
Verwaltungsgeb.: 60 BAM

Alle Anderungen beziglich eines
Patents oder eines Rechtsinha-
bers konnen in das Register ein-
getragen werden, wie z. B.
Rechtsiibergénge, Lizenzen,
Anderungen des Namens oder
der Anschrift.

Art. 70 PatG
Art. 33 PatvO

Unterlagen, die nicht in einer der Amts-
sprachen von Bosnien und Herzegowina
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung bei-
zufiigen.

Rechtsiibergédnge werden im Patentblatt
verodffentlicht.

Art. 33 PatvVO

Ja

Tar. Nr. 141 VWG

a) Angaben zum Antragsteller
(bei natirlichen Personen Vor-
name, Zuname und Anschrift; bei
juristischen Personen Firmenna-
me und Sitz)

Art. 36(1) Nummer 3 Vorschriften
b) Angabe der Art der Anderung

Art. 36(2) Nummer 5 Vorschriften

Ja
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1 2 3
Ehemaliger Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
Erstreckungs- zugelassenen vorgeschrieben?
staat Inlandsvertreters
erforderlich?
Albanien 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Ja
sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, . )
(Das Erstre- | Konkurs, Zwangsvollstreckung) Anmelder,' die Weder Wohnsitz
ckungssystem gilt noch Sitz in Albanien haben,
weiterhin fur alle | Schriftlicher Antrag des Patentinhabers mussen einen vor der GDIP
europdischen und zugelassenen Vertreter
interrrljationalen Original oder ordnungsgeman beglaubigte Abschrift der begtellen.
Anmeldungen mit offentlichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang ergibt
Anmeldetag vor
dem 1. Mai 2010.)
Art. 44 bis 50 PatG Art. 195(2) PatG
2. Lizenzen und andere Rechte
wie unter 1.
Ehemalige 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein
jugoslawische sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
Republik streckung)
Mazedonien . . .
Schriftlicher Antrag einer Vertragspartei
Das Erstre-
((:kungssystem gilt Original oder ordnungsgeman beglaubigte Abschrift der 6ffent-
weiterhin fur alle | lichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang oder Lizenz-
europaischen und | Vertrag ergibt
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Januar
2009.)
Art. 217 PatG
2. Lizenzen und andere Rechte
wie unter 1.
Art. 218, 219, 220 PatG
Kroatien 1. Rechtsuibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Ja
sion) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
(Das Erstre-
| streckung)
ckungssystem gilt
weiterhin fir alle | Schriftlicher Antrag
europaischen und
interr?ationalen Original oder ordnungsgemaf beglaubigte Abschrift der 6ffent-
Anmeldungen mit lichen Urkunde, aus der sich der Rechtstibergang oder Lizenz-
Anmeldetag vor vertrag ergibt, sowie Nachweis der Gebuhrenzahlung
dem 1. Januar
2008.)
Art. 61.a PatG Art. 4 PatG Art. 36(1) PatV

Art. 36 PatV

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtsubergang

7
Besonderheiten

anerkannt?
5000 ALL Rechtsiibergédnge und Lizenzen | Nein Unterlagen, die nicht in Albanisch abge-
. . ) fasst sind, ist eine Ubersetzung beizufi-
Eintragungen in das Patentregis- gen.
ter haben rechtsbegriindende
Wirkung.
Art. 32(2) PatG
500 MKD Rechtsiibergange und Lizenzen | Nein Allen Urkunden ist eine Ubersetzung in
) . ) Mazedonisch beizufuigen.
Eintragungen in das Patentregis-
ter haben rechtsbegriindende Rechtsiibergénge werden im Patentblatt
Wirkung. verodffentlicht.
275 HRK je Eintragung Alle Anderungen beziglich eines | Nein Unterlagen/Nachweise sind im Original

Tar. Nr. 8.3. GesVG
Art. 47.(1) SGebV

Patents oder eines Rechtsinha-
bers kdnnen in das Register ein-
getragen werden, wie z. B.
Rechtslibergange, Lizenzen,
Anderungen des Namens oder
der Anschrift.

Die Eintragung von Rechtsuiber-
gangen und Lizenzen ist nicht
vorgeschrieben und erfolgt auf
Antrag.

Art. 61.a PatG

oder als beglaubigte Abschrift einzu-
reichen.

Die eingetragenen Anderungen werden im
Patentblatt veroffentlicht.

Art. 61.a PA
Art. 36(4) PO
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1 2 3
Ehemaliger Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
Erstreckungs- zugelassenen vorgeschrieben?
staat Inlandsvertreters
erforderlich?
Lettland 1. Rechtsiibergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- |Ja Nein, die Verwendung

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Juli 2005.)

sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Konkurs, Zwangsvollstreckung)

Vom Patentinhaber unterzeichnete Ubertragungsurkunde

Art. 51(2) PatG
R. 59-66 PatVO

2. Lizenzen und andere Rechte
Lizenzvertrag

Ein Lizenzvertrag wird nach Registrierung beim LV-Patentamt
wirksam.

Art. 52 PatG

Hat der Anmelder weder Sitz
noch Wohnsitz in Lettland, ist
ein zugelassener Vertreter zu
bestellen. Eine Vollmacht ist
nicht erforderlich.

Art. 116(3), 117(2) GGR

Ja, wie unter 1.

Art. 116(3), 117(2) GGR

des Formblatts ist frei-
gestellt.

Litauen

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fir alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Dezember
2004.)

1. Rechtstibergang durch Rechtsgeschaft (z. B. Verkauf, Fu-
sion, Eigentumsubergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Konkurs, Zwangsvollstreckung)

Ubertragungsvertrag fiir eine Patentanmeldung oder ein Patent

Art. 42 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

Lizenzvertrag

Art. 45 PatG

Ja

Juristische oder nattrliche
Personen ohne Wohnsitz, Sitz,
eingetragene Niederlassung
oder Vertretung in Litauen, im
EWR oder in einem EPU-
Vertragsstaat miissen einen in
der Liste der Patentanwélte
Litauens eingetragenen
Anwalt bestellen.

Art. 14 PatG

Ja, wie unter 1.

Art. 14 PatG

Nein
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtsubergang
anerkannt?

7
Besonderheiten

40 EUR je Patent

40 EUR je Patent

Eintragungen in das Patentregis-
ter haben rechtsbegriindende
Wirkung.

Ja

Ein im Patentregister des EPA
eingetragener Rechtsiibergang
wird anerkannt.

Urkunden werden in Lettisch, Deutsch,
Englisch, Franzdsisch oder Russisch an-
genommen.

115 EUR

Geb.Ges.

28 EUR

Geb.Ges.

Rechtslibergange und Lizenzen

Eintragungen in das Patent-
register haben rechtsbegriin-
dende Wirkung.

Nein

Rechtsibergédnge werden im Patentblatt
veroffentlicht.

Unterlagen, die nicht in Litauisch abge-
fasst sind, ist eine Ubersetzung beizufii-
gen.
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1 2 3
Ehemaliger Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden? Bestellung eines Formblatt
Erstreckungs- zugelassenen vorgeschrieben?
staat Inlandsvertreters
erforderlich?
Rumanien 1. Rechtsubergang Ja Nein
(Das Erstre- i) durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fusion, Eigentums-
ckungssystem gilt | Ubergang)
weiterhin fur alle ) ) )
europaischen und |- Verkauf_. vom alten oder neuen Rechtsinhaber u_r)terzelc_hneter
internationalen Umschreibungsantrag, von allen am Rechtsgeschéft beteiligten
Anmeldungen mit Parteien unterzeichnetes Ubereignungsdokument im Original
Anmeldetag vor oder als beglaubigte Abschrift oder Auszug sowie Nachweis der
dem 1. Marz Gebuhrenzahlung
2003.) - Fusion: vom neuen Rechtsinhaber unterzeichneter Umschrei-
bungsantrag, dem ein Handelsregisterauszug beigefiigt ist.
ii) kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, Zwangsvoll-
streckung)
vom Erwerber unterzeichneter Umschreibungsantrag, dem eine
Urkunde Uber den Rechtslibergang beigeflgt ist.
Art. 45 PatG
2. Lizenzen und andere Rechte Ja Nein
VVon der betroffenen Partei unterschriebener Antrag auf Ein-
tragung der Lizenz oder anderer Rechte, dem das Original oder
eine beglaubigte Abschrift des Vertrags oder ein Auszug mit den
maRgeblichen Vertragsteilen sowie ein Zahlungsnachweis
beigefugt ist.
Art. 45 PatG
Serbien 1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu- | Ja, auslandische natirliche Nein, siehe Abschnitt 7

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Oktober
2010.)

sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Konkurs, Zwangsvollstreckung)

Schriftlicher Antrag sowie Original oder ordnungsgeman
beglaubigte Abschrift der 6ffentlichen Urkunde, aus der sich der
Rechtslibergang ergibt; Nachweis tber die Entrichtung der
Gebuhr

Art. 44, 45 und 48 PatG
Art. 4 und 5 Vorschriften

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Art. 46 bis 48 PatG
Art. 6 und 9 Vorschriften

oder juristische Personen
missen von einem Vertreter,
der im Register der
zustandigen Behorde
eingetragen ist, oder von
einem inlandischen Anwalt
vertreten werden.

Art. 5(1) PatG

Ja, wie unter 1.

Art. 5(1) PatG

Art. 48 PatG
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtsubergang
anerkannt?

7
Besonderheiten

100 EUR oder 460 RON
(ab 1.1.2019: 466 RON),
aulBer wenn der Rechts-
Uibergang vor Bekannt-

machung des Hinweises
auf die Patenterteilung

durch das EPA stattfand.

Anhang 1.25 Geb.VO

100 EUR oder 460 RON
(ab 1.1.2019: 466 RON),
aul3er wenn der Rechts-
Uibergang vor Bekannt-
machung des Hinweises
auf die Patenterteilung

durch das EPA stattfand.

Anhang 1.25 Geb.VO

Rechtsiibergénge, Lizenzen

Eintragungen in das Patentregis-
ter haben deklaratorische Wir-
kung.

Art. 45 PatG
R. 67(11) AO

Ja

Es ist eine Abschrift der Bescheini-
gung des EPA (EPA Form 2544)
sowie ein Nachweis Uber die Ent-
richtung der félligen Gebuhren
vorzulegen.

Unterlagen werden in Ruménisch, Eng-
lisch, Franzosisch oder Deutsch ange-
nommen oder mit einer Ubersetzung in
eine dieser Sprachen, sofern nicht beson-
dere Umstédnde eine Ubersetzung ins
Rumanische erfordern.

Ja

Tar. Nr. 125(1) Geb.Ges.

Ja

Tar. Nr. 125(1) Geb.Ges.

Rechtsiibergénge, Lizenzen,
Pfandungen

Die Eintragung von Rechts-
Ubergangen hat deklaratorische
Wirkung gegeniiber Dritten.

Art. 44(3), 46(5) PatG

Die Eintragung von Lizenzver-
tragspartnern hat deklaratorische
Wirkung gegenuber Dritten.

Mit Eintragung in das Register
erwirbt der Pfandglaubiger ein
Pfandrecht.

Art. 46(5), 47(7) PatG

Ja

Der schriftliche Antrag muss insbesondere
enthalten:

- die Registrierungsnummer des Patents
oder Gebrauchsmusters bzw. der Patent-
oder Gebrauchsmusteranmeldung;

- Angaben zum Rechtsinhaber oder An-
melder sowie

- eine Erklarung, dass die Eintragung ei-
nes Rechtsiibergangs des Patents oder
Gebrauchsmusters oder der Rechte aus
der Anmeldung beantragt wird, bzw. An-
gaben zu den sonstigen Rechten, die
eingetragen werden sollen.

Art. 48 PatG
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Ehemaliger
Erstreckungs-
staat

1
Welche Unterlagen/Nachweise miissen eingereicht werden?

2
Bestellung eines
zugelassenen
Inlandsvertreters
erforderlich?

3
Formblatt
vorgeschrieben?

Slowenien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Dezember
2002.)

1. Rechtsubergang durch Rechtsgeschéft (z. B. Verkauf, Fu-
sion, Eigentumsiibergang) oder kraft Gesetzes (z. B. Erbfolge,
Konkurs, Zwangsvollstreckung)

Keine Unterlagen/Nachweise erforderlich, wenn die Eintragung
eines Rechtslibergangs in das Register von demjenigen
beantragt wird, der als Rechtsinhaber in das Register ein-
getragen ist.

Wird der Antrag von einem Dritten gestellt, so hat dieser einen
Nachweis der Zustimmung des Rechtsinhabers zur Eintragung
des Rechtsiibergangs oder wahlweise anderweitige Unterlagen,
die eine Rechtsgrundlage fiir die beantragte Eintragung
darstellen, einzureichen.

Art. 108 PatG

2. Lizenzen und andere Rechte

wie unter 1.

Art. 108 PatG

Ja

Art. 129 PatG

Nein, aber empfohlen
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4
Gebiihr vorgesehen?

5
Eintragungen und Angaben im
Patentregister

6
Wird ein vom EPA wéahrend der
Einspruchsfrist oder der Dauer
des Einspruchsverfahrens
registrierter Rechtsubergang
anerkannt?

7
Besonderheiten

40 EUR

Art. 1(6.1) GebV

Alle Anderungen beziglich eines
Patents oder eines Rechtsinha-
bers kdnnen in das Register ein-
getragen werden, wie z. B.
Rechtsiibergénge, Lizenzen,
Anderungen des Namens oder
der Anschrift.

Die Eintragung von Rechtsuber-
gangen und Lizenzen ist nicht
vorgeschrieben und erfolgt auf
Antrag.

Art. 107(1) PatG

Nein

Unterlagen/Nachweise werden in Slowe-

nisch, Englisch, Deutsch und Franzdsisch
angenommen. In Zweifelsféllen kann das
SIPO eine Ubersetzung anfordern.

Art. 108 PatG
Art. 11, 12 EintrV
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Verschiedenes

Die nachstehende Tabelle informiert Giber

a) den Erlass nationaler Vorschriften zur Frage des
Doppelschutzes nach Artikel 139 (3) EPU;

b) den raumlichen Anwendungsbereich des EPU
gemanR Artikel 168 (1) EPU.

a) Doppelschutz

Nach Artikel 139 (3) EPU kann jeder Vertragsstaat
vorschreiben, ob und unter welchen Voraussetzun-
gen eine Erfindung, die sowohl in einer européischen
Patentanmeldung oder einem europaischen Patent
als auch in einer nationalen Patentanmeldung oder
einem nationalen Patent mit gleichem Anmeldetag
oder, wenn eine Prioritat in Anspruch genommen
worden ist, mit gleichem Prioritatstag offenbart ist,
gleichzeitig durch européische und nationale Anmel-
dungen oder Patente geschitzt werden kann.

Welche Vorschriften zu Artikel 139 (3) EPU bzw.
dem nationalen Recht der der Erstreckungs- und
Validierungsstaaten im Einzelnen erlassen wurden,
geht aus Abschnitt 1 dieser Tabelle hervor.

b) Raumlicher Anwendungsbereich

Nach Artikel 168 (1) EPU kann jeder Vertragsstaat in
seiner Ratifikations- oder Beitrittsurkunde oder zu
jedem spateren Zeitpunkt durch eine Notifikation an
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland er-
klaren, dass das Ubereinkommen auf alle oder ein-
zelne Hoheitsgebiete anzuwenden ist, fur deren
auswartige Beziehungen er verantwortlich ist. Die fiir
den betreffenden Vertragsstaat erteilten européi-
schen Patente haben auch in den Hoheitsgebieten
Wirkung, fiir die eine solche Erklarung wirksam ist.

Die derzeitige Situation hinsichtlich des rdumlichen
Anwendungsbereichs in den einzelnen Vertrags-
staaten bzw. nach dem nationalen Recht der Erstre-
ckungs- und Validierungsstaaten ergibt sich aus
Abschnitt 2 der Tabelle.

c) Den Gerichten gleichgestellte Behdrden nach
Artikel 1 (2) Anerkennungsprotokoll

Folgende Vertragsstaaten haben dem EPA Behorden
mitgeteilt, denen eine Zustandigkeit fur Klagen nach
Artikel 1 (2) Anerkennungsprotokoll zugewiesen wor-
den ist:

Osterreich: Osterreichisches Patentamt (Osterreichi-
sches Patentblatt 1993,154);

Vereinigtes Konigreich: The Comptroller General of
Patents, Designs and Trade Marks (Artikel 12 und 82
Patentgesetz 1977).
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Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Albanien

Nein

Falls eine Erfindung sowohl in einem nationalen Patent als
auch in einem europdischen Patent, in dem die Republik
Albanien benannt ist, mit gleichem Anmeldetag oder, wenn
eine Prioritat in Anspruch genommen worden ist, mit
gleichem Prioritatstag offenbart ist und beide Patente
derselben Person oder ihrem Rechtsnachfolger gehdren, hat
das nationale Patent in dem Umfang, in dem es dieselbe
Erfindung schutzt, von dem Zeitpunkt an keine Wirkung
mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 87/e PatG

Hoheitsgebiet der Republik Albanien

Belgien

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schiitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

Art. 5(1) Ges. v. 21.4.07
Art. 7(1) Ges. v. 8.7.77
Art. X1.86 WGB

Hoheitsgebiet des Konigreichs Belgien

Bulgarien

Nein

Falls eine Erfindung sowohl in einem nationalen Patent als
auch in einem europaischen Patent, in dem die Republik
Bulgarien benannt ist, mit gleichem Anmeldetag oder, wenn
eine Prioritat in Anspruch genommen worden ist, mit
gleichem Prioritatstag offenbart ist und beide Patente der-
selben Person oder ihrem Rechtsnachfolger gehoren, hat
das nationale Patent keine Wirkung mehr.

Art. 72g(1) PatG

Hoheitsgebiet der Republik Bulgarien

Danemark

Der Doppelschutz wird nicht ausgeschlossen.

Dies gilt auch fur nationale Gebrauchsmuster (gesonderter
Antrag erforderlich).

Hoheitsgebiet des Konigreichs Danemark mit Ausnahme
Gronlands und der Farder Inseln

Deutschland

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Der Doppelschutz fiir Gebrauchsmuster ist zugelassen.

Art. 1 § 8(1) IntPatUbkG

Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland
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X. Verschiedenes

Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Ehemalige jugo-
slawische
Republik
Mazedonien

Nein

Art. 126 PatG

Hoheitsgebiet der ehemaligen jugoslawischen Republik
Mazedonien

Estland

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

Der Doppelschutz fiir Gebrauchsmuster ist zugelassen.

§ 12(1) und (3) DurchfG

Hoheitsgebiet der Republik Estland

Finnland

Der Doppelschutz durch nationale Patente/Gebrauchsmuster
wird nicht ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet der Republik Finnland

Frankreich

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schiitzt, keine Wirkung mehr, sobald das
europaische Patent rechtskraftig erteilt ist

Art. L. 614-13 PatG

Hoheitsgebiet der Franzosischen Republik einschlief3lich der
Ubersee-Territorien (insbesondere Franzésisch-Polynesien
und Neukaledonien)

Art. L. 811-1 PatG

Griechenland

Nein; das nationale Patent/Gebrauchsmuster hat in dem
Umfang, in dem es dieselbe Erfindung schutzt, keine
Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

Art. 22(1) VOPr. Nr. 77/88
Art. 19(6) Ges. Nr. 1733/87

Hoheitsgebiet der Hellenischen Republik

Ges. Nr. 1607/86

Irland

Der Controller kann das nationale Patent in dem Umfang, in
dem es dieselbe Erfindung schiitzt, nach dem Zeitpunkt
widerrufen, zu dem

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

¢) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Art. 60 PatG

Hoheitsgebiet Irlands

Island

Der Doppelschutz wird nicht ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet der Republik Island

Italien

Nein; das nationale Patent/Gebrauchsmuster hat in dem
Umfang, in dem es dieselbe Erfindung schiitzt, keine
Wirkung mehr.

Art. 59 PatG

Hoheitsgebiet der Italienischen Republik
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Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Kroatien

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuiitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

Der Doppelschutz fir Gebrauchsmuster ist zugelassen.

Art. 108.h PatG

Hoheitsgebiet der Republik Kroatien

Lettland

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schutzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréaftig abgeschlossen ist.

Art. 75 PatG

Hoheitsgebiet der Republik Lettland

Liechtenstein

siehe Schweiz

Litauen

Nein

Art. 83 PatG

Hoheitsgebiet der Republik Litauen

Luxemburg

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Art. 94 PatG

Hoheitsgebiet des GroRherzogtums Luxemburg

Malta

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schutzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 11 L.N. 99/2007

Hoheitsgebiet der Republik Malta
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X. Verschiedenes

Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Monaco

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Art. 9 VO Nr. 10.427

Hoheitsgebiet des Firstentums von Monaco

Niederlande

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Art. 77 PatG

Hoheitsgebiet des Konigreichs der Niederlande in Europa,
seit 4. April 2007 auch anwendbar auf Curagao, Sint Maarten
und die Niederlandische Karibik (Bonaire, St. Eustatius und
Saba)

Art. 49(1), 53(4), 55, 57(2), 73(1), 74 PatG

Norwegen

Der Doppelschutz durch nationale Patente wird nicht
ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet des Konigreichs Norwegen

Osterreich

Der Doppelschutz durch nationale Patente/Gebrauchsmuster
wird nicht ausgeschlossen

Hoheitsgebiet der Republik Osterreich

Polen

Der Doppelschutz durch nationale Patente/Gebrauchsmuster
wird nicht ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet der Republik Polen
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Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Portugal

Nein; nach Art. 88 (1) PatG erlischt ein nationales Patent auf
eine Erfindung, fur die demselben Erfinder oder mit seiner
Zustimmung ein in Portugal giltiges europaisches Patent mit
gleichem Anmelde- oder Prioritatstag erteilt worden ist, in
dem Umfang, in dem es dieselbe Erfindung schiitzt,

a) mit Ablauf der Einspruchsfrist fir das européische Patent,
wenn kein Einspruch eingelegt wurde, oder

b) mit dem Abschluss des Einspruchsverfahrens, wenn das
européische Patent aufrechterhalten wurde.

Ein nach dem Tag geméaR a) oder b) erteiltes nationales
Patent gilt als nichtig, und im Blatt fir gewerblichen
Rechtsschutz wird eine entsprechende Mitteilung
verdffentlicht.

Die vorstehend genannten Bestimmungen gelten
unabhé&ngig von einem spéteren Erléschen oder einer
spateren Nichtigkeit des européaischen Patents.

In Bezug auf Gebrauchsmuster schreibt Art. 137 (1) g) PatG
vor, dass ein Gebrauchsmuster au3er aus den in Art. 24
PatG genannten Grunden auch dann zuriickzuweisen ist,
wenn es eine Erfindung betrifft, fir die demselben Erfinder
oder mit seiner Zustimmung ein in Portugal giltiges
européisches Patent erteilt worden ist.

Nach Art. 137 (4) PatG fuhrt der Grund fur die Zurtck-
weisung nach Absatz (1) g) in analoger Anwendung von
Art. 88 PatG auch zum Erléschen eines Gebrauchsmusters.

Art. 88 PatG

Hoheitsgebiet Portugals

Rumanien

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung mit demselben Prioritatsanspruch fiir
denselben Patentinhaber oder seinen Rechtsnachfolger
schiitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 10 EPU-Beitr.Ges.

Hoheitsgebiet von Ruménien

San Marino

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

Art. 10(1) Ges.VO Nr. 76/2009

Hoheitsgebiet der Republik San Marino

Schweden

Der Doppelschutz durch nationale Patente wird nicht
ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet des Konigreichs Schweden

Schweiz /
Liechtenstein

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuitzt, keine Wirkung mehr.

Art. 125 PatG

Hoheitsgebiet der Schweizerischen Eidgenossenschaft und
des Furstentums Liechtenstein

Vertr. CH/LI v. 22.12.78
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Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Serbien

Nein

Falls eine Erfindung sowohl in einem nationalen Patent als
auch in einem européischen Patent, in dem die Republik
Serbien benannt ist, mit gleichem Anmeldetag oder, wenn
eine Prioritat in Anspruch genommen worden ist, mit
gleichem Prioritatstag offenbart ist und beide Patente der-
selben Person oder ihrem Rechtsnachfolger gehdren, hat
das nationale Patent keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 152 PatG

Hoheitsgebiet der Republik Serbien

Slowakei

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schiitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

§ 64 PatG

Hoheitsgebiet der Slowakischen Republik

Slowenien

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schiitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

Art. 31 PatG

Hoheitsgebiet der Republik Slowenien

Spanien

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Art. 160 NPatG

Hoheitsgebiet des Kénigreichs Spanien
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Vertragsstaat

1
Doppelschutz zugelassen?
Art. 139 (3) und 140 EPU

2
Raumlicher Anwendungsbereich
geman Art. 168 EPU

Tschechische
Republik

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung mit demselben Prioritatsanspruch fiir
denselben Patentinhaber oder seinen Rechtsnachfolger
schiitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Der Doppelschutz durch Gebrauchsmuster ist zugelassen.

§ 35e PatG

Hoheitsgebiet der Tschechischen Republik

Tarkei

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskréftig abgeschlossen ist.

R. 21 VOEP

Hoheitsgebiet der Republik Turkei

Ungarn

Der Doppelschutz durch nationale Patente/Gebrauchsmuster
wird nicht ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet Ungarns

Vereinigtes
Konigreich

Der Comptroller kann das nationale Patent in dem Umfang,
in dem es dieselbe Erfindung schiitzt, nach dem Zeitpunkt
widerrufen, zu dem

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 73 PatG

Hoheitsgebiet des Vereinigten Kénigreichs GroRbritannien
und Nordirland und der Insel Man*

Art. 131, 132 PatG

Zypern

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schuitzt, keine Wirkung mehr, und zwar

a) entweder von dem Zeitpunkt an, zu dem die Frist zur
Einlegung des Einspruchs gegen das EP-Patent abgelaufen
ist, ohne dass Einspruch eingelegt worden ist

b) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das Einspruchs-
verfahren unter Aufrechterhaltung des EP-Patents
rechtskraftig abgeschlossen ist.

c) oder von dem Zeitpunkt an, zu dem das nationale Patent
erteilt wird, wenn dieser Zeitpunkt nach dem unter a) oder b)
genannten Zeitpunkt liegt

Art. 71(1), (2) PatG

Hoheitsgebiet der Republik Zypern

* Wegen der Mdglichkeit, européische Patente (UK) in Uberseeischen Staaten und Gebieten registrieren zu lassen, vgl. die Informationen in
ABI. EPA 2009, 546 und ABI. EPA 2018, A97.
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Raumlicher Anwendungsbereich

1
Validierungs- Doppelschutz (nationale Patente, validierte oder
staat erstreckte européische Patente) zugelassen?
Kambodscha Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbeziigliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
Marokko Die Koexistenz eines nationalen Patents und eines Hoheitsgebiet des Konigreichs Marokko
validierten Patents ist nicht ausgeschlossen.

Hoheitsgebiet der Republik Moldau

Die Koexistenz eines nationalen Patents und eines

Republik Moldau
validierten européischen Patents ist nicht ausgeschlossen.

Tunesien

Die Information lag zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht vor.
Bitte beachten Sie diesbezligliche Veroffentlichungen im Amtsblatt des EPA.
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1 2
Erstreckungs- Doppelschutz (nationale Patente, validierte oder Raumlicher Anwendungsbereich
staat erstreckte europdaische Patente) zugelassen?
Bosnien und Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es Hoheitsgebiet von Bosnien und Herzegowina

Herzegowina

dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 8 Erstr.abk. Anhang

Montenegro

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskréaftig abgeschlossen ist.

Art. 148 PatG

Hoheitsgebiet von Montenegro
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1 2
Ehemaliger Doppelschutz (nationale Patente, validierte oder Raumlicher Anwendungsbereich
Erstreckungs- erstreckte europaische Patente) zugelassen?
staat
Albanien Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es Hoheitsgebiet der Republik Albanien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Mai 2010.)

dieselbe Erfindung schiitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 85 PatG

Ehemalige
jugoslawische
Republik
Mazedonien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Januar
2009.)

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskréaftig abgeschlossen ist.

Art. 8 Erstr. VO

Hoheitsgebiet der ehemaligen jugoslawischen Republik
Mazedonien

Kroatien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Januar
2008.)

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schiitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskréaftig abgeschlossen ist.

Art. 106 PatG

Hoheitsgebiet der Republik Kroatien

Lettland

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
européischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Juli 2005.)

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schiitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskraftig abgeschlossen ist.

Art. 19(7) PatG

Hoheitsgebiet der Republik Lettland
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Ehemaliger
Erstreckungs-
staat

1
Doppelschutz (nationale Patente, validierte oder
erstreckte europaische Patente) zugelassen?

2
Raumlicher Anwendungsbereich

Litauen

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Dezember
2004.)

Nein

Art. 74 PatG

Hoheitsgebiet der Republik Litauen

Rumanien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-

Hoheitsgebiet von Ruménien

dem 1. Marz Patents rechtskréaftig abgeschlossen ist.
2003.)
Art. VIII VO
Serbien Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es Hoheitsgebiet der Republik Serbien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
europaischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Oktober
2010.)

dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskréaftig abgeschlossen ist.

Art. 127 PatG Erstr.

Slowenien

(Das Erstre-
ckungssystem gilt
weiterhin fur alle
européischen und
internationalen
Anmeldungen mit
Anmeldetag vor
dem 1. Dezember
2002.)

Nein; das nationale Patent hat in dem Umfang, in dem es
dieselbe Erfindung schitzt, von dem Zeitpunkt an keine
Wirkung mehr, zu dem

a) die Frist zur Einlegung des Einspruchs gegen das EP-
Patent abgelaufen ist, ohne dass Einspruch eingelegt
worden ist oder

b) das Einspruchsverfahren unter Aufrechterhaltung des EP-
Patents rechtskréaftig abgeschlossen ist.

Art. 8 Erstr. VO

Hoheitsgebiet der Republik Slowenien
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